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HEROD OTE

LIVRE QﬁATRIE'ME.
INTIT U L EFE

MELPOMENE.

S Prr’s laprife de Babylone, Dusiu
g Darius alla faire la guerre yi sl
XY aux Scythes. Comme TAfe guerre
3 eftoitabondante en hommes, o 5%
& que ce Prince en tiroit de

ands revenus , il fit deflein de fe van-
ger des Scythes, qui s'eftoient aucrefois
jettez dans la Medie, & avoient défait
en bauille ceux qui leur avoient voulu
refifter. En effet ces Peuples, comme
nousavons déja dit , avoient tenu pen-
dantvingt-huitans I’Empxre del’Afie,ont
ils eftoient entrez en. ponrfuxvant les
Cymmeriens, & en avoient ofté la de-

Tome II. A ij




Pt HERODOTE
mination aux Medes , qui eftoient aupa-
ravant les Maitees de cette partie de la

P . A [3 7 -
Les sy- teIT€. Mais apres aveir demeuré pendant

thes re«  ces vingt-huit années hors de leur pais ,
o Jeae ilsy voulurent retourner , & n’y trouve-
pais , a- rent pas moinsd’affaires qu'ils enavoient
P e trouvé chez les Medes. Ils rencontrerent
dehers  une ammée qui eftoit venué au devant
Moisss, d’eux 5 car durant une fi longue abfence
leurs femmes avoient époufé leurs efcla-
ves, qui font ordinairement aveugles ,
parce que les Scythes leur crevent les
yeux , pour les emploier 4 tirer plus fa-
cilement le lait, dont ils {e fervent pour
breuvage, & le tirent comme nous ditons.
Fagen de Is ont des os qui font faits comme des
tirer I Qutes , qu'ils metrent dans la nature des
jemens jumens , puis 'ils y font {ouffler leurs ef-
e Claves , & cependant d'autres tirent le
lait. 1ls difent qu’ils fe fervent de cette
invention, parce aue le {ouffle faitenfler
les veines des jumens , & que par ce
moien leur pys s'avalle & {e groffit.
Quand ils ent tité le lait, ils le verfent

dans des vaiffeaux de terre , & mettent &

Pentour des efclaves aveugles qui le re-'

muént & qui le battent; on reeueille avec
foin celui de deflus ecomme le meilleur,
& celui de deffous eft eftimé le moindre :
Enfin , c'eft pour fervir 4 cet ufage que



~ LIVRE QUATRIEME.
les Seythes font ¢rever les yeux i tous
les prifonniers qu'ils prennent.car ils ne
s’occupent point a cultiver la terre ; mais
feulement A neurrir du beftail. 1l ndquit
donc de ces efclaves,& des femmes des
- Scythes , de jeunes gens , qui ayant {¢i
la condition de leur naiflance , marche-
rent au devant de ceux qui-reverioiert de
la Medie. 1ls firent premierement un lar-
¢ retranchierhent 5 qui s’étendoit depuis
e monit Taurus jufqu'an Palus Meoti-
de; & s'eftans campez derriere ce re-
tranchement, ils n’oubliérent rien pour
empécher les Scythes de rentrer dans
leur pais. On donna pluficurs combats
ou les Scythes ne purent avoir aucun a-
vantage 5 & enfin , aprés beaucoup de
fangrépandu, un d’entr’eux parla en ces
termes : Que faifons-nous , dit-il, de
nous amufer 4 combattre avec nos efcla-
ves ? Outre_que la guerre nous fait per~

thes font
csever les
yeux a
tous les
efclaves
qu'ils
préacnt.

»

dre tous les jours quelqu’un des noftres, «

nous perdons encore en tuant ces efcla-
ves , ceux qui doivent obéir , & & qui
. nous devons commander. 11 me {femble
que nous ne devons plus nous fervir con-
‘tre enx de nos arcs & de nps fléches,mais
il faut prendre les foiiets dont noys frap’-~
pons nos chevaux, &les aller trouver en

cet équipage. Quand ils nous voyentr

Aiif



é HERODOTE,
» avec 'des armes , ils s’imaginent qu’ils
» nous font égaux, & que leurs peres nous
= eftoient égaux. Mais quand ils verront
» que nous irons contre eux le*foilet 4 la
» main, ils {e fouviendront de leur condi-
» tion , ils apprendront qu’ils font nos ef-
> » claves ; & lorfqu’ils aurort appris la baf-
» fefle de leur naiffance, ils n'auront pas

» Pandace de nous refifter. Les Scythes fe-

Les Scy- ré{olurent de fuivre ce confeil; & leurs
shes vain.

thes v2in- ennemis éronnez de la fagon dontonles

\:'luxs e{'— traitoit , ne fe fouvinrent plus de com~
claves le

faves. 1¢ battre, &rn’rent aufli-toft la fuite. Ceft

;pain,gl'a-ainﬁ que les Scythes curent d'abord [a
virze  domination de Afie 3 & qu'apris en

avec ks avoir efté chaflez par les Medes, ils re--

1% tournerent en leur pais. Tel fut le fujet

qui fir prendre les armes 4 Darius pour
en tirer vangeance.
Si I'on en croit les Scythes, leur Na-
tion n’eft pas ancienne, & ils prétendent
que leur pais a efté peuplé en cette
a5 % maniere : 1ls difent que durant que lear-
s:ythes  tetre eftoit deferte & inhabitée , lepre-
:;gl';;" mier qui y penetra fut un certain homme

appellé Targytas , & ce que jene trouve

pas vrai-femblable , qu'il eftoit fils de-

Jupiter , & de la fille du fleuve Borifthe-
ne. Ils ajofitent qu'il eut trois enfans,

..dont ’ainé s'appelloit Lepoxais, le fe-

-




LIVRE QUATRIEME. 9
eond Apoxais , & le troifiéme Colaxais :
Que durant qu'ils regnoient, quatre pie-
ces d’or maflif tomberent du Cieldansla
Scythie , une charrué , un jouc, une ha-
chie , & un vafe : Que I'ainé les ayant le
premier apperqliés , en approcha aveg
deffein de les prendre 5 mais que l'or é-
toit fi chaud , qu’il fur impoflible de le
toucher : Que celui-1A s’eftant retiré , le
fecond en approcha , & qu'il éprouva
la méme éhi&(n’ : Que ces%cux s'eftans
retirez , le plus jeune fe préfenta, pric
cetor qui s'eftoir refroidi , & que les
autres ayant vii cette merveille, remirent .
I’Empire entre les mains de leur cader.
Enfin, les Scythesdifent que c¢ux d’en-
tr'eux qu'on appelle ‘Auchates, font def-
cendus de Lipoxais ; que ceux qu'on
nomme Catiares & 'l?fmc}gies stirent leur
origine d’Apoxais ; qui eftoit le fecond;

& que du plus jeune efoir fortie la race
des Rois, que l’on appelle Paralates. Ils
s'appellent tous en general Scolotes , du .
rom d’un Roy, maisles.Grecs les ont ap-
pellez Scythes. Ils difent donc que leur Les scy-
Nation a commencé de la forte , & que g},’,: o
depuis Targytas leur premier Roy , juf- velle Na-
quau voiage de Darius contre eux 5 il ponde.
n’y a pas plus de mille ans., Quant i ces
pieces d’or qui temberent du Ciel , elles

_. A iij



3 HERODOTE,
~ font religieufement gardées par les Rofs,
comme des chofes faintes & {acrées. On
va les voir tous les ans en ceremonie,
on y fait de grands facrifices ; & l'on
dit que quan&’ celui qui les garde dortd
découvert le jour de cetre fefte, il ne
vit pas jufqu'au bout de I'an , & que
neanmoins on lui donne pour cela au-
tant de terre qu'ilen peut parcourir en
un jour eftant & cheval. Mats comme le
ais eft-d’une grande érendus, Colaxais
Ke divifa en trois Royaumes, & les don-
na i fes trois enfans. Neanmoins il vou-
Iut que celni-1a fit le plus grand,ott Pon
_ gardoit I'or qui eftoit tombé du Ciel.
o5 Pour les Regions qui font vers ke S(Zr’-
trionau tentrion , an deffus de leuY pais , ils di-
;‘ig‘{ff,“ fent qu’on ne les fgauroit habiter; 4 cau-
inhabiua- fe des plumes qui y tombent de tous
:".’ ‘. €dtez 1 car elles rempliffent lair & la
aisou il ~ ; "
ombe  terre, & empéchent de pafler outre. Voi--
o 14 ce que les Scythes rapporterit de leur
mes.”  origine , & de la fituation du pais qui eft
au deflas de la Seythie. Mais Ies Grecs
qui font fur I’'Hellefpont;, en parlent au-
trement , & difent que comme Hercule
emmenoit les vaches de Geryon, il paffa
par cette contrée, ot font maintenant les
Scythes, & qui eftoit alors deferte & in-
habitée ; Que Geryon habitoit an-deli de




LIVRE QUATRIEFME. ¢

PHellefpont 5 dans une ifle que les Grecs
- appellent Erythie,nen loin de Gades,qui

eft au-deld des colones d’'Hercule. s a-
jotitent que du céré du Levant, I'Ocean
environne la terre , mais ils ne ke fgan-
roient montrer. Au refte, s’il en fant croj- ,5¢ 9
te les Grees, Hercule eftant parti de 14 Grecs do
pafla dans le pais qu'on appelle aujour- ’dis‘";':;
d'hmi Scythie 5 & comme i fut furpris ihes.
d'une pluie éxtrémement froide; il s’en-
veloppa de fa pean, & s’y ‘endormit.
Tandis qu’il repofoit les jumens de fon
chariot qui paiffoient , furent enlevées
comme par la mainde quelque'Dieu , &
difparurent de cet endroit. De forte qud
fon reveil il eourut tout le pais pour les
chercher : enfin il arriva dans une terre
- qu'on nommoit Hylée, o# il trouva dans
une antre une fille nommée Echidna, Unefé
moitié femme & meitié ferpent : car dé-tié o
puis les cuifles jufques en haurelle eftoit =, &
femme , & rout le refte eftoit ferpent. ferpenss
Hercule s’étonna de la voir, mais aprés -
s'eftre remis de fon étonnement , il lui
demanda £i elte n’avoit point vi pafler
fes cavales : Elfe Iui répondit, qu’elle les _
avoit, mais qu'elle ne les rendroit point
qu’il n’efir couché avec elle 5 & Hercule
hii donna cette fatisfalion,comme pour
b recompenfer d’avoir confervé fes ca-
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vales. Mais comme elle differoit de jour
en jour de les rendre, parce quelle vous
loit qu'Hercule demeurat plus longtems
aupres d’elle , & qu’au contraire Hercule’
fouhaittoit de partit ; enfin , aprés lui
avoir rendu fes cavales , elle Jui tint ce
» difcours: Je n’avois pris vos cavales que
® pour vous les rendre , & vous m’avez’
» donné la recompenfe de vous les avoir
» gardées. 5 car j'ai conglt de vous tfois
» enfans , dites-moy ce que j'en ferai lorf-
» qu'ils feront devenus grands » Les laif«
» ferai-je en‘ce pais dont je fuis Souverai~
» ne, ou voulez-vous que je vous les-en-
»voye ¥ Quand ils feront grands , répon~
® dit Hercule, vous ferez ce que vous de-
»vez, fi vous faites ce que j¢ vais vous
» prefcrire. Retenez dans cette contrée ce-
» lui qui pourra tendre cet arc & fe fervir
» de ce baudrier , & faites-en fortir celuf
» que vous-n’en trouverez pas capable. Si
» vous executez ces chofes., vous-en aurez
» de la fatisfaltion , & vous ferez ma vd-
»lonté. Aprés qu'Hercule Iui eut fait cette
réponfe , il prit un de fes arcs, car il en
avoit deux, & le donna'd cette femme:
avec le-baudrier d’od pendoit un petic
vale dor, & puis- il prit congé d’elle..
Quand ces enfans furent nez, elle en ap-

pella un Agathyrfe , le fecond Gelon , &
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le troifieme Scythe ; & lorfqu’ils furene
devenus grands , elle executa Pordre
d’Hercule, fit fortir de fon pais deux de
fes enfans , Agathysfe 8 Gelon , parce:
qu’ils ne purent faire ce qu'Hercule avoit
ordonné 5 & retint auprés d’elle celui
yu'elle avoit nommé Seythe, parce qu'il
avoit eu affez de force pour b:mder?’arc
de fon pere. Ceft de ce Scythefils d’Her- ¢ Roie
eule,que (ont fortis les Rois de Scythie ;foru) de
& depuis ce temps-li les Scythes onttoii- S7he =
’E)urs porté depetits vafes au bas de lenrs cule.
baudriers. Cette mere ne retint donc au-
prés d’elle qu'un de fesenfans ; C’eftain-

. fi que parlent les Grecs de Porigine des
Scythes.  Toutefois on en rapporte en- Autse o-
eore une autre-opinion, ol je trouve plus FoHere
de vrai-femblance , & que je croiroisde e
plus facilement. Les Scythes, dit-on ,™®*
qu'on appelle Nomades , & qui habi--
toient en Afie , fe voiant travaillez par

les guerres que leur faifoient les Maffa-

gettes , traverferent'le fleuve Araxe, &
paflerent chez les Cymmeriens : car on

eroit que le pafs ot font :m{'ourd’ﬁui Ies.
Scythes, eftoit autrefois celui des Cym-
meriens. Aufli-toft les Cymmeriens s’afl~
femblerent, & tinrent confeil {url’incur-

fion des Scythes , qui venoient les atra-

quer avecune grande armée ; les Rois &



3 HERODOTE, .
le peuple furent d’opinion différente. I
’ Le fentiment des uns 8¢.des autres eftoit
foiitenu de puiffantes raifons ; mais ce-
lui des Rois prévalit. Le peuple eftoir }
d’avis que 'on ne fft point la guerre, & -
difoit qu'il ne faloit pas en tenter le ha- R
zard contre une fi grande multitude de -
combattans. Au contrajre les Rois foii- £
tenoient qi'il faloit combattze pour le . :
. pai’s , contre ceux. qui le venoient enva- :
ﬁir. Ainfi les uns & les autres ne pouvant 2
tomber d’accord ; paree que le peuple™ &
vouloit qu’on abancﬁmn&t le pais aux en~ 3
nemis, {ans faire aucune réfiftance, & ‘
. que les Roiseftimoient qu’il faloit plii~ &
toft mourir pour la Patrie,que des’enfuir
honteufement avec tous Jeurs {ujets ; en-.
fin,apres avoir confideré les grands biens.
qu’ils avoient pofledez , & les grands.
maux qui les fuivoients’ils s’enfuioiens |
lcl;g n:lees de leur pais, les Rois refolurent de de-
" siens (= Meurer , & de combattre les uns contre’
;};i':;el'uﬂes autzes jufqu'a ce quils fe fulent tous. ,
" tuez. Le peuple les enterra aupres du :
fleuve de Tyros , ou I'on void encore.
leurs fepultures ;. & quand il leur eutren-
“du ce devoir, il fe retira du pais que les.
Scythes trouverent defert,8&dontils s’em-
parerent facilement.. On trouve encore
dansJa Scythie des murs & des ports ap-

I e s
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pellez Cymmeriens. I'y a2 méme un cer-
ninpais.quelonnomme Cymmerie, &
un Bofphore qui en eft appellé Cymme-
rien. D’ailleurs, il eft.conftant que les
Cymmeriens fuians les Scythes,pafferent
en Afic, & qu'ils ’érablirent dans une
peninfule , ou eft maintenant {ituée une -
ville Grecque appellée SinoFe. On fgait LesCym-
aufli que les Scythes gour uivirent les Feiens
‘Cymmeriens, & qu’en les pourfuivantils scyches ,
S'égarerent & entrerent dans la Medie. e
«Car les Cymmeriens ne quitterent point ‘
en fotant le rivage de la mer ; & comme
les Scythes s’eftoient détournez de leur
themin paria terre ferme, ils tinrent toi-
jours Ia droite du Caucafe jufqu’d ce
qu'ils fe trouverent dans la Medie. On Autre o
en dit encore d’autres chofes qui font é- B0
galement regli€s par les Grecs & par les les sy
Barbares. Un certain Ariftée de Procon- ™
nefe, fils de Cauftrobie, a laiflé par écrit
qu'il fut eranfporté par Apollon chez les
Ifedons s Qu’au deflus de ces peuples il
en habite d’autres nommez Arimafpes , ;i::‘:ﬂ;
qui n’ont qu'un ceil 5 Que plus avant fly quus
a des Griffons qui gardent des mines *
d’or, & que plus loin encore font les
Hyperboréens , qui s’étendent jufqu’i
{2 mer 5 Que tous ces peuples, excepté les
Hyperboréens , font perpetuellement Ia
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-guerre i leurs voifins fousla conduite des
Arimafpes ; Que lesHledons furent.chaf-
{ez par les Arimafpes, & les Scythes par

les Ifledons ; Etque les Cymmeriens qui-

habitoient fur Ia mer Auftrale,, abandon-
merent leur pais , 4 caufe des incurfions
.des Scythes. Ainfice Pacte ne s’accorde
pas avec les Scythes touchant leur pais.
Jai déja ditd’ott eftoit cer Ariftée , qui
a fait mention de ces chofess il faut que
je dife ce que P'on m’apprit de Ini dans
Proconnefe & dans Cizique. Onme dit

w’Ariftée , qui ne cedoit 4 perfonne de

a ville, par les avantages de la naiffan-
ce , mourut 4 Proconnefe dans la bouti-
«que d’un Foullon, ot # eftoit entré; &
que’le Foullon ayantbien fermé fa bou-
tique, vine avertir les parens d’Ariftce de
fon avanture. Le bruit s’eftant répandu
dans la ville qu’Ariftée eftoit mort, il y
eut un Cizicenien nouvellement de re-
tour de la ville d’Artace , qui affura qu’il
avoit vl dans Cizique Ariftée , & qu'il
avoit parlé 3 lui. Et comme il fotitenoit
totijours la meéme chofe avec opiniitre-
té , les parens du mort allerent 4 la bou-
tique du Foullon avec toutes les chofes
neceflaires pour fes funerailles ; mais

ot quand ils eurent ouvert la maifon, ils ne

mart.

trouvegent Ariftée ni vif ni mort. On dit
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4que la fepieme année d’aprés il paruc
dans Procannefe 5 qu'il y fitces vers que
les Grecs appellent maintenant Arimaf-
;f:fcn.s » & quil difparur auffi-toft qu'dl
les eur faits. ' oo

Cela {ans doute a du rapport avec les
chofes que j’vitis dire 3 Metaponte ville
dltalie , trois cens quarante ans aprés
?u’Ariﬁéc eut difparu pour la feconde
fois. Car les Metapontins difent qu’A-
riftée leur eftant appary, leur.commanda
de dreflerun Au(efa Apollon, & de met-
tre aupreés de.cet Autel une ftamé 4 qui
Ton <£mn,eroit le nom dAriftée. 1l leur
dit qu'ils eftoient feuls de tous les peu-
ples d'Italie , chez qui Apollon eiit dai-
gné defcendres qlictiuan't a lui il Py
avoit accompagné; quil s’appelloit 3 cet-
te heure A riftée , & qu'il eftoit corbeau
quand il accompagnoit Apollon. Ils me
dirent enfuite qu'il difparutaprés ce dif-
cours 3 qu'ils envoyerent & Delphes pour
{avoir de POracle ce qu’ils dévoient en-
tendre par les paroles de cechomme 5 &
quelaPythie leur commanda de tui obéir,
& que leurs affaires en iroient mieux. Ils
executerent donc ce qu'il avoit dit ; &
majntenant encore on voit dans Meta-
ponte une fratu¢ d’ Ariftée auprés de I’ Au-
tel d’Apellon ', qui "¢t dreflé- dans 1a
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place ‘avec des lauriers tout 4 Pentour.
Voild ce que nous avons 4 dire d’Ari-

fiée.

Quant au pais dont nous aviens entre-
pris de parler, perfonne ne fgait ce qu'il
y aau-deld , & je n'ai pii trouver perfon-
ne qui m’en ait pi rien apprendre. Et
méme Ariftée dont je viens de parler , ne
ditpoint dans {es vers qu'il ait paflé plus -
avant que le pais desIffedons , & ne par-
le de ce qui eft au-deld que comme I'ayant
appris des Ifledons. Pour moyje pafle-
rai le plus loin qu’il me fera poffible,& je
rapporterai toutes chofes comme je les
aurai trouvées. Depuis le Port ol les Bo-
callipi- ryfteniens font leur commerce , & qui
des K et au milieu des ctes maritimes de la
cédus des Scythie , les premiers Heuples que Pon
€r  renconte 5 font les Callipides, qui font
veritablement Scythes, maisils font def~
cendus des Grecs. On trouve au-deld
d’autres peuples que I'on appelle les Ha-
lifons ;les uns & les autres obfervent en
tqutes chofes lgs cofitumes des Scythes ,
fement & mangent comme eux de 1'ail ,
de l'oignon, des lentilles, & du mil. Au
- seythes deflus des Halifons habitent les Scythes,
Tibou- qu'on appelle. Laboureuss , qui ne fe-
ment pas du bled pour en faire.du pain,
gais pour en faire du feu. On rengon-
tre
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tre en allantplus loin les Neures , dont la
contrée, awtant que j’ai pi m’en inftrui-
re , eft toute deferte & inhabitée du coté
du Septentrion. Toutes ces Nations has
bitent le long du fleuve Hypanis ,-vers Ia
partie Occidentale du Borifthene. Mais
quand on a pafi¢ le fleuve-qui porte ce
rom, la premiere Nation qu’on rencon-
ue fur le rivage de la mer cC’eft Hyl¢e : en-
faite les Scythes Laboureurs, que les
Grecs qui habitent fur 'Hypanis appel-
lent Borifthenites , & qui f{e donnent e
nom 4’Olbiopelitains. Ces Scythes La-
boureurs: occupent du coté de I'Orient
une contréede trois journées de chemin,.,
jufqu’a un fleuve appellé Pantycape ;
mais du cété du Septentrion, elle a onze:
jours de chemin vers le Borifthene. Toat
cequi eft plus avant n'eft Tx’un grand
pais defert , & une vafte folitude , au-
deli de laquelle on trouve la Region des pnirer
Androphages, qui eft une Nation {épa-
iée, & qui n’eft point dela Scythie. Au-
deld des Andrdphages , iln’y a plus que
desdeferts,& I'on n’y trouve aucunspen-
ples, au moins comme nous le croions.. .
Les Scythes qu'on appelle * Nomades, "'u‘,;lj-"“*’
qui ne fement point& qui ne labourent Jourrit
pointla terre , hobitent du c8ité de I'D- foor_ 4w
tient 2u-deld du fleuve Pantycape dans.

Fome 1E. B
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le pai's des Scythes Laboureurs, qui eft
dépoiiillé d’arbres,& entierement décou-
vert , fi vous en exceptez Hylée. Le pais
des Nomades contient quatorze jours de
chemin jufqu’au fleuve de Gerthe en al-

Naienslant vers ’Orient. Au-deli duGerrhe font

ant“éts
Royales.

Melan-

 whlencs.

L

les’Nations que Pon appelle Royales, qui
fontles plus braves, & les plus nombreu-
{es , aufli eftiment-elles c}ue tous les au--
tres Scythes font leurs efclaves. Elles tou-
chent du c6té du Midy 4 la Region Tau-
rique ; & du cdté de 'Orient au retran-
chement que firentles-enfans.de ces ef=
claves aveugles dont nous avons déja

.parlé, & va julqu’d un endroitduPalus

Meotide , qu'on .appelle I'inacceffible.
Une partie de ces Nations s'étend juf-.

qu’au fleuve de Tanais , mais plus avant

¥ers le Septentrion , Ceft un pais habité’
par les Melanchlenes , qui font d’autres:
peuples feparez de la Scythie:Enfin,com-
me je ai appris, il ne fe trouve au-deld
les Melanchﬁancs que des marécages , &:
une Region deferte & ihhabitée.

Tout ce qui eft au-deli du fleuve de
Tanais , n’eft plus de la Scythie , & le-
premier pais que I'on y trouve eft celui’

sauroma- des Sauromates qui habitent depus le dé-

tour du Palus Meotide toure cette con-
trée qui regarde le Septentrion , & qui
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contient quinze jours.de chemin ,. fans
qu'on y rouve aucuns arbres fruitiers ou
autres. Lepais qui eft au-deld eft occupé
par les BuXinsl, 8¢ eft abondant en tour- Badias.
tes fortes d’arbres. Mais au deflus des
Budins , vers le Septentrion il y aune
contrée deferte de Euit journées de che-
min; & apr?:s‘ce defert, en declinant vers
le vent d’Orientzon rencontre les Tyfla- Tyge
getes, Nation nombreafe &particuliere, “*
qui nevitque de la chafle. Les peuples
1ue I'on appelle Iyrces font leurs voifins, -
ils habitent dans le méme pais, & ne vi-
vent aufli que de-gibier, qu’ils prennent
de cette fagon. Pour atrendre le gibier ils-
montent {ur les:arbres; qui font dansleur
pais en-abondanc¢e s & ‘ont: chacun un

chien & un cheval inftruitd fe mertre par Chevaux

h f
terre comme un chien couchant, & anffi- &y

tor que quelqu’un d’ena’eux-aappergii la comme.
Bc&(l ,-8:1 qu'il I'a frapée ayec (a,ﬂ'épchg s il 2‘;:5&‘,5’
monte i cheval, &'la pourfuit avec fon
chien. Si vouis allez plus avane vers 'O+
rient vous rencontrez d’aptres: Scythes.

- qui ont abandonné les Scythes Royaux,
& fontallez habiter cette contrée. Toute.
la Scythic jufqu’d eux eft un pai's plat en-
we-mél¢ de quelques valées; mais tour Ié ‘
refte qui eft en fuité , eft un pais rude &
picroeux. Aprés avoir fait un long che-

B. ij

’

-
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min dans cette contré=,en rencontre cex-
tains peuples qui habitent au pied des
Perpleshautes montaghes. Les hommes & les

chauves

tommes femmes y font chadves naturellement; &
ﬁf.: - font tous camus ; ils ont de grands men-
" tons ; ils parlent une langue quileureft
toute particuliere ; ils portent méme ha-
bit que les Scythes, & ne vivent que des
s fruits d’un arbre qu'onappelle Pontique;
ge.  qui eft prefque de la haueur d'un figuier,.
-& qui porte un fruit 4 noyau reflemblane
dune féve. Quand il eft meur ils le pref-
fent , & en font fortir une liqueur noire
& épaiffeappellée Afchy, qu'ils fuccent,,
& qu’ils boivent mélée avec du lait, 1ls.
font méme du mare de.ce fruic preffé-,
une viande'qui feur ferr de nourriure =
“car ils n’ont pas ehez eux beaucoup de

beftail, auffi ne font-ils pas fore curieux -

d’en nourrir. Chacun d’eux conche en

. hyver fous un arbre, qu’ils couvrentd'us

me couverture ' blanche 3 & en: eftéils:
-couchent aufli fous des acbres , mais ils
Peuplese ' dtent cette couverture. 1t n’y a per-

1RRUs . 1 A
pour £a-fonne qui les voullt outrager, parce -

«wz quils font tenus pour {acrez,aufli n’one-
-ils chez eux :aueunes des armes dont on
{efers 4 Ia guerrei/Hs pagent des difputes.

& desdifferends de lenrs voifinsy 8¢ qui~

- congie senfuit.chez eux y trouve unaft-
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le inviolable,&per{onne n’ofe Iattaquer.
Depuis ces peuples, que I'on appelle Ar-  Agrip>
gippéens , jufqwaux Nations qui les re- &
gardent, -tout le pais eft connu & dé-
couvert. Ce qu'on peut aifément appren-
dre , non {eulement des Scythes qni y
vont, & qui fe fervent dans le commerce
qu'ils ont avec eux de fept truchemens &
de fept fortes:de langues 5 mais encore
des Grecs qui font trafic far le Borifthe:
ne & fur le Pont-Euxin. Ainfi il eft aifé
de juger que le pais eft connu jafqu’s
eux ; mais per{dnne ne peut riendirede .
certain de ee qui eff au deflus de ces peu--
ples chauves : car de hautes: 8 d’inaccef-
fibles montagnes empéchent de paffer
plus avant. Tourefois ils difent une cho- Dlommes:
fe que je-ne fgaurois croires que ces mon- g 'cnen
tagnes {ont habitées par des hommes qui vres-
‘ont des pieds de chevre ;. & que vous ne :
lesavez pas fi-toft traverfez que vous en.
rencontrez d’autres qui dorment fix mois
durant 5 ce qui me femble particuliere~
ment incroiable. Enfin , il eft indubita~
ble que cette contrée que poflede les
ehauvesdu coté de I'Orient , eft habitée
par les Ifledons ; mais. il eft certain. que
ke pais qui eft au-deffus vers leSeptena-
trion , n'eft eonsju & habité ni par les:
Htdons ni par les. chauves, quoiqu’en:
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difent les uns & les autres.
&oi.  Aurefte, on dit-que les Iffedons ob-
e des fervent ces colitumes : Quand quelqu’un
Ons. . .
a perdu {on pere, tous{es parens lui ame-
nent quantité de beftail ; & lor{qu’ils
Pont immolé:, & coupé par morceaux ,.
ils découpent rour de méme le pere de
celui qui’ les regoit chez lui , & ayant
'mélé enfemble routes ces chairs, ilsen:

compofent leur feftin. Mais ils refervent:

la téte du mort ,-qu’ils rafent, & qu'ils.
pelent le raieux qu'il leur eftpoflible , &
apres cela ils enchaffefr dans de I'or, &
s’en fonrune idole, a qui ils font rous les-

ans degrands facrifices. Ainfile fils cele--

bre les funerailles-de-fon pere, comme:
les Greces celebrentle journr
.Femmes On dit auffi quecespeuples font juftes &
2uffh ro- équitables,& que leurs femmes font auffi
que ls  fortes 8¢ aufli robuftes que les hommes.’
hommes. . . . o s -
Hommes ENfiN,. les Ifledons dxl%:nc qu'au deflus
g:f;:?ﬂt d’eux'il'y a deshommes qui n’ont qu’un
@il cil, & des griffons qui gardent Por. Les
Scythes tiennent-cela des Iffedons , &

nous qui le tenons desScythes , nous le-

eroions veritable. Onappelle Arimafpes
en langue Scythique , les Monocules ,

c’eft A dire des hommes qui n’ont qu'un.-

il 5 car Arima fignifie un en Scythe,

% fpox fignific I'wil..L’hyver cft firude-

elanaiffance..
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& fi long dans ce pais dont j’ai parlé ,
qu’il y eft infupportable huit mois de-
I'annee, durant le{qpels quelque quanti--
té d’eau qu'on jette par terre, on eft aflu--
réde n’y point faite de boue qu'en y ap--
prochant dufeu. La mer méme fe glace:
dans cette contrée , & tout le Bofphore-
Cymmerien.. Les Scythes qui hagi tent:
entre le retranchement , conduifent les
armées parde(us cette “glace 5. & me--
nent tout de méipe leurs chariots au-deld
de la mer jufqr’aux Indes.. Ainfi la vio- L'Hyvee:
lence de I’hyver dure chez eux huit mois .,,L:,'f,h“"~
delannée , &l y fait froid encore du--‘s‘ffhc';"
1ant les quatre mois de refte: Mais Phy="""
ver en ce paisd a une chofe'qu’on ne
voit point dans les autres , car encore
qu'il {oit ordinairement pluvieux. autre-
part,neanmoins il pleut fi peu:dans cette
contrée , que cela n’eft pas confiderable.
Au contraire ; il y pleut perpetuellement:
enefté, & il n’y tonne point au temps
qu’il tonne aux autres pais. Sil’on yen-
tend en Hyver le tonnerre , on le prend
pour quelque mauvais préfage , & s’il fe
fait en Scythie quelque tremblement de
terre, {oit en hyver, ?m't enefté, on s’en
étonne comme d’un prodige. Les che-res che-
-vaux y réfiltentd laviolence de I'hyver ; yaux ¢

" s fiftent
& lesmulets & lesines n’en peavent pas fort bien
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b froid feulement fupporter les commencemensy,
ans la

Scythie,

bian quailleurs les chevaux fe morfon~
dent & fe gitent3 la gelée , & que les 4~
nes & les mulets'y réﬁ&ent.‘ Je m’imagi-
ne que ce grand froid eft caufe que les
cornes ne peuvent venir aux beeufs &
aux vaches, & mon opinion femble eftre
confirmée par ce vers d’Homere dans:
YOdyfl¢e. :

Et I Affrigne ok bien-toft les montons ont

des cormes.. -

En effet, on dit avec beaucoup de rai-
fon que les cornes croiffent bien-toft aux
animaux- dans les pais chauds-, & que
dans ceux ot le froid eft grand , elles ne
leur viennent pas fi-toft, oufielles vien«:
nent , i peine peuvent-clles paroitre.
Voild ce que produit le froid en Scythie.
Mais je m’étonne pourquoi dans toute

ka terre d’Elée,.il ne s’engendre point de

mulets., vii que le lieun’eft pas froid, &
qu'il n’en paroit point d’autre raifon.
Les Eléens difent, qu’ils Pattribuént 3
quelque maledi&ion ; que cela eft caufe
que quand leurs jumens font en chaleur',
ils les menent aux lieux circonvoifins, ow
ils les font couvrir par des 4nes 5 & que
lorfqu’elles font pleines, ils les ramenent
chez. eux.. ‘ .

' ' Quant
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*- Qutantaux plames dohe les' Scythesdi- ciet de
fent que l'air eft rémpli- ; 8 qui empé- ;‘Ji“f;;‘n‘_
chent de pafler plus loiny je penfe qu'ilbe s od
neige toltjours au-deld de cette Region ; :.‘}'}f“’“
mais moins en efté qu'en hyver , & qué rombe
ceft de laneigequ’on voit tomber,car i} vl Py
femble'd celui qui voit de loin dé groffe
neige’, qae’ce font des plumes qui tom2
bent. J’eftime dohc que cette partie dw
Continent qui eft vers l¢ Septentrion ;
eft inhabitable 4 caufe des grands froids;
& que Iés' Scythés & levrs vqiﬁn’s entens
demx parler de neige quand’ils parlent d¢
ces plumés.- Mais comme ces'pals font
fort dloignez, on n’ex parle aufli qu'aved
incertivude: ‘Pour les Hypetboréens , les Hrperbe-
Scythes rWen diferit tien, ni-pas in de
ceux qui dewetivent-dans ledr pais -, ex?
cepré les Ifledons 3 eteore the {emble.t'il
qugs wen difenttien'de croisble ; & les
Scythes n'en fcauroient parlér queicom-
me ils patlent des Manocules. Il eft vrat
qu’Hefiode d fait quelque mentioft des

Hyfe‘bot@m;_{&‘-ﬂéméré ‘théme ¢n -a
patlédanotedEpighuivs; 94l eft vrai tour
tefoisxquiblomiéns foiti dutetir de cet ou”
vrage. Maistles' Délfens en parlent bien _Les se-
autrement,doery apprennerit bith davan-gyon
tage. Hs difene-queleg Sactifices’ qui fetifoir +-
fonr aveodes fotus du prillé de bled liez ferws de
Teme 1. ¢ . Q
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Liitle de enfemble.y font venys des Hyperboréen? -
cufemble, 2UX Scydies, des; Scythes d leurs voifins 3

gqe dei:fl ils {e font répandus bien avane

ans 'Occident jufqu’a la mer Adriati~ .

que 5 que parce-moien ilsont paflé vers”

le Midi ; que ceux de Dodone ontefté

les premiers des Grecs qui les ontregiiss
qu'ils ont paf¢ des Dog

olfe de Malée, d’on ils ont efté ported

Eubée , & qu’enfin de ville en- ville

Yufage en a efté regir: jufqui Carifie ,

fans woutefois pafles dans- lifle d’An,

dros : car les Cariftiens les porterent 3

Tine, & les Tiniens A Delos ;& qu’ain-

fi cete forte de facrifice eft parvenud

iufqu'a‘. Delos. On dit outre cela, que

es Hyperboréens envoyerent premiere-

ment-pour, poreer ges facrifiogs deux fils

Ies, que les Déliens nomnieiit” Hypero-

che & Laodice . & avec elles pout les

conduire feurement ¢ing hommes de
keurs jpai's, qu'on appelle maintenant en

Delos, Peripherées, 8 qui fonten grand

bonneus. chex lgs Déliens.. On dit.aufli

quelesHyperboréens fe fichetent,yoiang
que tous ceux qu'ils envoioient ne.reves
noicne point 5. qu'entfin ils!fe contento-.

+ rent.d’enyoler chez leurs voifins , & de

les prict de faire pafler ces facrifices de
. Drovinge: ep Browings o & qué ce fut pae

) AN s

ondensjufquan -
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ectre voiequ'ils parvinrent jufqu’en De-
los. Pour moy j’ai remarqu gue]quc
chofe defemblable dans les gcri ces qui
fe font parles femmes de Thrace & dela
Pannonie : car elles ne facrifient pointd
Diane la Roiale , fans fe fervir de paille Dire
debled. Aurctte , les filles & les gar- o
gons des Déliens font une efpece de fa-
crifice en 'honneur de ces filles des Hy-
perboréens qui moururent en Delos. Les Les s
filles fe coupent leurs cheveux avantleurs 3¢ B¢
noces , & les ajant filez 4 'entour d'un coupeat
fufeau , elles les mettent fur la fepultute tes che
desHyperboréens,qui eft en entrant dans leuss »é- |
le Temple de Diane i main gouche , & “*
fur laquelle un Olivier eft crii de lui-
méme. Ainfi ces filles font honorées par
les Déliens, qui difent aufli qu’Argis &
Opis, filles des Hyperboréens , eftoient
venucs i Delos fousla conduite des mé-
mes hommes devant Hyperoche & Lao-
dice, qui n’y vinrent que pour préfenter
4 Lucine 'offrande qu’elles lui avoient
promife, afin de facﬁiter leur accouche-
ment : mais qu'Argis & Opis virent a-
“wec les facrifices dont nous avons parlé ;
Qu'ils font pourelles beaucoup d’autsgs
folemnitqz 3 Que leurs.femmes s’affem-
blent en leur honneur, & chantent un
Hymne qui 2 cft¢ compofé par Olencs:
C ij .

\
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Lycien, ol font celebrez les noms d’At-
gis & d’Opis ; & qui aprés tour ont ap-
pris aux Infulaires & aux Ioniens cctte
ceremonie. Cer Olenes eftant parti de

- Lycie, fit anfli plufieurs autres Hymnes

que P'on chante a Delos. Ils difent auffi

" qu'ils briilent fur Autel de la Myrrhe,

Aharis.

& qu'ils en répandent la cendre fur la

fepulture d’'Opis & d’Argis, qui eft der-

tierele Temple de Diane, ducoté duLe-
vant , auprés de la Chambre des Sejens.
Mais nous avons affez parlé des Hyper-
boréens , car je ne rapporterai point ici
1a fable d’Abaris, qu'on dit eftre Hyper-

boréen, & avoir porté fans manger une

féche par toute la terre. Ques’il y a des

Hyperboréens , c’eft 4 dire des peuples
au-deli du Nort, il faur auffi qu'il y en
ait au-deld du Midy. Au refte; je ne

-fgaurois m’empécher de rire de ceux qui

ont décrit le circuit de la terre, & qui
rous veulent faire accroire que I'Ocean
coule 4 I'entour, & que la terre eft faite
en rond , comme fi elle avoit efté tour-
née fur le tour, & que I’Afie & I'Euro-
pe font égales. C'eft pourquoi je ferai

woir fuccintement la grandeur de'une & .

de 'autre , & .montrerai en quoi elles
_confiftent. Le pais qu’habitent les Perfes
¢'étend jufqu’a la mer Auftrale , qu'on
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appelle la mer rouge. Audeflus des Per-
es versle Septentrion , liabitenit les Me-
* des ; au deflus des Medes. les Sapires; au
deflus des Sapires, ceux de Colchos , qui
touchent d la mer Septentrionale , ol fe
va décharger le lcuve de Phafe. Ces qua-
tre Nations s’étendent d’une mer jufqu'd
l'autre ; & au dega vers le Cauchane , il y
adeux Regions qui vont jufqu’a la mer,
& dont je ferai la defcription. Celle du 'A%
coté .du Seprentrion commence au Pha-
fe, & s’¢tend tout le long du Pont-Euxin
&'Hellefpont,jufqu’au Promentoire de
Sigée; & ucétégu Midy, elle s’étend -
le Jong de la mer, depuis le golphe des
+ Mariandins qui regarde la Phenicie,juf-
qu’au Promontoire Triopique ; & enfin
trente Nations différentes habitent dans
cgete Region.; L'autre. commence aux
Petfes , & s’étend jufqu’a la merrouge,
qui s’appelle auffi Per?i s &delden
mentanf elle 'va )ufqn’ri':.&ﬂ'yrie 3 de
I'Aflyrie a2 I'Arabie , & fe ‘termine dans »
le'golphe Arabique, & encore ne s’y ters"
mineroir-elle pas , i Darius n’y avoit fais
tirer des canaux du Nil. Depuis 14 Perfe
julqu’a la Phenici¢ , c’eft-une grande &
{pacieufe-érendut de pais : 6 depuis la
Phenicie , la- méme Region fe eontinut /
lelong.dela merpar la Syrie Paléftine 8
‘ ' C iij
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par lEgypte, dans laquelle elle fetermis

ne , & ne contient trais Nations. Cé
font-li les pais que 'on rencontre en als
lantde la Perfe vers 'Occident de I’ Afie.
Ceuxqui font au deflus des Perfes, des
Medes , des Sapires & des Colchois, du
coté du Levant , font limitez par la mer

a rouge ; & du co6té du Seprentrion, par la
. *Araxe

2 oon ¢ mer Cafpienne & dufleuve Araxe, qui a :
souts  {on cours vers 'Orierit. Enfin I'Afie eft -

vers 1’0

wene.  habitée juﬁilu’:wx,l.ndes 3 mais de 13 vers

le Levant il n’y a que des deferts , dont
perfonne ne {¢airoit rien dire. Voild I'j-

mage de 'Afie ; & voild ce qu'ellecone

VA tient. Quartd I Affrique , elle eft dans
I'antre Region , qui commenceien Egys - -

- pre,& eftforr étroite en cet endroic. Cat

de la Mediterranée pafqu'a la mer rouge,

iln’y a qu'nn efpace de centmille roifes, -

Suc.

qui font mille ffades.” Mais au forrir de

ce détroit, cerre; Region eft grande 8-
fpacicufe, 8t eft appellée Lybie ou Affri- -
que.Je m’étonne donc qu’il y ait eu des -
- perfonnes qui aientvoulu, pour ainfi di-
re , planter les bornes de ces parties de fa -

terre , & diftinguer I’Afie, l‘Aﬁ"riHue &
x I"Europe ;:emtre lefquelles il 'y a-a
urg-

. ezde’
différence. ‘Vericablement FEurope a Ia/
méme fongueur que les antres , mais il
mé femble qu'elle ne leur eft pas compa--
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1ablg en largeur. . Pour I’ Affrique elle fe L'AK:-
montre d’elle-méme ;. parce qu'elle eft nvirsa-
environnée:de la mer , excepté Pendroie e de
o elle souche I'Afie , qui fat premiere-
ment déconvere par Necus Roy des Egy: Rn?;egfg_

ieasiv o . - gypise

i Lorfque ce Prince eut ceflé e foiiller
le'czm? ‘qui va du Nil jufqu'an golfe
Arabique , il dépecha fur des vaifleaux
quelques Pheniciens , avec ordre de tra- /
verfer ‘au-deld des Colones d’Herculé
jufqu’a ]a mer Septentriondle, & puis dé
retourner en Egypte. Les Pheniciens s°¢-
tant donc embarquez. fur la mer rouge ;
entrerent dans 3 mer Auftrale 5 & quand
LAutomne eftoit venu’, ils defcehdoient
aterre , femoient du bled en tous'les éns
droits de I Affrique ot ils paffsieiic -y
atendoient la moiflan, & en partoient
lorfqu’ils avoient moiffonné. Ainf aprés
avoir voiagé deux ans , ils arriverent la
troifiéme. année vers les Colones d’Her-
tule, &.de K ils rerournerent en Egypee;
ol ils:dirert des- chofes que je ne’ fau.
rois croire , & que peut-cftre un autre
croira : En effet , ils rapportent qu'en
volageane 4 Ventour de FAffrique , ils
avoient eu le-Soleil 4 fa droite. ' Ce fur Cemmé
donc.par ce moien que la Lybie fut pres fur conr
micrement connué. Depuis les Carthze

- C iiij
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. ginois ont dit ;. quun, certain.Satafpes ,.
" fils de Teafpes Achemenide , aiant: efté

envoié ponr voiager d Pentouride 1'A£

" frique, ,;@’acheva pas.fon véiage ;imaie

- que siétornant de. la Jonguenr db cawe

., mavigation, & des grands deferts:quii
© zencontrdit;ilretonsnalen asriere, &ine

puc achever ' ce tr3vail que fa mere . lui
avoitimpofd, pour dvoir forcé lafillede
Zopyze > fils,de Megabyfes.. Xercds P'as
" ¥ojrcondamné_pour ee'crime. defire ems
pale s mais {2 mesen qui* efoicfitur de
Darius; Pexempta de ce fupplice, parce
3u’elle repréfenti qu’elle avoit un moien
e le punir avecbeauconp plus de rigueur
que ne pourroit faire le Roy ., & que’la
eineiqu'elle lui. impoferoit , eftoit.en
iliim ofantla neceflité dénavigera l'ens
tour, de I’ Affrique jiifqu’au golfe Arabi-
que.. Xesces alarit donné.fon confente~
ment 4 cette prmoﬁtion, Satafpesallaen

Egypte, & s’y eftant embarqué , il pricfa
qute-vers les: Colones d’Heréule.Quand
il les eug traverfées » il. pafa aupibs d’un
Promontoire d’Affrique, stommé Silois;
& tint {a route vers le Midy ; miais aprés
avoir emplpié plufieurs rhois 4. pafler
- feulement de grandes étenducs de mer,
-, &:vofant que {on travail deysnoir-plus
» - long A mefuse. qu'il penfoig L'achever; ik

. -
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- férourna en Egypre 3 d’on s’effant rendu
en la Cour de Xercis, il dit que dans led
lieux les plus ¢loignez oW il avoit efté]
il avoit vit de petits hommesvéms 3 1a
Phenicienne ; qui avoient quitré 1és Vil
les, & pris la fuite dans les montagnes
auifi-roft qu’ils aveieme vii leurs vaiflédux
sarréter le long de leurs cdtes ; que nean-
moins il ne leur avoit fait aucune inju<
re58cqu’il s’efoit cuntenté d’y prendré
quelque beftail. 11.difoit poursaifon de
n'avoir pas continué fon voiage 3 'en-
tour de ' Affrique, que fon vaifleau n’a-
voit pii paffer un certain endroit,& qu’il )
y eftoit demeuré comme attaché; Mais :
Xerces.nele pouvant croire, & s’imagi-

mnt quil:ne lai difoit que des chofes
- faufles; lefivauffi-toft enipaler , fuivant
fon psemier Jugemerit , parce qu'il n’a-
voit pas accompli ce qu’on lui avoit im-

{é. L'Eunuque de Satafpes aiant oiii

mort de fon Maiftre s’enfuit 4 Samos
avéc de grandes fommes d’argent, dont
g'empara un Samien -de qui [;gftairhi e
nom encore que je le connoifle.. .

Aurefte, laplus grande pardiede I'Afic ‘}:n Ie"‘
fut découverte'par Darius: Car ce Prin- parric de
ce vonlant fgavoiren quel endroit de la {Aficdé-
mer {e décharge'l= fleuve Iridus , qui eft pir Dae
~ le.fecond-flewve qui- erigendredes eroco- "



diles , i} y envoia entr’autres Scylax &
Cariandes,, donnl fgavoit bien:qu'ilaps’

rendroitla vetité. Ils partirent de Ja vy
ic de C‘}fpaﬂfe »-&ide la terris de Padyey
&: navigerent vers PQrient tauc le long
de ce fleave jufques dans la mer 5 ot re-
pant leur ropte vers le Conchantienfin le
trentiéme mois d’aprés, ils arriverent aw
méme endroit d'oy le Roy d’Egypte a<
yoit faic Pam': les Pheniciehs,dont nous
avans deja parldypour faire le tour de
I’ Affrique. ‘Quand ils furent de retour
Darius alla cenquérir les Indes , & fe

®'AfeeRrendit Maiftre de cette mer. Ainfi 'on 2

aulli
de

L’A
gue.

: §yx_c que 'une ou
fonne n'3 encore découvert fi elle cft ens

. vironnée de lamer, & du c6té du Levane

- &ducoté dir Seprenteion. -Quoi qu'ilen

reconnu que ' Afie, il on enexeepte cers

i- te partie quj regarde |'Orierity eft aufly

rande que I"Affrique, ‘Majabien qu'on
233‘1116' quel Euro,fc eft prefqite suffilons
Pautre , toutefois per«

foit je ne pais comprendre pourquoi 1a
terre n’étant qn’une,on hai a impofé trois
noms, qui font proprement des noms de
femmes , & qu'on lui a donnié pour fes

“bornes_le Nil fleuve d’Egypre , & le
‘Phafe de Colchoy, Je ne puis auffi m’is

* maginer pourquoi d’autres veulent qu'el

- le foichornée-dw flcuve Tamais;; dic Pas
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fus Meotide,& du Bofphore Cimmerien.:
Enfin je n'ai plt {qavoir les noms de ceux |
T:i ont fait ces divifions , ni pourquui -
ils ont impofé ces noms 4 ces trois parties
delaterre. La plufpart des Grees difent f2 115
que la Lybie a tiré fon notn d’une certai- d'si ain-
ne femme du pais nommée Lybie ; & o™
que 'Afie a pris le fien de la femme de ‘
Promethée , encore que les Lybiens fe
vantent qu’elle leur doit le nom gu’elle
porte. Car ils fofiriennent qu’Afie fils
de Cotys, & petit-fils de Manée lui 2
donné fon nom , & non pas la femme de
Promethée ; & difert méme qu'ily aune -
famille dans Sardis qui eft appellée Afia-
de. Quant 4 'Europe, on n’a jamats {f, |, P08
nifi elle eftenvironnée de la mer, ni ot a pris 8
elle a tiré ce nom , ni celui qui en a efté’2o™
Pauteur , fi- ce--n’eft-que -hous difions’
que éette contrée a 'pris fon pom d’Eu-
rope Tyrienne 3 car anparavant , non
plus que les autres;, elle n’avoit poine .~
de nom particiilier. Toarefois ileft con. -~ -
ftant que cetre fille eftoit &’ Afie;& qu'els
fe ne palla jamais dans cette partiede Iz -
terre ‘que’ les Grecs appellent Europe ,
mais que de fa Phenicte elle vint en Cre-
te , & de Crete en Affrique. Mais ceft
affez parler de cela ,' auffi-bien ne vou-
Joris~nous pas‘inttoduire de nouvelles

X
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& font caufe que le Danube eft figrand.

Il n’en regoit des Agathyrfes qu'un feul
 #leaves que Lon appelle Maris. Mais il fort trois
- miedt grands fleuves du mont Hemus , Atlas,
- B Auras, & Tibefis,qui coulent vers le Se-
Ranube. prentrion , & {e vant perdre tout de mé-

mé dans le:Damuibe. Athores, Noes &

Atarnes paflant parles Crobyfes dans la

Thrace , & Cius qui divife le mont He-

mus, en defcendant de la Pannonie , & -

. du mont Rodophe, fe vont aufli jetrer
-dans ce fleuve. Le fleuve d’Angre, qui
vient d'Illyrie , & qui va vers le Septen-
trion.aiant traver{é la plaine Triballique,
entre dans un autre fleave nommé Bron-
ge ;5 le Bronge defcend dans le Danube,
& ainfi le Danube regoit tour enfemble
ces deux grands fleuves. Outre cela deux
autres fleuves fortans d’un pais qui eft au

deflus de la Croatie, I'un appellé Carpis, .

&'autre Alpis vers le Septentrion, vien-
nent perdrg leur nom dans le Danube.
Aurefte, ce fleuve traverfe toute!'Euro-
pe; en commengant aux Celes, qui font
aprés les Cinetes les derniers peuples de
P'Eurepe du cété¢ du Couchant ; & aprés
avoir traverf¢ toute I'Europe, il entre en
‘biaifant dans la Scythie. Enfin le Danu-
be-ett le plus grand de rous les fleuves,
parles dépoiiilles,pour ainfi dire, de ceux
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dont je viens de q:lqur_, & des aures qui g
le vont enfler de s eaux. Tontefois,a -
les confiderer tous deux par leurs eaux,
- fansdoute le Nil I’emportera, parce qu’il

1’y a ni fontaine ni ﬂE::ve qui. entre de-
dans, & qui contribu¢ i le groffir. llme = .
femble donc'que le Danube eft égal en
hyver & en efté, fi ce'n’eft qu'en hy-
ver il eft un-peu plus grand que d’ordi--
naire , encore qu’il pleavefort peu en
hyver dans le pais, & qu’ily neige beau-
coup. Or la neige qui eft combée en hy-
ver fe fond en efté , & groffitle Danube
en sy répandant de toutes parts ; & non
+ {eulement la neige fondué le groffit,mais
encore les pluies ,. qui font sbondantes
en efté dans cette contrée. Comme le Le 6ol
Soleil atite plus d'cauen efté qu'en hy- Fe’ ';.:
wer , il en tombe aufli davantage en efté ;‘“ qu'd
qu’en hyver dans le Danube , & cela le V"""
rend aufli grand dans:la chaleur qu'ila-
voit efté durant le froid. Ainfi,toutes cho-
fes confiderées,on trouvera que le Danu-
be et toijours égal. Le Danube eft donc
le premicr des fleuves de la Seythie 5 le
feeond le Tyres, qui vient: du Septen- .
trion ,. & fort d’un grand marécage qui
fait la {éparation de la Scythie & de la
Neuride, & 4 Fembouchure duquel habfs
- went les Grecs que 'on appelle Tyrites,
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#ypanis Le troifiémeeft Hypanis, qui aifa fourch :

gy fer- dans: la-Scythie 5 & qui’ coule:aufl par

amer par un grand maréeage, 4 lentour duquel on
une petite _ . ttre d he x bl {auvages
foncine VoIt paitre des chevaux blancs fauvages,

amere qui &qui eft avec raifon appellé lepete d Hyr
:2‘,',‘° " panis. Le fleuve Hypanis naiflant dmic
de ce marécage ,.confervefon éaudouct

durant un cheminde cing joeurncessmais

d quatre journées de la mer , il peid fa
douceur , & contracte dg amersume par
une fontaine qui tombe dedans , & qui
eft fi amere', qu’encore qu'elle (oiv focr

petite, elle infeGo neanmoins ce-fleuve;,

qui eftle plus grand-erisre léss; perits, Cer
te fontaine eft fur les exerémitez du_pais
des Scythes Lahaureurs & des Alifons,
& porte le méme nom que le liewd’ou

“elle fort5 on Pappelle en langue Scythi-

© que Amaxampeds;. qui-fignifie on iGrec,
les chemins facrez: Le:Tyres. & I'Hypa-
nis fe reflerrent , & s’approchene I'in de
Pautre environ 4 I'endrdit que lés. Alie
{fons habirent , mais bien-toft apres ils {e
{éparent,& laiflenten’eux un grand ef-
pace. Le Boriftliene 4. qui: elt le quargié-
me fleuve de la Scythie,eft le plas grand
de tous apsés le Danube: & 4 mon api+
nion , il eft non feulément le plus férrile
de roys.les flewves de-la Scythie , mais
generalement de totis Ios autres , fi Fon
on
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tn excepte leNil, auquel il.n’y ena pas
un que l'on lpuiﬂ'e comparer.LeBorifthe-.
ne eft doncleplus fertile de tousles flew-:
ves dela Scytﬁie » & a caufe des bons &
agréables pafturages qu’il donne au be-
ftail , & i eaufe du poiffon excellent &
rare que Pon y peche en abondance.lleft
aufli fore doux A boire , & fes eaux fons
puies & claires , encore qu'il coule par-
mi des lieax tout remplis de bourbe &
de fange. On fait fur fesrivages de-bel:
les moiffons ;.& aux endroits ol la terre
veft point cultivée lherbe ne laifle pas
d'y croitre & d’y devenir fortgrande. Le
fc{ {e fait de lui-méme & en abondance
dans fon embouchure. Ce fleave pro- Le fleuve
duit de grandes baleines que 'on (alle 4 e
qui n’ont point’ d’épines fur.le'dos , & Rrodue
que P'on appelle Antacées ; enfin on y g,
trouve aufli beaucoup d’autres.chofes qui
font dignes d’admiration. Aurefte,on
a faitexpérience, que dir.caré du Sepren-
rion d’out il coule., jufqu’d un endroit
appellé Gerthe , i} y a.quarantd’journées -
de navigation , & perfonne ne f{gauroit
rien dire des pais qu'il traverfe au-deli.
Il femble-peanmoins qu'il pafle par un
defert pour venir dans la contrée desScy-
thes Laboureurs qui habitent fur ces ri-
vages dans ure érenduc de dix journées

Tome I1. D
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de chemin. Il n’y a que cc fleuve & le
Nil dont je ne puis montrer la fource, &
dont je ne penfe pas qu'aucuns des Grecs:
puiflentrien dired’affuré. Onreconnoie
<ndare les eaux du Borifthene quand il:
entre dans larmer, & PBypaniss’y eftant
melé., ils. fe perdent tous deux en mé-
me endroit. L'efpace quieft entre ces.
deux feuvés eft appellé Promontoire;
d’Hyfpolée ; ou eft biu un: Teémplg, do
Cerés, au-deld duquel habitent. les: Bo—
rifthenites ; mats c’eft aflez parler deces:
quatre fleuves: Le cinquieme appeHé

~ Panticapis , defcend du coté du Septen-

trion d’un marécage , & les Scythes La<

“ boureurs .habitent cette iefpace de terre

| ' qui eft entre-ce Aeuve & ke Borifthene. 1L
- cnueabfli dansle pais d'Hylée;, & enfip
* . il fe va pérdre dans le Borifthene. Le
fixiéme eft Hypacaris , qui fortant d’unt

Earriere
d'Achil.

matécage, va paffcr au milieu des Scythes
Nomades.ll tombe dansiamer suprés de
La villede Careinidis,& refferre d a deoite

de pais d’Hylée,80ce quonappelle laCar-
riere d’Achille, Le feptiéme eft le Gerthe),
.qui eft {éparé du Boriftherie,auxenvitons
desiJicux o I'on commence 4 connoftre:
e Borifthene; & prend fon nom du pais
~qui les {épare tous deux ,, & qui eft ap-
‘pellé Gerrhe. I fert ‘de limite 4 la re-
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gion des Scythes Nomades & des Scy.
shes Roianx, & va romber dans Hypaca-
1is. Le huitiéme eft le Tanais,qui defcen—
dant de I'endroit le plus élevé d’un grand
maréeage , fe varépandre dans un autre
qui eft encore plus grand appellé Meortis,
qui {épare les Scythes Roiaux d’avec les
Sarmates. Il y a encore un autre fleuve
nommé Hyrgis, cl]ui_ fe va perdre dans le
Tanais ; & enfin [ Scythie eft arrofée de
tous ces fleaves renommez ¢ neanmoins’
I'herbage qui crofr dans la Scythie, eft Ie
plus fec &le plus aride des herbages que’
nous voions ; ce que "on connoir aifé~
ment lotfque I'on ouvre leur beftail. 1is
ont donc chez eux toutes-ces commodi-
rez en abondance, mais toutes les autres’
chofes y foht communes. "~

© Quant 3 leurs colitumes & 3 leurs ce- Dl %
remonies , il$ ne font des facrifices qu'a des sep~
ges Dieux. Premierement 4 Vefta, & en- thew
faite 4 Jupiter & 4 la Terre, s’imagi-

nant que’la Terre eft Ia femme de Jupi-

ter. Aprés euxils adorent Apollon , Ve~
-nus Uranie ,'Mars & Hercule , que tous:

les Scythes eftiment Dicux. Mais les
.Scythes qui font appellez Roiaux, facri-

fient aufli 4 Neptune. ls appcllent Vefta

en leur langne Tabiti, Jupiter Papée, la

Terre Api, Apollon Erofire, Venus Ura-

D ij
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nie Artimpafe, & Neptune Thamemafa-
Nsnefon des. Ils ne font point de Simulachres,
Fimala. d’Autels , ni de Te,mr_lps, ficen'eftd
thres » Mars. 1ls font tous leurs facrifices de
nideTe, méme fagon,, & y procedent en cette
Ples awd maniere.On préfentela victime les deux
" pieds de devant liez enfemble.Celui qui
ﬁ doit immoler fe tient derriere;& aprés
avoir 6té fa siarre il frappe la béte, &
comme elle tombe il invoque le Dieu au-
quel on la facrifie. Apres celail lui met
une corde au col , qu'il ferre avec un bi-
ton,& ainfi il-éﬁanée Phoftie, fans avoir
allumé le feu, fans faire aucines prieres,
& fans avoir fait de libations. Quand il
Pa étranglée, & qu’il I'a dépoiiillée de fa
) peau, il {e prépare 4 la faire cuire. Maisa
:;P de  dautant que la Scythie eft un pais ou il

is dds . ‘ )
‘W sy ¥ a fort peu.de bois 5 les. Scythes ont
Wit.  trouvé cette invention pour faire cuire-
* laviande. Quand ils ont dépoiiillé la vi-
&ime de fa peai, ils dé oiiiﬁent auffiles
os de la chair , & puis ils lamettent dans

des chaudieres du pais, qui fontfembla-

bles aux coupes des Lefbiens , fi ce'n’eft:

quelles foh't'plus grandes ; & enfin,pous:

en faire cuire la chair , ils: font briiler:
fous ces chaudieres les offemens des ho-
fties. Que ¢’il arrivoir qu’ils n’euflenc

point de chaudieres , ils mettent dans le;-

-
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ventre de Phoftie toute {a chair avec de
Peau , & en font briler les os. De forte

que comme le ventre de la befte en con- - -
tient facilement la chair quand elle eft -

détachée des os , on peaut dire que le
beeuf fe fait cuire lui-meme, ‘& on erufe
de lam&me maniere d I'égard des autres
hofties. Quand les chairs font cuites, ce-
lui qui a immolé fait fon offrande de la
chair & dés inteftins enles jettant devant

lui. Outre les autres bétes o ils immolent

r_n’n,cipaler’nent des chevaux, & font tous
eurs {acrifices de la m&me fagon :aux au-

tres Dienx,excepté & Mars, 4 qui {uivant Comm¥s

une vieille colitume on drefle en chaque

mertent quantité de fagots de bois faci-

les a briiler, en un.moncean quarré dela-

~ longueur & dela largeur de trois ftades,
mais qui n’a pastant de hauteur. Ils font
deflus unc platte-forme . dont ils font
trois cotez fi droits qu’ils en font inac-
ceflibles , mais ils laiffenr le quatriéme’
€) pante, ifin que I'on y puifle monter,
&y font mener tousles anscentcinquan-~
te chartées de ces fagots , parce que les

injures de I'airy gitent toitjours quelque-

chofe. On plante au deflus ce monceau
une vieille lame d’épée en tous les en-

deoits ot l'on fait le facrifice , & l'on

D iij

Provi le de cette face ll;:';'sg;
rovince un Temple de cente fagon. Ils X mr:'

r
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n’a point d’autre Simulachre de Mars;
,;:‘ 17 On fait tous les ans'des facrifices 4 cette

thes fom vieille ¢pee de roures fortes de bétes, &
i e Princif’alemem de chevaux ; & l’\on en
Mas.  rmmole yn phre grand. nombre 3. cetee
épée feule qu'd.rous les autres Dieux:en—

Les soy- femble. Qurre cela ils lui facrifient’ le:
e -, centiéme de tous les' prifonniess qu'ils:
Mars le prennent fur leurs ennemis ,. mais ils ne:
dcoues les immolent pas.de la méme fagon que’
E.’Lf?;u les bétes... Car aprés qurils ont répandu-
fls prea. dtvin fue leur cdue 5. ils leur coupent la.
meaie  gorge {ur un cectainrvafe, qu'ils portent
- fur ce monceau: de fagots_, & répandent
furcette épée tour le fang dont il eftrem--

pli. Voili ce quilsifunt fur le haut de ce-
Temiple 5 voici ce qu’ils font'en bas : 1ls
coupent I'épaule droite & lx main droi--

te de tous ceux qu'ils ont immolez , 8

en jettent en Lair Ia main , qui demeu-

re ou elle tombe', & le corps vaen urr

augre endroit 3 . & enfin ils fe retirent!

aprés avoir fait cela , & quantité d’ans

- tres ceremontes: Voili ce qui concerne

leuss  facrifices.. A refte-, ils ne font:

roint d’¢érat des pourceaux, & ne vev-

ent pas feulement qw'on en nourrifle:

dans leur pais.
- Quant aux chofes qui concernent la’
guerre ,, elles font érablies en certe ma~:




rd
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niere. Les Stythes boivent le fang du -

pemier qu'ils prennent ,. & préfentenc
au Roy la téte de tous ceux qu'ils tuéne
dans une bataille Car pourvii qu'ils en

apportent la téte , tout le butin qu'ils: .

peavent faire leur appartient, 8¢ autrce-
ment ils ®’en ent pas feulement la moin-
dre partie. Or pour écorcher ces tétes,
ils leur font un cerne tow i U'entour vers:
les oreilles , puis ils [a fecoiient en ka te~
nant par le haut ; & enfuite ils en arra-
chenr la peau.. Quand ils Jui ont donné:
les fagons qu’on donneroitd une peau de
vache , & qu'ils lontrenduémaniable,
ils s'eti fervent commme d'une fervierte,
flsl"atrachent  [a bride‘de feurs chevaux,
& en tirent leur plus grande gloire, parce:
que'plus ils ont de ces fortes de ferviet-)
tes;& plus ils {onteftimez vaillans. Iy en’
aaufli plufieurs qui' coufent enfemble les’
ux des hommes comme ils fonr cel-
esdes'bétes , & qui $'en font dés habil-!

fetnens. D' antresécorchenravec leurs on-1!s fe fost

gles le bras droit des ennemis qw'ils ont

de ta pein

wez, & én eouvrent leur carquofs;parce des hom

que la peau de I'homme eft épaiffe, &
plus luifante par fa blancheur que celle
de rous les:aurres animaux.Quelques-uns.
écorchent entierement les hommes, err

étendent la- peau fur des chevalers’, &1z

¢

{
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“ font fervir de houffe 3 leurs chevaux,
Tout cela eft donc en ufage parmi eux, -
& fait une partie de leurs cottumes ,

neanmoins ils.ne font pas ce traitement

a toutes les tétes, mais feulementa celles

deleurs plus grands ennemis. Quand les
pauvres en ont levé le teft & qu’ils Pont
netroié , ils le couvrent d’un cuir de
beeuf. Pour les riches , non feulement
ilsle font revétir d'un cuir de beeuf pag
dehors, mais ils le font encore dorer par:
dedans, & ainfi lesuns & les autres s'en.

fervent comme d’une coupe. Ils font la’

méme chofe des tétes de leurs compa-,
gnons , s"ils ont eu difpute aveceux, 8¢

u'ils en aient obtenu la vidoire.en préx
?cnce du Roy. Ils montrent ces tétes aux,
étrangers qils ont en eftime quand ils
les viennent vifiter : ils leur content
comment ceux dont ils montrent les té-
tes les ont voulu outrager , encore qu'ile
fuffent leurs amis, & commentilslesons

. vaineus 5 & mettent an refte cette cruau-
‘té entre leurs plus belles a&ions. Cha-

que Gouverneur de Province fait tousles

Les Soy- ans un feftin , & donne a boire dansune

coupe d tous ceux qui ont tué leur enne-
mi ; mais on ne préfente point cette cou-

e 4 ceux qui n’ont rien fait de fignalé.
11s font aﬂh 4 part faps aucune marque
o v d’honneur,
/

T
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d’honneur , & cela eft confideré parmi
eux commeunc grande ignominie § mais
ceux qui ont te plufieurs enpemis, boi-
vent en méme-temps dans deux coupes.
Au refte , il fe trouve parmi ces peuples D:vins
quantité de devins , qui font leurs devi- b
nations avec des baguettes de faule. 1is
apportent en.un endroit quantité de fa-
gots de ces baguertesqu’ils délient quand
ils les ont mis par zerre ; & en les fepa-
xant les unes des autres , ilsdevinent ; &
en méme-temps qu'ils parlent , ils re-
prennent ces baguettes , & les remettent
toutes enfemble. Vuila I'efpece de devi-
nation qu’ils ont apprife dlc)z lenrs ance-
tres. Pour les Enaries & les Androgynes,
ils difent qu’ils ontappris l'art de devi-
ner de Venus. ls entrelaflent dans leuss
doigts des feitilles de teil qu'ils coupent
entrois , & aufli-tot n’ilﬁes ont Otées,
ils devinent. Quand le Roy des Scythes
eft malade, il en fait venir auprés de lui
trois des plus eftimez,qui répondent or-
dinairement que quelqu’un des Citoiens Iis jurent
quils nomment, a juré par le Thréne ?r’}:,(;l,fe .
Roial, & qu'il s’eft parjuré : car ceft la Roial.
coliune des Scythes de jurer par le
Throne Roial , quand ils veulent faire
quelque grand ferment. Aufli-tét celui
quils onz dit s’¢wre parjuré , eft amené

Tome I1.
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devant le Roy, en la préfence duquelTes
Devins I'accufent de s’eftre parjuré , &
d’eftre caufe par ce moien de lamaladie
duRoy. S’il nie de s’eftre parjuré, &

wil affure qu’on lui fait injure, le Roy
?aityenir deux fois davantage de Devins,
qui aprés avoir fait leurs ceremonies ,
lui font trencherlatére , & fon bieneft
divifé entre les premiers Devins , s’ilsle
trouvent-coupable d’un parjure.Que <'ils
le jugentiinnocent,on en fait venir d’au~
tres, 8 encore d’autres ; & s’il eft abfous

ar le plus.grand nombre , on condamne
d mort les premiers Devins qui avoient
meeufé , & onles fait mourir en cette
forte. On remplit de fagots & de menu
bois unchariot attelé de beeufs , & on
€rend au milieu de ces fagots ces Deving
avec des chaines aux pieds, les mains
lides derriere le dos, & un-baillon dans
Ia bouche. Alors on met le fen dans ce
chariot, & F'on chaffe les beeufs qui le ti-
rent 5 quelques-uns font britlez avec ces
Devins , & quelques-uns s’enfuient 3
. demi briilez quand le feu a confommé le
limon du chariot- Mais fi on briile les
Devins pour ce fujet , on les brille auffi
pour d'autres raifons ; & ceux-li font ap.,
pellez faux devins. Le Roy n’épargne
pas mémeles enfans de ceux qu'il faic
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unir , car il fait mourir tous les mi-
es , & pardonne feulement aux fem-

:mes.

Pour leurs wraitez & leurs alliances,les Colum:
‘Scythes les font en cette maniére ; ils e pour
amettent du-vin dans:un grand vaifleau fiirelere
de terre,on ilsmettent de leur fang qivils jcus  al-
tirent en{e piquant avec un couteau, ou Fance
n couparnit avec leur épéeun petit mor-
ceau d€ leur peau. Aprés ‘cela ils erem-
pent dans ce vaiffeanleur épée , leurs flé-
sches,leurshaches;& leur javelot,& quand
ils ont faitcette céremonte, ils s’obligent
T'un 4 P'autre par de longs difcours, &

‘puis ils boivent de ¢e vin avee tous ceux

-qui font préfens , de quelque grande

-condition quils{oient.Les f"cpulcﬁres de Sepulm-

Jeurs Rois font'en un Tieu que Ponappel- %, 95,

Ie Gerthe , oti-le Borifthene commence 2 Scythet.

yorter battean. Lor{qu'un de leurs Rois

eft mort, ils font une grande foflé quar-

1ée , puis ils mertent le mort enccire, lui

dtent lesentrailles, le rempliffent de cy-

prés en poudre , d’encens , de graine de

perfil & d'anis, & aprésTavoir recoufu, »

ils le portent fur un chariot de Province Deill deo

en Province, dont les habitans qui le re- ai) fure-
oivent fontlaméme chofe que les Scy- willes de

:ihes Rofaux., pour montrer la douleur rois:

«qu’ids ont de la mort de leur Roy. 1ls fe

E ij
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coupent donc une partie de l'oreille,ils fe
fontrafer la téte , ils s’entament les bras,
ils fe font des plaies fur le front & fur le
nez, & (¢ waverfent de fléches la main

gauche. - Aprés cela ils portent le corps.

du Roy dans une autre Province, & en-
finles penples' de fa.domination font o-
bligez de {uivre fon corps d’une Provin-
ce jufqu’a autre. Enfin quand ils ont
porté le Roy par tontes les terres te . fon
ob¢iflanee, ils le laiflent chez Jes peuples

qui font dans lextrémité du Gerrhe , &

le mettent dans:{fon fepulchre. 1ls le cou-
chent fur un lir qui eft dreflé dans fon
tombean, plantent de part & d’autre des
javelines , rapgent pardeflus des pieces
de bois , & puis-le couvrent d’'un grand
drap. Ils mettent dans.ce quj refte de vui-
de de ce tombean , une jes,cpncubines
du Roy, qu'ils ont auparavant éranglée,
un Echanfon , un Eculer , un Maitre
»"Cruelle I’Horel , & un de ceux qui lui font rap-
coliume . -
des scy- portdes chofes qui fe paflent. Jls y met-
thes.  tent aufli des chevaux, & quelques pie-
ces de route forre de meubles , avec quel-
ques vafes d’or, car 'argent n’eft point
chez eux en ufage 5 cela t%it ils couvrent
la fofle de terre , & en font un tertre le
plus haut qu'il leur eft poffible. Mais
quand I'année eft paflée, ils choififlens
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¢inquante Pages de la Chambre du Roy
qui fonttous du pais { car le Roy n’en
prend point d’autres , & fait venir a fon
fervice ceux qu'il lui plait fans leur don-
nerd’appointement)& étranglent ces cin-
quante Pzges,& autantdesmeilleurs che-
vaux.a qui ils dtent les entrailles ; & lorf~ -
qu'ils ont bien netroié leur ventre ils Ie
rempliflens de paille & le recoufent. A~
res cela ils pofent fur deux pieces de .
Eois un demi ecrﬁe renver{é,& lor{qu'ils
en ontdreflé plufieurs de la méme fagon,
ils mettent pardeffus les chevaux cmtro‘c
chez dans de grofles perches,depuis la té~
te jafqu’d la croupe. De forte que le pre-
mier demi cercle folitient les épaules des
chevaux,& le fecond la croupe;&les jam-:
bes de devant & de derriete demeurent
{ufpenducs en Iair. Ils brident aufli ces
chevaux , dent ils artachent les brides 2
des morceanx de bois fichez dans terre ,
& mettent fur chacin de ¢es chevaux un-
dé ces cinquante Pages qu’ils ont érana
Flez'; mais pour les faire tenit droits , ils
es empalentdepuis 'épine dudos jufqu’d
la tére, & le pieu qui les faittenir droits ,.
eft attaché dans la pieee de bois dont le
cheval eft embroché. Enfin , dprés avoir*
- mis ces Cavaliers A I’enitour du tombean,
ils {e retirent ; & c'eft de certe fagon
' E iij

-
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¥: merail-
Ies des
hommes
prives.

qu’ils font Ia fepulture de leurs Rois..
Pour les autres Scythes , leurs parens.
les portent dans un chariot quand iYs font:
morts , dé maifon en maig; chez leurs-
amis , qui leur font feftin , & qui pré~
fentent- aux morts les mémes viandes
qu’a ceux qui 'accompagnent. Aurefte,.

~en porte les hommes privez pendant

quarantejours, & aprés cela on lesen-
terre. Lor{que les Scythes ent enterré les’
morts , ils fe purifient comme nous di-
rons. Premierement ils {e purifient [a t&-.
te,& enfuite voici ce qu'ils font au corps..
Hs dreffent trois morceaux de bois qui
chent les uns fur les autres, arrangent:
a 'entour des chapeaux de laine , & jet-
tent des pierres toutes ardentes dans ane-
cuvette qui eft au milieu de ees pieces de-
bois & de ces chapeaux. Il eroit parmi
eux une forte de chanvre qui eft fore-
femblable au lin, finon qu'ileft plus gros-
& plus grand , & eft -beaucoup meilleur:
que le notre , foir qu'il croifle de foy--
méme,{oit qu'il ait efté femé. Les Thra-
ces s’en font des habits, qui femblent-
eftre faitsdelin : car fi on neles regarde-

de bien prés, on ne fcauroit dire s'ils -

font faits de lin ou de chanvre; & celui-
qui n’a jamais vii-de chanvre , les prend’

-pour dés habillemens de lin. Les Scythes-
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prennent lafemence de ce chanvre, &la:
mettent {ur ces pierres ardentes fous cet-
te machine faite de chapeaus , 8 en me-
me-temps il en fort une odeur fi excellen-
te, qu’il ne fe trouve point chez les Grecs
de f? agréables caflolertes. Les Scythes ra- 1% 57
vis de cette odeur s’écrient aufli-toft com- laveatjs.
e d’étonnement , & cela feul leur fere 5 e
debain, car ils ne fe lavent jamais le vec d:
corps,& 1 n’y a que leurs femmes qui fe'
motillent. Elles pilent avee une pierre -
rude & malpolie, ducyprés,du ccj;c, &
du bois de Farbre qui porte Fencens , &
puis elles en font comme un onguene
dont elles fe frottent tout le corps & Ie
vifage, ce qui les fait fentir fort bon,& le
lendemain aiant été cet onguent,elles en
paroiffent beaucoup plus beles. Les Scy- Lesser
thes ne {e fervent jamais des cotitumes fhasn P
érangeressils en ont méme de particulie- mais des
res entr’eux, & lesunsne pratiquent pas s ’,‘;:‘."
celles des afitres : mais {urtout ils ont en
horreur les fagons de faire des Grecs ,
comme le témoigne ’avanture d’Ana-
charfis , & enfuite celle de Scyles. Car
comme Anacharfis , qui avoit beaucoup
voiagé & acquis beaucoup de fcavoir &
d’expérience , revenoit en Scythie {ur
I'Hellefpont, il aborda en une ville nom-
mée Cyzique ; &'y aiant trouvé les Cyzi-

E iiij
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_ ceniens qui celebroient avec de grandes
folemnitez la fefte de lamere des Dicux,
il firveen A cerreDéefle de lui faire les mé-/
mes Saerifices,& d’ordonner en fon hon-~
neur laméme fefte , s’il retournoit fans
peril en fon pais. Quand il furrevenu én
Seythie,il entra fecrettement dans le pais
- &’Hylée,qui eft proche de la carriere d’A-
chille,& rempli d’arbres de tous cotez; &
8’y érant caché il accomplit fen'veeu , &
fit toute la ceremonie en honneur de la
Déefle tenant enmain le tambourain de-~
vant les fmulachres étrangers; mais com-
‘l;\‘ '::?;f;; me il faifoit ce facrifice, un Scythe le dé-
fon frere, couvrit au Roy Saulie, & en alla avertir
pour & le Roy, qui vint aufli-toft fur leslieux, &
vuir faat A . .
an f2i-ayant vit Anacharfis dans cette action, if
fice 3 1 tira fur Jui une fléche & le tua. Cepen-
des éui- dant,fi on interroge aujourd’huy fes Scy-
&% thes touchant Anacharfis, ils difent qu’ils:
' ne le connoiffent point, parce qu'il alla
en Grece , & qu'il affeta de& colitumes’
étrangeres. ]’;3' neanmoins appris de
Tymres tuteur de Spargapithes, qu’il é-
toit onele d’Indathyrfe Roy des Scythes,
& fils de Grure, qui eut pour pere Ly-
cus, & pour ayeul Spargapithes. Si Ana-
charfis éroit donc de cette maifon , il
faut conclure de 1a qu’il fut wé par fon

frere,car Indathyrfe éroit fils de Saulie 4

YT
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& ce fur Saulie qui tua Anacharfis. Mais
jen ay entendu parler aux Peloppone-
fiens d’une autre fagon. Ils difent qu'A-
nacharfis furenvoyé par le Roy des Scy-
thes dans les pais étrangers, qu’il devint
difciple des Grecs 3 & que quand il fur
revenn il dit au Roy qui I'avoit envoyé,
¢ les Grecs ¥toient verfez en toutes
. fortes de difciplines,exceptéles Lacede-
monietts 5 qui ne s’étudiotent qu’a pren-
dre & a donner fagement. Mais cette fe-
conde partie da difcours d’Anacharfis eft
une invention des Grecs.Enfin ce perfon~
nage mourut de la fagon que nousavons
dit, & ce malheur lui arriva parce qu'il
fuivoit des cofitumes étrangeres, & par te
commerce qu’il avoit eu avec les Grecs.
Long-temps apréson fit le mé¢me traite~
ment i Scyles fils d’Aripithe Roy desScy-
thes. Car outre les antres enfans qu’eut
Aripithe, il eut Seyles d’Iftrine, qui n*é-
toit pas du pais,& qui Pinftruific dans Iz
langue Gr\ecc&le & dansles {ciences des
Grees. Aripithe ayant donc été mé par
la trahifon de Spargapithe Roy des Aga~-
thyrfes, Scyles prit la Couronne, & une
femme de fon pere nommée Opée, qui
étoit dupais, & de qui Aripithe avoit
eu un fils appellé Orique. Mais bien que:
Scyles pofledit le Royaume des Scy-.
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" thes, il ne {e foucioit pas toatefois des” |3
‘eotitumes de Scythie,& aimoit celles des- |
Grecs; & comme il y avoit été inftruit .

dés fa maiffance , il avoit auffi d’autant |+

siyles plus d’inclination 4 les gbferver. Ainfr- -
;‘g‘;{h.‘:f‘ ayant mené une armée de Scythes versla :
ville des Borifthenites, quife difent def~ |,
cendus des Milefiens,touses les fois qu'il” ",

y entroit il laiffoit fes troupes dehors 3 &
quand il étoit entré il en faifoir fermer - |-

les porres, quittoit Phabit de Scythe, &
s’habilloitd Ia Grecque. 11 fe promenoit

dans laplace fans eftre accompagné ni de-

fes gardes , nidu c.Feu'p]e »-mais il faifoit. ]
garder lesportes de la ville, de peur 5
pas un des Scythes nc le vit en cet habit -,

etranger; & outre qu'il y obfervoit toutes
les coticumes des Grecs,il y facrifioit ene:
eore 4 la Grecque.Quand it avoit demeus
ré un mois ou plus dans cette-ville, il en
fortoir, & reprenoit I'habit de Scythe.
11 faifoic fouvent Ja méme chofe, & mé~
me il 's’éoit fait bait un Palais, & avoit
pris femme dans cette ville.Mais comme
quelque malheur lui étoit enfin deftiné,
Ia fortune en fit naiftre cette occafion.
Lor{qu’il vouloit celebrer les Bacchana-
les , & qu'il éroit déja preft de commen-
eer c:tte ceremonie, il arriva une cho- ,
{e éuange & prodigicufe. 1l avoit dans 1'
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Iz ville de Borifthene un Palais qu'il y
avoit fait bitir , comme nous vencns de
dire , & i I'entour de ce Palais il y avoit
des Sphinx & des Griffons , qui étoient
faits d’un pierre blanche. Le tonnerre
tomba fur cette maifon, qui fut entiere-
ment briilée 3 & neanmoins Scyles ne
laiffa pas de pourfuivre 8¢ d’achever la:
fere des Bacchanales. Cependant il faue
fgavoir que les Scythes reprochent: aux
Grecs,.comme Yine chofe honteufe, cette Les
fte, & difent qu'il n’y a point d’appa- ',:,‘:’qu,:.
tence de fe figurer-un Dieu qui ote aux fur tout
Kommesa ratfon, & quiles rende infen- d:,hn::
fex. Comme Scyles eutdonc commencé chanalep-
ectte ceremonie , & qu'il celebroit cetre
fere , un Borifthenite en donna avis aux-
Scythes par ces paroles : Vous vous mo- a.
quez de nous;d Scythes, parce que nous -
eelebrons les Bacchanales, & qu’un Dieu «
fé rend maitre de nos fens & de noftre « .
raifonsmais enfin il s’eft anflirendu mai- «.
tre de voftre Roy,qui celebre les Baccha- w
nales,& P'a réndu furieux comme les au- «.
tres. Que fi vous ne voulez pas me croi- «
re; fuivez-moy; & je vous montreray ce e
que e dis.Les plas grands Seigneurs des «
Scythes [e fuivirent, & le Borifthenite les  scymas—
fit entrer fecrettement dans une tour , décov-

> . . . - Vearis en -
d'on ils virent Scyles avec. {d troupe.. Ils facrjfians-
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#1aGrec- furent fenfiblement touchez de ce {pees
T tacle,& crurent qu'il ne pouvoit leur ar-
river un plus grand malheur, & quand ils
~ furent fortis ils declarerent 4 toute ar«
On e re- mée ce qu'ils avoicnrvil. Apres la celev
yoltecon- | ation de cette féte , Scyles érant re<
~ tourné dans fon pais, tous les Scythes fe
fouleverent contre lui , & élurent en fa s
place OCtomafades fon frere, fils de Iz
fill de Teres. Si bien que Scyles ayant. :
{6t ¢ qu'on avoit entreps,& poyrquoy
on lui faifoit ce traitement , {e retira en
Thrace , oit Octomafades le pourfuivit
avee une armée : Et quand il fur arrivé
- fur le Danube , les Thraces marcherent :
£n armes contre lui 5 mais lorfqu’on fue g
prét de donner bataille , Sialces Roy de g
Thrace enwoya un Heraut 4 Oétomafas :
» des,pour lui porter cette parole: Qu'eft~
» il befoin , dit-il , de tenter la Fortune »
» Vcritablement tu es fils de ma feeur,mais:
‘s> tut as mon frere avectoy 3 fi tuveux done. .
» me le rendre, je te rendray de méme ton :
» frere: ainfi nous ne nous mettrons point :
» 2u hazard de perdre une grande armée.
En effet le frere de Sitalces I'ayant aban- .
donné, s'étoit retiré auprés d’O&omafa- -
es, qui accepta la condition que Sital- :
-ces Jui préfentoit ; de forte qu'il rendit & '
- $isalces fon frere,& Sitalces lui renvoya
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Scyles. Sit=lces ayantregii fon frere, ra- Uonoows
. pe Jacéee
mena fon armée 5 & fans attendre plus § scyles
long-temps , O&omalades fit couper la pour a-
téte d Scyfes {on frere. Ainfi les Scythes des eci-
obfervent reljgieufement Jeuss inftiru- wrme: &
: A e .~ trigeresy
tons & lenrs cotitumes ; ainfi ils punif-
fent ceux qui en affectent d'étrangeres.
Quantd [a multitude des Scythes je
n'en {G-uroisrien dire de veritable, spres
les divers rapports que j'en ay entendu
faire : car les uns difent qu’ils font en
grand nombre, & les autres que le nom-
bre en eft fort petit, Je diray feulement
ce que j’en ay vii.. Il y a entre lesfleuves
duBorifthene & d’Hypanis un lieu nom-
mé Exampée, dont nous avons déja fait
mention en parlant de cette fontaing a-
mere qui coule dans Hypanis, & qui
empeehe que I'on en boive. Il fe trouve
en cet endroit une coupe de cuivre fix
fois plus grande que ceﬁe qui eft d'em-
bouchure du Pont-Euxin, & quePaufa-
nias fils de Cleombrotey confacra: Elle
contient environ quatre-vingts muids,8
a fix doigey d’épaiffeur. Ceux du pais
. s e .
difent qu’elle a été faite des * bouts des m;c,ﬂ‘di
fleches des Scythes; Qu’Asian-e Roy de cuivre.
Seythie voulant {cavoir le nombre de fes
fujets , commanda que chacun des Scy-
thes apportat en un endroit, fur peine

~
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«de 1a mort, une pointe de fiéche ; Que

par cemoyenil s’en trouva bien-toft une
sprodigieule quantit¢ , & que pour laiffer
-quelque monument de fon regne, il vou-

lut qu’on.en fitce vaiffeau, qu’il fic met-

itre dans Exampée. Voila.ce que j'ay ap-

:pris du nombre & de la quanticé des
Scythes.Leur region n’a rien de merveil-

leux , excepté les fleuves qui font tous
-prands & engrand nombre.S’il y a nean-
moins quelque.chofe digne d’admira-
xion,outre les fleuves & les grandes cam-
zpagnes, Celt qu'on y voit auprés du fleu-

v Tyres , les veftiges d’Hercule impri-

mez {ur une pierre, quireflemblent veri-
@tablement aux pas d'un homme , finon
-qu'ils ent deux coudées de long. Voild:

«ce qui concerne le pais des Scythes, re~

tournons maintenant i noftre {ujet.

‘Preparss  Darius fit doncde grands appréts pour
‘ufscedrfaire la guerre contre les Scythes; il dé-
we les pécha des Courriers de tous cotez pour:
SQrthes.
rie, aux autres des gens de cheval ; aux
quns d'équiper une armée navale, & aux
autres de faire un pont fur le Bofphore de
“Thrace. Artabanes fils d’'Hyftafpes frere

-de Darius,n’étoit pas d’avis qu’on decla-

at Ja guerre aux Scythes; il repréfentoit

4a pauvreté du pais, & certss il remons

-commander aux uns de lever de Infante«
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troit des chofes judicicufes ; mais voyant
qu'il ne pouvoit rien perfuader, il n’en
patlapas davantage. Quand toutes cho-
festurent prétes,Darius fit fortir fes trou-
pes delaville de Sufe; & commeiil éroit
precde partir ,un Perfe appellé Eobafe,
qui avoit trois fils dans I’armée, pria Da-
gius de Iui enlaiffer un des trois 5 majg
Dazins lui promit.comme daun ami qui
demanderoit pcu de chofe , de hui laiffer
festrois enfans, ce qui réjoiiit extraordi-
mairement. Eobafe , s?ima$inant que fcs
enfans auroient leur congé , & qu'ils n’i-
toient point i la guerre. Aufli-tot Darius
«<ommanda qu'on les fit mourir tous
trois,& ainfion les laiflaaleur pere. Au
wefte Darius alla de Sufe 4 Calcedon,qui
£ft fiuée fur le Bofphore , o I'on avoit
fait un pont. L s’étant embarqué il pafla
dans les ifles qu'on appelle Ciandes , &
que les Grecs difent avoir été autrefois
flottantes, Comme il y fut arrivé,il con-
fidera du haut d'un Temple le Pont- Ponrt
Euxin, qui eft digne fans doute d’&tre ™™
confideré,.car il eft admirable fur toutes
les mers.Il a delongueur onze mille cent
ftades, & aT’endroit ol eft le plus lar-
ge , il en a trois mille deux cens. L’em-
‘bouchyre de cette mer eft de quatre fta-
des de largeur, & Lalongueur ge {on e
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®ofphore bouchure que I’on appelle Bofphore, of.
de Thea- I'op faifoit le Pont, a environ fix vingts

£e.

ftades,& va jufqu’a la Propontide. Pour

Propon- 12 Propontide elle a de largeur cinq cens

aide.

ftades, & mille quatre cens de longucur,.
& fe va répandre dans DHellefpont.
Quanta I'Hellefpont, il na que fepr fta-
des de largeuy au leu ou il eft le plus
£troit, & en a quatre cens de long, & fe
va jetter dans yne grande étendué de
mer que P'on appelle la mer Egée. ‘Du-
rant que les jours font grands,un vaiffeau
fait par jour environ foixante & dix mil-
letoifis de chemin, & foixante mille-du-
rant {a nuit ; ainfi il y a depuis l'embou-
chure du Pont-Euxin jufqu’au Phafe, qui
eft Ia plus grande longueur de cette mer,
neuf jours & huit nuits de navigation,
qui font cent dix mille toifes; c’cftd dire
onze mille cent ftades. Mais depuis la -
Scythie jufqu’a Themifcyre , qui eft fur
Ie fleuve de Thermodon,on le Pont-Fu-
xin eft le plus large, il y a trois jours &
trois nuits de navigation. AinfiI’on mefu-
re le Pont-Enxin , le Bofphore & I’Hel-
lefpont , qui font comme {e viens de-les
repréfenter. Davantage , le Pont-Euxin
regoit un Palas que i;’on appelle Meo-
tide , qui n'eft guére moins grand que
ceite mer,&cqu'on peut appelier fon pere,

Quand




LIVRE QUATRIEME. &5

QuandDariusI’eut contemplée, il retour-
na ott P'on faifoit le Pont , dont 'entre-
* preneur - éroit Samien , & fe nommoit-

Mandrocles. Aprés avoir aufli confideré ¢,y
le Bofphore , il fit dreffer fur fon rivage fer deux
deax colonnes de pierre blanche , dont §,, Je1or-
I'une éroit gravée en letrres Aflyriennes, phose.
& Pautre enlettres Grecques ; & l'une &
Vautre apprenoit le nom des Nations
quil conduifoit 4 {a fuite. Il menoit une , Amée
partie de tous les peuples qui éroient demerde
fous fon ebéiflance, & fon armée roit P
compofée de feém cens mille hommes
fans compter la Cavalerie,& fans y com-
prendre I'armée navale,qui étoit compo-
{ée de fix cens voiles. Les Bifantins ap-
porterent depuis daris léur ville ces deux
colonnes, & s’en fervirent pour faire unt
Autel 3 Diane d'Orthafie’; il i’y eut qu'~
ane pierre fur laquelle il y avoit unein~
{cription en Jangue Affyrienne , qui fut
haifiee dans la mime ville auprés duw
Temple de Bacchus. Aurefte il me fem~
ble que cet endroit du Bo{phore, fur le~
quelDarius fitfaire un pont,eftjuftement
le milieu entre Byfance & le Femple qub
e fur Pembonchure du Pont-Euxin.
* Enfin Darius fut bién-aife de voir la cons-
firultion de ce pont,8&-donna en récom= -
penfe i Mandrocles Samicn I'entrepre~

Teme LI F
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neur, dix fois le double de ce qu’il avoir
couté A conftruire. Mandrocles: en re-
connoiffance fit un tableau ou. il repré-
fentoit ce Pont , & le Roy Darius aflis
fur un Thréne , qui voyoit paffer fes.
troupes, & le dédia auTemple de Junon
avec cette infcription.

Loarfque ponr contenter #n Prince qu’on

adore , ‘ , '

QMandrocles ent fons un pont captivé le-
Bq//'>harc , - '

Il ex fit cette offrande dla grande Funon ;.

dl lui confacra cette Image

Comme pour Ins faire wn hommage ,

Dot maﬁgre’ les forces de lige

Il tirdr delagloire, & Samos du renoms.

Voild ce qui fut laifflZ pour memoire

‘9«“3‘," de cclui qui avoit biti ce Pont. Aprés

e ¢
Xuropt.

R Y A ’ -
qu’il eut regti fa récompenfe , Darius
pafla en Europe , & commanda aux Io-
niens de naviger par le Pont-Euxin juf-
qu’auDanube,& que quand il§ y feroient
arrivez on fift en 'attendant un pont fur:
ee fleuve : car les Ioniens, les Eoliens ,
& les Hellefpontins avoient la conduite
de I'armée navale. Lor{qu’ils eurent tra-
verfé les Cyandes, ils firent voile droit
au Danube ; & : prés avoir navigé deux
jours fur ce fleuve , ils commencerent &
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batir un pont en un endroit ou il fe di-
vife en plufieurs bras.- Darius ayant tra-
ver{é le Bofphore dans un vaiffean , pric
fon chemin par la Thrace ; & quand il
fut arrivé a la fource du fleuve de Téare,
ily campa , & y demeura trois jours.
Les habitans du pais difent que leseaux  Tére ,
duT éare font trés-{aines,& propres pour guey de
guérir toutes fortes de maladies, & prin- toues
. . ures
cipalement la galle des hommes & des maladiess
chevaux. 1l {e forme de trente-huir fon-
taines qui fortent toutes d’'un méme ro--
cher , dent les tmes {ont chaudes, & les
autres froides.Il y aautant de chemin des
mnes aux autres , que depuis le Temple
de Junon , qui* cft proche de Perinthe ,
jufqu’a la ville d’Apollonie c(]lui eft fur le
Pont-Euxin, diftantes I'une de I'autre do
deux journées. Ce fleuve fe va jeteer
dans un autre appellé Contafdede , Con-
ta{dede dans I’Agrianes, I’Agrianes dans
PHebre , & I'Hebre dans la mer auprés
de la ville I’Enus. Darius campa done
fur les rivages de ce fleuve, & y prit tanr
de plaifir, qu'il y fir élever une colonne
avec cette infeription. LES souRrces
pu FLEUVE DE TEARE DONNENT .LES
MEILLEURESET LES PLUS BELLES EAUX
DU MONDE. Ausst DArius FrILs
»’HYSTASPES , LE MEILLEUR ET LR

F ij
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PLUS BEAU DE TOUS LES HOMMES,RoY
DES PERSES EY DE TOUTE LA TERRE,
%ST VENU A CES FONTAINES,ET §’Y EST
ARRESTE® EM MENANT UNE ARME’E
CONTRE LES SCYTHES. Aprés avoir fait
élever certe colonne , Darius partit de
ce lieu, & s’en alla vers un autre fleuve
nommé Artifce, qui pafle au travers des -
Odryfes. Quand ily fut arrivé, il mon-
tra un certain lieu i fon armée . & com-~
manda que chacun y mift une pierre err
paflanc; & lorfque toutes les troupes:
eurent executé ce commandement, il fe
trouva en cet endroit de grands mon--
ceaux de pierre , & en méme~temps Da-
rius en partit. Mais devant que d’arriver
au Danube , il fubjngua les Getes, qui’

Les Getes ¥ imaginent étre immortels. Les Thra--
seitiméc ces qui habitent Salmidefle , & ceux quit

inmog-
s,

{ont au deflus d’Apollonie & de la ville
de Mefambric,aufli-bien que ceux qu'en
appelle Cyrmianes, & Myphées. fe ren-
dirent 4 Darius fans combat ; & {Zns fai-
re de réfiftance. Pour les Getes ', qui ré~

fafterent par une efpece de férocité,com-

me étant les plus courageux , & les plus
Limples d’entre les Thraces , ils furent
réduits en fervitude. Ils s’imaginent éure
immrortels , & quand ils meurent , ils
penfent aller wouver Zamolxis » que
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quelques-uns d’eux eftiment &tre le mé-
me qué Gebelifis. Ils lui envoyent de
cinqen cinq ans un d’entr’eux qui a été
choifi au fort , & lui donnent ordre de
lui repréfenter leurs neceffitez 5 & pour
le faire partir, ils font cette cruelle céré-
monie. On donne charge 3 quelques-uns  Cofituv
de tenir trois javelines droites , & d’au- ’;’::,qﬂi,
res prennent par les pieds & par les Thraces,
mains celui qui a é¢é choifi pour etre en- .
voyé 4 Zamolxis , & le jetrent en l'air

pour le faire tomber fur les javelines. S’il

memt anfli-tor, ils s’imaginent que le:

Dieu leur eft favorable , & s’il ne meurt

pas, ils lai font des reproches , i’ di-

fent desinjures , & aflurent que c’eft un’
méchant. Apres qu'ils 'ont traité de la

forte , ils en envoyent un autre'a qui ils
donnent les mé&mes ordres , quoy qu’il

foit encore vivant. Ces mémes Thraces »
tirent des fléches contre le Ciel quand if
_eclaire & qu’il tonne , comme pour me~

racer leur Dieu , eftimant u’iF n'y ena

point d’autre que Inf. il faut croire ce

que difent les Grets qui habitent fur
I'Hellefpont & fur le Pont-Euxin , ce’ 1
Zamolxisfuthomme & efclave darfs Sa-  Zamoly
mos, ol if fervit Pythagore fils de Mne- ***
farque 5 & y ayant été mis en Jiberté {[

¥'en retourna en fon pais, aprés avoiy’

F iij
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acquis de grandes richeffes. Quand il ¥
fucarrivé,, & quil eut pris garde que les
Thraces vivoient fans loix , & groflie--
ment, comme il°avoit été élevé chez les
Ioniens , & qu’il éeoit plus poli que ne-
fent les Thrases , pour avoir demeuré:
long-temps chez les Grees & avec Py--
thagore , qui étoit parmi eux en grande’
réputation , il ficbdtir un logis, o il
traitoit ordinairement les premiers du-
ai's. Mais outre les autres difcours qu’il”
Feur tenoit pendant le repas,, il leur en~-

_{eignoit que mi lui ,-ni ceux'qui man--

geoient avec lui , ni‘enfin leurs defcen--
dans ne mouroient point.mais qu’ils s’err
alloient en ua endroit ol ils-vivoient €--
ternellement dans la joiiiflance de toutes:
fortes de biens. Cependant il fit faire un
lieu fous terre, & quand ce lieu furache-

- vé, il y defcendit, & y demeura durant

» e . - A oo
Potsine troisans.- Ainfl il fe déroba de la viié des-

des  Za-

molxis,

Thraces , qui le regretterent & le pleu~
rerent comme mort ; mais la quatriéme
année il {ortit dé cette maifon f{ofiterrai-
ne , fe montra une autre fois aux Thra-
ces , & par ce moyen il fit croire toutes
les chefes qu’il avoit dites. Voild ce qu'onr
rappoite de Zamolxis. Pour moy je ne
refufe pas entierement ma croyance i cg
qu'on dit de cette maifon foluerraine »
4
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& je ne le crois pas aufli entierement 3.
jeftime aurefte qu'il a vécu plufieurs an-
nées devant Pythagore. Mais enfin il ne.
sous importe que Zamolxis ait été hom=-
me ou quelque Dieu du pais des Geses. -
Quoy- qu'il en foit, ces peuples vivans
fous ces coutumes , & ayant été vaincus-
par les Perfes , {uivirent Iarmée de Da-
rius. ‘ ‘
Lorfque ce Prince fur arrivé furle ri- Diius-
vage du Danube , il fit paffer toutes {es rompre 1s

rompre le
troupes, Cavalerie & Infanterie, 8 com- ::;{qz' i
manda aux Ioniens de rompre le pont, faire fur
& que Parmée navalemarehir en méme- k¢ Danue
wmps que celle de terre. Comme ils é-
toient déjapréts de rompre le pont, &
d’executer le commandement de Darius,

Coés fils d’Erxandre, chef des Mytile-

niens , parla en ces termes a Darius ,

aprés lui avoir auparavant demandé

s'il trouveroit bon quil Iui dic fon fen-
timent.. Pai{que vous allez faire la guer- «_Di-
re , dit- il dans'un pais ot 'on dit «deCots-
qu'on ne laboure-point, & quil n’y a “2‘,;;:
point-de villes, je fuis d’avis qu’on ne «
touche point d ce pont, & quony laiffe «
pour le garder ceux qui Pont bati. Au«
moins nous aurons todjours un paflage « .
affuré pour nous en retourner , foit que «
vous trouviez les Scythes , & que vos
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» deflcins réufliflent {elon vos intentionsy |
» foit que nous ne puifliont rencontrerces |
» peu&cs. Ce n’eft pas que jecraigne que’
» nous {oyons défaits par les Scythes,mais-
» J’appréhende, fi nous ne les rencontrons:
» pas , de nous embarrafler nous-mémes »
» & de nous fermer le chemin pour noftre:
» retour. On croira peut-étre que je parle -
» pour moy , & pour derheurer en cet en=
» droit ; non,non,Sire,je ne patfe quie pour
» voftre intereft 5 je vous ay dit ce que jo
» penfois le plus avantageux pour vous , &
» cependant me voild tout prét de vous:
» fuivre ; & je vous demande cette grace,
g hus que je ne demeure point icy. Darius ap-
eonfeil de prouva ce confeil , &' luirépondit en ces
€% termes: Ami, lui diw-il, quand je feray
” retourné viGtoricux en Perfe,ne manquez
* pas de vous préfenter devant moy pour
* recevoir la récompenfe de ce bon confeil .
Aprés celail fit foixante neeuds 4 une
, corde, & ayant appelléles Capitaines To- |
niens, il leur parla de Ja forte: Capitai« |
:ncs Toniens 5 y'ay change le deflein que
javois fait de rompre le pont. Prenez
* eette corde , & faites ce que jevous pre~
” fcriray. Aufli-tot que vous verrez que je
_” feray parti pour aller enScythie,dénoiien
* chaque jourun de cesnceuds , & fi je ne
¢ seviens-dans le temps que vous lesaures
tous:
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®us dénoiiez , & que le nombre. des «
jours dé mon {éjour Hn'paffc celui de nies
neeuds , faites voile envoftre pais. Ce-«
petidant , puifque j’ay changé de réfolu- .,
tion , demeurez ici pour garder ce pont,

& fongez 4 le défendre & 4 le conferver ..
foigneufement.C’cft le plus grand fervi- ,,
¢e qué vous me puiffiez réndre, & la plus .
grande fadisfaction que vous me puiffiez .
domner.” Aprés ce }ifcours Darius dé- «
campa & fit partix fon armée. Or le cdré
de Ia Thrace , qui s’avance vers la'mer ;
eft vis 3 vis de la Seythie , qui n'eft {épa-
rée de la Thrace que parun golfe, au-deld
duquel eft Ia Scythie, par ot le Danube

" entre dans la mer , ayant fon embouchu-
re vers I’Orient. Il faut faire voir en cet
endroit combien , depuis le Danube , la
Scythie a d’étendué e E)ng dela'mer. La Ereadu¢
vieille Scythie , qui eft fituée versle Mi- thic.
dy, sétend jufqu’i laville de Carcyne 3
mais tout ce qui eft au-deld en allaned I
mer, eft un pais rude & montagneux , &
eft habité par laNation Taurique jufqu’d
laCherfonnefe,qui eft appelléeTrachée*, * rudese
& rouche d la mer Orientale. La Scythie i2bouteu-
adonc deux parties, I'une qui va d lamer
Meridionale, & I'autre 4 la mer Ori=nta-~
le, commele pais d’Athenes. En efferla
Nation Taurique habite une parti¢ de fa

Tome I1. G
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Scythie, comme fi quelque autre peuple
que I’ Attique habitoit fur le Promontoirg
" de Junion, qui s',’azlalnce dans la me}: de-
puisun village appell¢ Taurique jufqu’y
‘ E:l auere, %ngm hli&c-.innﬁ.Boui
- comparer les peties chofes aveg les gran-
des ; on peur cancevoir la region Tauri-
ue. Mais il fane expliquer la mémg
3\0(’: d’upe aurre fagon pour ceux quine
font jamais venus,jufqu’a cette partic dy
g %afl'S, d’Athenes. Imaginer-vous que lg
romontoire de Japygie eft habijeé, non
pas parles Japygiens, . mais par un autrg
peuple quien (it Je Maitee, 8¢ que cette
terre foit diyifée depuis. Brindes jufqu’3
Tarante. Quand je parle de ges deux-Na-
tions, je parle de beaucoup d’aueres fem.
blables , aufquelles on peup comparer I3
Nation Taurique. Au-deld de certe Na-
_tion, les Scythes habitent les, contrées.
ﬂui font vers lamer Orientales 8 du coté
e PQccident ils habitent fix le Bofphos
‘e Cymmigrien , depuis, le Palus Meotide
jufqu’ay flpaye Tanais s qui.fe va répan-
dre dans ce Palus. Ainfi le pajls. qui,s’é-
tend dy Danube dans la terre ferme , fe-
pare la Scythie des Agathyrfes., puisdes
Neures,, plus avant des Androphages, 8
enfin.des Melanghleniens. Au refte la
Seythieeff comme quarrée . carles deux

W
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parties qui regardent la mer font aufly
?andcs que.ce quelle contient de terie

En effer, d=puis.le Danube juf-
‘au Barifthene il y a dix journées da
in , autant.depuisle. Boriftherie jut-
3: au Ralus Meotide ,, & vingt journées.
Pms la ‘mer dans la terre ferme juf~
wanx Melapchleniens, qui habitent au,
Eciﬁxs des’ Scythes. Je compte ﬁcux cend . -
ﬂa es pour chaque jounée ,- & parce |
oyenia Seythie aora de travers quatre.
- ftades , & aurant en allant dreit
dans 1a. tegre fcrme« Voila la g;andeut
de certe cantrée., -
. Or les Scythes. ayant, tcnucon[ell en-,
tr'eux , & voyant qu'ils-n’étoient pas-af-,
fez fors pour réfi gen: a. Darius, cnvoyc- Ce que
tent des Ambafladeuss.d leurs voifins ; & sg;:h::s

quand leurs: Rojs furent aflemblez , ils pous fod-
conﬁdertrent ce qu'ils devoient. faxrc,,:f:'gﬁ.
ayant 3 téfifter .de fi.puilfans ennemis.tis
Ceux qui s’aflemblerent furent les Rois- ‘
des Tauriens, des Agathyzfes, des Neu- .
1es , des, Androphages, des Melanchle-
niens, des.Gelons. ,. des. Budins & des-
Sauragnates ;.entre le{quels les. Tauriens
obfexvcnrces cotitumes. Ilsimmolent 3 Colin.
une. Vierge,rous ceux.-qui- prit-fait naus Tauiés,
frage , & taws les Grecs. qui forit jettez
fur icu;s,bqus, & .font ce facrifice en

G ij ,
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cette maniere.Quand ils ont achevé leurs
pricres, ils frappent d’urie maffué fur I{;*'
téte de celui” qiils veulent ‘immcler,
Quelques-uns dif¢nt qu’ils en précipitent
le corps d'une roche ou leur*Temple eft
bati , & qu’ils en mettent la téte fur une -
Tautiens crofx.L'es autres {ont veritablement d’ac-

immolén

des herr. €01d pour ce qui regarde latére ; pmisils -

priges” folticineui quor Wen préipice pofnrle
flledA- COTps, & qu'onle convre deterre; & au
gamem-  refte,les Tauriens difent quefadivinité 4

ncn. T . - e .
laquelle ils font ce faerifice , eft Iphige-
nie fille d’Agamemnon, 1ls traitent de I3
méme {orte ceux qu'ils one prisa [a g'u\e'rf
re, 1lslevreoupént la téte, & Payant ap-
ortée dans leurs' maifons , ils la mettent
" " le plus haut qu'ils Yeuve‘n'_t,' fichée aubour
d’une perche ; fur les tuilles , & bien fou-
vent fur les cheminées , & difent qu'elle
veille fur coute la maifon ; qu'elle Ja gar-
de & la défend. Ils ne vivent que de pil-
Agarhyr. lage, 8¢ de ce qu'ils prennentd la guerre s
ple poiis, TA1s an contraire les Agathyrfes font des’
peuples polis & magnifiques, qui por-
tent ordinairement de 'or fur leurs ha-
Les - jts. Les femmes font commuries entre-
cmmu-_euX , afin que par ce - moyénils foient
o U rous parens ; & pous ainfi dite d’und me-
me maifon; 11$’ n'onit ni haihe ni envie
les-uns contre les-autres; & quancaurefte

(. .

|
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de leurs murs i1s’ont beaucoup de con-
formité avee les colinimes des Thraces,
Pour les Neures ils obfervent les ménes
fagons de vivee que les Scythes, & envi-
ton trerte ans devant expédition deDa-
 ftius , ils avoicnt éé contraints daban- . 5
donner leut pafs, & caufé des {erpéps qui -
s’y jetterent. Caf Gutre ceux qui s'engens
drent dans leur pais , il'y en vint encore
des deferts une fi prodigieufe quantité,
& en furent tourmentez de telle forte ,
qu'ils fe retirerent de léur pais gg alle=
tent habiter dansla contrée des Budins,
On croit qu'ils font tous forciers 5 & les Les B
Scythes & les Grecs, qui demearent dans ciers £
la Scythie, difent que tous les ans durant tansfor-
quelques jours , ils font transformez €1 loups.
loups , & quils teprennent enfuite leur
remieté forime!, Fable qu'ils ne me pers
aderont ‘pas , ‘quoi_quiils ne faffent
point difficultd’ d’en jurer. Quant aux Andro-
Androphages , ils font les plus {auvages Fis%
& les plus farouches de tous les hommes, vages de
s n’obferyent ni juftice,ni loix ;. ils ne jous s
specapent’ qa’s nourtir di beftail , ils
portent uri fabit femblable' 3’ celui des
Scythes ; & ‘ont unc lingue particuliere. \4,,.
Tous les Melanchleniens ne portent que chienicas
des habillemens noirs , & c'eft de-li il "3,
quils ont pris leur nom. gs fuivent los aois,
e e C G i '
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cofitumes des Scythes, mais ils Tont feuls:
de tous les peuples que je viéns de nom~
mer qui mangent de la chair humaine.
Les Budins, qui font ime grande & po-
puleule Nation , ont tous %es yeux verds:
& les cheveux roux. Ils ont une viﬂcagT

debois. pellée Gelone ,” ﬂ'ui' eft ‘toure birtie de

1es - mades, & font feuls de cette contrée qui

dins

ois. ‘Ses ‘murailles font faites de mé-
me matiere, font fort hautes , & ont de

chaque coré twrois cens fiades de lor—

_gueur. Les maifons & les Temples {fent
aufli ‘bits de bois : on y woit des

. Temples confacrez aux Dieux de 1a Gre-
e, 'cg:i font méme batis 4 la Grecque,,
avec des Images, des Autels, & des Cha~
pelles de bois. IIs font des fetes 4 Bac~
¢hus de trois en trois ans, & celebrenr
les Bacchanales. Auffi les Gelons ont aus
trefois été Grecs, miais s'en éant [Eparex
ils vinrent habiter chez les Budins , &
méme ils fe fervent d’ure langue com-
pofée de Ia Grecque & de la Scytique.
Au refte, les Budins font différpns des
Gelons , & delalangue , & de la fagon
de vivre : car comme ilsfont narurels.du
pais,ils font auffi comptez entre les No-

gem la mangent la vermine. Mais les Gelons
vermine: euleivent la terre , vivent de bled, ont

B de‘s_j,afdjgf ’J& ne reffemblent aux Blt';

t

'y i
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dins , ni & Ya ‘mine , ni de la couleur.
Tourefois les Grecs confondans les uns

& les attres , appellent aufli les Budins
Geloss. Tout leur pais eft reimpli d'ar-
bres , fous lefquels on trouve un grand

Eac environné de tous cotez de' maréca-
ges & de rofeaut. On prend dans ce Lac Animau
des loutres , des biévres & d’autres ani- Lcn
fnaux qui ont le mafeat quarré. On fait quarté.
des cuirafles de leurs peaux coufués en-
femble , & leurs tefticules forit propres

four guérir les miaux de mere, & lesmar <
adies du fondement. Péar ce qui con-
cerne les Sauromates, voici ce quionen
rapporte. Lorfque les Grecs hrent -la
guerte contre les Amazones que les Scy-

thes 'aprfclicnt Ajorpata, Ceft'a dire en
toftre langue , cellés qui auenitles hom-.

Wres ; parce qu’Ajor (cilgnfﬁé un homme,

8¢ parzfignifie tuer , on dit qérans Sor-

tis victorieux de la bataille qhi fur don~

née auprds de Thermodon, ils emme-
herent avec eux danstrois vaifleaux tou-

tes les Amazones qi'ils purent prendre
vives ; & dque quand elles furent en plei-

ne met , tlles attaquercnt les Grecs, & -
fes taillerent tous en pieces. Mais comme

elles éroient tans des vaiffeaux qu'elles

ne {gavoient pas conduire , & qu'elles

xe {e pouveient fervir ni des voiles mi

G iiij
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desrames , elles furent empeortées au gré
des vents & des tempétes ; & enfin elles
furent jettées en’un endroit du Palus
Meotide , qui fait une partie de la con-

Jmzo- trée des Scythes Nobles. Ld , les Amazo-

wesparla Nes defcendirent de leurs vaiffeaux , &

::,fé‘fe marchans par les lieux habitez, elles pri-

pais_desrent & montetent les premiers chevaux

Scythes. gu’cllcs rencontrerent,& commencerent

- 4 pillecle paisides Scythes. Les Scythes
urent bien étronnez de cette nouveauté,
ne connoiflant ni la voix, ni 'habit, ni
la Nation de ces nouveaux ennemis. 1lfs
simaginerent d’abord que c’étoient des
hommies qui étoient tous de méme age.

Mais quand ils en .furent vepus aux

mains avec elles , & qu’ils en eurent pris

‘quelques-unes, alors ils reconnurent que

Refolu-"c’étoient des femmes. De forte qutﬂes

seyhes Scythes ayant tenu confeil , réfolurent

ayant de e les point faire. mourir ; mais de
que lesA- feur envoyer de leurs jeunes hommes en

mazones méme nombre qu'elles éeofent, avec or-
éroient -

fenmes. dre de planter leur camp devant celuide-

ces femmes , & de faire les mémes cho~
fes qu’elles feroient. Que fi elles les ac-
taquoient , ils priffent la fuite ; & que
quand elles s’arréteroient , ils campaf-
ent tout de méme le plus prés d’elles

qu’il leur feroit poffible. Or les Seythes

PR T R Ul <oay = S0
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tirent cette réfolution, parce qu'ils vous
ient avoir des enfans de ces femmes.
Les jeunes hommes qui leur avoient été
envoyez executérent ce qui leur avoru
été ordonné : & quand les Amazones
eu.ent reconnu qw'ils m’éroient pas ves
nus pour les outtager , elles leur permi-
rent de Jes {aliier ; & alors les deux camps
commencerent de jour en jour i s'appro«
cher de plus prés. Ces jeunes hommes
s'attachoient 4 imiter en tont les Ama-
zones ; ils leur étoient femblables en
ames , en chevaux, & en leur fagon de
vivre ; ils vivoient comme elles de ce
qu'ils prenoient4 la chafle, ou d’une au-
tce maniere. A Theure environde midy
elles s’écartoient de leur camsp ,-tantoft
- une & tantoft deux pour aller a leurs ne-+
- ceffitez , & les Scythes ayant appercii-
cela les fuivirent. Une d'entr’elles, qui-
marchoit feule , fe trouvant auprés d'un
Scythe, ne Ie repouffa pas, mais au con--
traire elle s’abandonna librement 4 lui ;-
& lui fic figne de la main, ne le pouvant -
de la voix, parce qu’ils ne s’entendoient -
pas I'un Yaurre, qu'il revint le lendemairr
au meémie lieu avec un de fes compagnons- -
avec lui ,, & qu'elle ameneroit avec elle-
une de fes compagnes. Ce jeune Scythe
Fayant quittée , conta aux autres fow

- “
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avanture , .ne manqua pas le lendemain
i fon affignation , y sena avec hsi un de
fes compagnons , & wouw '’Amazone
quil'attendoit avec une awtre. Lesantres
jeunes hommres ayant appris ce qui s’é-
toit paffé , allerent chacan de teur coé
chercher fortune , & ils conduifoient d
PécartkesAmazones qu'ils rencongroients
bien-toft les deux camps furent réiinis
_ en un fed 5 ilsne fitent phrs qu’un mé+
tesey- me logement ,. 8¢ chacun rerint pour {a
2:;:&, femme celle dont il avoit eu connvife
swe ls fance. Les Scythes ne plrenx apprendre
s de'langage des Amazones ,- mais les A-
mazones apprirent aifément celui des
Scythes 5 & lorfqu’ils futent bien d'ac-
cord enfemble , les hormmes leur pathes
wrenten ecs wermes. Nous avons encot®
» nos peres y & nous ne manquons pas de |
» biens. C'eft pourquoy il ne faut pas que
» neus menions plus long-temps cette forte:
» dt vie, mais il faur que nous retournions
» avec les autres Scythes,& nous vous tien-
» drons pour nos femmes , {ans en époufer
» jamais d’autres. Il nous eft impofiible 5
» réponditent-elles , de demeurer avec les
» femmes de voftre pais, qui ont des coli~
» tumes’ toutes différentes des: noftress.
» Nous faifons noftre exercice de tirer de
» l'arc, de lancer le javelot, & de momter 3
w» cheval , & nous ne fommes pas inftruits
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dans les txercices des autres femmes. &
Quant 4 celles de ce paiselles ne font au- «
sune chofe de ce que nous venons de di- &
re ; elles ne s’occupent qu’d des onvrages «
defermmes 5 elles denteurent oifives dans »
vos chariots; ‘elles ne vont jamais 4 la e
thaffe, 8 enfin elles ne font rien qui ref- o
femble 4 ce que nous faifons. Ceft pour- «
quoy if nous feroit impoflible de nous «
accorder avec elles. Que fivousavezen- «
vie de nous conferver pout vos femmes, «
&que vous vouliez patoitre gens de bien, «
allez trouver vos’peres , obligez-les de «
vous donner une partie de volftre bien, «
& revenez enfuite nous trouver, afin que o
nous vivions enfemble d 'écarr , & {Epa-w
rez detous les autres. Les jeunes Scys
thes approuverent tetre propefition , fe
gouvernerent felon le difcours des Ama-
zones , & revinrent les trouver avec la
portion du bien qui leur appartenoit..
Alors elles leur parlerent de Ta forte :
Nous eraighons pour deux saifons , di- «.
rent-elles, de demenrer en ce pais ; Pune, .«
pdrce que nous vous oftons 4 vos peres ; «
& l'autre , parce que nous avons fait de &
grands dégits dans vosterres.Mais puif- ¢
que vous voulez bien nous avoir pour e
femmes', faites ce’'que nous vous allons «
propofer  Sortons-de ¢e pais, & allons
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» habiter'au-deld du fleuve de Tanafs., Le§
tesAma- jeunes hommes conf?n:irent.,cncore 2
goness?- certe propofition 3 & ayant traverfé ce
tabliflent - YRR
avec les fleuve aprés avoir marche trois jours du
fﬁ",“:c’,; coté de I'Orient, & autant depuis le Pa:
du Seuve lus Meotide vers le Seprentrion , ils as-
Tamais: piverent d 'endroit quils habitent enco+

* rc aujourd’huy, sy arrérerent, & s’y éras
Sauroma. Mes des Sauromates fuivent I'ancienne
fes fuivEt fagon de vivre des Amazones : car elles
e des montent i cheval, vont 4 [a chafle avee
Amazot Jes hommes & {ans les hommes ;. mara
M+ hentavec enx 4 la guerre , & portentug

" habit femblable 4 celui des hommes. On

" ¢roit que les Sauromates parlent la lan~
" guedcs Scythes, mais eorrqmput, parcg
" que d’abord I¢s Amazanes ne |"apprirens

pas parfaitement. Au refte , ils ont faic
cette loy pour les mariages, quaucund
fille n’eft mariée qu'elle n’ait twé un des
ennemis : & il arrive fouvent que quel.
ues-unes meurent vieilles ,. avant que

" g’avoit' pit Yacisfaire 4 la oy, .
" Qiand les Ambafladeurs des Scythes
~ furent donc venus trouver les Kois de
toutes les Nations que j"ay dites , ils les
affurerent que Darius avoit réduit fous
fa puiffance toute la terre ferme de I'au-
tre coté 5 qu'il éroit pallé du leur fur un

Lesfend- blirent.Cleft ce qui eft caule queles fem~
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pont qu’il avoit fait bitir fur le Bofpho-' ~
1e; & qu’enfin ayant {ubjngué les Thra.
«es), 8cfait faird -un auire pont fur e D3 -
nube , i iavoit'defléin de fubjuguertes: «
Scythes , & de fe rendre Mditre-deleir
pais. Ainfi, dirent-ils , vous ne dcwz,f«‘c'gf;
pas demedirer indifférens'dans cette guer- «desAm-
te ; & laiffer fuccomber vos voifins fous «f-
les armes -de cet ennémi. ‘Mais il ‘eft 3 «desscy-
ptopos que nous joignions énfemble nos « i
forces , & que d'un commun confente- «pass.
ment nous allions au-devant de ceux qui =
viennent s’emparer de noftre Patrie.Que «
fivous ne veulez pas vous avancera ndtre «
{eéours , ou nos abandonnerons ndure «
r’ai‘s‘ quand nous nous vertons réduits 3 «
‘extrémicé, ou fi nousy demeurons nous s
nous rendrons ' nos ennemis. Car fi «
vous ne voulez pas nous affifter contre «
Pennemi commun , que nous pourroit &
fervir une vaipe réfiftance , dans laquel- « &-
le neus ne poavons manquer de trouver o
une mort ‘aflurée ? Ce n’eft pas que yous «
deviez efpérer un ‘plus favorable traite- «
ment. Les Perfés ne viennent pas moins e
contre vous que contre nous ; & vous ne e
devez -pas vous imaginer qu’ils borne-
ront chez nous lears eonquéres, & qu’ils «
épargneront vos terres quatid ils nous au- « -
ront {ubjuguez. Certesles progrés & les « -
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» viGtoires de Darius vous en doivent fer—

» vir de.témoignage; car 8l w'avoit peint,

» eu d’antr¢ intention que de fe yanger de,

» ndus, peur, avoir anwrefois affujentj une:

« partie del’ Afie, il n'elit pas.fairla gperre:
" imaux - autres Mavions qu’il a vaincu€s , il

» flr venu droit d nous , & elit témoigné

+ aux auzres peuples, que lafeule conquete '

» des' Scythes était-Je bus de-fes armes.i
© & Mais aufli-toe qu'il a éeé entré daps les,
» pais de doga,il aregh favorablement rous:
s.ceux qui fe font jertez 4 fespieds; & pour
» les autres,comsne les Thraces 8 les. Getes..
» ?ux font nes veifins , il les aréduits. fous
» {on obéiffance. Quand, les Scythes lens -
eurent. fait ces rameontyances , les Rois
de.ces Nations , ‘qui s’¢toient affemblez, -
mirent Paffaire en délibération. ; mais
: :‘Jgﬂ;mi leurs opinions. furent, différentes. Veri- -
‘diftécen- tablement les Gélons, les Budins & les
iy Sauromates , réfolurent dlun cammunp,;
confenrement de donner, du fecours.aux -
Scythes. Mais les' Rois des, Agathysfes, ,.,
,géronfe,des Neures,des And;ophagesv. des Tau- ,
Aes Rois- iens. , & des Melanchleniens leur firent..
».cette réponfe : Si vous aviez été outra-
» gez les premiers, 8 que vous n'eufliez..,
s.pas les premiers déclasé 1a: guerrg' aux .
».Pexfes , nous croirions-ves demandes ju-.
» fies , nous farisferions.d vos prieres , &

T S T

B
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fous noys trouveriez. difpofez 4 entrer «
dans 1a ligue gue vous propofez : mais «
o n'a Point YV, BOS AEMES, jointes. aux «
voltres dans 13 Perfe , & faps neus yous «
avez tenu, Ies, Perfans fous voftre domi- «
nation ; il fegble que la méme fortur «
ne, qui vous a €t favorable: , ufe en «
quelque manigre de repréfailles, & fe «
tourne du coté des Bs:r?es. Nous ne lens «
fimes en ce tempsld augun,qutrage:, & «
nous ne {ommes pas maintenant réfolus «
de les artaquer les premiers. Que fi les «

Perfes mous. ataquent , & qu'ils comr & -

mencent 4 nous outrager , nous leur fe- «
fons reconnoitre quenous{ommes inca, «
pables de fouffiir une injure,&.que nous «
{cavonsréfifter d nos.ennemis.Mais nous «
demeurerons paifibles chez nqus,X nous «
ae Yxe:ndmns point les armes tandis «
qu'ils n’eprreprendrontrien contrenous, «
En effet, nous ne penfons pas que les «
Retfes nous viennentdéclarer 1a guerre | o
mais d-ceux quilesont attaquez., & qui «
ont ¢égé:les autgars des. calamitez qu'ils «
ont fouffertes. Quand: on eut rapporté
aux. Scythes getre-téponfe,, ils réfolurent

de ne point aller droir 4 leurs ennemis,

& de ne-point leur faire la guerre ou-

vertement,, puifque-les Rojs voifins leur

sefuloigne leus fecoyrs, Mais ils fortirens
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: fecrettement de leurs habitations, fe re<
: tirerent plus avant , comblerent tous les
- puits & les’ fontaines qu’ils rouverent ,
» & s'érant divifer en deux corps,ils firent
- eux-mémes le dégar dans leur pais, & en
- couperent toutes les herbes.- Hs firent
- pafler les Sauromates dans 'une de ces
parties 3ue commandoitleRoy Scopafis,
avec ordre i Darius teurnoit vers eux ,
: de fe rerirer droit an flesve Tanais le
long du Palus Meotide ; & au contraire
- de le pourfuivre s’il alloit d'un autte c6-
- té:ainfi ils difpoferent une partie de leurs
- forces , & ré(%lurent que lautre -partie
- des troupes que commandoit le Roy In-
~ dathyrfes , & qui étoit confiderable par
> le nembre, fe joindroit 4 celles de Taxa-
- gis avecles Gélons &les Budins,& qu'ils
iroient tous enfemble 3 une journée des
" - Perfes, pour ticher de les détourner, &
de les astirer dans le pais de ceux qui
- leur avolent refufé du fecours. Ils vou-
. lojent les engager , ou volontairement,
ou malgré eux,de prendre les armes con-
tre les Perfes , & enfuite retourner en
leur pais, & tenter le hazggd d’un com-
bac, s'il y avoit apparence de vaincre,
. Quand les Scythes eisrent pris ces réfolu-
tions, ils marcherent {ecrettement contre
Darius, & envoyerent devant leurs meil-
' leurs.
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lgurs hommes de cheval pout seconnoiare.
les ennemis. Mais ils ne firent point mar-
cher les chariots ott demeurent leurs fem-
mes & leurs enfans comme dans des mai-
fons. Ils n’emmenerent point aufli leur
bérail , excepté ce qui letr étgit neceflai-
fe pour viyre,&enjoignirent 3 lenrs fem-
mes d’aller tottjours vers le Septentrion.

Aprés qu’ils eurent appris de leurs Cou- LesPeetes

reurs que les Perfes étoient 4 trois jour-

s'appro-
chent des

nées au-de¢a du Danube , & 3 une jour- Scyhss.

née d’eux 5. ils camperent & firent le: dé-
gitdans leurs terres, afinque les enne-
mis ne eouvaflent point de vivres.. Les
Perfes ayant appergl la Cavalerie des
Scythes, la pourfuivirent par les chemins
dérournez qu’elle prenoit : & comme ley
Scythes. fuioient, & qué les, Perfes cour
roientapres , enfin les Scythes rraverfes
rent lq Tanaiss & lés Perfes L'ayant auflt
traver{é,les fuivirent jufquesdans la con-
trée des Budins par tout le pais des Sau--
romates, Tandis que les-Perfes furent en
Scythie & dans le pais desSauromatesils:

n’y purent faire aucun dommage, ; parce
ue c’eft un pais vafte & deferr s & qui tespras
Ly y brilent ka
: : , ville des
w’ils furent entrez dans la contrée des Badins,.
g qui et it
faite dg

"ailleurs éroit déja ruiné.. Mais lorf-

Budins, & qw'ils eurent tgouvé ceree ville

faite de boisque lesBudins avoient aban-
Fome I1. ' H

A
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donnée , d’od ils avoient emporté toures:
chofes,, ils y mirent le feu , 8 la réduifi-
rent en cendre, Cela fait ils pourfuivi~
rent leur chemin ; & enfin ayant paflé ce
pais ils-arrivérent dans un grand deferc
qui n'efthabité de perfonne:ce defert eft
audeflus des Budias, & contient (esn‘»
jours de chemin. ©n trouve au-deld le
pais des Tyflagettes , d’ott fortent ces-
quatre grands fleuves , Lycus , Oare, Ta--
nais & Syrges , qui aprds avoir p:i'ﬂ]é:iar'
les Meotes (e vont perdre dans le Palus:
Meotide. - Darius étant ‘arrivé dans el
defert, ne pafla pas plus avant ;& eampa:
fur le fleuve d’Oare , ot il fit faire huit
Frandes murailles également diftantes
une de Pautre environ de fix cens ftades.,-
dont on'a vt les rirines jufqu'a: noftre'.
temps.Mais tandis.qu’il $’oceupoir 4 ba-
tir, les Scythes” qu'il"avoit potirfuivis:
pafferent par le pars d’enhaut; & retour--
nerent dans la Scythie. C'eft pourquoy
Darius nelesvoyant plus paroirre, hiffa
ces murailles & demi faites , & prit: forr
Lt oo chemin vers POccident:, s'imdginant
trentdds qu'ils avoient fui de ce ¢oté-d , & que:
/’:,{,’i“q‘ff; tous ceux qui y habitoient étoient Scy=
Yeur a- thes. Comme il faifoit donc aller fon ar=-
fute du méeen diligence dans fa Seythie il arri-
fcouss. va enun endioit, olilfe wouva entre les:

c
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deux armées des Scythes, & pourfuivit
fans reldche un jour entier ceux "qui
fuioient, & qui tichvient de fe dérober
de lui. Or ilsfuioientd deflein dans le
pai's de ceux gui' leur avoient refulé du
fecours , & fe retirerent prémierement
dans le pai's des Melanchleniens , o les
Scythes qui fuicient , & lés Perfes” qui
les poutfuivoient mirent par tout I'épou-
vante. Enfuiteles Scythes paflerent dans
Ie pais'des Androphages , & y attirerent
les Petfes ; & aprés avair jetré le erouble
arthi les An'dl;o hages , 115 attjrerent
‘ennemi dans la Neuride. Quand les
Neures eurent eu lenr part'de Peffroi &
de Pépauvante ,les Scythes qui furcient
tofijours , voulurent entret jans fa'cons
trée des Agathyrfes. Mais |le's Ag;iﬁy;‘ es
voyant que lésScythes n’apportoient que:
du defordre chez leurs voifins , leur en-.
voyerentun Heéraut devant qu'ils fuffent
éntre%. {ur leurs terres , leur firent dé=
fenfe d'y entier , & leut dirent qulils
prendroient les armes contr’eux s’ils en~
fBeprendient de 'fé'{’ettéf dans lelr pais.
Aprés ces mertaces les. Agathyrfes counr-
terie fur lears frontieres,’ ;év;ccir}t‘éntion »

de reépotflét cenx qui voudroient enprer . -
dans éut‘(ébﬁtrc"e'i‘lit’c'épénd'ani':!_és Mé-

Lnelifenifens 5 les Androphages S les
H i
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Neures fe voyant preflez par les Scythes
& par les Perfes tout enfemble , ne fon-
erent ni 4 menacer, ni a fe fervir de.
?eurs forces , mais {e laiffant faifir par la
crainte,ils prirent la fuite vers le Septen-
trion dans les deferts. Les Scythes ne
marcherent donc pas plus avant du cbté
des Agathyrfes, qui leur avoient défendu
Pentrée deleur pais ; mais delaNeuride
ils senfuirent dévant Jes Perfes du cbeé
de leur pais. Comme Darius eut remar-
qué que les Scythes faifoienttolijours la:
méme chofe , & qu’ils continuoient leur
fuite, il envoya un Heraut i Indathyr-
fes leur Roy , & Iui fit parler en ces ter—
D:rius,, fhies., Prinee , le plis'miferable de tous:
nda.n fes homines , pourquoy fuiez-vous tofi-.
thyzfes ,, jéur's,puifau’il eften vdtre puiffance de

’

Roid . onb : DD S r
scyrhesn faire Pune de ces deux chofes , de com-

» battre ou de vousrendre 2 Si vous vous,
» croyez aflez fort pour empécher mes
a progrés & pour e faire réfiffance, de-,
» meurez & .nous donnez bataifle ;'fi aw
» toArtalre vous vous reconnoiffez trop’
» foible , apportez pour,préfent 4 voffre.
» Seigneur, [a terre & 1'tau, & venez en
Répon-» conférence avec lui.Indathyrfes Roy des
-ﬁ: _‘;xn-.. AScyghes fir ’Acertéiyrc'po‘nﬁ; a ces Parqfes.,
S| » Roy desPetfes , mesaffairés font en tef.
» ésat ,_(lq_ug‘la,c::ainté_'c{"aué:yn ﬁb&px_rjxp QuE,

1
I
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vive ne m'a point fair prendre la fuite. «
Ne penfez c&nc pas e je fuie anjour-«
d’hui: devant vous ; je ne fais rien main- «
tenant que je ne fafle durant la paiximais «
je veux bien vous dire pourquoy je ne «
vous ay pas denn¢ bataille aufli-teft que «
vous avez éié entré dans noftre pais.e
Nous n’avcns ni villes ni terres labou- e
rées dont nous appréhendions le pilla- «
g: » & qui puifle nous obliger de donner «

taille contre vous 5 peur neus les con- «
ferver & pour les défendre. Sivous avez e
<nvie de nous y contraindre ; & il eft o
befoin de combatere , nous ne-combat- «
trons contre vous que pour défendre les o
fepulchres de nos peres. Faites done en.«
forte de les rencomtrer , 8 par les outra-<e
ges que vousjlepr ferez, donnez-nous fu- «
jet de donner,bataille. Alorsvousirecon-«r
noitrez fi-nous avons du eourage, & fi «
nous fgavons eombattre pour le repos & «e
pour les fepujtures: de nes Ancérres. En- o
fin, npus ne.‘combattions pointcontee w
vous , qu'upe jufte raifon ne.nous y con-e
traigne. Voila pout ce quiregarde laba- o
taille : Quant a ce qui coneerne lemotde o
Seigneur, je ne connois point d’autres.
Maitres i d’autres Seigneurs que Jupi-ce
ter; qui eff men apcétre, & Vefta Reiie o
des. Scyties. Poyr l_es-*prc’f;i'ns_'ﬁnc VOUSY
bt 1y
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wdemandez de terre & d’eau, je vous en-’
« voyerai les chofes qu'il eft raifonnabl.
» de vousenvoyer. Cependant au lieu de
» vous vanter d’étre mon Seigneur & mon
» Maltre, je vous confeille de pleurer. Les
" Scythes firent ¢erte réponfe , qite e He-
raut de Darius lui rapporta. Mais les
Rois des Scythes ayans de}:iuis oiii dire
qu’oni les menagoit de la fervirude, en
congurent de I'indigniation & d¢ la co-.
lere , & envoyerent cexte partie de leurs
gens,d laquelle comntiahdoit le Roy Sco-
. pafis,pour traiter avec lesTonietis qui gar-
doientle pontqit’on avoitfaicfur le Da-
fiube: Cependant les autres Scythes ju-:
.?_,etem‘qufil sie faloit paslaifler les Per’
fes dans leut pais , mais qu'il leur faloit:
-dreffet des émbliches, & les attaquer’
vgiland ils s'écarteroient- pout ‘chercher”
es vivres. Hs en obferverent donc le’
. .temps , & réiiflirent heureufement dans-
Savilerieleur deflein.En effec laCavalerie des Scy-
milmaiathes’ mettoit toftjouts eh fuité célle des
Bt sy Perfes; 8c peutre qu'elle edit écé plus
wei. - maltraitée , fien foiantelle n’efitrencon-’
-tré fon Infanterie done elle éeoit fofires
nué. Ceft pbur:iﬁoi ‘quand les Seythes:
-avolent repeuflé la Cavalerie desennes
-mis ,la crainte deleurs gents de pied les
faifoit aufli-toeretites : & toutefois ilshe’
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hifloient pas durant la nuit'de faire quel-
quefois des courfes fur eux. Maisil'y a--
voit une chofe qui favorifoitles Perfes,
& qui nuifeit aux Scythes-quand ils al--
loient attaquer Farmée de Darius,¢’étoie:
le critdes- Anes 5 8 la forme des nuilets.
Car,comime jay dit auparavant, non feu-
lementil ne s’engendre point dans'a Scy-:
thie de mulets ni d'anes , maiscn n’y en
voit jamais 3 caufe du froid exceffif. Le:
braiement des dnes épouvantoit donc les
chevaui: des Seythes's de forte que com-
me ils penfcient attaquer les Perfes,leurs.
chevaux étonnez du eri des ines , dref-
foient auffi-tdt lesoreilles, &ne vouloient
point-avancer,comme n’ayant jamais en-
rendude cri des Anes,& n’ayant jamais vir" -
de ces efpeces d’animauxs Cela fervit
beaticoup ' aux Perfes dans certe guerre..
Au refte,quand les'Scytheseutent appris
que I defordre commencoit” dans le
camp de Darins , ils s'aviferent de cette
vention pout les' faire' demeurer plus:
long-temps ent Scythie, & lesréduire en<
findansla neceflité de rotres chofes, pat
un {¢jout de plus longue durée. Ceft Rufades:

"ils té&folurent d’abandonner tout leur * 7
gZzail & ceux qui'le gardoiént ,-& de fé
retirer en une autre contrée. Aufli - et
les Perfes fe jeteerent fur ce bétail ScPen-

Y
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Ieverent ; mais comme ils firent fouvent’

fa méme chofe , ils fe priverent cux-mé-

mes de vivres , & Darius par ce moyen-

) nécemté" X e
Preknt ] es Rots ayant {gh 'érat des affaires’
descyihic de Darius , Iui envoyérentfaire préfent:
# Darius. par un Heraut , d'un oifeaw, d’une fou-
tis, d’une grenotiille & de cing; fléches:.
Les Perfes demandérent & ce Heraut ce:
que ces’ chofes fignifiqigmy 5 mais il ré-
pondit,qu’il n’avoit ordre que de préfens;
ter cela , & de s’en retourner aufli-toe 3
Que néanmoins , s'i's éroient gens def~
prit , ils en trouveroient enx-mémes lai
* fignification ; & en. méme temps les Per
fes cherchérent le fens d'wn préfent fiex
traordinaire. Darius.croyeit que les Scy=

fe trouva bien-tdt réduit i une extréme’

thes Iui vouloient montrerainfiqu'ils fe

~ meutoient fous fa puiffance, & qw'ils lui
Zxplict- donnoient a terre & Leau. 11 difoit qus
wétens 12 fouris fignifiait 1a terre parce qu'elle
s, "7 sengendre dans Iz terre, & gu'elle vie
" des mémes chofes que Phomme ;5 que la
grenottille,qui s’engendre dansI’eau, fig>

nifioit 'eau ; qu'on’ pouvoit compares
‘Poifean en beaucoup de chofes au cheval;

& qu'enfin en donnamt des fléches, ils ré-
moignoient qu'ils fe donnoient eux-mé-

mes , & qp’ﬁs_ﬁ; dépoiiilloient de leur

o ~ puiffance.
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puiflance. Voila 'opinion de Darius ;
mais Gobrias , qui étoit un de ceux qui
avoient détruic les Mages, donnoit une
awtre interprétation d ce préfent. Perfes, o
dit-il, fi comme des oiftaux vous ne pre- «
nez le chemin del’air,ou que comme des «
fouris vous ne vous fafliez un chemin «
dans terre 3 ou fi enfin comme des gre- «
noiiilles vous ne vous retirez dans l'eau ,
vous ne retournerez jamais auxlieux d'ot «
vous étes venus , & vous périrez par ces o
fléiches. Cleft Ii Pinterprétation que les «
Perfes donnoient i ces préfens. Cepen-
dant cette partie des Scythes, 3 qui au-
paravant on avoit donn¢ I'ordre de gar-
der le Palus Meotide; & 4 qui depuison
avoit commandé d’aller trouver les lo-
niens qui éroient fur le Danube, leur par-
laen ces termes. Yoniens, leur dirent ces ecLesScy-
Scyrthes, nous venons ici vous apporter “pe:(s'ua-
la liberté, pourvii que vous nous vouliez, «déc I
entendre. Nous avons appris que Darius »‘Z’"réf;.
vous avoit commandé r{; garder ge Pont etiree
durant foixante jours {culement , & que «
vous retournafliez thez vous s’i) ne reve- e
noit au bout de cetemps-1d, Si vous exe- «
cutez fon commandement, vous ferez 3 «
fon égard exempts de ce crime , & nous «
r'aurons point {njer de nous plaindre de «
yous. Puifque vous avez donc demeuré «

T omee I1. I
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» a la garde de ce pont jufqu’au jour qu'il
» vous avoit affigne , ne faites point diffi-
o culté de vous en retourner. Les Ioniens
romirent aux Scythes de faire ce qu’ils
geﬁroient » & les Scythes (e retirérent 3
I'heure méme. Au refte, aprés que les
Scythes eurent envoyé ces préfens a Da-
tius , ils fe vinrent préfenter aux Perfes
avec leur Infanterie & leur Cavalerie ,
comme s'ils euflent voulu donper batail-
le. Enméme-temps un liévre pafla entre
Jes deux armées , 8 aufli-tot que les Scy-
thes le virent , chacun commenca i le
pourfuivre avec beaucoup de bruit 8 de
grands cris. Darfus ayant oiii ce tumulte
des ennemis , demanda d’ou il proce-
doit 3 & quand il eut appris que c’étoit
feulement pour. un li¢vre qu'ils faifoient
tant de bruit , il parla dela forte 4 ceux
aveg lefquels il avoit accotitumé de con-
» férer. 11 me femble que ces peuples ne
» font pas grand étar de nous, & je con-
» fefle mgintenant que Gobrias a trouvé

Dasiusn Pexplication deleuss préfens. Ceft pout-
erciout

£ 0w quoy, comme j'approuve fon fentiment ,

tirdelan je penfe aufli que nous devons prendre
Scythic

» garde qu’on ne nous enferme pas dans ce
» pais ; & je croy que nous avons befoin
» d’un bon confeil pour nous en retourner
» fUremeant. Sire, dit Gobrias, il me fem-
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bloit que je connoiffois en quelque forte «
1a pauvreté de ces gcuples pac les chofes «
que j’en avois oiii dire ; maisdcpais que «
je fuis dans leur pais je I'ay beaucoup «
micuxreconnué par le mépris qu’il font «
de nous. Il me femble donc qu'il eft 1re- «
ceflaire de partir aufli-tot que la nait fera «
venué , & devant que les Scythes aillent «
rompre Je pont du Danube , ou devant »
que les Ioniens, qui nous peuvent nuire «
aifément, n’entreprennent quelque cho- «
fe contre nous. Mais tandis qu'on fera «
retraite , je fuis d’avis qu'on allume des «
feux dans le camp, qu'on fafletoures les o
awres chofes accotitumées;quon y laifle o
méme les 4dnes arrachez , & que pour
mieux tromper I'ennemi , on y laille les o
moins confidérables de vos gens. Go- ¢
brias donna ce confeil ,.que Darius ap-
prouva. De forte que quand la nuit fut
venuc , il laifla dansle camp tous les i-
nes , pour ¢pouvanter par leurs cris les
chevaux des Scythes, & fous prétexte de
garder le eamp;tandis qu'avec [a fleur de
fes troupes il iroit attaquer Pennemi; ily
laifT auffi tous les malades, & ceux dont
la perte ne le pouvoit beaucoup affoiblir. -
Ainfi ayant abulé ceux qu'il :Kloit aban-
donner , & fairallumer des feux, il prit
fon chemin vers le Danube, avectoute la

I ij
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diligence qu'il lui fut poffible. Quand les
anes fe virent feuls, ils commencerent 4
braire plus qu'ils n’avoient encore fait.&
les Scythes qui les entendirent, crurent
que les Per((i]rs éroient encore dans leur
camp ; mais lorfque le jour fut venu,
ceux qui étoient demeurez ayant connu
que Darius les avoit abandonnez , tendi-
rent Jeurs mains aux Scythes , & leur di-
.,f:,’;,?: rent fout ce qui ¢roit arrivé. Aufli - tor
Givéc les les Scythes & les Sauromates g joigni-
Pales.  gent tous enfemble , & avec les Bugins
& les Gélons ils pourfuivirent les Perfes
du coté du Danube. Mais commela plus
grande partie de I'armée des Perfes éroit
compofée de gens de pied , & qu'ils ne
fgavoient pas les chemins, & qu’au con-
traire les gcythes éroient 2 cheval , &
fgavpient les plus courts chemins , cela
fut caufe que Yes uns & les autres ne fe
rencontrerent point. Les Scythes arrive-
rent les premiers fur le rivage duDanube;
& ayant appris que les Perfes n'y érofent
_ pas encore deretour , ils parlerent ainfi
» aux loniens dans leurs vaiffeaux.Ioniens,
» dirent-ils , puifque le nombre des jours
» que vous deviez deneurer en ce licueft
» paflé, vous n'avez pas fait ce que vous
» deviez 'y demeurer plus long-temps 3
» mais fi jufqu'ici la crainte vous y a fait

4
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demeurer, rompcez maintenant le pont le «
pliicdt que vous pouirez , retirez-vous a- «
vec votre liberté, & rendez-en graces aux «
Dieux & aux Scythes ; car nous allons «
wraiter de telle forte celui qui a éé juf- «
qu'ici votre Maitre & votre Prince,qu’il «
ne fera plus en état de faire la guerre i «
perfonne. Les Ioniens ayant mis 1a cho-«

fe en délibération,Miltiades Général des const

Atheniens, & Prince des Cherfonnefiens 7.

de PHellefpont’, étoit d’opinion qu'il fa- éoienc 3

loit fuivre
liberté 3 I'lonie. Mais Hiftiée Milefien
étoit d’un fentiment ontraire , & difoit.
luc par le moyen deDarjus chacun d’eux -
oit maitre {ouverain de fa ville ; que
pour Tui il n'auroit plus fa domination
des Milefiens , ni les autres celle desau-
wes peuples, fi Darius étoit dépoiiillé
dela puiffance, & qu’il n’y auroit point
de viﬁcs qui n’aimaflent mieux le Gou-
vernement populaire que celui d’un feul.
Hiftiée n’eut pas fi-tot ditfon opinion ,
quelle fut embraffée par ceux-li méme
qui venoient de fe ranger d celle de Mil~
tiades.~ Ceux qui éroient en credit au-
{m‘:s du Roy , n’approuverent pas auffi
"opinion de Miltiades, comme les Prin-
ces des Hellefpontins, Daphnis , d’Abi-
dos , Hyppocle de Lampface, Ariftago-
' 1 iij

avis des Scythes, & rendre la :f,';:‘fe



ter + HERODOTE, :
ras de Cyfique , & Arifton de Byfance;
“qui éroient tous de I'Hellefpont.” Ceux
“Ionie , qui n’étoient pas IO ]
‘rompit le pont, furent Stratias de Chio ,.
E:cides de Samos,Laodamas de Phocée,
& Hiftiée Milefien, dont Popinion fut
réferée 4 celle de Miltiades.Il n’y avoit
‘a ce confeil du cété des Eoliens, quun
feul homme de confidération nommé A-
riftagoras , qui étoit de Cumes. Nean-
moins quand ils eurent tous approuvé
- . Yopinion d’Hiftice,ils crurent qu’il éroic
3 propos de rompre le fom,, our faire
eroire aux Scythes qu'ils vouloient fui-
vre leuf intentfon. Aprés avoir donc ré-
folu dajotiter cela i Popinion d’Hittiée,.
il porra cette parole aux Scythes pour.
» tous les autres : Peuples de Scythie, vous.
» nous avez donné avis d’'une chofe que
» nous ne devons pas rejetter,& vousnous
» {ollicitez avec raifon de 'exécuter. Com-.
» me vous nous monrez la meijlleure voie
» gue nous puiffions prendre , nous vou-
» drions bien aufli par nos fervices vous
» en donner des reconnoiffances. Ainfi
» yous voyez que nous avons rempu le
® pont, & vous verrez que le defir de re~
» couvrer la liberté , nous fera entrepren-
» dre toures chofes. Mais tandis que nous,
» acheverons de rompre le pont, il nous

’avis qu'on -
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femble qurileft d propos que vous allicz &
chercher les Perfes, afin de vous vanger , »

& de nous vanger toutenfemble quand »
vous les aurez rencontrez. Les Scythes «
cmrent encofe les Ioniens, & enméme- 1o scy-
temps ils s’en retournérent pour aller (e cher-
chercher les Perfes. Mais ils né prirent perte- fis
pas le chemin que les ennemis tenoient, 15
& en furent caufe eux-meémes ; parce
qu’ayant comblé tous les puits & les fon-
taines , & fait Je dégde par tout oit leurs
‘thevaux pouvoient paitre , ils crurent
qu’ils deveient aller par um antre coté, &
que les Perfes ne prendroient pasun che-
ain o) ils net:oummient int dc-;;;
wres. Cepr s'ils w'cuffent point
de cctcm leur olie &t Pf:ctlle de
trouver les Perfes; mais enfin ils recon.
nurent qu’ils avoient failli dans les cho-
fes m&mes qu'ils penfoient avoir bien
faites. Ils cherchérent donc I'ennemi par
Ies endroits de la Scythie ot il y avoit de
Leau 8z del’herbage pour leurs chevaux ,-
s’imaginant que les Perfes feretireroient
par 1d. Toutefois Darius ayant fait ree
marquer le chemin par ot il étoit venu,
avoit pris le méme pour s’en retourner,
Ainfi s’étant retiré avec peine, il arriva
de nuit fur le bord du Danube , ot il
trouva le pont rompu , & criic que les

1 iiij
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Ioniens s’étoient retirez , & qu'ils I'a-
ore voient aba'ndonné.l 1l avoi;:v;c lui un
veixd'en Eoyptien qui avoit la voix phis forte que
Forece. pg&m ?m I'a jamais eug > & lui c;lm-
manda d'appeller Hiftiée Mylefien. Hif
tide qui 'entendit dés la premiere fois
?u’il I'appella , fit aufli-tét approcher
es vaifleaux , & remit le ponten étarde
faire repafler 'armée. Les Perfes fe {au.-
verent par cemoyen ,.& les Scythes qui
les cherchoient jcs manquerent pour fa
feconde fois. Cela eft caufe qu'ils confi=-
dérent les Ioniens, non feulement com=
_me des efclaves,mais comme les plus mé-
<hans 8cles plus liches-de tous les hom~-
mes, & en parlent comme ils feroient
de ces malheureux efclaves qui chériffent:
leur fervitude, & qui ne s’en voudroient'
“pas racheter.
- Quant 3 Darius il prit fon chemin par
la Thrace , & fe rendit 4 Sefle dans la
Cherfonnefe , d’olt il paflaen Afie fur
.ces vaifleaux,& laifla Megabyfes Perfan
-dans I'Europe, Lieutenant général de fes
.armées. Une parole que dit Darius érant
en Perfe , fit connoitre I'eftime qu'il fai-
foitde Megabyfes, & en quelle confidé-
ration il avoit ce Capitaine. Car comme
il eut ouvert une grenade qu'il vouloit
manger, Artabanes lui demanda de quel-
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le chofe il vondroit avoir une auffi grande
quantité qu'il y avoit de grains dans une
grenade ; & Darius lut répondit , qu’il
aimeroit mienx avoir aurant de Megaby-

{es, que d'avoir fubjugué toute la Grece. -
Voildles paroles par lefquellesil témoi-

Fna combien il eftimoit cet homme qu’il

aiffa alors ert Europe’, avec le comman-
dement de quatre-vingts mille hommes

de guerre. Pour Megabyfes s il dit un
jourune chofe qui,fera totjours parler

de lui parm¥ les peuples de 'Hellefpont.:

Car durant qu’ilp éroit 4 Byfance , ayant
oiii dite que fes Chalcedoniens fe van-
toient d'avoir biti lear ville dis-fept ans
devant les Byfantins, il répondit d cela .

que les Chalcedonigns éroient alors a-
veugles, & que 'ils euflent vi1 bien clair

ils n’euflent pas- choifi une fi défagréa-
ble fituation, pouvant en choifir une plus

belle. Megabyfes ayant donc é&é laiff&

pour Lieutenant Général dans I'Hellef-
‘pont , fubjugua-les Nations qui étoient i
du parti contraire aux Medes. On fiten  Expedi-
ce méme temps une autre expédition en Afirigue,
Affrique , pour les raifons que j'expofe-

ray , quand jauray dit auparavant les
chofes qui fuivent. Les defcendans des
Argonantes ayant été chaffez de Lemn- “
nos par les Pelafgiens, quiavoient enle-
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vé de Brauron les femmes des Atheniens,
firent voiled Lacedemone ; 8 ayant pris
terre 4 Taygete ils y allumérent.des fetx.
Quand les Lacedemoniens en eurent ap-
perqu la lueur , ils dépecherent un hom-
me vers eux, pour {¢avoir qui ils étoient,
& d’ou ils étoient. Ils répondirent 4 ce~
Ini qu’on lear avoit envoyé , qu’ils é-
toient Myniens , defcendus de ces He-
ros qui navigérent autrefois dans le vaif-
feau nommé Argo, & qui allérent abor-
der 4 Lemnos , ou ils les engendrérent.
" Les Lacedemoniens ayant oiii le rappore
qu'on eur fit de Porigine des Myniens,

leur c:i‘ érent encore demander pon:;
quoy i ient venns, & pourquoy i
avoient allumé ces fcux: 1ls ?}ent répon-

fe ; qu'ils avoient &é chaflez par les Po-
lafgiens ; qu’ils s’en rerournoient chex

Feurs peres;quenéanmoins ilsles prioient

de les recevoir avec eut,8s de lewr faire

part de leurs droits & de leurs terres. Les:
Lacedemoniens tronvérent bon deles re-

cevoir aux conditions qu’ils voulurent,

& y furent perfuadez par beaucoup de

- railons, & principalement parce que fes
Tyndarides 5 Caftor & Pollux , avoient
Teskane. Navigé dans ce méme vaiflean. lls don-
“':m:' nérent donc de leurs terres aux Myniens,
de leues & les diftribuérent parmi leurs Tribus.
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Les Myniens y prirent auffi d’aurres fem- ;f‘"“."'
mes que eelles qu'ils avoient époufées '
i Lemnos ; & l'on donna 3 d’autres
hommes celles qu'ils en avoient ame-
nées. Quelque temps apres, fe laiffant
emporter par la préfomption & par l'ot-
giieil , ils commirent une infinité de cri-
mes , & voulurent s’emparer du Royau-
me. De forte que les Lacedemoniens
ayant réfolu pour ce fujet de les faire pu-
nir de mort, les firent prendre & les fi-
rentmettreen prifon. Ceft la cofirume St
des Lacedemoniens de ne faire jamais ne fonr-
mourir de jour aucun criminel, qui n'eft 50" 4,
jamais exécuté , apres fa condamnation, jour les
de nuit. Comme on éroit doncprée®
e les faire mourir , leurs femmes,
&oient Lacedemoniennes, & filles
premiers de Sparte , obtinrent la liber-
té d’entrer dans les prifons , & de par-
ler 4 leurs maris {ans qu’en les foupgon-
nir d’aucun artifice. De forte qu'y érant Belte s
entrées par la permiffion des Magiftrars, goumes,
elles fe dépotiillétent de leurs robes, &
les donnérent 3 leurs maris , qui fe {au-
vérent par ce moyen revétus en fermmes,
& retournérent 4 Taypetes. En ceme-
me temps Theras fils d’Antefion, & pe-
ti-fils de Tifamene ., qui eut pour fom
pere Terfandre fils de Polynice , fut en-
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voyé par les Macedoniens pour établir
autre part une Coloniel Il éroit de la
race de Cadmus , oncle maternel des en-
fans d’Ariftodeme,Euryftene & Procles ;
& lorfqu'ils étoient cncore jeunes,il gou-
vernoit pour eux le Royaume de Sparte,
& en avoit la Regence. Mais quand ils
furent devenus graids , & qu’ils eurent
ris Padminiffration des affdires, Theras
upporta {i impatiemment de fe voir ré-
duit 4 l’obc"x'!ﬁance » aprés avoir gouté
les douceurs qu’il y a3 commander,qu’il
ne voulur point demeurer 4 Lacedemo-

ne,& réfolut de faire voile chez fes amis

& fes parens. Or il y avoit dans I'lfle
quon appelle aujourd’hui Theras, &
uw'on appelloit autrefois Callifte, des
gef'cendans-' de Membliare fils de Pccile:
Phenicien. Car comme Cadmus fils d’A-
genor , cherchoit Europe, & qu'il fur ar~
rivé dans cette Ifle qu'on appelle aujour~
d’hui Theras, foit qu’il fii touché de la
beauté du pais , foit qu'il eiit quelqu’au-
tre deflein, il y laiffa Membliare fon cou-
fin avec d'autres Pheniciens. 1ls demeu-
rérent huit iges I’ homme dans certe Ifle
appellée Callifte, devant que Theras {or-
tit de Lacedemone;,. 8 qu'il-fir envoyé-.
chez eux avec quelques gens de fon pais,
o pour les en chafler, mais pour y ha-
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biter avec.eux, & pour la rendre plus
peuplée. '

Aprés donc queles Myniens fe furent
fauvez de prifon , & qu'ils fe furent reti-
rez 2 Taygere , comme les Lacedemo-
niens ne perdirent pas le deflein de Jes
punir , Theras demanda‘leur grace , & -
promit de les faire fortir du pais. Les
Lacedemoniens accordérent 4 Theras ce
qu’il demandoit, de forte qu'il alla que-
rir les Myniens dans trois vaiffeaux , &
les emmena chez les defcendans deMem-
bliare. Néanmoins il ne les emmena pas
tous , mais feulement un perit nombre :
car la plufpart s’étofent retirez chez les
Paroreates & les Caucones, qu’ils chaf-
férent de leurpais; & s'étant divifez en
fix parties, ils bitirent fix villes ; Leprée,
Magifte , Thrixas , Pyrge, Epie, 8 Nu-
die , dont la plufpart ont été de nbtre
tems ruinées paries Eléens. Quanti I'Ifle d'TJm;l
de Callifte , ‘Theras qui alla y habiter luipom 3
donna fon nom ; & parceque fon fils ne!ll: de -
voulur pas faire voile avec lui , & que ’
Theras lui avoit diten partant, qu'il fa-
loit donc laiffer aller les brebis parmi les
loups, il en cur le nom d’Eolicus , qui
lui demeura tofijours depnis. Eolicus
engendra Egée, dont les Egydes , qui
font une grande famille de Sparte , ont.
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zegit leur nom. Ceux de cette maifon

voyant ‘qu’ils ne pouvoient conferver
.d’enfans , bitirent un Temple 2 Laius
& aEdipe , fuivant Ia réponfe de I'Ora-.,
«le des Erinniens; & depuisil eft demeu-
ré aux Theréens qui {font defcendus de
- cette famille. Julquici les Lacedemo-
niens {ont d’accord avec les Theréens ,
mais ce que je diray enfuite eft rapporté
» feulement par les Theréens. Grinus, di-

»» fent-ils , qui éoit fils d’Efanie , & qui

w» étoit defcendu de Theras, étant Roy de
» cette Ifleallad Delphes, on il mena une
» Hecatombe. ; & outre les habitans du
» pals 9ui allérentavec lui , il fur accom-.
» pagné de Battus qui {arroit dela maifon
» de Polymnefte, & qui étoit en grande
» confidération parmi les Myniens. Il con-
= {ulta 'Oracle {ur beaucoup dechofes, &
» la Pythie lui répondic qu'il fit bacir une
» ville dans la Lybie ; mais Grinus lui
» ayant repliqué, qu'il étoit déja vieux &
» caduc , & par cenf{équent peu propre i
» une fi grande entreprife 3 qu’il prioit
» donc le Dieu de commander 4 quelqu’un
» de.ceux qui éroient avec lui del'exécuter,
» en méme-temps [a Pythie montra Battus.
Mais quand ils furent de retour ils ne fi-
rent point d’état de cette réponfe de la
Pythie, ne fgachant pasen quel erdroit
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de la terre éroitla Lybie , & n'ofant en-
voyerune Gelonie fur Pincertitude d’un
Oracle. Sept ans aprés, durant lefquels  Grande *
il n'avoit point pli dans cetre Ifle , il y Shooie
eutune fi grande fecherefle, qu'exceptéde Ther
un arbre {eul,vous les autres arbres mou-"*
rurent ; & alors les Theréens confulté-
rentla Pythie , qui lenr répondit une fe-
conde fois, qu’ils envoyaffent une Colo-
nie dans la Lybie.Ainfi dautant qu'ils ne
voyoient point de remede 4 leur mal, ils
envoyérent en Crete pour favoix s’iln’y
auroit perfonne , ou de ceux du pais, ou
des étrangers qu’on y trouvoit qui et '
voyagé danslaLybie.Quand ceux queles Coreba
Theréens envoyoient euremt parcouru Theréés
toute la Crete,8¢ qu'ils furent arrivez i la = trbie”
ville d'Ttane, ils y parlérent 3 un Teintu-
rier en pourpre nommé Corobie,qui leur
dit,qu'il avoit été pouffé par une tempéte
en Lybie dans I'lfle de Platée, & Lobligé- §laé« ife
rent par une grande récompenfede venit *
i'Theras. Mais d’abord ils n’envoyérent
pas beancoup de monde pour découvrir
a Lybie; & ceux quelony envoyay fu-
rent conduits parCorobie.Quand on eut
pris terre dans Plifle de Platée, on vy laiffa
Corobieavec des vivres pour deux mois,

& les autres revinrent en diligence faire

le rappore de leur voyage, Cependants,
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comne ils ne retournérent pas dans le
tempsqu’ils avoient pris,les yivres com-
mencérent 4 manquer 4 Corabie, quife
fiic trouvé réduit a da dernjere néceflié,
fiun vaifleau Samien qui revenoit d’Egy-
pte , & dont le Pilote s’appelloit Colée,
n’eitmoiiillé'ancre en cet endroit. Ces
Samiens ayant donc :ﬁpﬁs de Corobie
tout ce qui s’éroit paflé, Iui laiflerent

des vivres pour un an, & partirent de -

gette ifle pour reprendre la route I’Egy-
pte. Mais un vent qui {ouffloic de I'O-
rient les emporza au-deld dics Colonnes
d’Hercples , & les jetta dans Tareefle ,
comme fi quelque Dieu s’en-fir fervi
pour les y conduire. Car en ce temps-ld
ony faifoit le comfmerce avec toute {orze
de franchife,de forte qu’ils y firentle plus
§r:md gain que les Grees ayent jamais

softrae fait aprés Softrate Egynete fils de Lao-

siche
Mat-
chand.

damas,, avec Jequel il n’y a perfonne qui
puifle entrer en comparaifgn. Les Sa-
miens ayant fait un fi grand profic, en
_mirent a part la dixiéme partje qui mon-

toit a fix talens , dont ils firent faireun

vafe de cuivre aufli grand que celui d’Ar-
gos, & firent graver i 'entour des tétes
de Griffons en bofl¢ les unes fur les au-
tres , & le donnérent foiitenu comme il
éeoit par trois grandes ftatués i genousx,

FE A 2 TR S S
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de {epr coudées de hant , au Temple de
Junon. Ce qui futlapremiere canfe que
les Cyrenéens & les Theréens comraéts-
rent grande amiti¢ avec les Samiens.

- Mais enfin les Theréens ayant laifié
Corobie dans I'Ifle de Platée, retourné-
rent 4 Theras , & dirent aux Theréens
qu'ils avoient trouvé une Ifle en Lybie.
Deforte qu'il fut réfolu que des fept vil-
les des Theréens on y envbyeroir des

* hommes; que le frere tireroiraufort avee

le frere , pour fgavoir lequel des deux fe-
toitle voyage , &:que Battus feroit leur
conduckenr & leir Roy. ' On envoya.
donc detix vaifleaux 8 Platée, au moins
ceft.ce que difentles Thescents, qui font
d'decosd pous les ausses chofes avec les
€yrombens § :mais ponrse qui cogeerne
Bustus, ils ne s’sccordent pas eaf¢mble :

tar Jeg Cyrendens diferit qu'il y 2 en

Crte-sne ville appellée Oaxe , dont E-
teacqua drait Roy 5 que ce Prince, aprés
latypre de {afemme-{e remaria,de donna
(3 fille: noremée Phranine , une Beller
mere , qui érant entrée dansla _Maifoi

Royale 5 voulut fe montrer. en effet ma-
raflse 3 qwelle: fir dosic. & geme jeune
Prin ¢e21é toutgs: forges;'dé mativais trai-
temens » & que méme-elle fir decroire ant
Rey qu’ells éroit impudique. Ce Prince

Tem: I1. K
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Fiearaue tsompé par {a femme, s’avifa d’une chow
Roid O fchouigk contre fa fille. 1l y avoit dand
Cree s Qaze.an Marchand. de Theras nosomé
swyes 2 Themifon,. qu'Evearque fit venio chez
file. ui 3 8c-aprés 'avoic favorablement ‘e-

¢4, il Pobligea par fermenr de faire tou?

tes les:chofes dans lefquelles il auroic
befoin de fon affitance: Quand il eue
doncla parblede ce Marchand , itmicfa
fille entre fes mains , & lui commanda:
de 'emmener, 8 dela jewter dans lamer.

Themifon éronné de cet ordre demeura

comme en fufpens ented le crime quion

hii commandoic , &:le ferment qu’il a-

voit denné , & )ugea enfin qu'il devoit

agir deda forre. .1 prir certe fille ; s%eme

barqua avec clle , 8 quand il fur en plei-

ne mer:, il hia cotte -Princefle avee des

cordes , & pour fatisfaire 4 fon {erment

. i Ia jetta dans la mer. ; mais auffi+ot il

3 1a retira , & la menadtans I'ifle ‘de Thes

zas. Polymnefte; qui éairdes phus confis

derables de I'ifle,la prit:pour Yaconcubi-

. Be 5 & quelquo semips aprés: it enieut ua

e hones fils qui éroit Begue 5 & qui fur: appellé
} 4 3 ~ . i . i

pumi s Bartus ,. comme difent les Theréens &

IR Jes Cyvendens. Mais pour ridy je penfe

: ?u’il avoit.quelquiznrd nonts & qu'it ne

ar appellé Bartusque quand:il foe Avri-

véen Lybie , fuivant]’Oraele qui fuifmx

]
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‘tendu , & qu'on le nomma ainfi pour lui

rendre Phonneur qu’il méricoit ; car le
mot de Battus fignific un Roy parmi les
Lybiens. C'eft ce qui me fait croire que
1a Pythie lui répondant , I'appeila Bat-
tus cn Jangue Lybique , parce qu'il de-
voit &tre Roy de Lybic. Car quand il

. " emareeint I'age d’homme , il ficun voya-

ge i Delphes pour confulter I'Oracle fur
le défaut de falangoe , & la Pythic lui

. répondit ;

S T TR e e TR

T views , Bastws , ¢ fasire 14 barangne
Peny confulrer le défant de ta langms ,
AMais Apelisn gui veille deffius 1oy
Timpefe cerse y
D' alisr fonder une womworke ville
Od la Lybic ¢ft en lnime fervile.

Elle Ini parla dela forte, comme ficlle
lni eur diten langue Grecque : O Roy, tu
viens me confulter. Mais Batras répon-
dant i T'heure méme 2 cela: O Dieu, «
dit-il, jete fuis venu confulter touchant «
Je défaur de ma parole , & tw me com- «
mande des chofes impoffibles , quand m «
mc commande d’aller en Lybie. Avec «

quelle force,& avec 3uc11estroupcs powr-«

rois-je exécuter ce deflein 2 Cependant «

 ces paroles n’obligérent pas la Pythie de

K ij

-
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Ini faire une autre réponfe ; & Bartus
voyant qu'elle ne lui répondoit que les
meémes chofes , s’en retourna i Theras.
Quelque temps aprés, comme il vic auffi-
bien que tous les peuples de I'l{le qu’il ne
leur arrivoit que des malheurs’, dont ils
ne pouvoient découvrir la caufe, ils-en-
voyérentd Delphes 3 & la Pythie lear ré-
pondit , que les affaires changgroient de
face,& que lears profpéritez recommens-
sanus ek ceroient 8°ils batifloient dans la Lybie la

e ville de Cyrene par laflitance de Battus, .
jour v & aufli-tot les Theréens I'y envoyérent:

der u- oo ; ) .
neville. . avec des vaifleaux: Comme ils tenoient

la route de Lybie;, & qu'ils ne {cavoient
lus & quoy fe réfoudre,ils revinrent vers
heras ; mais les habitans de I'Ifle ne les
voulurent. point recevoir , & leur enjoi-
gnirent de retourner. Ainfi ayant été
contraints de reprendre la méme route,
ils {fe remirent en mer, & bitirentune vil-
le dansune Ifle proche de la Eybiequ’on

. nomme Plarée, comme j'ay dit, & qu'on
~ croit &treaufli grande que la ville od font
awjourd’hui les Cyrencens. Quandilsy
.eurent” demeuré deux ans, voyant que
. leurs affaires n’en étoient pas. en- meil-
. leur éear, ilsy laiflérent un-de leurs-gens,
& les awtres allérent 4 Delphes, afin de
confulter 'Oracle, Us demandérent donc
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pourquoy ils n’en étoient pas plus d leur
aife pour étre venus dans la Lybie ; mais

la Pythie leur fit cewre réponfe.

e m’éronne que ta [ageffé
Te donne une fi fau(fe adreffé 5
Penfes-tu donc conmoitre micwx
La Lybie enlaine féconde .
9x¢ le plus clair-voyam des Dienx ’”
i tows les jowrs woit tont le monde ?

Ils n’eurent pas fi-tdt regh cette ré-
ponfe , qu’ils s’ent revinrent avec Battus 3
car I’Oracle ne leur permertoit pas d’al-
ler ailleurs', devant que d’avoir été en
Lybie. Lorfqu’ils furent donc de retour
dans I'lfle, & qu’ils eurent pris celui qu'ils
y avoient laiflé,ils allérenthabiter en un
endroit-de la: Lybie' vis 4 vis de Pifle
nommée Avirifte, environné de tons c5- | Azirife’
tez d& collines agréables, 8¢ arrofé d'une
riviere de part & d’autre:-Aprés avoir de-
meuté fix ans en ce lieu, ils fe réfolurent
la feptiéme année de le quiteer 4 la per-
fuafion des Lybiens, pour aller habiter
un meilleur pais: Ainfi les Lybiens: les-
conduifirent vers le Couehiant , dans le
plus beaufé {'burque I'on fe puiffe imagi-
ner 3 mais ils les y conduifirent de nait,
de peur que les Grecs voyageans de
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jour, neremarquaflent le chemin.

Foauine " Oy ce lieu s’appelle Ira(a, & quand les

d'Apol-

Lybiens les eurent menez fur les bords
d’une fontaine qu'on appeliela fomeaine
= d’Apollon : Ceftici, dirent-ils, que vous-
» devez habiter, lacommodité du lieu vous

- »yinvite , & il femble que le Ciel méme

» vous en parle, Les Cyrenéens demeuré-

Zaaville rene donc en cet endroit, au méme nom-

binie p
Battus,

* bre qwils avoient été envoyez en Colo-
nie durant Ie regne de Battus, qui baric
Zoa, & qui regna quarante ans, & du-
rant celui d’Arcefilas fon fils ; qui en re.

gna feize. ,,
Mais durant le r de Barwus troifié-
me Roy, furn I'Heureux , I'Ora-

cle perfuada 4 tous les Grees de faire voi-
Ie la Lybie , pour y aller habiter
‘avec les Cyrenéens , qui dailleurs les.
avoient appellez an partage de leurs biens
& de leurs terres : & au refte la Py-
thieles y perfusda enleur faifant cette

séponfe.
Qus viendra le dermier [ur les bords
Lybiens .
Afim denpartager lesterres o les bions
Xl en reffemtira ceste méme trifieffe
D¢ donmant desiréfars perdus paria pa-

refe.
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Ainfi une multitude de gens fe rendi-
rent 4 Cyrene,firent le dégac dans les ter-
tesdes Lybiens leurs proches voifins, &
les partagérent entr’eux.. Maisen méme-
temps ces peuples, & leur Roy nommé
Adrican,{e voyant maltraitez & dépoiiil-
lez de'eurs tetres par les Cyrenéens, en-
voyérent en Egypte , & fe donnérent 4
Apries,qui alors en &oit Roy 5 de forte
qu'illeva une grande armée d’Egyptiens,

&lerivoya contre Cyrene. Mais les Cy- rovelie
renéens deleut cbrés'érant’difpofez i la ;;‘miﬂ"
tecevoir auprés-d1fara 8 de 1a fontaine conrre A«

de Feftis, leur donnérent bataille, & dé- e

firent enfin Jes Egyptietis qui n'avoient

janais-éprowvé 1a forced¥sTrecs, & qui -

lesdvoient tofijotirstriéprifez. Cetre dé-
faire fur (1 grande,qu’il y en‘eacbien peun
qui Sen retournérent en Egypte, ou les
Eqpﬁens'indigne‘z contrg Apries fe re-
voltérent contre lut. B
- Battus et win-“fil¢ nommé Arcdfilds3
qui 4 fon avénement 4 la Gouronne eue
quelques difputes avec fes freres, 'Mais

enfin, aprés lui avoir laiffé le Royaume, -
ils pafl€rent enun autre endroitde la Ly- -

bie , ot ils bacirene ‘une¢ ville qui sap-

pelle encore aujourd’hui Barce , du'mé- Baree

me nom qu'ils Jui donnérent: Pendant "¢

q"u’ils barifloient cerreville , flsfollicité-

g ot
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rent les Lybiens d’abaridonner les Cyre-
néens ; mais Arcefilas-declaraauffi-tot la
guerre 4 ceux qui 'avoient abandonné ,
& i ceux qui avoient regi fes defer-
teurs ; defoste que les Lybiens redoutans
ce Prince prirent lafuite, & fe retirérent
chez les Lybiens Otientaux. Arcefrlas les
Leacon: pourfuivit jufqu'a Leucon ville de Ly-
gic, ot enfin les Lybiens fe réfolurent de
sarreter o & delui faireréfiftance. Us lui
donnérent bataillg, doar ils- curent rout
ng;dc' Tavantage , & firent utt-fi.grand mafla-
:’igy,,_ cre’ des” Cyrenéens, qu'il en demeura
aéens fepr-mille fur la place. Aprés certe défai-
éﬁ;ﬁl‘n te, Arctfilas qui éroit tombé malade ,
pr ton. fut éranglé pag fon frere, comme il ve-
frer.  noit de prendre un médicament s mais la
femme d’Arcefilas’, nommée Eryxo, le
vangea bien-tét aprés , & tua fon meur-
trier par une rufe. Batrus {on fils , qui
. éroit boiteux, lui fucceda au Royaume ;.
& les Cyrenéens-ayant regit certe perte 5.
envoyérent & Delphes,pour appretidre de
P'Oracle fous quelle forme de gouverne-
ment ils:fe devoient: ranger ,. pour &tre
Pemonax Plus heureufement gouvernez : A quoy
svoré 4 Je Pychie fitrépanfe qu'ils allaffent pren-
: Po’n y re- dre wis Gonverneur” dans- Mantine ville
:o“:v le d’Arcadie: Us obéitentd 'Oracle , &les
aemé, Mantinéens leur donnérent un hom:ine
es
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des plus eftimez-deI¢fur ville,quel’on ap-:
pelloit "Demonax. Ce perfonnage alla
donc 4 Cyrene , ol ayant appris I'étac’
des chofes , il divifa les Cyrenéens en
trois Tribus. L’ane comprenoit les The-
réens 8¢ leurs voifins,lautré les Pelopon-

nefieris 8¢ les Cretdis , & la troifiéme -

tousles Infulaires. Apréscela il ordonna
a Batrus des Temples & des cérémonies
particulieres, & dorina aux peuples en
commiin tout ce qiti -avoit ¢té aupara-
vant aux Rois. On fuiivitreligieufement
ces inftimations -durant tout fe regne de
Batwus' 5 mais lor{qu’ Arcefilas fils de Bat-’
tus & dePheretimé fu¢ parvenu auRoyau-
me, il apporta du trouble a cet érablif-
fement , ‘ne voulut point endurer ce que
Demonax avoit ordonné ; & redemanda’
les honneurs’ dont avoient joiii fes an-
céeres. -Certe prévéntion d’Arcefilas exci-
tade grandes-émotions ; on le chafla du
Royaume il fe retita 4 Samos, & fa me-

Trduble
dans.Cy-

£eaec,

red Salamine ville de Chypre. La do- -
minatiori de Salamine étoit'en ce temps-
lientre les mains d’Eveltor, qui dédiad °
Delphes un Encenfoir digne d’¢tre con- -

fideré , & qu'on voit dans le Tréfor des

Corinthiens. Pheretime mere d"Arcefi-
las, fe retira donc chez ce Prince, &le
pria de lui donner uie armée pour-fe ré-

: T.”’f Il L
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tablir dans Cyrene avec{on fils. Eyclol

lui fic répbn[z:l qu'il lui dennerojt soutes;
chofes , mais qu’il lui éroit. impoflible

delui donnerune armée 5 & Pheretime

lui zepligya que veritablemen elle faix

foit 39‘?3?!33? de fes, oftrgs , mais qu’ik

pveticn 1€ I pouvqit faire, yp plus grand plaific
envoye que dc%:i; donner uneatmée, Enfin coms
notiti: & me elle répondoittolijours la méme cho-
un tufe:. fe 3 voutes les offres, gu'on lui pouveis
mequ o fair€, Evelton lui enyoya -paur. préfent
demideit un fufeap & une quenaiiille djor , 86 Tui
s fic dige que c’étois-13 les viais. préfens
que I'on devoit faire aux ferpmes,&cnon

pas leur danner dgs armées. Cependant
Arcefilas étant 4 Samos, y follicitoit tout

Je monde a faire I3 divifion des tetres, &

;‘Erés‘ avoir levé unc puiffante armée , il

fut envoy¢é i Delphes pour; confulter 'O-

 vacle rouchany {a Patrie, LaPythie lui fir
wréponfe: QuApollon lui. permettoit de -

» regner dans Cyrepe durant huit généra-

» tions jufqu’au qyatriéme Battus , & juf-

» qu'au.quagriéme Arcefilas; majsqu’il lui

» géfcndoit .d’entreprendre de continyger

» au-deli fa domination. Quantitoy, luk -

» ditla Pythie', Apollon te confeille de !

» t'aller repofer.en tamaifon, firutrour

»ves un fournean plein de vaiffeapnx de
wterre, garde-toy de les faire quire 3tmaig

(s
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*au contraire jette-les au vent. Que fi tu
mets le feu dans le fourneau, garde-toy «
d’entrer dans le lieu ot 'on aborde de
Tous cotez, autrément tu périras toy & le o
zaureau qui s’embellit. Voili laréponfe o
quela Pythie ficd Arcefilas. 1l prit donc
avee lui tous ceux qu'il avoit amaflex
dans Samos, il retourna 4 Cyrene , &
ayant recouvré fon Royaume , & ne fe
{ouvenant plus de I'Oracle, il fit faire le
+ procés de ceux qui I'avoient chaffé.Quel-
3ues'-uns furent ‘contraints de fe retiret
"~ dupais, & les autres ayant étcélfris par fes
ordres,, furent envoyez en Chypre, afin
q}t‘l’on les fit mourir. Mais les Cnidiens,
chez qui ils abordérent, les délivrérent
du péril ot ils éoient , & les envoyé-
tent 2 Theras. Le refte fe jerta dans une
forterefle qui appartenoit 4 Aglomaque;
ais Arce?ilas ayant fait mettre dubois 4
I'entour, commanda qu’on y mit le feu,
&la briila avec ceux qui éroient dedans,
1l n’eurt pas fi-tdt fait cette acicn, qu'il
connut qu'il avoit failli contre I'Oracle,
. parlequel la Pythie lui avoit défendu de

gaire cuire les vaifleaux qu'il trouveroit
dans un fourneau. De forte que craignant
lamort quilui avoit été prédite par 'O-
‘e, il q]uitta volontairement la ville,

parce qu'il prenoit Cyrene poui ce lieus

Y

|
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ou I'on aborde de tous cétez , & comme
il ayoit époufé la fille du Roy des Bar-
. céens nommé Alafir, il fe retira chez lui.
Arcefilas Mais quelques Barcéens, & quelgues
pour w'a- Cyrenéens bannis , Payant appergii dans
it pas la place le tuerent, & tuerent avec lui
tomce. Alafit fon beau - pere. Ainfi Arcefilas,
ou de deflein , ou malgré lui , n’ayant
pas ob¢i 3 I'Qracle , finit miferablement
fa vie.

Tandis que parmi les Barcéens il tra.
vailloit lui-méme 3 {fon matheur , Phere-
time {amere joiiiffoit dans Cyrene des
honneurs & de la puiflance de fon fils §
& outre qu'elle faifoit fouverainement
toutes chofes , e]le préfidoitencore dans
le Confeil. Mais auffi-tdtqu'elle eut apr
pris que fon fils avoit été tué dans Barce,
elle fe déroba de Cyrene, & fe retiraen
Egypte , Xarce qu’Arcefilas s’étoit mis
autrefois dansles bonnes graces deCam-
byfes fils de Cyrus, en lui foumettantla
ville de Cyrene, avec un tribut qu’il y
impofa.Quandelle fut donc arrivée enE--
gypteselle s’Ha préfenter en fuppliante a
Ariandes , le pria de lavanger, & ticha
del’y perfuader par cette raifon que fon
fils avoit été aflafliné , parce qu'il tenoit
le parti des Medcs. Ariandes éroit alors
Gouverneur d’Egypre, & y avoit été éra-
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bli par Cambyfes 3 mais on le fit mourir Aryandes
qucl?ue,temps apses, (parce qu'il fie voir [0 P
par fes actions qu'il fe vouloit égaler & voula fi- °
Darius. En eftct, ayant oiti dire que Da- e
rius vouloit laifler un monument de fon a4 o
regne par fon ouyrage,que les autresRois gy,
n‘avoient point encore entrepris. Aryan-
des le voulut imiter , mais enfin il en re-
qutle falaire. Dariusavoit fait battrcune -
monoye du meilleur or qui fe gﬁt trou-
ver , & Aryandes Gouverneur d'Egypte,
fitfaire A {on imitation une munoye d’un
argent f} pur & fi bon, qu’on eftime en-
core aujourd’hui que I'argent d’Aryandes
eft le meilleur. Darius averti de la pré-
{omption d’Aryandes , diffimula cette
altion , P'accufa d’une autre chofe pour
le punir de cette audace , & lui fir ac-
croire qu’il fe vouloitrevolter contre lui.
Mais enfin Aryandes ayant eu alors pitié
de Pheretime , la fecourur de toutes les
forces de 'Egypte , tant de terre que de
mer. 11 donna la conduite de celles de
mer 4 Amafis Maraphin, & la charge de
celles de mer 4 Badres , qui étoit Pafagar-
de d’extraction ; mais devant que de les
faire partir , il envoya  Barce pour fca-
voir qui éroit le menrtrier d'Areefilas.
Tous les Barcéens répondirent qu'ils é-
wient fes meurtriers, & qu'ils Pavoient

L iijj
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" misd mort , parce qu'ils en avoientregd
une infinité de maux; & aprés cette ré-
ponfe Aryandes fit partir q’armée avec
Pheretime , & prit ce prétexte de faire
la guerre. Mais je croy qu’il envoyoit:
cette armée pour fubjuguer les peuples de:
Lybie qui font en grand nombre, done:
il'y en avoit peu qui fuffent fous la do-
mimation d’un Roy , & méme Ia pluf-

o Lybe, part méprifoit Darius. Or pour com-
mencer par ccux qui font les plus pro-
ches de FEgypte, les Adyrmachides fone
les premiers, & fuivent prefque les mé..

JEett- mes colitumes queles Egyptiens. Ils font

Adyrma- VEtus comme les autres Lybiens , & leurs

sides.  femmes portent des cuiffarts de cuivre..
Elles laiﬂénl:t croitre le'uf_s dlllcveux, &

uand quelqu’une a pris {ur elle un poux,

_(cllle le r(rlxon?::lomme};l I'a mordu’e’,&g puis

~clle le jerte. U n’y a qu'eux parmi les
Lybiens qui faflent ce que je viens dedi-

re, & feuls de tous ces peuples ils préfen-

tent leurs filles au Roy le jour qu'elles

font mariées , pour coucher ¢'il lui plaift
avecelles. Les Adyrmachides s’érendent
depuis I'Egypte jufqu’a un Port quon
nomme Pline. Les peuples qui les confi-

€ygs- nent du cdté de l’Occicrent , font les Gi-.
= games, qui occupent tout le pais jufqu’d

Iifle Aphrodifiade. L'Ifl¢ de Platée , o
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es Cyrenéens bitirent uneville , eft an
milieu de cetrexonirée,& le-port de Me-
relas & lawille d’ Aziris , tt:ic’t Cyrd
néens habilétm,lqﬁ:lhal‘é ' cogi}?cn't& us
EaSilphie comméoct aldi en cetentltoiry L4 si-
& s’midepﬁs I'ifle de Phirée jufqu phi.
Pembauchwie de la Syrthe. Les Gigames
fuivitent prefque les .memies colituwnes

ue fas auttes.. Les:Afbytes les touchent Les A
3::.061:6 dePOccident ) audeflus de<Cy. "
rend, fans tomeforaatier julquidla ter §
earles CyrendensBecupent tonosiles ¢4l
tes maricimes:les Teshsippobatesne¥otit Les Te-
pas les moins confiderables, au €ontraife uy'F
fls font lesproiniers dewkybiens;8estéen.
sicnr pogk da phifpait 13 iatiter des e6tivns
miEs rles Ky ns; Ceax quf léseonfi-
niwte du'cdobde POccident, fonivies Anf Les Aug
ehifes, quihabitervag deflasdé Barce,& “ "
s érendemt julqivaux Evefperides. Les
€Cabales; peite Nation qui eontinut€ jufs LesCa
qi’ddaanergvers Tauchire vilte des Bar. 4™
eéens>dolbircne enwviren gumilich de 13
coritrée daw Aufchifey, He ebferventies
mémes coltumes ‘que cawx §di-font aii
deflisde Cyrene', & ofit polirfiontieres
dia cbté de POccident, lés Nafaniones; Nafamoe
grande & poputeufe Natton) € Nafa: ™
mones lal(fentien éeéleur bédil 1e long Leos
de'liimed , $opalleitt en undick nofmé mes,
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Aigile , pour aller cueillir le frit des
Palmiers qui'y croiffent.en abondance,
& qui y.apporeens:tonsdu fruit. Quand
ils.emi onr cuéillisles. plus menrs:; ils les
footdacher au Boledy Arpmis ils les font

> dérenipesdays du Rit', dont ils fe font

un breuvage! Ils ont ordinaisement.plu-
fieurs- femmes , & en ont.connoiflance

- devang le monde . prefque de la:niéme
- fagpsigue les Maflagetes, apicsavoicau-

pasavant fich¥ devantéut.on biton dans
terre, Lour colitumesf quand ils e mas

© 5igne vque la.premiete auit des ndces-da
- mariée -¥a: frouver tons ceux: du feftin
pout. gaucheriaver; ews s8¢ que .quand

chacynd’a Wi » il-lui; dogué ke préfein
qw'ila appopréavec fui: drzmﬁa ~Als
jurent gias les homines qui aob é1é, cftis
mez chez ¢ux les plus juftes & les plus
gens de biensen niettant la'main fiir leurs

. tombeaux : & pourleurs devinations,ils

ot

vont aux {eplchrgs de Jeurs petes; o ils
s'endormentgprds ¥ aveirfucinbrsopries
res 5 & 5'ils ot quelque (bngh eh dors
mant, ils -y ajofitent .de la’ croyance.
Mais pour fe donner la foy les-ans aux
autres,,ls fe. piéfentent und soupe., &
}qpivent; mfe@i;lc_., Qué ﬁdlclbreuv.;g;q
cHE mangue,; ils prepnent della: pandre
3, texrg &ada. lechenss ) Agris JrarNdfa-

TR
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mones , on trouve les Plylles, qui péri- llet Pryl
rent autrefois par cet accident étrange.
Comme le vent du Midy eut feché rous
kes lieux vit ils confervoient de Feau, ¢ar
tout le pais qui eft entre Syrte, eft un
pais fec & aride, ils réfolurent dans une s "50“
aflemblée publique , & d’'un commun faire I
confentement,d’allet faire la guerre con- guesre e
tre ce vent, ( je ne disici que ce que di- f,?;:‘
fent les Lybiens } & quand: ils furent ar- .
fivez aux lieux fablonnneux, le vent du
Midy fe leva, qui les enfevelit fous les
fables. Depuis la perte des Pfylles, les
Nafamones ont occupé leur pais. Audef-
fus d’eux vers le Midy , dans une contrée
remplie dé bétes fauvages, font les Gara-  €anss
mantes’, qui fuient Pafpet & la focieté mansess
de tous les-hommes. Ils n’ont aucune
forte d’armes pour la guerre,& n’ont pas -
feulement le courage ni la hardiefle de {=
défendré. Tous ces peuples font ar def~
fus des- Nafamones ; mais du c6té de
I'Occident-fur les edtes maritimes,ils ont
anr voifins fes Maces , qui fe rafent le Macgs

aut de’la téte , & fe laiffent venir un
tour de cheveux, qu’ils coupent enrond
de part & d’autre. 1ls portentd la guerre
au lieu dewcuirafles , des peaux d’Anftru—
chesi - Le fleuve Cinyps coule par leur

paiis , d'une caline qu’en appelle Ia coli-
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JLdline ne des Graces , & déld il fe va jetter
ocs. dans la mer. Cette coline des Graces-qui
en eft éloignée de deux cens: ftades , eft-
toute couverte d’arbres ybien que le refte
dela Lybie, dont j’ay fait mention, {oit
. unpaistout découvert.- Les peuples qui
Sinds- confinent les Mages fontles Gindames,. -
dont les- femmes; dit-on , portent fur . -
leurs habits autant de bancis de . cuis
qu’elles ont vii d’hommes ; & celles qui’
en portent un plus grand nombrs, font
eftimées les plus illuftres, comme ayant.
eu un plus grand nombre d’amans. Sus
les frontieres des Gindames, qui s'éten--
dentle long de la mer , habitent les Low-
_ tophages; qui ne viventque-dp-fruitd'un:
¥ Alifier, ::Ere ‘agpe‘ﬁ:é * Letes ydont le fruit ref
- femble 3 celni du Lentifque , & eft auffi:
.agréable 4 manger que la Datte , & leg’
Lowopha- | orophages font méme du vin de cer
) fruit. Ils ont pour voifins du coté dela:
Machlyes' mer, les Machfyes » qui mangent tout de-
meéme les fruits-de-I’'Alifier,,,mais nom
pas ordinairement comme les:autres.Les
Machlyes s’étendent jufqu’d un grand
fleuve nommé Triton., qui fe va jecter
dans un grand Palus nommé Tritonide,.
ou eft une Ifle.qu’on appelle Phla.. Ogn-
dit qu'elle doit éure habicée par les Lar
cedemoniens., & voigi l¢-difcotirs.que

LY
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Yonen fait : Que quand Jafon eut fait-
sonftruire au pied du mont Pelion levaif-
feau qui fut appellé Argo, & qu'ily eut-
mis une Hecatombe , & un Trépier de
cuivre, il firle tour duPeloponnefe avec:
deflein d’aller 4 Delphes 5-Que tenant fa
route par le Promontoire de Malée, il fue
farpris par le vent du Nort, qui le jerta
dans Ja Lybie ; Que devant qu'’il efit dé~
couvert la terre , il fe trouva embarraffé-
dans le Palus Tritonide ; Que comme it
étoit en peine d’en fortir,un Triton s’a
parut 4 Ini , & lui demanda fon Tré-

ier pour lui montrer le chemin , & le
Fairc fortir fans péril de Pembarras ot il’
éoit; Que Jafon lui ayant accordé ce
qu'il demandoit , ce Triton lui montra
un paflage pour fortir ; Qu’il mitce Tré-.
pier dans {on Temple; Qu'il y rendic des-
Oracles’, & qu'il declara-d ceux-qui é-
toient avec }ac}én > que quand quelqu’un
de leurs défcendans . qui” voyageroit-
dans le vaiffean nommé Argo , auroit
pris ce Trépier , il étoit porté par la De-
ftinée , que cent villes Grecques feroient
bities fur le Palus Ttitonide 3 mais que
les Lybiens du pais cachiérent ce Trépier
aprés avoir appris cet Oracle. Aupresde
Machlyes font les Aufes, & lesuns & los Les At

antres habitent 3 entour du Palus Tris <
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tonide; mais ils font féparez. par le fleuve
Triton qui paffe entre-deux. Les Ma-
chlyes laiffent eroitre lewrscheveux der-
. rierelatre, &les Aufes pardevant. On
{ pétes de celebre tous les ans parmi ces peuples,
oiles £ une féte en Phonneur de Minerve;oi les
tes febar flles s’¢eans divifées en deux troupes fe
des_pier-battent les unes contre les autres avec des
;f;,:f] f" ierres & des bitons. Elles difent qu'el-
' rcs fatisfont ainfi & [a colitume du pais
en 'honneur de cette Déefle,, que nous
celes appellons Minerve ; & fotitiennent que
B, celles qui meurent des coups qu'elles ont
ae fonr Iecné's en fe battant, ne font pasvierges.
P 8 Mais devant que de finit le combat,elles
wiesges. prennent d’'un commun confentement s
celle qui ale plus vaillamment combartw,
Parment 4 1a Grecque , lui mettent fur la
téte an armet 4 fa Corinthienne , &
Payant mife dans un chariot, elles la
conduifint comme en triomphe tout 4
Pentour du Palus, Je ne fgaurois dire de
tes Grecs Quelle fagon on les armoit , devant que
derigrp. les Greces habitaflent dans ee pais 5 je
tiens Tar- Croirois néanmoins qu’en avoit de coik-
et & L tume de leur donner des armesEgyptien.
' nes : car j'oferois bien affurer que les
Grecs ont emprunté des Egyptiens Par.
- met & le bouclier. Ils difent que Miner

ve eft fille de Neptune & du Palus Tsi-
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tonide ; & qu’ayant eu quelque fujet de
fe plaindre de fz;n pere , elle fe donna 4
Jupiter,qui la regtitpour {a fille.Aurefte, Les fem-
ils n’ont point de femmes particulieres , ™ o
mais ils les voient toutes indifféremment nes chez
ilamaniere desbétes. Leshommes y onge A+f+
de cotimume de s’affembler tous les trois
mois , & quand les enfans font devenus
aflez forts auprés de leurs meres pour
marcher tout feuls , on les mene dans
cetee affemblée , & celui 4 qui ils s’ad-
dreflent le premier eft reputé leur pere,
Is font maritimes des Lybiens Noma-
des. Au deflus d’cux en allant dans la ter-
te ferme , eftla Lybie fauvage ; & plus
Ipin on rencontre une montagne fablon-
neufe , qui s’étend depuis Thebes d’E-
gypte jufqu’aux colonnes d’Hercule. On  Roches
tropve de dix en dix journées en mar- d'oy il
chant le long de cette montagne, des ro-¢eule
ches de fel 5 & du haut de chacune de ces de fontai
roches ;on voit couler des ruifleaux d’u- 2
ne eau donce,agréable & fraiche. L font
lesderniers peuples de {a Lybie,en allant
vers les deferts au deffus du pais fauvage,
Les premiers {ont les Ammoniens 4 dix Amme-
jours de Thebes, qui ont un Temple
confacré 4 Jupiter Thebain , car comme
jay déja dit, il y a dans Thebes un Si-
muylachre de Jupiter ayec une téte de
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Belier. JIsontune fontaine dont'ean ¢}
tiede le matin, & froide Amidy ; c’eft de
cette eau dont ils arrofent leurs jardins.

Jonuine Elle perd de fa fraicheur 4 proportion

que Ie jour décline ; quand le Soleil fe
couche elle et tiede; A mefure que la nuit
:s’avance elle s’échauffe; & enfin au milien

-dela nuit elle boult & fe répand par def--

fus fes bords : mais depuis minuit juf-
c?u’au lever de I’aurore, elle.commence i
Te refroidir. On appellecette fontainela
fontaine du So‘leiE A dix jours de che-
min des Ammoniens le long de certte
amontagne, il'y a une autreroche de fel,
-d’oti fe répand une eau femblable i celle
-des Ammeniens , & cetteroche eft habi-
2ée de part & d’awrre. Ce lieu s’appelle
Egile,& c’eft 14 que les Nafamones vien-
nent cueillir les Dattes. A dix autres
journées de ld on trouve une autre coline
de fel', avec une eau de méme forte , &
.comme chezles autres peuples une quan-
tité de Dartes. Les Garamantes, grande
& gvopulcufe Nation,occupent-cette con-
ée , & lorfqu’ils veulent {femer, ils jet-
tont de la terre pardeflus le fel. De ces
peuples jufqu'aux Lotophages,il y a fort
peu de chemin; mais depuis les Loto-
phages il y a trente journées jufqu’ cet-

saubsqui te Nation ol les baeufs marchent en ar-

LOx SEN SO 2 -9
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tiere en paiflant. Ls paiffenc aurefte de la M"'.:
forte,parce quils ont lescornes rabatués e ‘paic-
fur les yeux, & qu'elles fe ficheroient fant.

«dans terre,.& lesempecheroient de mar-
gher s’ils allojent en avant quand ils veu-
lent pafre. -Auw refts,ils fontentierement
femblables anx autres beeufs , fi ce n’eft
aqu’ils;ontla_peau-plus grofie & plus du-
ge.Les Garamantes pourfuivent dans des
<hariots lesTrogloditesEthiopiens;com-
ane s’ils alloient 3 la chafle : car de tous
les peuples dont nous ayons.connoiffan-
«¢, Jos Troglodites font les plus legers,
&eceux qui courent le plus vite. s ne

Trogle

ites  ne

wivent quede fcrpcns,ciue de lezards, & xivé: que
dautres fartes de reptiles.Hs ont une lan- & “:Pf;

gue toute articuliere , elle ne reflemble zards.

aaucune desantres , & eft femblable an
fiflement des chanve-fouris. A dix jour-
nées des Garamantesil y a une autre co-
Yine de fel, & tout de m¢me: de Peau.
Ceux qui habitent encet endroit font en

général appellez Adantes ; & font feuls Aaoest

enere les -peuples dont nous ayons oiii
patler ;. qui ne fe dornent point de noms
particuliers. Ils maudiffent le Seleillors
qu’il paffe pardeffus eux, & outre cela ils
i “difent toutes fortes d’injures , parce
qu'il les brile & |quil ruine leur pais.
Aprés autant de joytnées de chemin, on
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trouve une autre roche de fel avec un
ruiffeau, & des peuples qui habitent aux
environs.Cette roche touche 3 une mon-

" tagne appellée Atlas, quieft ronde &

étroite, mais qui eft, dit-on , fi haute,

qu'il eft impoffible d’en voir le faifte, ni

en hyver ni en été 5 parce qu'il eft toii-

Les Atlantes tirent leur nom de cette
montagne , & 'on dit qu'ils ne mangent
d’aucuns animaux , & qu’ils ne font ja-
mais de fonges. Ainfi j’ay parcouruzous
_les peuples qui habitent le long de certé
montagne de la Lybie jufqu’aux Atlan-
tes ; mais enfin il m’eftimpoflible de paf-

{er ourre. Cette montagne s’étend donc -

julquiaux colones d’Hercule , & plus
avant 5 &.dans certe montagne ily a
comme une mine de {el de di+ jours de
chemin.Quelques peuples qui 'habitent
font lenrs maifons de morceaux de fel,
<ar il ne pleut jamais dans ces contrées
de la Lybie , & s'il y pleuvoit on verroit
bien-toft tomber ces murailles de fel,
qu’on tire dé deux couleurs de cette mi-
pe, l'un blanc & l'autre rouge. Andef-
fus de cette montagne en allant vets le
Midy dans le continent de la Lybie, on
u¢ trouve plus qu'un pais defert, qu} cft

ans

jours couvert de nuages. Aufli ceux dm
44 bais difent que c'eft une colone du Ciel.

M




LIVRE QUATRIEME. 13
fans eau, {ans béces fauvages. f{ans pluie,
fans bois, & fans aucunciesumidit . De-

uis ’Egypte jufqu’au Palus Tritonide,

s Lybiens Nomades mangent de la
chair & boivent du lait ¢ mais ils ne
mangent point de vaches, & ne nourrif-
fent point de pourceaux 4 Pexemple des
Egypriens 5 & méme les femmes de Cy-
rene s’imaginent que c’eft un crime que
de frapper une vache , & lui porrent ce
refpect d caufe d'Ifis qui eft en Egypte,
& font des jeiines & des fetesen 'hon-
neur de cette Déeffe. Mais les femmes
des Baxcéens ne mangent jamais de chair
ou de vache , oude pore. Du coté du
Couchant du Palus Tritonide, les Ly~
biens ne s'oscupent poirt 4 nourrir du
bétail , n’obfervent pas les mémes coit-
wmes , & ne font pas 3 leurs enfans les
mémes chofes qug les Lybiens Noma-
des ont accofrtumé de faire. Carles Ly-
biens nonrriciers de troupeaux , font ce
que je vais dire , fans toutefois que je
veiiille affurer qmils faflent rousla mé- ‘
me chofe. Quand leurs enfans ont at. Remedes
teint I'Age de quatre ans, flslear britlent fusions
avec de la laine qui a encore fon fuifjles
veines du haut de la téte , quelques-uns
celles des temples . afin qu'ils mre foient
point fujets aux fluxions tout le refte

T ome Ilo ’ M
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de leur vie , 8 difent que cela eft caufe
3u’ils fe portent tolijours bien : en effet
e tous les peuples dont nous avons con-
noiffance , il n’y en a point qui foiens
plus fains queles Lybiens ; je ne fgay pas
fi c’eft pour cetre raifon , mais il eft vrat
Remede ?u’ils ¢ portent parfaitement bien. Que
pour faite {3 Jes enfans s’évanoiiiffent quandon les

togevenir

de pat- brile comme nous avons dir, ils jertent
meifon. {nr eux de I'urine de bouc, & les font
revenir par ce moyen. Je ne rapporte ici
que ce quedifent les Lybiens. Pour ce
sacrifices qui concerne la fagon de facrifier des Ly-
der I~ biens Nomades, ils commencentleur {z-
wades.  crifice en coupant Voreille de.da béte ,
puis ils la jerent pardeflus la maifon; &

quand ils ont fait cette cérémonie , ils.

lui tordent le col. Us ne font des facrifi-
ces qu'au Soleil & i la Lune , & .de mé-
me tous les Lybiens ne facrifient qu'd ces
deux Divinitez. Toutefois ccux qui ha-
bitent fur le Palus Meotide , facrifient
auffi 4 Minerve, 4 Triton , & 4 Neptu-
Yes Grecs NE 5 Mals principalement aMinerve, Les
yennent Grecs tiennent de ces Lybiens’habit, &
bios Ta les boucliers des Simulachres de Miner-
fim " ve, fi ce n'eft que chez les Lybiens leur
sy habit eft fait de cuir , & que cequi pend
de leurs boucliers , n’eft pas fait en for-
me de ferpens, mais de cair comme ha-

D
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- bir.Quant au refte ils font faits fur le te-
me:modéle , & le nom méme rémoigne
que I'habit des Simulachres de Minerve
eftveni des Lybiens.Carrles femmes Ly-
biennes ‘mextent . pardeflus -leuss *habics
despdiimdc chévrés corroytes, qui ont
delaFrange ' qui fontteintes ‘én rouge;
dolrles Grecs ont appellé les écus de ces Dol vikt
Simulachres ngdcs y parce Ctlé ele mord Esld“-
TEgis fignifie une m de'chdvre.’ Je
oy mdme que.de-d font procédéesces
efpgees de lamentations qui £+ font dany
les Templey; carles femmgode Lybie erv
ufent, & en ufent méme de bonyie gra2
ce. Les Grecs one aufli appris 'des Ly~
biens 3 conduire quatre chévaux atreless - -
enfemble. Les Lybjens Nonadés-enfes -
veliffent leiits mons cotmme: foap Jegi o
Grecs, exxepté les Nafarnores gl leyen- -
wrrent affis , & prennent girde:, quand
quelqu'un cft prev d'expirer , -de le et
e detelle forte qulil ex pire-a(fis, & noni~

pas coaché. Leurslo cmens {oficfuidde
elayeé fofpenduth & Pentoar:des ‘lc‘ntgfd
quies;- &€ vournent facilement de tous - -
corez. Ces-penples one poue vaifins vers -
Ia partie Ocex entale’ du fleuve Triton,
les' Aufes Laboureursy qui habitent des
maifons,& font apflellez Maxies. Ty por-
tenz deb sheveuxidu cdré droit dea tdee,

M ij
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&; forit razer le ¢Sté gauche. Ls fe pef~
Les Aufes gnent tout le corps de vermillon, & difent:
wone e qu'ils font defcendps des Troiens. Ce
corps de pais Setouy-ce ki s'avance vers I'Occi-
lon.  dent, eftphis fauvage &: plus.rempli de
bois que I3 Region des Lybiéns. Noma-
des. Car la contrée qui regarde ¥ Qrient ,.
& qu’habitent ces Lybiens Nomades,eft
un pais plat & fablonnéux jwfgu-'au fleu-
ve Triton; maisla partie: Occidentale o
font les Lybiens Laboureurs ,-eft forc
mengagneufe ;- pleind debois, & remplie
de béres faivages. On trouve chez cux:
desSerpens d'une grandeur prodigieufe,
des Elephans,des Ours;des Afpies & des
Afmes Alnescornns Iy 2 anflides * Cynoee-
covus. phales &;deg” ; Accphales , ‘qui ont les
maux qui ycux:é.la Pﬁiﬁf ine, somme difent les Ly‘
s ‘f{: biens,' Iy ades hommes & desfemmes
shien.  fauvages & beaucoup d’autres fortes
m:";‘;;'i d’animaux. Veritablement il ne fetrou-
vext  ve rien de, femblable dans la region des
o d¢ 1 ybiens,Namades smiis aufliil y abeau~
coup dadsres chofes. It y a des: Aigles
Afaes qui Quiont_hwablhmhﬁ,des Chevreinlsy
neb ivé des Buffles, des Afnes , non-pas cornus,,
Jrrats mais qui-ne boivent jamais. T s’y trou-
ve aufli des animaux apptllez Oryes ,
de la prandeur d’up baenf ', fur les cor-
wcs defauels les I"hcnic.icnsfmlca e+

\toe
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fures qu’ils nomment coudées. Il y a des
Baflaries , des Hyenes , des Pores-¢pics,
des Thots , des Pantheres, des Beryes ,
des Crocodilles terreftres grands de trois
coudées , & femblables & des lezards ,
des Auftruches qui vivent fous terre, &
de petits {:rpens qui ont une corne.
Toutes ces E:retes d’animaux fe rencon~
trenten cetendroit, & outre cela tous
eeux que Pon trouve aifleurs , excepté le
Cerf & le Sanglier : car il i’y ani San-Te'yacs
glier ni Cerfen Afftique. Davantage, il o sivier
yadans lacontrée des Lybicns Nomades =i €t
trofs fortes de rats, dontles uns font ap-
pellez rats a deux pieds, les autres Zege-
ries en langue Lybienne, & en Grec Col-
lines , & les derniers Echines ou Herif
fons. 11 y aufli des Belettes qui naiffent
en Silptrie , femblables 4 celles de Tar-
teffe : & enfin ce font i les efpeces d'a-
nimaux qui fe rencomrent dans le pais’
des Lybiens Nomades, felon que e I'ay
pltapprendre par les plus exactes rechier-
ches que j’en ay faites. Les Maxies ont™ Femmes
pour fronticees les Zabeces, chcz qui les 35, To”

‘ nent les
femmes menent les chariots ot 'on com- chariats
bat ia guerre. Les Zabeces fonc Borrez Sa oy,
par le- pais des Zigantes , ot fes abeilles 1 guerrs
font une grande quantiré de miel, & ol
Yon dit néanmoins qu'il s'en fait davan~

' M iij
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tage par la main des hommes. 1ls fe rou=-
giflent tous avec du vermillon , & man--
gent des finges , dontiil {e trouve une

grande abondance parmi ceux-qui habi--
tent dans les- montagnés. Les Cartha%i-.—
nois difent qu’auprés de ces peuples,ily
a une Ifle appellée Cyranis , qui a deux:
cens ftades delongueur,mais qui eft fort
érroite ; qu'ony peus aifément pafler de

la terre-ferme , & qu’elle eft route rem--

-plie doliviers 8 de vignes; 1ls difenc

davantage,qu’il y aunlac dans cetre Ifle, -
d’ot les filles tirent des grains d’or avec

des plumes poiffées. Certes je ne {gau-

roisdire fi toutcelaeft veritable, maisau-
moins je fuis certain que j’écris-les cho-
fes qui fe difent. Toutefois je ne voy pas

que cela {oit impoflibte , aprés avoir vit*
moy-méme tirer de la poix- d'un érang:.
qui eft dans Zecinthe, otily en a plu--
fieurs , dont le plus grand a’ de chaque-
coté foixante & dix pieds, & deux toifes-
de profondeur. On y'defcend une pef-r
che , au beut de laquelle on met des

branches de. myrthe , & quand on la re-
tire ‘on trouve a ce mysthe de la poix qui

- al'odeyr de I'Afphakee, & qui aurefte eft:

beancoupmeilleure que la piecie. On la
jerte enfuite dans une fofle que I'on creu-
fe.auprésde I'étang; & quandonyena




“fois qu’on les perde de vité ; Qu'en me--
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mis une quantit¢, on la tire de cette fof-
{e pour la meutre dans des vaiffeaux.Tout -
ce qui retombe dans I’étang pafle fous-
terre 5 -& paroift qucl?ue temps aprés
dans Ia mer,qui en eft éloignée de quatre -
ftades. On peutbien ¢éroire aprés celace
que 'on dit de I'lfle qui eft proche de la
Lybie. Les Carthaginois difent encore, -
quil fe trouve un endroit dans la Ly-
bie au-deld des calonnes d’Hereule; Que Fagonde-
quand ils y (onr arrivez , ils tirent leurs Tahquer
marchandifes de leurs vaifleaux , & les pardess
éuallent fur fe rivage 5 Qu'aufli-tot ils re-
tournent dans-leurs vaifleaux-, d'o ils-
font fortir de groffes fumées; Que ceux
du pai's voyant cette fumée viennent fur -
les bords dé la mer, ol ils mettent de
For & de I'argent auprés des marchandi-
fes,3¢ puisils s’en éloignent, fans tonte-,

me temps les Carthaginois reviennent, .
& confidérent le prix que les autres veu-
lent donner 5 Que s’ils s’en contentent ils
le prennent & s’en vont , mais s’ils n'en~
font pas fatisfairs , ils laiffent Por & Par--
gene- fur la place auprés de leurs mar-
chandifes ; & remontent damns leurs vaif--
feaux 3 Que ceux-du pais reviennent, &
ajofitent de I'argent i celui qu’ils ont dé~-
jamis 4 terre , jufqud ce que les autres
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foient contens; Qu'aureftelesuns & fes
autres ne {6 font jamais aucun tort 3 Que
d’un c6té on netouche point i 'or qu'on
. 'zt emporté les marchandifes 5 ni de
Vautre on ne touche point-aux marchan~
difes qu’on ne foit content dw prix. Ce
font-13 tous les peuples de la Eybie done
j’ay pit dice les roms. La plufpartne fo
- {oucioient pas beancoup en ce temps-id
du Roy des Medes, &ga' meillewre par~
wfoute 1a HE RE s’en foucic pas encore stijour-
Lybies- d’hui. Mais je pourrois dire auffi , felox
:L‘:;rf‘ que j'ay pti I'apprendre , que cette re-
peuples , gion n’eft habitée que de ‘qmtte peuples,
deux ori- dont il y en a dewx qui font originaires
5:: Jiss du pais y & awrant qui font érangers..
denan. Les originaires font les Lybiens & les
g7 Ethiopiens , dont quelques-unshabitent
le Septentrion de la Lybie , & d’autres
le Midy.. Les étrangers font les Pheni-
ciens & les Grecs. Au refte, jene penfe
pas que pour ce qui concerne la feivilitd
on puifle comparer "Affrique avecl’Afie
& P'Europe; ﬁmnvcn excepte la Cinype,
I?'ui porte le méme nom que fon fleuve,
n effet, il n’y a pointde terre qui foie
plus. prepre pour le bledy & qui en pro-
duife davantage. Auffi eft-ce ane terre
noire & hume&ée de fontaines , 1\‘1&
n'appréhende oi les fechercfles, ni les
| grandes
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grandes pluics, bien qu’il pleave en cet
endroit de I Affrique ; & aurefte elle ne
rapporte pas moins que la contrée de Bu-
bylone. Celle des Evefperides eft auili
fort bonne , & dans fes meilleures an-
nées elle rend le centuple 5 mais celle de
Cynipe rapporte trois cens fois davanta-
gequ'elle n'arecli. Pour le pais de Cy-
rene, qui eft le plus haur de la Lybie, &
ol habitent les Lybicns Bergers,, il con-,
tient trois plages ?ui font dignes d’ad-
mirtion. Quand les fruits font meurs
dansla premiere qui eft maritime, & que
lamoiffon y eft faite 5 ceux de lafeconde
qu'on appelle les Vallées, meuriflent; &
durant le temps. quion les recueille & -~
qu'on les ferre, cetix de Ia plushaute pla-
geviennent en marurité. De- forte que
durant qu’ori Boit' & qu'on mange les
premiers fruits , les derniers s’avancent
& deviennent bons. Ainfi lamoifion du-
re huit meis chez les Cvrenéens 5 mais
noys -dvons “dffez- parlé’ de: roures ces’
chofés.l.:" .'::'.I Cceutel s
" Quant aux Perfes qui avoient éré en-

" vayez par: Ariandés pour vanger la que-

relle de Phererime , enfin ils partirent

d'Ea"};f, & fcrendirent aupres de Bar-

ce. Tls miyene le fiege devant cetee ville

& envoyererit auflr-tot un Herant poue
Tome I1.
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fommer les habitans de livrer les meur-
triers d’Arcefilas ; mais les habirans ne
voulurent point oiiir cette demande ,
comme érant tous conpables de la mort
de ce Prince. Aprés que les Perfes en-
rent demeuré huit mois devant certe vil-
le, ils s’aviférent au neuviéme de faire
des mines qui alloient julqu’aux murail-
les , & powr les faire tomber ils fe fervi-
rent des plus fortes machines dont on ait

Moyeri accofitumé de fe {ervir 4 la guerrc. Mais

dsdécou-

wiir fi

ne,

un ouvrier en cuivrg de la ville trouva

Yon wi- I'invention d’éventer ces mines, par le

moyern d’une plaque de cuivre, dont il fe
fervitde cette fagon. 1l fit la rende des
murailles avec cetre plaque, dont il frap-
oitle pavé en allant } mais aux lieux oy
) f’on ne minoit pas ,°élle ne rendoit au-
cun fon , & au.contraire elle refonnois
aux endroits ol 'an rravaillgit a ces mi-
nes. Ainfi les Barcéens contreminérent
& mérent tous.les Mineurs des Perfes.
- D'ailleurs ,. comme ils-ayoient puiffam-
- ment {otenu-tous les aflauts qu’on Jeur
avoit donnez , & que ce-figge n’érait pas
moins funefte aux aflicgeans qu’aux af-
fiegez. , enfin Amafis qui condwifoit I'In-
fanterie des Petrfes , voyant qu'gn. ne
pouvoir avoir les Barcéens pag; la forc
1éfolur d'en venir 4 bour par la rule. 3

‘o
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fir donc faire de nuitun grand fofl¢, fit
‘mettre pardeflus des pieces de bois , que
Pon pouvoit faise toniber aifément, & les
fit ouvrir de terre 5 de forte qu’il ne fem-
‘bloit pas qu’on elit creufé en cet €ndroit,
parce que la terre éroit égale par tout.
Aufli-tot que le jour fut venu, il fit {¢a-
voir aux Barcéens -qu’il vouloit parie-
‘menter , & parce qu'ils avoient envie
d'en venir 2 quelque accommodement ,
ilsy confentirent volontiers.On fedonna ghue
‘donc cette parole de part & d’autre fur ce p,.; pré.
foflé couvert de terre , qu'on obferveroi drels vil-
les conventions qu’on auroit faites , auffi c..
long-tems que-cette terre demeureroiten
féar ot onlavoyoit alors. Les Barcéens
‘promirent au Roy de paycr un certain
tribut, & les Perfes jurérent de n’attenter
tien de nouveau contre lesBarcéens. Ainfi
des Barcéens,qui mettoient leur affurance
aurefpedt qu'on doit au-ferment , {orti-
rent librement de la ville , & toutes les
ﬁgrtes en ayant été ouvertes , on y Laifla
librement entrer les Perfes. Mais cepen-
" dantils firent tomber le bois & la terre .
. . 9ui couvroit le foflé, & fe jertcrent aufli-

' totdans Barce. Or ils forapirent cette ef-
pete de pont, afin de rompre en mé&me-
temps le ferment qu’ils gvcient faic avec

s Barcéens, que leur traité fubfifteroit
Nij

e Bae-
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auffi long-temPs que cette terre demeure-
roit en méme état;fi bien que la terre n’é-
tant plus comme elle étoit, il leur fem-
bloit qu'il n’y avoit plis entr’eux ni de
{erment ni de traité.

Quand les Perfes eurent mis les Bar-
céens en la puiffance de Pheretime, elle

plus coupables de la mort d’Arcefilas, &
fit couper les mammelles de routes les
femmes , & les fit aufli attacher aux mu-
railles de 1a ville. Elle commanda aux
Perfes de piller le refte des Barcéens, ex-
cepté les Battiades, & ceux qui n’étoient
point coupables de I'affaffinat de {on fils,
elle ne permit qu’a eux feuls de demeurer
dans Jeur ville ; &lorfque tous les autres
eurent été mis en {ervitude , enfin les
Perfes s’en retournérent. Quand ils fu-
rent arrivez auprés de Cyrene, les Cyre-
néens.leur donnérent paflage dans leur
ville, pour facisfaire 2 quelque Oracle;
mais comme ils paffoicnt dans la ville ,
Bares Général de ’'armée de mer , leur
donna ordre de piller.Néanmoins Ama-
fis,qui conduifoit les troupes de terre, lui
refifta,& dit pour raifon, qu'ils n’avoient
été envoyez que contre Baree ville Gree-
que. Mais lor{qu'ils furent paflez , &
qu'ils furent parvenus auprés de I'Autel
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de Jupizer Lycéen , ils fe repentirent de
fie s’étre pas rendus maitres de Cyrcne ,

. & firent leurs efforts poury rentrer, mais

les Cyrenéens leur en fermérentles por-

tes. Et bien que perfonne n’allat en ar-
mes.contre les Per{es,toutefois ils furent

faifis d’une fi grande épouvante,qu’ils fe
retirérent 4 la hite , & allérene loger a
foixante ftades de 1i, ot Ariandes leur

envoya ordre de reyenir en Egypte.Ils en .
reprirent donc le chemin , aprés avoir

prié les Cyrendens de leur donner des

vivres , quils obtinrent.Mais comme ils

s'en retournofent , les Lybiens tuérent

tous ceux qu’ils rencontrérent fuivans
Farmée , pour avoir leurs habits & leur

bagage , & leur firent ce traitement juf-

?ucs dans 'Egypte. Cette armée des Per-

es alla bien avant dans Ia Lybie, puif-

qu'elle paffa jufqu’aux Evefperides.Ceux

qui furent faits efclaves dans le fac de
Barce,furent envoyez d’Egypte 4 Darias,

& Darius les envoya habiter dans une
bourgade de Ia Badtrice , 3 Taquelle ils
donnérent le nom de Barce , qui lui eft
demeuré jufqu’a notre temps. Mais aprés Phees:i.
toutes ces chofes, Pheretime cut une fin ™ P11
malheureufe , car lorfqu'elle fe fur van- crucle
8ée des Barcéens , & qu'elle fin recour=5,, 45
Ree en Egypte, comme les vangeances vess.

: ' N iij
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wrop cruelles que les hommes prennem:
-des hommes déplaifent ordinairement
~aux Dieux, elle fut mangée route vive

ar les vers. Tel fue le traitement 21.1: fit

heretime fille de Battus aux Barcéens..

Fin dn gnatriémes Livre..
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73 EPENDANT Parmée des Mejb e
= Ce . . s 1. fubjuguz
Perfes ; que Darius-avoitlaif- ;op.% 0.
Skt fée en Europe fous la con-tiens.
"= duite de Megabyfe , fubju-
B ‘gua premierement dans I'Hel--
lefpont les Perinthiens ,-qui refufoient
de fe donner & Darius , & qui avoient.
“auparavant ¢té maliraitez par les Pan-
noniens. En cffet les' Pannoniens qui -
habitent au-degd du fleuve Strymon, fu-
rent avertis par un Oracle de declarer la
guerre ‘aux Perinthiens, & de les atta-
quer s’ils avoient affez -d’audace pour
les provoquer au combat, mais autre-
ment,dene ricn entreprendre contre eux.’
' N iiij

3



g2 HERODOTE.,

Les Perinthiens ayant eampé hors de
leur ville, vis a vis des Pannoniens, leur
préfentérent trois fortes de combats par-
ticuliers , d’'un homme avec un homme,
d’un cheval avec un cheval, & d’un chien
avec un chien. Mais comme ils furenc
victorieux dans les deux premiers com-
bats , & qu'ils commengoient i chanter
un chant de vi&oire , alors les Ammo-
niens confidérart Ia réponfe du Dieu »
crurent que Oracle étoitaccompli , &
qu’il s’agifloit enfin de mettre Jamain 3
Pouvrage. Ainfi ils “attaquérent les Pe-
rinthiens qui chanteient eneore leur vi-
&oire, & les vainquirent de relle forte ,
qu’il n’en demeura que fort peu.Ainfiles
Perinthiens furent autrefois traitez par
les Pannoniens,&depnuis ils combattirent

: couragcufcmcnt pour la défenfe deleur -

liberté contre les Perfes & Megabyfe, &
ne furent vaincus que par le nombre.

n "'dll!it Aprésla prife de Perinthe,Megabyfed la
C. . : N
Wilics de téte de fon armée parcotrut toute laThra-

Thrace
feus Voe
I¢éiffance

ce,& réduifit fous Lobéiflance de Darips
toutes les villes & toutes les Nations de

deDarius. cetre contrée ¢ car il avoit.eu ordre de

Darius de fubjuguer la Thrace, & de la
rendre tributaire des Perfes. LaNation
des Thraces eft la plus grande apres les
Indiens, de toutes les Nations de la ter-
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re ; & fi elle éroit fous 'obéiflance d’'un s M-
feul,ou qu'elle fiic bien unie & bien d’ac- Thracer
cord avec elle-méme , je croy, fans dou- e g1&-
te , qu'elle feroit invincible , & qu’elle Yincible y -
feroit plus forte que toutes les autres. § clic &
Mais il eft difficile que les Thraces s’ac- unie.
cordent bien enfemble , & cela leur eft
comme impoflible ; leur divifion caufe
leur foiblefle , & les réduiten état d’etre
vaincus facilement.
Chaque peuple de cette Nation a des
noms différens,felon la contrée qu’il ha-
_bite. Iis ont néanmoins les mémes loix
& les mémes colitumes, excepté les Ge-
tes, les Traufes, & ccux qui habitent au
deflusdes Creftonéens. Yay déja parlé
des Getes qui s’eftiment immortels.Pour
les Traufes , ils fuivent en toutes chofes
les mémes inftitutions que les Thraces,
fi ce n’eft qu’en leur naiffance & enleur
meort ils obfervent cette cotitume. Aufli- Traufes
tot qu’un enfant eft né , tous fes parens PPl
affemblez 4 Pentour de lui, le pleurent , cepleurér
i caufe des maux qu’ils fe repréfentent, %, enfis
qui font attachez 4 la condition humai- fene, e
ne ,.& qu'il doit neceflairement fouffrir ;‘Ja:a‘r;:
durant {a vie. Mais quand un homme eft les entes
mort,ils Penterrent en riant & avec joye, **
parce qu’ils difent qu'il eft délivré des
miferes, & qu'il joiiit d’une félicizé que
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Lon ne fcauroit plus interrompre. Quant’

a ceux qui habitent an deflus des Crefto-
néens,f:lhacun d’cux-a pluficurs femmess,

+ & lor{que quelqu’un eft:mort, il fe fait
entre les femmes. une grande difpute ,-
pour {gavoir laquelle a été1a plus-tendre-
ment aimée par le mari , & leurs amis:
ont beaucoup de peine 4 juger ce diffé-
wéepons tends. Mais enfin celle qu'on juge avoit-
eftreen- é1¢ la plus tendrement aimée , & quien:
o a remporté la gloire yregoir de hauves.
wmaris, loiinnges des hommes & des femmes, &
eftallommée par fon plusproche parent

fur le tombe u de fon mari; o elle eff

enterrée avec lui. Les autres s'en re-
tournent triftes, & penfent avoir regli
Liberté- de Jahonte. Fous lesautres Thraces vene:
des et dent lenrs enfans , & ne fe mettenc pas
e en peine de veiller fur la conduite de
leurs filles ; au contraire , ils: leur per-
Qodume Jeur plaira. Mais ils-;gardent foigneufe-
e, ment leurs femmes , & les achetent de

leurs peres avec.de grandes fommes d’ar--
P g

gent. Ils croyent qu'il eft honorable de.
porter plufieurs cicatrices :fur le fromt,.
& qu’il eft honteux de n’en point avoir.

Ils tiennent 2 honneur d*éwre oififs, & 4°

déshonneur de labourer ‘la terre ; &
ccoyent que laplus grande gloire confifte

mettent de voir tous les hommes quil
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tvivre de la guerre & du pillage. 1Ils
nadorent de tous les Dieux que Mars,
Bacchus & Diane ; mais les Rots ador&nt Reis 8¢
aufli particulierement Mercure , ne ju- TR
tent que par lui , & difent qu'ils en font defcédus
defcendus. L’ony fait en cette manfere 42 M
les funerailles.des Grands.. L’on expofe
en vi€ le corps du mort durant trois.
jours 3 Pon immole toutes fortes d’ho-
fties en faifant des gémiffemens & des
‘lamentations ;- I’on fait enfuite des fe-
Kins : enfin P'on britle le corps ou I'on.
le met en terre, 8¢ Pon Heve pardeflus:
comme une montagne de terre, & font.
dl'entour en Phonneur da mort toutes.
fortes de combats , & particuliérement:
une efpece de deiiil.

Au refte , on ne fcauroit dire de quels
peuples eft habitée la partie Septentrio-
nale de cetteregion. Mais il eft conftant
Ruc celle qui eft au-deld du Danube eft”

eferte & inconnué. J’ay néanmoins oiii
dire ?u’elle eft habitée par des peuples
appellez Sigynes, qui font vétus comme sigrags
lés Medes ; que leurs chevaux ontl¢ poil
long de cinq doigts: par tout le corps ,.
qu'ils font petits & camus,qu’itsne fgau-
roient porter les hommes , mais-qu’érant -
attelez 3 des chariots, ils font extréme-.
mene viftes, &-que ceux du pais fe _feg--
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vent ordinairement de ces chariots 5 que
leurs frontiéres approchent des Henetes
dans la mer Adriatique ; &.qu'ils fe
croyent defcendus d'une Colonie des
Medes. Cependant je ne {caurois con-

~ cevoir comment ils en font fortis, mais

que ne peut pas faire le temps & la lon-

ue fuite des fiecles. Les Lybiens qui ha-
gitent au deflus de Marféille,, appellent
les Sigynes des revendeurs, les Cypriens
les appellent des javelots.Aurefte,fi 'on
en eroit les Thraces, les lieux qui fons
au-dela du Danube font remplis de mou-
ches 4 miel qui empéchent de pafler ou-
tre. Mais je ne trouve rien de vrai-fem-~
blable dans ce difcours des Thraces; par-
ce qu'il eft affuré que ce petit animal ne
fgauroir endurer le froid : & pour moy

* je penfc queles contrées qui font fous le

Pole Arctique, font inhabitables i caufe
dufroid. Mais C’eft affez parler de cette
region dont Megabyfe renditIa ebte ma-
ricime tributaire des Perfes. ‘
Aufli-tot que Darius eut repaflé 'Hel-

enfe fes lefpont, & quil fue arrivé 4 Sardis, ilfe

s

fouvint du fervice qu’il avoitre¢li I’Hi-
ftice, & du confeil que Coés de Myrile-
ne Iui avoit donné. De fort= que les
ayant mandez a Sardis, il leur demanda
ce qu'ils vouloient , -& mit 4 lear choix
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Yeur récompenfe. Hyftiée, qui étoit Prin-

¢e de Milet, ne demanda point d’autre

domination ; mais il lui demanda Myz-

cine des Edons , avec intention d’y faire

birirune ville, Quanta Coés, ecomme il

n'étoit pas Souverain, & qu'il étoit hom-

me privé, il fouhdita la Principauté de

Mytilene; & 'un & I'autre ayant obte-

nu ce gu’il avoit choifi, s’en alla aulieu

qui lui avoit été accordé. Cependant il

arriva une chofe qui donna envie 4 Da-

rius de commander 4 Megabyf{c de faire
. pafler les Pannoniens d’Europeen Afic.
1 Car aprés que Darius fuxt paflé en Afie,
.. Pygres & Maftyes , tous deux Panno-
niens , vinrent 4 Sardis, avec deflein de
ferendre maitres de la Pannorie,& d’en
ufurper ladomination, & menérent avec
eux leur {feeur , qui étoir belle & d’une
. taille bien proportionnée. Comme ils eu- ’nf:lv'ﬂfm
. Tent appris que Darius étoitlogé dansun aitc conr .
fanx-bourg de fa ville , ils habillérent noftre 3
leur feeur le plus magnifiquement quil ~
leur fur poffible , & 'envoyérent 4 Teau
avec un pot fur la téte , menant un che-
valaprés elle , donela bride éroit paffée
d:ns fon bras, & ayant en main une' que-
noiiille qu'el’e filoit ; Darius la voyant
pafler la corfidera agtentivement, parce
qu'elle ne fuifoit pas une chofe qu'eiic
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.accotitumé de faire une Perfane, ou'une
‘Lydienne , ou enfin quelqu’autre femme
-de I’Afie. 1l envoya donc queljues-uns
-de fes Gardes , avec ordre d’obferver
ypourquoy elle menoit un cheval avec
-elle. Quand -elle fur arrivée 4 la riviere
«elle fitboire fon cheval,elle remplit d’ean
fon Fm, & aprés cela elle s’en retourna
spar le m&me chemin,portant fon por far
fa téte , remenant fon cheval corime elle
Tavoitamené, & filant tourde méme fa
:quenoiiille. Darius -étonné de ‘ce que
?cs Gardes lui en avoient rapporté , & de
«e qu'il en avoit vit [ui-méme-, fir venir
«cetre femme , lui demanda d’ou elle é-
toit 3 & fes deux freres, qui avoient vil
tout ce qui s’étoit fait , répondirem
qu'ils étoient Pannoniens , & qu'elle ¢-
toit leur fcur. Alors Darius leur deman-
" da quelles gens éroient les Pannoniens,
en quel endroit de la terre ils habitoient,
* Pannot & pourquoy ils éroient vemus a Sardis.
Jsids au-Ces jeunes hommes lui firent réponfe ,
Daiws. qu'ils y éroient yenus pour fe donner 4
lui ; que la Pannonie éeoit fur le fleuve
de Strymon , qui n'étoit pas éloigné de
THellefpont , & que les Pannoniens é-
toient defcendus Ezs Troyens qui fe {au-
vérent du fac de Troye. s lui appri-
zent donc ey détail routes ces chofes
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‘Paflurérent que toutes les femmes des
Pannoniens éroient aufli laborieufes que
leur feeur, & lui dirent qu'clle n’avoit
tien fair que les autres .n’euflent accotl~
tumé de éiire. En méme-temps Darius
€crivit 4 Megabyfe , qu’il avoir laiffé
‘Gouverneur en Thrace , & lui comman-
da de faire pafferen Afie’les Pannoniens,
Jeurs enfans & leurs femmes. Le Cour-
rier qu’il envoya porter cet ordre frr
beaucoup de di{ioem_cc; & auffi-tor que
Megdbyfe euc v fes Lettres de Darius,il
.commanda aux Capitaines de Thrace de
{e tenir préts, & mena une armée contre
fa Pannonmie. Les Pannoniens voyamt
-queles Perfes venoient contre eux avec
une armée , aflemblérent toutes leurs for-
«ces, & les firent marcher du <oté de la
ner , s’imaginant que les Perfes entre-
roient de ce coté-li , & quonles défe-
goit facilement en defcendant de leurs
vaiffeaux ponr donner bataille. Ainfi les
Pannoniens (¢ tintent préts pour empé-
cher Megabyfe d’entrer dans leur pais
‘avec une armée ; mais les Perfes ayanteu
avis que les Pannoniens avoient réfola
de s"affembler pour lenr empécherle paf- pespores
fage du .coté de la mer, fe dérournérent ficueréc
vers lesmoptagpes, & fe cachant deleurs ®inonic,
snnemis ils fc jertérent dans leurs villes,
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dent ils n’eurent pas grand peine 4 fe
rendre maitres , parce qu'ils les trouvé-
. rent defertes & fansdéfenfe. Quand les
Pannoniens eurent appris cette nouvelle
ils fe diffipérent auffi-tdr, {e retirérent
<hacun en leurs villes, & enfinils feran-
%érent fous I'obéiflance des Perfes. De
orte que des Pannoniens ceux qu’on ap-
pelle Syropanoniens,les Peoples,& ceux
qui habitoient jufqu’aulac Prafiade , fu-

.renctirez de leurs anciennes habitations, -
& de li menez en Afie. 1l eft vray que
Megabyle ne piir prendre d’abord ccux
‘qui font aux environs du mont Pangée,
les Doberes, les Agrianes , les Odoman-
tes , & ceux qui habirent {ur le lac Prafia-
"de. Néanmoins il effaya auffi d’attaquer
ceux qui demeurent fur cc lac, & quile
rendenthabitable en cette maniere: Ily a
[commé des pieces de bois plantées dans ce lac
on kabiie qui font un paflage aflez étroit pour y
Prafiade. €ntrer de laterre-ferme. Autrefoisles ha-
bitans de ces lieux les y plantoient en
commun pour s’en férvir comme d’un
pont,& depuis ils firene cetre ordonnan-
ce, que chacun, pour chaque femme qu’il
épouferoit, car chacun en époufa plu-
fieurs , y-planteroit trois pieces debofs
- qu’il prendroit fur e mont Qrbelé. Ceft

-fur cette efpece de pont queé chacun a fon

' : loge-
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logement, qui a deflus une ouverture par
laquelle on defcend dansle lag. Ilsarra-
chent leurs petits enfans avec une fan~
gle, de peur qu’ilsne tombent dans I'eau,

& nourriflent de poiffon leurs chevaux Cheviax
& leurs bétes de &mmes- Au refte, ce d: pot
laceft fi poiffonneux,que quand on a def- fo
cendu un pannier par Pouverture qui
conduit de chaque maifon dansT’eau, on
le retire un peu aprés plein de poifions:
dedeux efpeces, cﬁmt es nns font appel-
lez Papraces , & lesautres Tilons. Enfin
onmena en Afie tousles Pannoniens que’
Fon pat prendre 3 & aprés eette expédi-
tion Megabyfe dépécha dans la Mace- Megtinte
doine fept Seigneurs de Perfe qui étoient macedoi-
aprés lui des plus confidérables de fon .
armée,& les envoya 4 Amyntas , pour le -
fommer de dorner la terre & I'ean aw
Roy Darius. 1ly a fort peu de chemin du
lac Prafiade dans la Macedoine, & d'en-
tée du pais proche de ce lac il fe trouve
une mine d’airain,d’of depnis ce temps-
ld Alexandre tiroit chaque jour un talent
d'argent. Aprésqu’on a paffé cette mine
& la montagne que I'on appelle Dyfore,
on entre dans la Macedoine.. _

Quand les Perfes y furent arfivez, its-
allérent trouver Amyntas,d qui on'les en-
voyoit , & lui demandérent la tsrre &
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Peau au nom du Roy Darius. Amyntas .
leur donna ce qu’ils demandoient , les
pria méme de loger chez lui, & les trai-
ta magnifiquement. Aprés qu’ils eurent
foupé,& qu’ils furent prérs de prendrela
» co'lation : Notre Hofte , dirent-ils 4 A-
»myntas , quand nous faifons quelque.- -
« grand feftin , nos femmes & méme nos -
» concubines ont de cofitume d’y affifter ,
» c'cft pourquoy pui{que vous nous y avez
» fibien regiis , & fimagnifiquement trai-
» teZ, & que méme vous donnezla terre & .
o ’eau au Roy Darius , nous ferions bien .
- o aife aufli que vous fuivifliez nduré coti-
e tume. Amyntas leur fic réponfe, que les
Macedoniens n’aveient pas accoutumé -
d’en ufer ainfi'; mais qw'ils avoient de-
cottume de {éparer les hommes des fem- .
# mes. Tourefois , leur dic-il , puifque -
» vous étes nos Maites 4 & que.vous[ae-.
» mandez cela, nous ne vous le refuferons -
¢ pas. En méme-temps Amyntas fitvenir ..
des femmes & Ies fit affevir 4 table. vis
vis des Perfes ; mais quand ils les virent -
fi; belles , ils dirent 2 Amyntas qu'il- ne..
les avoit pas fait mertre en-la place qu'el-
les devolent tenir , & qu’il etit micux-
faic de ne les point faire venir dutout, .
ocue de les avoir faitafleoirvis a vis d’euxy
&: non pas d Jeury cotez,, pour leus faize.

r—
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feulement mal aux yeux. Ainfr Amyntas  Lic€e
fur contraint de faire mettre ces femmes f::’r:;r‘:
aprés des Perfes , qui ne manquérent ;’:“ﬂ‘_‘;
pas auffi-tdr , comme ils étoient demi Mocedor
yvres, de leur toucher le fein, & méme e

de s’efforcer de les baifer. - Amyntas ne
“voyoit toutes ces chofes quavee indi-
gmtion , & toutefois parce qu’il redou-

toit les Perfes , il n’o(g s’oppofer j cetre
licence. Mais- Alexandre fon fi's , jeune
Prince qui éroit préfent A ces privautez,

nele pic fouffrir davantage , & parlad-

fon pere-em ces termes. Mon pere, dit- ¢

it vous d=vez farisfaire 2 vbtre ige, il

eft temps que vous alliez repofer , fans «
affifter davantage 4 cette débauche. Pour ~
moy je démeureray Icy pour faice donner =
#nos Hoftes rout ce qu'il leur fera ne- «
ceflaire. Amyntas reconnoiflint qu'il =
veuloitfaire quelque action de jeune
homme : Mon fils, ki dit-il , fentens 4 «

peu prés ce qne vous voulez me dire, en «
w'obligeant de m’éloigner.- Vous avez =
envie que je forte pour faire ici ?uelquc e
imprudence 3 ‘mais je vous défend de @

tien entreprendre contre les Perfes qui =
puiffe tourner 4 ndtre defavantage . Mon- ~

trez donc ict de la modération , & regar- «

dez (eulement ce qui {¢ fera,pour mov je «

veux bien vous ‘futisfaire & me recirer. «

0 ij’
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Aprés cetee réponfe Amyntas fe retira »
- & alors Alexandre parla aux Perfes en
» cette maniere. Seigneurs , dit-il , toutes
+» ces Dames fonten votre difpofition , &
» vousn’avez qu'i regarder {i vous les vou-

» lez toutes pour coucher avec vous, oufi

» vous en voulez choific quelques-unes.

« Dites-nous donc vos intentions , car il

« me {emble que nous avons affez bit , &

» qu'il eft temps de s’aller coucher. Sices

» Dames vous plaifent , permetrez qu'elles

» s'aillent laver pour vous venir trouver au

» retour du bain. Les Rerfes applaudirent

a ce difcours d’Alexandre , qui fit fortir

reomes €S femmes, & les renvoya dans leur aj

1enmes partement. En méme-temps il fit habil-
kibillez ler en fermmes autant de jeunes hommes
relomes Cans harbe, 4 qui il donna des poignards,
Pafes,  &les mena dans'appartement ot éroient
» les Perfes, 4 qui il patla ajnfi: Seigneurs,

» vous avoutrez , {ans doute , que nous

» vous avons fait le meilleur traitement

» qu'il nous a été poflible. Nous vous

» avons donné tout ce que nops avions, &

# tout ce que nous avons pu trouver; & ce

s qui furpafle toute forte de bonne chere, -

» nous vous abandonnons nos meres, nos.

= {acurs & nos parentes., afin de vous fai-,

» re connoftre que nous voulons vous ren-

= drc tous les honneurs que vous méritez,.
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& que vous rapportiez a votre Roy , o
quun Prince des Macedoniens vous a «
bien traitez au lit & 4 la table. Aprés‘e
qu'Alexandre eut tenu ces paroles, it
commanda 4 ces jeunes hommes que 'on
prenoit-pour des femmes , d’aller cou-
cher avec les Perfes 5 & auffi-tot que les
Perfes les penférent toucher, ils(lles mi-
rent 2 mort. Ainfi les Perfes furent tuez
avec tout leur train , qui confiftoit en
beaucoup de monde,& en un grand ba~
gage » qui fuc pris & diffipé auffi-tot.
Quelque temps aprés les Perfes firent Al22de
chercher ces fept Seigneurs avec tonte droitemeé
forte de diligence 5 mais Alexandre arré- ©° *4%«
ta finement cetre recherche, par I'argent
qu'il prodigua, & par lemartage de Gy-
gée fa {ceur avec Bubares, qui ¢roit le
psincipal & le plus redoutable de ces In-
quifiteurs. On ne parkadonc pas davan-
tage de ce meurtre , encore qu’il elit éeé
découvert 5 auflt ces Inquifiteurs éroient
Grees & defcendus de Perdicas, comme
difent m&me les'Grees , & comme jef-
perele momtrer: & en effetlesJuges qui
picfident aux jeux Olympiques en ont
fait le méme jugement. Ileft vray que
comme Alexandre'y futvenu pour com-
battre,on ne voulut pas le recevoir,parce
qwon difoit que les jeux étoient érablis

) Qiij -
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our les Grecs & .non pas pour les Bar-
K::res.. Mais lor{quil eut juftibé qu'il: =
éoic d’Argos, on ne. lui difputa plus la -
qualité de Grec; & quand méme il falur:  ©
courir , il enrra le fecond dans la carrié- -
re. Voili comment toutes ces chofes fe
pafiérent. . ) ‘
Quant 4 Mégabyfe ilrepafla PHellef- - -
pont, amznant avec lui les Pannoniens, . =
& arrivf enfind Sardis. Cependant Hi-- =
ftiée Miléfien environnoit de murailles -
e lieu appellé Myrcine , fur le fleuve - -
* Strymon , que Darius lui avoit donné-
Jasbale 5 our récompenfe de lui avoir gardé le:
Diriis  pont du Danube. Mais Megaby{e ayant -
des oo~ [y fon entreprife, en parld en cester-- .
i‘l—!iﬁi&. mesa Darius , auffi-tor qu'il fe fut ren-- -
» du 4 Sardis. Sire, dicil, que penfez-: =
» vous avoir fait quand vous avezdcnné 3
» un Grec, 4 unhomme prudent & hardi; . =
»]a permiflion de badirune villeenThrace, . -
» ouily a quantité de bois pour cunftruire *
»-des vaiffeaux , ol fe'rouve un grand:
» nombre de gens de mer; & de mines -
t »dargent;ouily aune infinivé de penples -
»Grecs & Barbares , qui ayant trouvé un -
»chef qui les fgache conduire.feront aveu- -
»-glément tout ce qu’il voudra leur com. -
» mander ? Défendez donc 4 ce perfonna-
» ge de continuer fon entreprife , de peus:
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que vous ne vous trouviez embarraflé e
dans une guerre civile , mais tichez de w.
len empécher doucement , & par un«.
moyen qui ne lui donne point d’ombra- «
ges. Faites-le venira la Cour par-des pa- «-
roles douces & atrrayantes , & quams7 il .
fera prés de vous, faites en forte qu’il ne « .
s'en puifle retourner en Grece. Ainfi Me- «.
gabyfe comme affuré. de ’avenir, perfua- Darim -
da facilement 3 Darius ce qu'il fui avoir m0dt
remonté. De forte que ce Prince dépé- aupresde:-
cha auffi-tée 4 Hiftiée,& lui fic porter ces i
p;lroles. Je n’ay jamais trouve petfonne « .
qui ajt euun plus fincere arrachement ?ue “,
veus pour ma perfonne & pour mon fer- w
vice ; & j'enay destémoignages,nonpas « -
par des paroles, mais par des effers. Cleft e -
pourquoy comme je.fais de grands def- e
feins, je ferois bicn-aife que vous me «
vinfliéz trouver pour vous les communi- ,
quer. Hiftide ajoiita foy 4 ce difcours ; &
comme il tenoit 4 grand honneur d’étre -
du confeil de Darius, il ferenditd Sardis
léplus promptement qu’il Iui fut poflible. .
Aefli-toc qu'il faz arrivé Darius lai parla, .
& lui dir : Hiftiée,en méme-temps:que je .
fus revenu dela Scythie; & que je reus « .
perdu de vii¢,je neus point de plus gran- «-.
de paffion que de te revoir & de m’entre- «
tepiravectoy,celt poutquoi je C'ay man- @
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» dé afin d= joiiir du bien que je regoy de t2
» préfence. Je fcai bien qu’un ami prudent
w & fidele eft 1a plus précieufe richefle que
» I'on puifle polléder en terre 5 & je puis
» rendre témoignage, parlebon fuccds de
» mes affaires , que I'on rencontre en toy
» Ces deux qualitez, la prudence & la fidé~
» lité. Aprés t'avoir denc obligé de venir
» cn diligence me trouver , je te demande
» Maintenant que tu ne (onFes, point da-
» Vantage 4 Milet , ni 4 la ville de Thrace,
»» & que tu me fuives 4 Suze. Tu aurasles-
»» MEMES avantages que moy, tu Mangeras
,» 4 ma table, & tu feras mon confeiller &
» mon confident. AinfiDarius marcha du
coté de Suze, menant Hiftiée avec lui, &
donna le gouvernement de Sardisd Arta-
phernes fon frere de pere. I1laifla ponr
Sunivion. GOUVErnenr de.la cote maritime Otanesy
@unfuge dont le Roy Cambyfes avoit fait mourir’
: ;‘;;':Xmg‘“'le pete appellé Sifamme, qui étoitun des:
" Juges Royaux , & qui s’étoit laiffé cor-
rompre par des préfens:quand il l'eut fair
mourir, il fit couper fa pean par cour~
royes, qu’il fir tendre fur le fiége onr il a~
_ voitaccottumé de rendre fes jugemens y
& commandaa fon fils de prendre la pla-
ce de fon pere, & de fereffouvenir fur
el Tribunal il rendoit juftice. Otanes
}x:ncféam: en cc'I.'ribunal, » & ayant fuc-
. ’ c




LIVRE CINQUIE'ME. 169

tdé 2 Megabyfes.dans le commande- ©uanss
ment de Parmée, foumit les By(antins & P'e7 [
les Chalcedoniens , & fe rendit maitre & les
d'Atandre & de Camponée, qui font des §omsns,
villes de la Troade.Il prit aufli,avecle fe-
cours del'armée navalel'Ifle deMitylene,
Lemnos & Imbreyqui éroient alors habi-
tézs par lesPelafgiens.Mais ceux de Lem-
nos en regiirent toutes {ortes de mauvais
traitemens, parce qu'ils avoient défendu
leurdtberté les armes i la main , &r fifté
quelque tems. Les Perfes donnérent pour
Gouverneur 4 ceux qui reftérent, Lycarete
frere de ce Meandrie , qui avoit
dans Samos. Toutefois il y fur bien-tée
tut,parce qu'il faifoir mettre les habitans
en prifon, ou les dépoiiilloit de leurs
biens,accufant lesuns g’av,oir abandonné
les Perfes dans 'expédition deScythie,&
les autres d’avoir pillé les mémes Perfes
comme ils revenoient de ce voyage ; en-
finl'on ne Iui donna pas le loifir de con-
tinuer plus long-temps {es cruantez. o

Cependant Jes Miléfiens & ceux deNa- Nxe e
xe commencérent pour lafeconde foisd .
tourmenter les Yoniens. Naxe éroit alors
laplus riche & la plus heureufe de toutes
les Hles , & la ville de Milet éroit en ce
méme temps plus floriflante qu'elle n’a-
yoit jamais été : on la confidcroit com-

Tome I1. P



72 ‘HERODOTE, .
me Pornement de I'lonie,bien qu’un peu
devantelle efit été travaillée par des fé-
ditions & par des guerrds civiles , qui
cuflent pent-étre duré davantage , fi ceux
de Pare ayant ¢ié cheifis par les Milé-
fiens pour reformer leur Etat, n’y euffent
rérabli 1a bonne intelligence , & rendu i
la ville la tranquillité & la paix : ainft
quand les plus notables de Pare furent
arriver. 3 Milet, & qu’ils eurent vit que
les maifons romboient en ruine , 8cque
les Miléfiens n’avoient plus de bién, ils
- dirent qu'ils vouloient voir tour le pais.
Ils viditérent donc.toutes les terres des
Miléfiens , 8 i mefure qu'ils én trou-
voient de bien cultivées ils prenoient
par écrit le nom de ceux 4 qui-elles ap-
partenoient. De forte que quand ils cu-
rent voyagé par tout le pais,& remarqué
3u’il y avoit fort peude terres cultivées,
ils revinrent promptement 4 la wille, od
ils firent affembler rous les habitans, &
ordonnérent qu'elle feroit gouvernée par
ceux dont ils avoienttronvé les terres en
bon état, parce qu'il leur fembloit que
des perfonnes qui avoient eu foin de
leurs affaires particulieres, n’en manque-
roierit pas pour le public. Ils enjoigni-
rent 4 tous les auwes Miléfiens qui a-
voient auparavant excité la fédirion,d'o

i
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blir en toutes chofes 3 coux qu'ils éca-
blifoient dans le gouvernement ; & par L% &
ce moyen ceux de Pare reformérent 'E- forment
* tar de Milet. Ces deuxvilles,Naxe & Mi- L% ¢4
ler , commencérent donc 4 exciter des
woubles dans I'Ionie , & cela arriva en
- cette maniere. Quelques riches d’entrele
peuple myans écébannis de Naxe fe reti-
- rérenr 2 Milet, qui éroit alors gouvernée
© par Ariftagoras fils de Melpagoras , &
" gendre & coufin d'Hiftiée fils de Lifago-
ras, que Darius retenoicd Suze. Car Hi-
i ftie,qui éroit Prince de Milet, éroit an-
'~ prés de Darius lorfque ceux de Naxe fe
I retirérent dans {a ville comme.de vieux
¥ hoftes,avec lefquels il y avoit longtemps
" qu'il entretenoit :amitié. Quand donc
** ceux de Naxe furent arrivgz 4 Miler, ils
~  priérent Ariftagoras de leur donner quel- -
g 3ucs troupes pour ‘ticher de retourner
* " dansleur patrie. Si bien qu’Ariftagoras,
 qui s’imagina pouvoir's’emparer de Na-
xe, fi ceux qui' em.avoient été chaflez y
- pouvoient rentter par'fon moyen , pre-
¢ nant pour prétexte Valliance qui éroit
*  entr'eux& Hiftiée , leur parlaen ces ter-
¢ mes. Veritablement, dit-il, je n’ay pas «
4 aflez. de forces pour pouvoir vous rcta- «
it blirdans Ndxe; malgré ceux qui en font «
. maiptenantles maiures ; car j'ay oiiidire =

' P ij




172 - HERODBDTE, ..

» qu'ils ontaleur dévetion huitmille horbs

» mes de guerre-porrans boucliers,& quan- -

Arifta-, tité de grands vaifleaux, ‘Néanmoins je

gras

prome: » ¥OUS promets d’employen tout ce que je
du_fc-,, putis pow-wous obligeren ceste occafion.

<elirs a

ceux der Artaphegnes fils d'Byftafpes-, & frere du
Nase. ,, Roy Darius,qii commande fur toutesies

»cOtes maritimes de I’ Afie,eft mqn-emi. Il
» a une grande armée de terre &runede
»mer , & je croy qu'il fera toutes chofes

»-comme nous le fauhairesrens., Apres ce

difcoups d’Ariftagoras;cenx de Naxelui

- secommandérent.certé affaire, &le prié-
rent méme deprometize des préfens , &
sle quoy fournir 4 I'entretien de Parmée,
comme ayant moyen de rendre tout ce
qQi¥on ‘avanceroit por ce fujet. Ils efpé-
soient quauffi - 1ot qu'ils fe préfente-
roient devant Narxe , s habitans fe fou-
mettroient 4 tout ce qu’on leur comman-
deroit, & d lenr exemple tous les Infulai-
res : car pas une’ des IHles qu’on nomme
-Cyclades n’étaitencare {oys l'ebéiffanoe
.de Darius.Ariftagoras aa donc i Sandis,
-& remontra aAstaphernes,qu’encore Jue
Ifle de Naxe ne fur pas d’'une-gfande
¢rendué,que le rerroir en éroit fertile ,
qu’elle étoit veifine deI'lonie , & outre
celaabondanteen argent , & remplic: de
» beawcqup d’clclaves . Ceft porrquoy

.
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dit-ily je vous confeille de faire marcher « Arit-
ane armée de ce cote-1d , & de ramener -Knbm.
avec vous ceux qui en ont & bannis. Si «¥ i
vous voulez écouter cemePropolitions cnc.dal-
jay en ma-puiffance unc auantité d’ar- «(, *"
gent qui paflera bien-tét en vos mains , «ceu d:
outre celui -quer nous vous fournirons e™**
pour la fubfiffance de 'armée. Carileft «
saifonnable que nous faflions toute la dé-«
penfe ; puifque nons {fommes lds autenrs «
de cette entreprife. Ainfi vous réduirez «
fous 'obéiflance du Roy, non fenlement «
lesIfles de Naxe, de Pare & d’Andre , «
mais tout le refte des Cycladess De K «
vous n’aurez pas beawcoup de peine 4 «
vous emparer d’Eubée , setre Hie riche «

I'Hfle de Chypre, & dont il weft pas dif- «
ficile de fe rendre maitre. Enfin je ne «
doute point que cent vaifleaux ne fuffi- «
fent pour fubjuguer toutes les: autres. «
Veritablement , lui répondit Artapher: «
nes , vous me propofez des chofes qui «
font pour P'avantage & pour la grandeur
duRoy : &javeud que vous medonnez « ¢
unbon confeil, excepté en ce qui concer- «
ne le nombre des vaifleaux dontvous me «
parlez;ear anliey de cent,je vous en dom-
neray d_euxccns auffi-tor que-le Prin-
temps {era venu.. Mais il faur que cette «
P ijj
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» entreprife foit appuyée de la volonté du
» Roy. Ariftagoras fatisfait de ces paroles,
s’en retourna i Milet. Cependant Arta-
phernes ‘dépécha un Courrier 2 Darius
qui éroit 3 Suze, & lui denima avis de
Toutes les chofes qu’Ariftagoras lui avoit
propofées. Qnand Darius eut approuvé
ce deflein, Artaphetnes fit équiper deux
-censvaifleaux,& stmerun grand nombre
_tantdes Perfes qoe des alliez.1l leur don-
-m pour chef Megabates Perfan de la
‘Maifon des A¢hemenides , qui étoit fon
roufin & celai de Darius s & duquel,fice
qwon en dit-eft veritable, la fille fur ma-
_rie 3 Paufanias Lacedemonien, qui éteit

. fils de Cleombrote , & qui afpiroitdla

. domination de la Grece. e
Artaphernes ayant donc choifi Mega-
bates pour Général de 'armée , I'envoya
. 4 Ariftagoras ; & Megabates ayant joint
. avec Ariftagoras 'armée des loniens &
les bannis de Naxe , feignit d’aller fur
PHellefpont ; mais quand il fut arrivé &
Chio, il fit moiiiller I'anchre vis 4 vis du
mont Caucafe , afin de cingler de 1d en
Naxe 4 lafaveur duvent du Nord. Mais
dautant que ceux de Naxe n’étoient pas
deftinez 4 périr par cette armée.il arriva
qu'en méme-temps que Megabates fai-
foit la revii€ des vaifleaux , il en trouva
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wn de Mynde , dont le Capitaine ne pa-
roifloit point , cela le mit en colere; 11
commanda aux foldats de {a gardede le
chercher , & quand ils eurent trouvé cet
Officter qui s’appelloit Scylax, il voulut
qu'on le mic aux fers , & q'on lui fit Puniven
pafler la téee par les ouvertures par ol St
paflent les rames , de forte qu'il avoit fagui e
téte dehors , & le refte du corps dans la g, Pt
galere.Quand Ariftagoras eutappris que vaiffias.
Megabates traitoit {# indignement {on
ami , il vint rouver ¢e Perfan , excufa
Scylax , demanda fa liberté ; & voyant
qu’il n’en pouveit rien obtenir , N alla
lui-méme le détacher de [a chafne. Me-
gabates ayant f{¢ii cela, eftima que cet-
te action ¢eoit une injure qu'on lui fai-
{oit, & s’en mit en colere contre Ari-
ftagoras , qui lui demanda en méme-
emps- de quoy il fe méloit, & s’il avoit
ordre d’exercer cette rigueur. Artapher- «
aes, dit-il,ne vous a-t'il pas foumisd mey «
erdres , & envoyé pour me {uivre dans «
Fentreprife que j’ay concertée aveclui? «
Pourquoy donc entreprenez-vous da-«
vantage * Megabates irrité de ces paro- «
les envoya aufli-tor 4 Naxe unebarque 4 £%er da
la faveur de la nuit, pour découvrir aux §¥¢ .
habitans Pentreprife qu'on avoit faite piwiax
soptr’eux. Si bien que quand ceux de

sest
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Naxe, qui ne croyoient pas que tant de
troupes vinflent fondre fur cux,en eurent -

été avertis, ils firent promptementen- .

trer dans la ville tout ce qu'ils avoient |

a la campagne ; & comme ils fgavoient |

qu’on les venoit affiéger , ils firent pro- |

vifion de vivres , 8¢ reparer leurs mu-
railles. Enfin ils firent tous:les prépara~-

¢ifs qu'on a accodmmé de faire lorf-
qu’on appréhende la guerre; & quand
Pennemi, qui éeoit parti de Chio pour -

les furprendre, fur arrivé, illes attaqua
vainement , parce qu'ils éroient bien for-
tiﬁgz. Ainfi, aprés qu'on eut perdu qua-
Lruensi- tre mois dans ce fiége , que les Pexfes cus
sc tms  Tent dépenfé tout Pargent qu'ils avoient
fer. apporté , & qu’Ariftagoras en eutdiffipé .
beaucoup plus qu'il ne fuffifoit pource

fiége; enfin , aprés avoir bdri une ville -

pour Jes bannis de Naxe, ils {e retirérent

dans la terre ferme avec peu de fatisfa-

- &tion de ltur entreprife. Alors Ariftago-

~ - rasvoyant qu'il ne pouvoit exécuter ce |
qu’il'avoit promis d Artaphernes,ni payer:

aux gens de guerre la folde qu’ils deman-
doient avec inftance , commenga 4 ap-
préhender la fuite d’un fimauvais fucces,.

vii principalement que Megabates faifoit

{es efforts pour le rendre odieux , & ne
parloit qu'a fun defavantage. Ceft pour-
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quoy,dans cette appréhenfion,il eut bien Aritaga-
la hardiefle de fe réfoudre d'ufurper la [
domination de Milet, & deé fonger a une voler. ©
revolte. D’ailleurs il arriva de Sardis en
ce temps - li un homme qu’Hiftice en-
voyoit, qui avoit la téte toute pleine de-
cicatrices,gour donner avis 4 Ariftagoras.
qu’il fe {oulevit contre le Roy. Car Hi-
ftice ne fcachant de quelle maniére il
pourroit faire fgavoir de fes nouvelles &
Ariftagoras , parce que tous les chemins -

Iy .

fes plus fideles ferviteurs, y imprima des P, -

caratéres., le tint prés de Iui jufqu’d ce undeficia
que {on poil fiit devenu grand ; & quand ™™

es cheveux furent revenus , il 'envoya
endiligence i Milet, fans le charger d’un

antre ordre que de faire rafer fa téte par
Ariftagoras lorfqu’il feroit 4 Miler, & de

lui dire qu’il regardit les caractéres qui

y étoient imprimez-..Ces carac¥éres,com-

me j’ay déja dit , ne Pavertifloient de

rien awre chofe que de fe revolter. Hi-' mittie
ftice en ufoir ainfi , parce qu'il croyoit J Bire
que le féjour qu'il faifoit i Sufe lui éroit Ariftigor
entiérement defavantageux , & il efpé- ™
-roit repaflér la mes fi Ariftagoras fe re-
“voltoit. Mais il craignoit de ne voir ja-
maisde chemin ouvert pour retourner a

Milet , fi aetee ville ne remuoit puint, &

éroient fermez , il firrafer latéte d’un de 1avétion:



c

* L'on re- . . :

ami- la puiffance de ce Prince. Mais enfin
Bt de fe
revolter

fout
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wentreprenoit ried de nouveau. Cette
confidération obligea donc Hiftice d’en-
voyer cet homme 3 Milet..

Ariftageras voyant que toures ces cho-
fes éroient arriviées fi a propos, commu-
niqna 4. ceux de fa fadion les ordres
d’Hiftiée , & I'entreprife qu’il avoit fai-
te;; de forte que chacun approuva fa ré-
folution, & le porta 4 Jarevolte. Toutc-
fois Hecatée Hiftoriographe ticha d’a-
bord de lui perfuader quil n’y avoit
point d’apparence de déclarer la guerrs
au Roy de Perfe,lui fit le dénombremens

_ de toutes-les Nations qui- étoient fous la

domination de Darius , & lui repréfenta

voyant qu’il ne pouvoit rien gagner fur

eonre - Ariftagoras , il lui remontra enfuite que
Basius. {)ou.r venir ¥bout de fon entreprife, il fa-

oit occuper la mer , & qu’autrement it
n’endevoir pas efpéres une bonne ifluc.
llui dit qu'il fgavoit que les Miléfiens

-éroient foibless que fi néanmoins il {e fai-

fifloir de 'argent dont Crefus avoit fait
des offrandes au Temple des Branchides,
#l en rtireroit un grand fecours pour fe
rendre maitre de la gper , & que par mé-
me moyen il dteroit aux ennemis Pefpée
sance du pillage.En effer ily enavoit une

abendanee prodigieufe,comms jel'ay di¢
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au premier Livre de cette Hiftoire. Mais
cetre opinion ne fut pas fuivie,l'on jugea
plus 4 propos de fe revolter ouvertement;

& Pon refolut d’envoyer quelqu'un 4 On tenes

YA
Myus pourticher d’attirer les Capitaines rine,
del'armée de mer qui avoient moiiill¢ mes-

I’anchre en cet endroit au retour deNaxe.
Celui que I'on envoya fut Iatragoras,qui
gagna -adroitement Oliate de Milafle ,
fils d’Ibanoles , Hifti¢e de Teomene fils
de Tymnis , Coés fils d’Erxandre,d qui
Darius avoit donné Mitylene , Ariftago-
ras de Cumes fils d’Eraclides, & quanti- -
té d’autres. Ainfi Ariftagosas fe revolra
contre Darius, & fit contre lui toutes les
entreprifes qu’il fe pir imaginer.l chan-
%faa brrcmiércmenr e gouvernement , & R
i

t dans Milet une Republique , afin §;;
que. les Miltfiens le fuiviffent plus vo- il

lontiers dans {a rebellion. 1l fit ‘enfuite
la méme chofe dans toute I'lonie, il en
chafla tous les Souverains 5 & pour gra-
tifier les Capitaines qui aveient marché
avec lui contre Naxe, il denna a chacun
d’eux lesvilles d’on ils éroient.. Ceux de-
Mitylene firent prendre Coés, & Fayant
mené hors de la ville, ils le lapidérent.
Les Cuméens chaflérent aufli leur Prin-.
ce 5 & la plufpart des autres Potentats
ayant ¢té contraints de fuir & d’abans

Capi~-
a

epublie’
éa=-
dans:
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donner leur pais ; les villes-demeuréreni®
_ fans-maitres , & fans que perfonne leur
Krifaso: commandie. Apres cela Ariftagoras Mi-
sparte 1éffen établit dans chague ville unrde ces
Bou fire Capitaines pour Gouvetnenr 5 & aufli~
avee cene tOC il monta fur un vaiffeau, & s’en alla:
wle pour lui-méme en Ambaffade 4 Lacede-
mone : car il avoit Befoin de (e fortifier -
par une alliance confidérable.. Désrce -
‘ temps-1d Anaxandrides fils-de Leon étoie
mort , & Cleomenes fon fils regnoit 2
Sparte en fa place s nen pas par la confi-
*dération de fa vertu, mais 3 caufe de fa
naiffance. Anaxandrides avoit époufé la
s fille de fon frere , & bient qu’il-n’en piie
aveir d'enfans, il ne laiffoit pas de I'ai=
mer avec beaucoup de tendreffe.” Cleft.
pourquuy les Ephores lui’ parlérent err
»ces termes. Si vous.ne vous {ouciez pas:
» de conferver votre maifon, il ne faut pas
-» que nous vous imitions,& que nous laif~
» fions perdre larace d’Eurifthée. Puifque-
» vous avez donc nne femme dont vous ne
» pouvez avoir d’enfans,nous fommes d’a-
» vis que vous larépudiez, & que vous en-
» époufiez une autre , vous affurant que
» cette action fera agréable aux Spartiates.
Mais il leur répondit , qu’il neferoit ni’
Pun ni Pautre; que ce n’éroit pas hif
denner un bon confeil, que de lui. cons
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{eiller de répudies une honnére femme Os obli-
pour en éponfet une autre ; & qu'enfin il geAnaxd-
néroit pas réfolu de les croire. Apres dépeufer
que les Ephores & les plus notables de ‘e féme,
PEtac fe (Elrem affemblez., & qu'ils eu- s que
#0¢ mis certe matiere en délibération 5 foc fe-
ls Iui firent porter ces paroles. Puifque "k
vous étesfi aveuglé de Pamour de woure ©
femme , il faut au moins que vous fafliez
{ans réfiftance ce que nous allons vous
prapofer , de peur que les Spartiates ne
Yous contraignent a quelque chofe de
plus ficheux. Nous ne demandons pas
que vous répudiez votre femme , nous’
youlons bien que vous I'aimiez zutant
que vous l'avez - aimée jufquici 5 mais
nous vous demandons que vous en épou- “

{iez encore une dont vous -puiffiez avoir ©
des enfans. Anaxandrides confentic i cet- P
te propofition, il époufa encore une fem- drides é-
me , & ainfiil tint deux maifons {épa- Beule
rées contre la colitume des Spartiates. mes , &
Quelque, temps aprés , la femme qu'il V¥ 4o
avoit époufée 1a derniere eut Cleomene, fparées
qelle deva: comme le fucceffeur du 07 1t
-Royaume de Sparte. Cependant celle des spar-
qui avoit éeé ftérile jufques- 13 devine 177,
-grofle ; maisbien qu’en effet elle la fiic , miere fé-
les domeftiques de(}’autrc femme ne pou- Mo
naxandri-
-yant fouffrir cette nouvelle, commengcé- desdeviéc

grotle.

L
”®

-

{4
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zent i dire-qu'elle faifoit courir cebruitd
deflein de fuppofer quelque enfant puwr
fien. De forteque quand le temps defon
accouchement futveru, les Ephores,qui
e croyoicnt pas qu'elle fiie grofle , y fi-
sent prendre garde avec foin. Elle accou-
«<ha premiérement de Dorie , enfuite de
Leonide , & quelque temps aprés de
Cleontbrote,encore qu'ily en aitqui {oi-
ticnnent queCleombrote & Leonidefont
jumeaux. Mais 11 feconde femme, quii a-
voit acceuché de Cleomene, 8 qui étoit
fille de Perinetade fils de Demarmene,
aleom®” n'eut pas davantage d’enfans. Quantd °
Cleomene on ditnon feulement qu'iln’é-
toit pas bien fage, mais qu'il éroirinfen-
{¢; qu’au contraire Dorieéroitle premier |
" e rousles jeunes hommes de fon dgé, & -
qu'il s’imagina avec raifon que fon con- -
rage & fa vertu lui ferviroient de dégré
. pour monter au Trone. C'eft pourquoy
{e laiflant flatter par cette opinion ,(}orf-
qu’Anaxandrides fur mort, & que les La-
cedemoniens eurent élli felon lacoiitu-
me,Cleomene pour Roy,parce qu'il éroit
“Dasic.  I'ainé,Dorie ne put endurer que Cleome-
ne lui commandit, & fe réfolut de fe reti-
rer de fon obéiffance. 11 demanda donc
~ anx Spartiates quelque quantité de peu-
ple , pour aller érablir autre part une Co-
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. lonic , fans{e foucier de confulter I'Ora-
cle de Delphes pour fgavoir en quel en-
droit il iroit fonderune wille & fans rica
obferver .de toutes les chofes accoiitu-
mces , tant. il évoit preflé de fortir d’un
pais ow il avoit efpéré vainement de
commander. Comme il alloit par mer en
Affrique avec quelques Capitaines The-
bains, il fut porré 3 Cynipe o & habita
aupres du fleuve dans le liey le plus a-
grcabl_e de toute la Lybie. Mais latroi-
iéme annee d’aprés il fut chaflé par les
Maces, parles Lybiens & par les Cartha-
ginois, & retourna au Peleponnefe, ou
Antichare Eolien lui confeilla , fuivant
T'Oracle de Lajus , de bétir en Sicile la
.. ville &’Heraclée , Paflurant que le pais
d’Erix appartenoit aux Heraclides, parce
qu'il avoit été conquis parHercule. Aufli- Dorie fak
1ot qu’il eut entendu ce difours il alla Jealie
d Delpheg , afin d’apprendre de 1'Oracle
s'il {e rendroitmaitre du pats o il alloit.
La Pythie lui fic réponfe qu’il viendroit
4 bout de fon entreprife 3 & en méme-
temps Dorie fitvoile en kalie avec I'ar-
mée navale qu'il avoit menée dans [a Ly- 1o sppa.
L On dit qu'en ce temps-liles Sybari- ries fe
tes & Telis leur Roy, fe préparoient pour §; fircla
faire Ia giferre aux Crotoniates , & que gucrroaux

les Crorpniates craignans qu'ils ne fiflent s
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Dosie_{ur eux quelque entreprife, pri¢rent De-

‘pread la

-ville de
Sybaris.

rie de leur donner du {ecours, Ce Prin-
ce perfuadé par leurs pricres,marchaavec
eux contre la ville dc Sybaris, & la prit.
Aun moins les Sybaritesrapportent cela
.de Dorie & de ceux qui &oient avec lui,
Mais les Crotoniates foltiennent que
-dans cette guerre,qui fut faite contre les
Sybarites , -ils ne ?’c fervirent d’aucun é-
tranger que de-Callias d’Elée,qui fe reti-
1a chez eux aprés aveir abandenné Telis
Prince des Sybarites, parce que le Sacri-
fice qu'il faifoir pour aqlcr contre Croto-
.ne,n’avoit pas été heureux. Voild ce que
difent les uns & les autres , & les uns &
les autres en apportent des témoignages.
‘Les Sybarites difent, qu’aprés la prife de
‘Crotone,, Dorie fir bitir auprés de Cra-
ftesun Temple en Phonneur de Minerve
Craftienne, & que méme il fut tué pour

Dorie wéavoir fait des entreprifes congge les ré-
pour a- (e de I'Oracle. C ' d
var faiponfes de 'Oracle. Car on prétend que

desentre-g°1] fe fut contenté de fe tendre dans le

prifes

contre Ies pATS que le Dieului avoirmarqué,& qu'il

tpones n'eiit rien fair davantage, il fe fit fans

1a
cle.

" doute rendu mairre de lacontrée d’Erix ,

& n’eiit pas été défait avec fon arP.
Mais les Crotoniates montrent plufieurs
<hofes qui furent donnéesa Callias dans
le paiis de Crotone, que fes defcendans

ont
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ont poflédées ju{qu’d notre fiecle , & ne
font point voir qu'ils aycnt«donné des ré-
eompenics A Dorie ni a fapoftérité,d qui
fans doute ils euffent fait de plus grands
préfens qu'a Callias, s’il leur ey donné
du fecours dans la guerre des Sybarites.
Ce font 14 les témoignages que rendent
lesuns 8 lesautres, & que chaeun peue
croire felon qu'ils leur paroftront phrs
probables. Or il y eut d’autres Spartiaces
i firent voile avec Dotie,comme Thef-
fale, Parebates, Celée & Euryleon , qui
ayant pris terre en Sicile avec toute lenr
fotte, furent défaits dans utie bataille par-
les Pheniciens , & pat ceux -d’Egefte. Il
n'en:demeura qu’Euryleoh, qui avec Ié
refte de fon armde s'alla jetrer dans Mio
noé Colonie des Selinufiens , & lesdéli- .
vra de la domination de Pythagore.Mals Euryléion
quand il’cut chaflé , il nfurpa lui-méme doviene
la puilance,8 devint Tyran de Selinon, seiaox.
Toutefois il ne 1a poffeda pas long-tems, . .: -
car les Selinufiers fe jettérent fur lui , &
le tuérent auprés de ' Autel deJupiter Pa-
latin o1 il ’¢roit réfugié. - Philippe Buta-
eide deCrorone le {uivit en fa mort com- .
meil I'avoit (wivi dans fon entreprife; car .
aprés avoir fiancé [a fille de Telis Syba- -«
rite,il fut banni de Crotone, & fe retira
a Cyrene {c voyant privé de I'efpérance
Tolm Ir. Q
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d’époufer fa fiancée; & enfin il en partiv
pour fe joindre 4 Dorie avec un vaiffean
& des foldats qu'il entretenoit i fes dé-
pens.CommeDorie étoit forti vainqueus
des quf Olympiques , & qu'ilavoir été
eftimé le plus grave & le plus beau de
tous les Gfecs de fon temps , ceux d’Ege-
fte ayantégard 4 fon courage 8¢ d fabeau-
%, firent en fa faveur & pour (a gloire,co
quils n’avoient jamais fait pour aucun
autre: car ils lui dreflérent wn Sepulcre
comme 3 un Heros , & Jui firemt des Sa-
crifices. Ainfimourut Dorie, qui n’a{pi-
toit qu’'a ]a domination fouveraine.Mais
s'il el pli obgir unpen:de temps.& mon-
trer de la pasieace durant le regne de
Cleomene fon frere , il etit éeé Roy de
Sparte,parce que Cleomene ne regna pas,
fong-temps , & ne laifla point d’enfans
qu’une fille appellée Gorgon.
Asiflager " Durant done que Cleomene regaoit A-
. ;:.’,,_fg, riftagoras Prince de Milet vint i Sparte,.
' & s’il en faug croire Ies Lacedemeniens .
il fe préfenta 4 lui ayant en main une ta-
ble d’airain, qui conrenoitladefcription
son. die de toute laterre , des mers & de tous les
couns. 4 feyves.Ondit que quand il futen {a pré-
.,._o'n' fenge, il lui parla de fa forte. Ne-vous é
 a tornezpointde me voir moy-méme de-
®. ¥ant ¥ous ; ceste nouyeautén’efl.pas (ans;

Ki
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raifon , car il s’agit maintenant de mettre &
en liberté les Ioniens : & certes il nous
feroit honteux,84 vous principalement «
?ui étes les pmnicrsdcsGrecs,xre les laif~ o
er plus long-temps dansla fervitude. o
C’eft pourquoy puifque cette entreprife @
eft facile ,- je vous conjure pat les-Dicux o
desGrecs,de délinter des fers & deschai- «
«€ies vos parens & vos freres. Car on n'i- »
gnore pas- que les-Barbares ne font pas «
grands hommes de guerre; 8¢ que par vo- «
tre courage & par vOs armes vous avez.s
acquis toute la gloire qu’on peut acqué-
rir dans la:guerre.Ils ne fe {ggrent dans les «
combats que de petits- arcs & de petits ~
javelots. Ils vontméme dans les batailles.«
avec de longues veftes 5.8 le turban d:a o
téte. Jugez fi-cet équipage ne rend.pas «
leur prife plus aifée y & lear défaite plus «
facile.Au refte cespeuples pofledent plus »:
de biens, & ont plu-d’or plus d’argent,. «
plus de:cuivre, pYusvde draps, plusde bé- «
tail ;- & enfin un plus grand nombre d’ef- a
claves que tous-les autres:peuples enfem- e
ble. Toutes ces chofesferont a vous ,-fi e
vous voulez qu'elles foient i vous. Mais
ec quifacilice cetre entreprife , eft que o
tous ces pais font contigus.. Les loniens w
ent pour fronciéres les Lydiens, dont le & -
pais eftfertile en toutes chiofes,& pringi- ~

QLiy
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» palement en mines d’argent : & en difant

cela il montroicla carte qu’il avoic appor-
» tée avec lui. Les Lydiens, continua Ati-
» ftagoras, {ont voifins du cdt¢ de I'Oricnt
» des Phrygiens, dont le pais cft plus rem-
» pli de béeail,& plus fértile que pasun que
» je connoifle. 1ls touchent les Cappado--
» ciens, que nous appellons Syriens.& les
» Syriens {ont contigus-des Ciliciens , que
« s’étendent jufqu'd cette mer ot eft 'Hle
» de Chypre,& payent tous les ans au Roy -
» un tribut de cinq censt lens. Aux Cili-
» ciens touchent les Armeniens qui font ri-
» ches en béraggdc ont pour voifins les Ma-
» tenes. Ces derniers font frontiéres de la:
x Ciffie , oueft fituée laville de Suze pro--

te Ro-» che du fleuveChoafpes. Elle eft la demeu-.
dePerlz, re ordinaire du grand Roy , & le lien ou:

appellé

e siadn» font gardez festréfors. Si vous prenez

Ruy.

» cette viile , vous pourrezentrer en com-
» paraifon avec Jupiter pour les biens &
» pour les richefles : enfin il ne s’agit pas-
».maintenant-de combattre pour nne me--
» diocre étendud de pais,ou pour une terre

- »» mediocrement fertile,ou pour dés bornes.

» érroites & reflérrées, comme quand vous:
» fzités la guerre contre les Mefleniens.
» qui vous {ont égaux;, ou que vous com--
» Battez contre les Arcades ou les Argiens.
» qui ne fons riches:nien or ni.en argems,.
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dontle defir & I'amour obligent tout le «
monde de combatre jufqu'd la mort. «
Pourriez-vous donc maintenant rcjetti-r c
Poccafion qui vous préfente la Couronne «

& Empire detoute 'Afie 2 Voili la pro- «
pofition d’ Ariftogoras ;.voici la réponfe

de Cleoene. Je vous prie , dit-il ,- de «Répona-
trouver bon que je prenne trois jours u'ék:f'
pour vous répondre : & alorsj on mit fin «nries-
4 cette conférence. Quand le jour juf-
quanquel on avoit differé de faire ré-
fronfe fut venu, & qu'on fe fur rendu aur

icude Paffignation, Cleomene demanda:
a Ariftagoras ; s'il y avoit-bcaucoup de-
chemin de la mer Toniene jofquau Leu
ol ¢roit le Roy. Mais Ariftagoras, qai’
d'ailleurs étoit adroit, & plushabile que
Cleomene fit une faure en cetre occafion::

car puif‘qu’il voulvit artiter les: Spartia-
tes en Afie , il devoitun peu épargner la
verité, & ne pas dire,come il fir,qu'il y

avoit trois mcis de chemin. Aufli - tdr
Cleomene I'interrompant fur Je difcours.

q’il avoit commencé de ce chemim:Ami,

lni dit-il, retifez:-vous de Sparte devant ¢

que le Soleil {bit couché,cariln’y a point
deraifon a'ce que vous dites . & vous ne
propofez rien ‘qui foitd 'avantage des «
Lacedemoniens . quand vous voulez Tes «
emmener 4 trois mois de chemin awdcla «

Qiij
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»de lamer. Cleomene fe retira en fa mai-

~ {on aprés avoir parlé de la forte. Mais:
Ariftagoras ayant prisen main un rameaw
dolive, I’y ({ﬁvit; & commeil'y fur ens

wé & qu’il eur obrenu audiance, il pria

le Roy de faire retirer fa fille unei{?uc que
Fon appelloit Gergo »bien qu'elle n’eiit
encore que huit ou neuf ans. Clecomene

Tui dit qu'ik ne fit pomt difficuleé de par-

ler ,. & que Ia confidération d’un enfant

ne 'en devoit pas empicher. Alors Aris
ftagoras commenga 4 lui faite de grandes:
promeflés, & luioffrir onze talens s'il le
vouloit écouter & faverifer fon entrepri-

fe. Mais voyant que Cleomene le refu
foit conftamment, il fit monter ecs-pro~
mefles julqn’d cinquante talens; & en

. méme-temps.cette petite fille s"2dreffant:
& wau Roy, Iui parla ts)e eerre forte : Mon:
efar v pere ,.dit-elle ,. fivous.ne vous retirez .
2% cenErranger vous corrompra. Cleomene
»requtavec plaifir eet avertiffement de fa-

fille , & paffa dans une autre chambre.

Ainfi Ariftagoras fut.contraint de fe re-

titer de Sparte,-fans qa’un lui permic de

* parler davantage , & de montrerle che-
min qu'il'y avoit jufqu’a Darius. Maisi
Ariftagoras ne I'a pas montré, je feray ce
- qu’il n’a pas fait. S :
chemip: Ly apar tout {ur. ce.chémin defortbel- |,
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les hoftelleries, ileft feur & habité pardc Fc3
tout, & continué de Ja méme forte par la suse.
Lydie & par la Phrygie , o il y a vinge
boftclleries dans'efpace de quatre-vingt:
quatorze Parafanges 8¢ demi.Aprés avoir

% la Phrygie , vous vous mettez fur
fleuve Halys,{ur lequel il y a une forte
citadelle qui regarde le paffage par o%
. Ponvaa l’autrecard. De I vous paflez
< pacla Cappadoce , d'otily ajufquaux .
montagnes dela Cilicie vingt-huit gives,.
&cent quatreParafanges.On trouve dans
ces montagnes deux portes & autant de
iamifons quil faue paffer;& quand vous:
s avez paflées vous entrez dansla Cili-
¢ic , ol vous ne faites. que wois gites
dans I'efpace de quinzeParafanges & de-
mi. La Cilicie eft {éparée de I'Armenic
E: IEuphrate , que Pon pafle fur des
tcaux: , &.en paflant PArmenie ormr
fair qaiinze gites en_cinquante - fix Pa-
safanges & demi:, en chacun defquels it
¥ a une garnifon. €e pais eft arrofé de
quatre fleuves que P'on paffé fur des ba-
;  teaux, & qu’il faut neceflairement tra-
. verfer.Le oremier eftle Tygre,le fecond!
& le troifi‘me ont un méme nom, enco-
re qu'ils ne foient pas les mémes,&qu’ils:
neviennent pas d’une méme fource, cag
le premier defoend de I'Armenie , & le
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fucond de la Matiene. Le quatriéme eft
appellé le Gynde , que Cyrus divifa au-
wefois en trois cens {oixante canaux. 1l
y ade I’ Armenie jufqu’a la-Matiene qua-
tre gitesy & de la Matiene jufqu’a la-Cif-
fie , & jufqu’au fleuve Choafpes, que:
Lon pafle aufli par bateaux, & fur lequel’
=ft badie la vilie de Suze , il y en a treize:
en qudranre - deux.Parafanges &.demi..
Toutes ces hoftelleries en font cent on--
ze,& il y'en a autant en allant de Sardis.
i Suze. De forte que fi ce cheminrofal
eftbien mefuré par les Parafanges,& que-
le Parafinge vaille trente ftades, comme-
il les vaut en effet ; il ya-de. Sardis 3 la
maifon royaley que I"on appelle: Menano-
nia,treize mille cinqcens ftades;puifquil
Y a quatre cens cinquanté Parafanges.-
Ainf{1 Ariftagoras-difoit avec raifon, en
parlantd Cleamene , qw’ily avoit trois
mois de chemin. jufqu’a fademeure ordi-
naire. du-Roy.:>.Que fi.I'on voilotr f¢a-
voir plusexadement toutes ces chofes ,:
j’en donneray’ moy-méme une plus exa-
&e connoiflance.En effer (i on vewr fai--
re fon compte fur le chemin qu’il y a
d’Ephefe a Sardis, un trouvera que de-
puis la mer de Grece jufqu’a Suze, qa’on
appelle la ville de Memnon , il'y a qua--
torze mille quatre cens ftades , car on:
: - , compte-
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sompre d’Ephefe i Sardis cinq cens-qua-
. fante ftades ; de forte que par un che.
min de trois jours on peur regler celui
de trois mois.

Quand Ariftagoras fur parti de Sparte, Aritags.
jlallad Athenes, qui avoir écé délivrée 72 *
de fes Tyrans, de la fagon que je diray.
LCependant bien qu*Ariftogiton & Her-
modius , qui étoient defrendus des Ge-
phirées, euflent mis 4 morr Hipparque,
fils de Pifaftrate,& frere d’Hippias le Ty-
xan, qui avoit eu en fonge fa ruine mani-
fefte;néanmoins aprés tout.cela les Athe-
niens ne furent pas délivrer de la tyran-
nie,mais in contraire ils en furent perfé-
cutez durant quatre ansavec plusde vio-
lence que jamais. Or il fembla d Hippar- [ 44
.juccn dormant le jour de devant la Féte U'homneus

es Panathenées , qu'un grand homme & M-
beau & bien fait fe préfentoit devant lui,

& qu’il lui difoit ces vers, comme s’illui
it propo{é un enigme.

Lion fouffre d'un canr conftant & gén?-
resx

“Towt ce que laFortume ade plus rigonrenx;

Doy que fafe un méchant , [a peine off

tonte prefle, ‘

&t lefuivant par tont , tombe enfin fur fa

o gefte,
Tome 1. . R



" Quand il fut jour il témoigna qu'il
vouloit expofer fon-fonge aux Interpre- -
tes ; mais aufli-tot ayant change d’avis,&
méprifé cette vifion, il fit faire une céré-
monie durant laquelle ilmourut. Quant
aux Gephyrées 3’01‘1 éroient defcendus
les meurtriers d’Hipparque , ils éroient
originaires de Ja Tofcane , comme ils le
difent enx-mémes ; mais fi j'en ay appris
quelque chofe par les recherches que j'en
ay faites,ils éroient Pheniciens, & fortis
de ceux qui vinrent avec Cadmus dansla
Beotie , oil ils habitérent une région que
Pon apfclle Tanagrique. Mais quand les
Cadméens eurent été pour la premiére
fois chaffez par les Argiens, les Gephy-
xées , qui avoient déja été chaflez deux
fois par les Beotiens,fe retirérent 4 Athe.
nes, ol les Atheniens les reglirent pour
Ciroyens 4 certaines condjtions qui ne
‘méritent pas qu'onrles rapporte. Or tan-
dis que les Pheniciens, qui étoient venus
avec Cadmus, & entre lefquels éroient
Jes Gephyrées , habiroient dansla Beo.
tic, ils y introduifirent plufieurs Arts &
plufieurs Sc.icncés, & Prfncipalerpent les
. Lertres, qui Amon opinion q’étox,cnt pas
sioés o dUparavant en ufage parmi les Grecs.
grroné W eft d croire que les premieres qui ont
fes Lewses . ,

e 6race €16 enufage, ont éue celles dout toygs
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{es Pheniciens (e fervent;mais depuis par
fucceflion de temps elles orit changé de -
fon & de figure. Comme en cetemps-li.
les Ioniens habitoient aux lieux circon-
voifins, ils fe fervoient des cara&éres dce
Pheniciens , enchingearit. for peu de
chofe d la forme de quelques-unes.de ces:

- Lettres 5 & ont confefl¢ , parune efpece’

de reconnoiflance , comme fans donte il
<ft raifonnable qu’ lles devoient &tre a

pellées Pheniciennes 5 puifque les Phee
niciens les ont apportéesen Grece. Ainfi
par une vieille colirume les Ioniens ap-
pellérent Bibles méme les peaux de mou-
won & de chévre, dont ils fe fcrvoieng
pour écrire , & dont jufqu’a ndrre temps
plufieurs Barbares fe font fervis. J'ay v
méme 4 Thebes-en Beotie dans le Tem-
ple d’Apollon Ifmenien , des lettres de

; - Cadmus gravées¥ur quelques Trépiers ,

qui ont beaucoup de reffemblance avee
les Ioniennes. L'unde ces Trépiers pore
te cetre infcription, o ,

. Ampleytrion me donna posr ofrande.

. Celafir fait environ au temps de L+
jus fils de Labdace , qui eut pour pere

; Polydore fils de Cadmus. L’autre Tréa

2

o,

r porte cette irfeription en vers hep

R
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- Scess accoliwmé dcfire viloriens y
Offrande . d' Apollon me confacre es ces

Jienx.

- CeSuens &oit fils I’ Hippocoon,s'il et
veai tourefois que ce foic hui, & nenpas
um autre du méme nom, ‘gui ait.confacré
ce Trépier environ au temps d’Edipe fils
de Lajus. Le troifiéme Trepier porte cet-
te infeription, quieftauflien vers héroi-
ques. - o I
_dLe Roy Lacdamas , Dicy vifible en tons
,  lienx ,
T afait dece Trépier , wn prifent pré.

. CEENX,

Wdmits  Sons le tegne de ce Laodamas fls I'B- .
M= eocle,les Cadméens furent chaffez par
- igiens. les Argiens, & fe retir®tent dans Enche-
Jée. Quant aux Gephyrées s'éransrendus -
fufpes aux Beotiens , ils s’aliérent éa-
blir dans Athenes, ot ils'batirent des
Temples {éparez des autres , principale-
menta Cerés Achéene, &y inftituérent
13'Fere desOrgies. Mais C'eft affez parler |
du fonge d’Hipparque , & de Forigine |,
des Gephyrées , d’ou éroient defcendus |
des meurrsiers d'Hipparque. H fautre. |,
tewner andifgours que noas avions db |
s~

:

;




LIVRE CINQUIEME. 159
ja commencé , & faire voir par quels
moyens les Atheniens furent délivrez de
leurs Tysans. . T
. Durant qu'Hyppias , qui étoit vives
ment animé contre les Atheniens i canfe
dumenrtre d Hipparque, en avoit la da-
mination, les Al};meo'nides » qui éroient
or'}gimix-c.s d’Athenes , & qui 4 caufe des
Pififtratides écoient fugitifs de leur Pa-
trie, vayans qu'ils s'éypient efforcezen
vain de retourner 4 Athengs , & dela ro-
mettre enrlibercd, en perdicent enfin l'ef-
pérance, & batirent au deffus delaPan-  Temrle
nonie la ville.de Lypfidrion qu'ils forti- pacs bis
fiérene. Yls formérent dopyis toutes (or- 8¢ 1%
tes de trames & d’entreprifes contre [és nies:
Pififtratides ,. & firent marché ‘avec les =
Amphi&ions pour birir le Temple que
Yon voit aujourd’hui 3 Delphes , & qui
- 1y ¢oit pas alors, . Comme jls éiojent -
- tiches & confidérablespar I nobleffe 55~
par Pantiguité de leur Maifon 5 ils firere
s¢ Temple plus-bean & plus magnifique
ue le modele 3 car gntrlautres_chofes ,
 ils firent de marbre tous les frontifpices,
bien qu'il efix été convepu de re les fuirg
que de pierre. Les Athenigns difent que
durant que lesAlcmeéonides éroient ADel.
phes, ils gagnérent par argent la Pythic,
afin que toutes les fois qu'il KC"&QiE dey
iij

¥
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Spartiates pour confulter I'Oraele ; ot
~ 2 nom des particuliers, ou au nom du
Roy , elle leur perfuadit- de mettre en
Jiberté 1a ville & Athenes, & de la- déli-
wvrer ‘de tyrannie. Au refte les Lacede-
‘moniens voyant qu’on leur difoit toli-
jours la méme chofc, choifirent Anchi= -
molie fils d'Aftes , qui éroit des-plusil
Tnftres C ifbjem , & Pénvoyérent & Athe
nesavecune arnfée pouren chaffer les Pi-
fiftratides 5 emcore qu'ils fuffént leurs
‘amis, & qu’ils cuflent alliance avec eux 3
eftimans qu'il faloir plus confidérer lo
. ‘commandement & la volonté des Dieux
| queles alliances & les amitiez des homa
oanchi-mes. Anchimolie s'embarqua donc par
scdemo- 1’ordre des Lacedemonhiens', & alla prens -
gsn ¥3 dre terre 4 Phalére avec fes troupes. Les
guar: _ Pififtratides ayant appris cetce nouvelle ,
aix Pif- demariddtentdu fcotirs auxTheffafichs,
ear ils dvofent Fifralliance avec eux; & lex
Thelsliens Jor evoyfrem d'un’ com-
thun ‘confentemerit mille hommes de
cheval gvec Cineas leur Roy. Quand
les Pififiratides eurent regti ce fecours
‘de Tevirs alliez Vils ﬁrfcht applanirfa cam«
pagne de Phalere ;, pour-y envoyer leur
‘cavalérie contre les troupes des ennemis.
Pe forte qué gette tavalerie fondant fur
les Laceidempni'cuscn tua un grand nom-

X
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bre , & principalement Anchimolie , & A."““"
Tel fut le fucces dela premiére expédi-
tion des Lacedemoniens ; & au reftelon
voit encore dans les Alopeces d’Attique
la fepulure d’Anchimolie auprds d’'un
Temple d’Hercule qui eft dans Cynofas-
ge. Mais depuis les Lacedemoniens en-
voyérent de plus grandes troupes contre
Ia ville d’Athenes , non pas par ‘mer »
mais par terre fous la conduite de Cleo-
mene fils d’Anaxandride : & comme il
fur entré fur les frontiéres &u pais d"At
tique,la cavalerie des Theflaliens le ving
attaquer ,. mais elle fut bien-tér mife en
fifre. Quelques-uns demeurésent iu La
place , & le refte {e retira en Theffalie,
Aprés cela Cleomene marcha droit con- Cleome-
we la ville avec les Atheniens qui vou- g icsy-
Ioient recouvrer la liberté , & affiegea 5inid A~ -
les Tyrans qlui avoient & réduits d (o'
retirer dans la forterefle. Veritablement
ilne {embloit pas queles Eacedemoniens
?ui ne s’étoient pas préparez i faire un
iege , puffent aifément venir 4 bout des
Pififtratides, qui avoient fait provifion
de roures {ortes de munitions; auffi aprés
avoir tenu les Tyrans aflicgez ‘durgpe.
quelques jours, ils s’en retournérent &
$parte ; moais il arriva une chofé qui fur

~ R iiij
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malheureufe aux uns, & qui fut her-
reufe aux autres ; c’eft que les Lacedemo-
niens prirent les enfans des Pififtratides
q’on vouloit fecrerement faire fortir du

: Fa’x’s. Cetaccident troubla fifort leurs af-

aires, qu'ils fe foumirent pour racheter
feurs enfans 3 toutes les conditions que
Ieur preferivirent les Atheniens , & s’o-
bligérent de fe retirer dans'cing jours du

Lo Pifi- pals d’Adeenres. I3 allérent done & Sigée

Rrarides

furrent
d’Athe-
nes,

qui eft fur le fleave Scamandre , aprés
avoir regné trente-fix ans. Ils éroient
defcendus d& Pylus & de Nelée , & a-
voient lesmémes ancétres que Codrus &
Melanthes , qui furent Kois des Athe-
niens, encore qu'ils fuffent érrangers 5
¢’eft pourquoy Hippocrates fe remettant
en memoire Pififtrates fils de Neftor,
donna 1 fon fils le méme nom. Ce fur
donc par ce moyen que les Atheniens re-
vouvrérent leur liberté , & qu'ils furent
délivrez de latyrannie. Mais devant que
de ‘Farler desautres chofes, il faut que je
fa

e voir ce que les Atheniedis ont fair, |

ou ce quils ont enduré de memorable
avant que I'Ionie fe revoltir contre Da-
rius, & qu’Ariftagoras de Milet allit leur
demander du fecours.

Bien que la vill= d"Achenes fiit aupa-
ravant floriffante durant qu'elle éroi
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fouvernée par des Roisytoutefois quand
elle fuc délivrée de fes Tyranselle pricun

‘nouveau luftre , & fut bien plusrecom-

mandable. Il y avoit deux hommes qui

- avoient tousle eredic & toute 14 puiffan~

¢e » Pun s’appelloit Cliftenes, de la race
cli;; Alemconides , & ee fut lui, c?mmc
ruit cn eft emneore , qui a Py-
thie. L'autre s’appelloitql‘fl'agg:rg:: fils de
Tifandre , qui étoit fans doure d’une cltens
Maifon illuftre , mais je ne foawrois affu- 2 'Gee
rer- fi elle étoit fort ancienne 5 au moinsg petiseurs
je {gay que ceux de ¢etre Maifon facri- §22, %
ienc 3 Jupiter Carien. Comme ees deax
hommes éroient les plus puiffans , ils ne
manquérent pas de faire des fations
Pun eontre 'autre, & de difputer enfem-
ble la domination.Mais Cliftenes voyant clifen®
wil ne pouvoit Pemporter pardeffus 7o
?on competitenr , & qu'il érox le plus guatieq; .
foible, commenga 4 prendre le pary du g™,
peuple; le divifa en dix Fribus , bien theney
‘qu’il ne flit auparavant qu'en quatre, &
changea les nems que ces quatre Tribus
portoient des quarre fils d’Ton, appellez
Geleon,, Egicores » Argades & Hoplites.,
& leur donna i fa fantaifie les noms des
aucres Heros dur pais , excepté d’Ajax,
parce qu'il éeoir feulement de leurs voi-

fins & de leurs alliez. Il me femble qu'id
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asiees imitaen cela Cliftenes fon ayeul matets
»e ayeul nel, Prince de Sicyone, qui aprés aveir
deChiic fait la guerre contre les Argiens ,, fit dés
thness  fenfe dans fa ville qu'on n’y recitat plus
Défenfe les. vers d’Homere , parce qu’Argos &
t Jic les Argiens y font trop hautement cele~
dans si- brez. 1l fit non feulement cette défenfe,
~#7%%%  majs il voulut encote ruiner le fepulcre
d’Adrafte fils de Talaus, qui étoit dans

‘Ia place de Sicyone , parce qu'il éroit
“Argien.. C'eft pourquoy il fit un voyage

a Delphes., ahr;n de confulter I'Oracle 5

pour {gavoir s’il feroit dter de fa ville les

os de ce Prince 5 mais la Pythie lui rée
pondit , quw’ Adrafte avoit écé le veritabla

Rov de Sicoone | & que quaned lui il

en droit le deftru&eur. Cependant Clis

ftenes voyant que le Dicu ne lui voue

loit pas permettre ce qu'il avoit envie de

~. faire , ne laifla pas 4 {on retour de cher.
eher les moyens par lefquels il feroit en

forte de-mettre debors le corps d’Adra-

fte; & quand il fe fut imaginé en avoie
trouvé l'invention , il envoya dans la

. Bewtie 4 Thebes , pour faire fcavoir 4
ceux de la ville qu'il vouloit gu’on lui
amendt le corps de Menalippe fils &’A-
ftacus. Quand les Thebains lui eurent
donné ce corps , il le fic apporter dans:
laville, fir faire un Temple dans.len-
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droit le mieux fortifié du Palais des i<
eyoniens , &y fit meure Menalippe. 11

- e rraita i favorablement aprés (a morty

!

parce qu'il avoit été durant fa vie grand
ennemi d’Adrafte : en effet Menalippe
avoit tué Mecifkes frere d”Adrafte , &
Tydée fon gendre. Apres que Cliftenes
et fait batir ce Temple, il dorna d Me-
nilippe les Fétes & les Sacrifices qu'il
#ta a Adrafte ;- & que les Sicyonicng

“Zvoient accotitumé de célébrer en fon

honnreur , parce que leur pais avoit été §
Polybe , & que Polybe mourant fans ene
fans miles , avoit donné fa Principauté
de Sicyone 4 Adrafte fils de fa fille. Leg
Sicyoniens hui rendoienrde arande b,
néurs , & entr’antres chofes ils le célé
broient dans leurs Tragedies. De forte
qu’il fembloit qu’ils adoraflent Adrafte,
*& non pas Bacchus ; néanmoins Clifte-
‘'nes rétablit les danfes en 'honneur de
Bacchas , & voulut qu'on-fit toutes les
autres cérémonies en I'honneur de Me..
nalippe. Au refte afin que les Tribus des:
Doriens ne fuffént pas femblables dans-
Sicyone & dans Argos,il en changea tous.

‘Tes noms, & enrenditles Sicyoniens ri-

dicules. Car il dénommales Tribus des
noms" de porcs & d’dnes, excepté celle:

-dont il éroit,d laquelle il donna un nomn
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qui- étoit conforme 3 fa dignité. Maid
tous les autres furemt ippellez ou porL
¢ehers ou dniers y ow de quelgne autre
nom fumblable. Les Sicyoniens gardé- -
rent ces noms durant tow le regne d¥
Eliftenes , & f{oixante ans encore aprés.
Mais enfin ils les changérent en ceux
d’Hyllées, Pamphyles, Dimanates., &
appellérent la quatriéme Tribu qu'ile
ajolitérent , Bgialée y dpn nom d’Egiale
fils d’Adrafte. Voili-ce que fit Gliftencd
de Sicyone.

_ Quant & Cliftenes Athenien;comme if
¢roit fils de la fille de Cliftenesde Sicyos
ne,& qu'il portoit le méme nom,il voulur
auffi, comme je penfe , imiter fon ayeul,
- & fe mo&quer c}):s Toniens, quand il ne
voulut pas que les Tribus Ioniennes por-
taflent les mémes noms que les Athee
niennes. Car lorfqu’il et réiini le pei-
ple qui éroir auparavant divifé, & que
toute Iautorité eut éré ramaflée en fa
perfonne,il jugea 4 propos de changer le
nom de Fribus, & d’en faire beaucoup
.d’un petit nombre, dix au lieu de quatre,
& autant de Chefs de Tribu. Ainfi le
peuple ayant éié divifé en Tribus , Cli-
ftenes éroit beaucoup plus fort que ceux
de lafaction contraire. De forte qu’Ifa
goras fe voyant a fon tour le plus foible,
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savifa d’appeller 4 {on fecours le Roy de

Sparte Cleomenes,, avec lequdl il avoit:

faitamitié depuisqulon avoit affiégé les
Piftftratides , & qui méme avoit été
foupgonné d’aimer la femme d'I(agoras.
Ce g’tincc envoya premiérement 2 Athe-
nes un Heraut , & leffet. de .ce deflcin
fur tel qu'il en chafla (iftenes, & avec
i plu?xeuu autres Atheniens qu'il ap-
pelloit Enagées ., comme qui diroit pro-
tphanes & excommuniez ; & au refteil les
appella ainfi par I'avis d’Hagoras , car les
Alcmeeonides & ‘ceux de leur faction
£toient accufez d'un meurtre, dont Ifa-
goras & fes amis étoient gnnemis. Or
‘ils furent appellez Enagées par cet acci-
dent. Un certain Athenien nomme Cy-
lon , vainqueur avx Jeux Olympiques ,
fe voulut emparer de fa puiflance; & fous
prétexte de faire fociété avec les jeunes
gens defon 4ge, il it fes efforts pour {e
rendre maitre dela citadelle. Mais il ne
put exécuter fon entreprife , & fut con-
traint avec fes compagnans d’aller cher-
cher un afile aux pieds de la ftarué de Mi-
nerve. Les Magiftrats d= Naucrates , qui
£roient alors 3 Athenes , les en retiré-
gent avres leur avoir donnéla foy qu’ils
sie {eroient point punis.de mort 5 toute-

fois les Alcmeonides le firent auffi-tdg

Epagles
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mourir., & le crimede ces coupables fut
bien-tor celui de- caux qui les wiérents
“Toutes ces chofes arrivérent devant le
fiecle de Pififtrates. Mais bien que par
la feule voix d’'ua Heraur, Cleomenes
elit chafl¢ Cliftenes & {es complices , ik
Sleome- ne laifla pas de venir dans Athenes ac-
Athencs. compagne de upeu de monde , & en ban-
nit centfamilles qulfagoras lui indiqua
comme criminelles. Davantage il voulut
<afler le Senat , & donner les Magiftra-
tures a trois <ens hommes de guerre d'I-
fagoras : mais dautant que le Senat fit
réfiftance , .& qu’il ne voulut pas obéir,
Cleomenes & Ifagogas,avec ceux de leur
fa&ion, {e faifirent de la forterefle. Tous
les Atheniens qui fuivoient le parti du
Senat les y tinrent afiégez durant deux
jours ; & le woifiéme jour tousles Lace-
demoniens qui y écoient fortirent a com-
pofition,& ?c retirérent du pais. On dit
?uc comme Cleomenes montoitdans la
orterefle pour s’en rendre maitre, &
qu’il vouloit entrer dans le SanQuaire
our confulter le Dieu, la Précrefle fe
Yev:nt de {on fiége devant qu’il ouvrit la -
# porte : Homme de Lacedemone,dit-clle,
® retirez-vous , & gardez d'entrer dans ce
& Temple , car il n’eft pas permis aux Do-
dricns d’y entrer. Femme, lui répondic
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Cleomenes, je e fuis pas Dorien, mais &
Achéen. Eten méme-temps,fans fe fou- &
cier de I'avertiffemenceu’on lui donnoit,

il voulut s’efforcer d’entrer , mais il fur

gtivé de Peffét de fes efpérances auffi-

bien que les Lacedemoniens.Pour les au~

tres que les Atheniens purent ‘prendre, \
ils les firent tous mourir , & avec eux un :
nommé Temefithe , frere d’'un homme

dont je diray quelque jour la valeur &

les ations. Enzn ceux qui furentpris ne
fortirent des prifons que pour aller i Ja

amort. Aprés cela les Atheniens ayant LesAthay
fait revenir Cliftenes, & tous ceux que yoyen: 4
Cleomenes avoit bannis , envoyérent 3 Sadis
Sardis pour faire alliance avec les Perfes, fe alian-
parce qu'ils jugedient bien qulils au- {7 vee
roient guerre contre Cleomenes & les
Lacedemoniens. Quand lenrs Ambafla-

deurs furentarrivez a Sardis,& qu'ils eu- 2
rent faitce qui leur éroit ordonné, Arta-
phernes fils d’Hyftafpes Gouverneur de -
Sardis,leur deimanda quelles gens éroient

les Atheniens, qui vouloient faire allian-

ce avec les Perfes , & en quel endroit de

1a verre ils habitoient. Lorfqu’il eur ap-

pris des Ambaffadeurs ce qu'il defiroit
favoir,illeur répondit franchement,que

¢’ils vouleient donner a Darius laterre &

deau, il les recevroit volontjers pour fes

e L]
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. alliez, &leur enjoignit de fe retirer, s'ifs
Les Am- ne vouloient fairece qu'il difoit. Aprés
el 1 queles AmbafTadeurs eurent mis ceere af-
theniens faire en délibération entr’@ux,comme ils
P cavwient envie de faire cette alliance., ils
pwt fairepromirent aufli de dannertout ce qu’on

Aavoirlal- . , « .
lance des Jeur aveit demandé , mais ils en regurent
Pele. 3§ Jeur retour beaucoup de blime & de
reproches. Cleomenes ayant appris que
Jes Atheniens le traitoientmal , & par
leurs paroles & par leurs a&ions,leva des
groupes de tous cotez dans le Pelopon-
nefe. Mais il ne découvrit point fon
deflein , ayant envie de {¢ vanger des
Atheniens, & d’établirifagoras,qui<toit
{ortide la citadelle avec I, dans la puif-
{ance & dans1a domination, Ainfiapres
avoir levé une grande azmée , 1l furprit
Eleufine ; les Beotiens d'un coté prirent
4 compofition Enoé & Hyfie , qui font
les derniers peuple« del’Attique,& d'un
autre céeé les Chalcideis faifoient le dé-
gar fur la frontiére. Maisbien que les
Atheniens fuffent au.commencement en
doute de quel cété ils porteroient leurs
armes, & que la néceflité de défendreles
frontiéres les appellit en plus d’un en
droit,néanmoins ils diffesérentde fe van-
Leshthe- oor des Beotiens & des Chaleidois , &

“ piés par

sut co-marchérent conre les Pelopornefiens
qu
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i tonmt Eleyfine. Comme lesir 7o
eux armées furent p:?:tca de donner ba- fne.
nille, les Comr:Excns £onk Gdérans qu'ils
alloient faire une*n)uﬁxcc,changgcntlc,
premiers de. xéfqlungn y & e¢n méme-
empsils fe regirérent. 1s furent fumo

par Democrate fils,d’Arjfton,, qui éroit.” .

aufli Roy | qu eadouxf,av ( amené ‘j o

des troupes; & qpi n3voi poi sem daf-..

ques en| fg:xgxc nce, aVec;
Cleomenes.  Mais en cente occaffonu y
cut entr-eux upe :hfpntc »qui’ fut caufe -
211 on fitd Sparge yine by,garkqucllc d
i efendds s, dedis B8 g o e
3‘4? Gamnﬂgp mme | a’yg:c NEN
;ﬂ%mfﬁ ordepné ¢ qu 'ils: ﬁc— iy
rm;n5 {navant féparez ; & que L'ug Lucsds-

: desTyndanc{cs quc }es deuxRois avoient joamam
_dg uer . pour r}nﬂrcht’}' leursdux
avee ) »-demguretoit avecl;

Ray.sgqui ne ormp}s 90}8‘3& laville,
Tes alliez qui ¢roient ors dany Elenfi-
ne , voyant.que les Rois. Etoxent pas:
d’acccrd,& que ] fcs Corin cnsavoxent
déja quiteé Farmée, abapd ogqlcrcm auffi

) empcnesr,qmﬂ.l J;c;xxcrcnt chez eux, Ce

‘voyagc fut | gnatridme que les Doriens
firent dans PAmque, Ils y,entrérent deux

 fois pour faire la guerre ,. & deux fois

Tome IL s
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perfonnes riches. Davantage , ils fitent les Chal-
mettre i la chaine avec les prifonniers ““**
des Beotiens, tous les nubles Chalcidots
‘qu’ils purent prendre. Mais quel?ue'
tems aprésils les délivrérent en leur fai-
fant payer chacun quatre mines pour leur
rangon , & pendirent dans la forterefle
de la villeles fers qui avoient fervi i les
attacher. On les a viis jufqud notre
temps vis 4 vis d’une maifon qui regarde
I'Occident, attachez contre des murailles - ~
qui furent brilées par'les Medes. Les
Atheniens préfentérent aux Dieuxladi-
xi¢me partie de la rangon qui lear fur',
payée, & en firent faire un chsriot d*ai~~ - -
rain qu'ils firent metre d mdin gatiche'd
I'entrée du chireau. Ainfiles Atheniens
florifloient; ainfi 'on peut reconnoitre,.
non feulementpar 'exemple de ee’pea--
ple s mais par celui de tous lesaurres ,
qu'il n'y a'rien de meilleit nfi ‘de plug
falutaire- aux 'Etats - que Pégalité: de 1’
puiffance. Tandis qué les Atheniens ont ket Atke,
eu des Maitres , & qu’ils ont éeé fous La jours
domination d’un feul , verirablement ils conide
-ont été plus confidérables :,“ & ént fiit
- dans la guerte de phis grandes’ actions
- que pasunde leurs voifins. Mais q‘gtand

ils ont été libres & affranchis de la fervi-
sude deg Tyrans, ils onefurpaflé rous les -
S ij:
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autres » & ont étéles premiers de la Gre-
ce. Ce qui fait affez reconnoitre que s'ils
ont obéi 4 leurs Tyrans,ils ont peché par
connoiffance , & ont obéi volontaire-
ment, comme s’ils cuffent travaillé pour
leurs Maitres. Enfin quand Hs eurent re-
couvré leur liberté , ils montrérent plus
de force & plus de vertu , parce que cha-
cunrtravailloit foy. Voild I’état des
_ affaires des Atheniens.
teThe- Depuis les Thebains voulant fe van.
baine .%cr' » envoyérent confulter I'Oracle; &
& vinger Ja Pychie leur répondit qu'ils n’éroient
e pas affez fores pour preadre d’eux-mé-
romde. mes cewte yangeance , mais qu'ils de-
“voient aller anver le plus reriominé de
leurs voifins., & le pricr de leur donner
de I'affiftance,.Quand les Ambaffadeurs
furent de retous,& qu'ils eurent rapporté
.laréponfe de P'Oracle,les Thebains n'en
= firent,pas grand éeat ; N'avons-nous pas,
» digent-ils , en.ndire voifinage les Tana-
- » gréens, les Coronéens:, les Thelpiens,
» qui nous ont toikjours accompagnez dans
» la gnerre, & fe font tolijours montrez af-
" » fe&ionnez A pétre parti 2 Pourquoy donc
n.pferions-nous de prieres envers cux » Re-
» gardons plicoft fi cet Ovacle ne peut
» reint recevoir un autre fens. Commeils
» difeauraient fur ce fujet,quelqu’un d’ene |
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t'eux prenant la parole : Je penfe, dit-«
il , avoir compris lefens de I'Oracle. O «
dic- qu’Afope et deux filles , Thebe &
Egine,& cela me fait juger que FOracle «
nous veut dire que nous priions les Egi-
netes de nous vanger. Les Thebainsi qui »
sette opinion ‘fembla la meilleure , en-
voyérent en méme-temps aux Eginetes
pour les prier , fuivant la réponfe de O~
sacle , comme érans leurs plus proches:
voifins,de leur donner dufecours ; & les
Eginetes leur répondirent,qu’ilsenvoye~
roient avec eux les Eacides pour les fe-
.cousir. Les Thebains appuyez de l'al-
Hance & des forcesdes Eacides:, denné-
rent bataille aux Atheniens,mais ils n’eu-
.rent point d’avantage ; de forte quils:
renvoyérent les Eacides y 8 demandé-
rent un nouvean fecours aux Eginetes.
.Les Eginetes devenus orgueilleux par la

..grandeur de leurs richefles , & ne fe fou-
venant plus delallfance qu'ils avoient’
autrefois contraée avet les Atheniensy,
fe laifférent toucher i la priere’ des The- B Ef®

. .. netes fe
bains,8amarchérent contre les Atheniens jignene
-fansleuravoir déclaréla JAinfitan- 255 7,

dis que les Atheniens ctoient occupez centre ks
. eontre les Beotiens , les Eginetes:s’em- *
barquérent , vinrent defcéndre dans e

pais d’Autigpe . pillétent quantité de
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bourgs &de villages fur la cote maritime,-
faccagérent Phalere ,. & apportérent un:

- grand dommage.aux Atheniens. Or la:
- haine que les-Eginetes-portoientaux-A~

tr

K"

theniens , n’eut point d’awere caufe &
d’autre. commencement que celui-ci. Les:
Epidauriens voyant que leur terre éroit-
devenué ftérile, confuleérentI’Oracle fur-
12 caufe de cette calamité ; & pour en ap-

prendre leremede , taPythieleur répon--

dit qu'ils dreffaffentdes Starués d Damias
& a Auxefias , & qu'auffitor qu'ils les:

auroient drefl¢es ,. leurs affaires pren--

droient un-antre cours. Alors lés Epidau-

Tiens’'ayant: demarndé s’ils ferotent ces.

Statués: de pierre on de bronze , il leur
fur réponduqn’ellesne devoient étre fais
tes ni de "ot ni de Pantre , mais du bois-

d’un’ olivier cultivé, & qui ne fic pas:

fauvage. Apics cette réponfe les Epidau-
-ticns pri¢rent les ‘Atheniens de leur per-
‘métere.de. coupezdiez“‘eux des oliviers ,
parce qu'ils eftimoient qu'iPn’y en avoit
pointailleurs dé plus fains & deplus pré-

e ne cieux ; outre quon dit qu'en catemps-id

Iouy0It
des gli-

-ann’en.trouvoit méme point autre part

wesqua qu'd Athenes. Les Atheniens promirent

. Athenss.

-deleur endonner,i condition qu'il§ vien-
_dratent facrifier tous lesansd Minerve

- proteérice de leur ville , & 4 Erictéga.
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Les Epidauriens: acceptérent cette con--
dition , & obtinrent ce qu'ils deman--
doient. Ils firent donc ces Statués d’oli~
viers,.la fertilité revint dans [eurs terres,.
& ils payérent aux Athenicns ce qui- a-
voir été convenu entr’eux. En ce temps--
i, & mims auparavant, les Eginetes re--
levoient des Epidauriens en toutes cho--
fes:, & principalement en ce qui concer--
‘néit la ]um:'ce:«',{ qu'ils alloientrecevoir
‘diez-éux ; foit qu'ils- demandaffent-, {oit
quils défendiffent:  Mais.depuis ayant Lo Ep%:

o vyt . *" netes fe
Biti des vaifleauy; ils e revoleérent con- revoltent-

AT, VL S SN A =2 o o contreley
‘trelés Epidauriens, fans'deflein & fans Cridaa

hf foti 3:8¢ §*¢uins déclarezleurs ennemis cicas.
& rendusmiaiteds de landet; 1ls leur fitese
'dé.grands’ dommages; lefit raviredit les sz
‘Starues de Damias & d’Auxefids , & Jes dérebicd-
Zyanc emportées , ils les plantérént dars

fe milicivde leurs terres’, 'en un lieir ap-

pellé B, quieenitod'd Yingt ftades.

“de Teur WIIE Quind’ ifs Tes turent niifes:

RIS T N TR

TR ice Edioh s leat reric des facrif
“des, ‘oli 1y avoit des femmes quit fe moc--
‘quuient dé rout le monde'; & ordonné-
“rent dix Hommes i chacun de ces Simu-
Jachire$ ‘quii préfiddiéntanx facrifidess I
“nétoit pas perniis dans ces facrifices de-
dire d&s injlirés aux hommes , mais ad
femmes-div-paly ; & ces {ortes de céié-
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faonies avoient auffi éié en ufage che®

les Epidauriens. Aw refte guand on leur

- eut ravi ces Statuds, ilsceflerent de payer
aux' Atheniens ce qui’ avoit éié accordé
entr’euy ; & aufli-tox les: Atheniens leur
envoyérentdemander pourquoy ils man~
3uoient & leurs paroles.- A quoy les Epi~
auriens répondirent q;;x?s y avoient
fatisfait durant qu'ils avoient eu ches
cux ces Statuds: 5 majs qu’ils'ne devoient
plus rien payer, ?uifqu’ﬂ‘s-nc les-avoient
Plus en leur puillance « & que c’éroit
aux Eginewes 4 qui il faloit demander

. cexteelpece deribur , puifqu'ilsavoieqr
- $iaws €n Jéur pofleflion ‘cés Sratucs. . Ainf les
Siemen: Atheniens- envoyérent 3 Egine pout les
" demander, mais les Eginctes fient r&-
ponfe qu'ils ‘n’avoient rien 4 démeler

~ avec eux- Les Atheniens difent qpa~
_prés avoir demand& ces Statuds ,.ils leur
euvoyéeeny . Vaifleau avec quelques-
Juns de leurs siroyens 5 que, quand. ils
farent arsiiexz;}{ Lgine , ils. ﬁrgt%t';_',.éﬁ‘éff
_pour emporter cés Stawés , comme é
‘tans faites d’'un bois- qui éroir 3-euxy

& que voyant quils n’en’pouvoieric ve-
-nir 4 bout par ¢e imoyen, ils les entqr.-
JHillérent de’ cbrdés",% ‘tichérent deles
“entrainer dulieu o ellés éroienc y mais
“guaLinftant méme il fe fit un tonnerre

' ‘ horrible
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horrible,& un grind tremblement de ter- o Chotes
1anges.

DA X S X LS §

- BT

re; que ceux qui s'efforgoient de les en-
2rainer en devinrent furicux ; que cette
fureur les aveugla de telle forte , que
comme s’ils fuflent devenus ennemais, ils
fe tuérent les ucs les autres ; & qu'enfin

- il n’en refta qu'un feul qui fc retirad Pha-

lere. Ainfi les Atheniens content cetre
hiftoire; mais les Eginetes ne demeurent
pas d’accord que les Atheniens foient ve-
nus avec un vaiffeau feulement, & difent
equ'ils en fuflent venus aifément 4 bout,
encore qu’ils n’en euflent point eu dans
leurs ports. Ils fottiennent donc que les
Atheniens abordérent chez euxavec une
flotee , que pour eux ils farent contraines
de ceder i la force,& qu’ils ne voulurent
pas s’expofer 4 I'incertiude d’une batail-
-’f .« Toutefois ils ne fgauroient mentrer
<lairement o ils fe retirérent , & qu'ils
ne voulurent point combattre , parce
.qu’ils &oient les plus foibles, ou qu’ils
rent volontairement ce qu'ils firent.
Mais enfin ils difent que les Atheniens,
yoyantque perfonne ne s’oppofoit i eux,
defcendjrent de leurs vaifleaux ; qu'ils
<coururent d ces Statués 5 que ne pouvant
{es oterde leurs niches, i's voulurent les
en tirer avec des cordes ; & quecomme
<lles e eurent été arrachées , elles firent
Tome I, T
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“une chofe érange, que pour moy je n®
{caurois croire, & qui fera peut-ttre plus
d’impreflion fur quelque autre. Car ils
difent que ces Statucs {e mirent 4 ge-

‘noux,& que depuiscetemps-1i clles font
tolijougs demeurées en cet érat. Voild ce
qu'ils rapportent des Atheniens ; & que
quant 3 enx , auffi-tdt qu'ils eurent ot
dire que les Atheniens leur venoient de-
clarer la guerre, ils pratiquérent les Ac-
giens,& les ebligérent de leur venir don-
ner du fecours ju{ques dans Egine; que
les Argiens ayant paflé d’Epidaure dans
I'Hle fans tre apperglis par les Athe
niens, fe jertérent fur eux lorfquils ¢é-
toient éloignez de leurs vaifleaux; & que
cependant il fe fit un tonnerre effroya-

®n @l ble, & un herrible tremblement de terre.
A Ainfiles Argieas & les Eginetes rappor-
ne bacail- ent cetee hiftoire 5 & meme les Athe
e niens confeffent qu’il ne s’en fauva qu'un
d’entr’eux qui retourna dans Athenes.

Mais les Argiens affurent , comme font

aufli les Atheniens, que celui qui fe {au-

vade "armée qu'ils avoient d«&:;te, £Tit
dans la ville cn cetre maniére. Lor{qu'l

fut deretour dans Athenes, & qu'il y eut

~ fait {cavoir la nouvelle de la défaite des

Athenijens qui avoient été porterlaguer.

se aux Eginetes , les fermes irritéos
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?u’un feul fic refté de tant de monde ,
{e jeteérent fur lui , le piquérent avec les

Lecfom.
mes d’\.
the1s g

agraffes & lesépingles qui tenoient leurs tvene
robes , & letuérene de cetee fagon , en

Ini demandant ce quéroient devenus
leurs maris. Cette action des femmes
d’Athenes {embla aux Achenicns plus fu-

nefte & plus déplorable que leur défaicz;.

& ne pouvant panir d’une aurre forte ce
crime des femmes, ils changérentles ha-
billemens qu’elles portoient, &les oblix
gérent de Pcvétir a I'loniene , car elles
s'habilloient auparavant a la Doriene,&
leurs habits éroient forr femblables 3
ceux des femmes de Corinthe. Ils chan-
gérent donc les habits des femmes d’A-
thenes en des habits de toile,afin qu'elles
ne portaffent plus d’agraffes ni d’épin-
gles. Néanmoins, pour dire la verité, &
fi on veut s’arrérer i antiquité de la
chofe,cet habillement n’étoit pas lonien,
mais Carien , & tous les habits des fem-
mes Grecques étoient anciennement dé
la m&me fagon que ceux que nous appel-
lons aujourd’hui Doriens. Mais enfin
Pation des femmes d’ Athenes fur caufe
que les Argiens & les Eginetes firent cet-

. te loy qu'ils obfervent encore aujour-

d’bui, que leurs femmes porteroient &
fleucs rabes des agraffes & des épingles
. T .u'

Change.
mé.d ha-
bits . des
frrames
d'Aihs
nes.
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une fois & demi plus grandes que celles

Les £gi- quelles avoient accolitumé de porter. 1l
news or- fur méme -ordonné que les femmes ne
que les foroient .potat d’autres offrandes “aux
t.mmes Dieux que d’épingles; quau contraicé
poinc aux les Ath.niennes ne pourroient rien pré-
pieax  fenter dans les Temples , & qu’elles ne
«frandes boiroient que dans des cruches du pais:
gi‘jfg,‘;:‘ cofin les femmes d’Argoes & d’Egine one

© porté jufqu'd nétre temps des épingles
plus longiies qu'elles n’avoient accotitu-
mé. C'eft donc de i, comme nous avons
dit, que proceda la haine des Atheniens
& des Eginetes, qui {e relouvenant de
P'injure.qu’on aveit faite 2 leurs Statués ,
donnérentlibrement du fecours aux Beo-
tiens 4 la priere des Thebains.

Onde  Tandis c}:e les Eginetes faifoient le
drem: dégar dans [e pais & Artique fur les cbres
auxAtbe- de I mer , & que les Atheniens fe prépa-

: roient de marcher contre eux, il vint un
Orac'e de Delphes, par leguel il leur
éroit enjoint de ne rien entreprendre de
trente ans contre les Eginetes, & que la
trente-uniéme année ayantbiti un Tem-
ple i Eaque, ils commengaffent 4 faire la
guerre aux Egineres, aflurez qu’ils en au-
roient un bon fucces ;3 que s’ils ne vou-
loienr pas attendre ce remps-ld , 8¢ qu'ils
priffent les armes dés Lheure méme,
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comme ils feroient i leurs ennemis de
grands dommages,ils en recevrofent aufh
beaucoup, mais qu’enfin ils {eroient vic-
torieux. Quand les Atheniens earent re-
gu cet Oracle ; ils fe contentérent de lui

Temvle

obéir , en faifant bitir un Temple & Ea- [0 ¢
que,qu’on v@id encore aunjourd’hui dans cus.

laplace ; mais ils ne crurent pas d propos
de différer trente ans i faire la guerre,,
parce qu'ils avoient oiii dire qu'il leur
@oit comme deftiné de recevoir des E-
ginetes beancoup d’outrages & d’indi-
gnitez, s'ils s’abftenoient de prendie les
armes. Cependant comme iis fe difpo-
foient d la vangeance, les Lacedemo-,
niens furent 'obftacle deleur entreprife,
carayantoiii parler de la fourbe des Alc-
meonides , & de la Pythie , & de ce
_ 3u’ellc avoit fzit eontre les Pififtratides,
ils reconnurent qu'ils avoient fair une
double perte , en ce qu'ils avoient chaff$
leurs alliex & leurs amis de leur propre
patrie, & qu'ils n’en avoient point regd
de reconnoiffance ni de remercimens
‘'des Atheniens. D’ailleurs ils éeoient pref-
fez- par des Oracles qui lés menagoient
d’érre traitez cruellement & en ennemis
par les Atheniens , & dont ils n’avoient
euconnoiffance que depuis que Cleome-
nes: les avoit apportez 4 Sparte. En effec.
T iij -
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Cleomenes avoit enlevé de la fortereffe

d’Athenes ces Oracles qui avoient été
a?aravant en la pofleflion des Pififtra-

tides , & qu’ils avoient laiflez dans le
Temple lorfqu’ils furent chaflezd’Athec.

nes. Quand les Lacedemonicns eurent

donc corfideré que les Ath®niens florif~
Joient , & qu'ils ne fe difpofoient poins

4 leur obéir,quand ils curentenfin recon~

nu que la nation Atlienienns, qui avoir:
zotijours été foible & prompte 4 'obéifs.

, fance tandis qu’clleavoit eu des maitres,
leur devenoit alors égale par la liberté
qu’elle avoit recouvrée, il firent venit

chez eux Hyppias fils de Pififtrate , qui

¢roit au port de Sigée fur 'Hellefpont,

- ol s’éroient réfugiez les Pififtratides..
#itcowss Lorfqu'il fut arrivé, & qu'on eur fairafl-
des Spar- fembler les Ambaffadeurs des autres peu-
meles A- ples alliez , les Spartiates leur parlérent
weaifs» on ces termes: Nous reconnoiffons main-
» tenant que nous avons fait une faure,.

= quand nous laiffans perfuader par de faux-

= Oracles , nous avons chaflé de leur patrie

+ des hommes qui étvient nos amis, & qui

» nous faifoient efpérer de mettre Athienes

» en ndtre puiflance. Cependant fans con-

® fidérer cet avantage ,.nous avons laiff¢

#» cette ville 4 un peuple ingrat que nous

% avons. mis en liberté , & qui néanmoins,
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mous méprife. 1l nous a traitez injurieu- o
fement, il a chaflé méme notre Roy avec «
perte & deshonnéur,il devientde jour en «
jour plus orgueilleux , & f{a réputation »
s’éleve furla. ruine de fe¢s voifing, Les »
Beotiens 8 les: Chalcidois en peuvent »
dire des nouvelles; & quelqu’autre peu- «
ple les irrite, il apprendra bien-tot Ja mé- «
me chofe. C’eft pourquoy,puifque nous =
avons failii enles obligeant , travaillons =
maintenant tous enfemble 4 nous vanger «
de ces ingrats. Nous avons mandé Hyp- »
pias , nous vous avons fait venir de vos =
villes , afin que d’'un commaun confente- #
ment & avec nos forces communces,nous o
le remz=nions dans Athenes , & qu'enfin «
nous lui rendions ce gue nous lui avons «
&té. Ainfi parlérent les Spartiates : mais o
leurs alliez , qui n’approuvérent pas cet-
te propofition , le témoignérent par leur Les alliea
filence , & Soficles Corinthien parla de prosvons.
Ia forte : Citoyens de Lacedemone , le P>
Ciel fera plus bas que la Terre,& laTerre « D¢
fera plus haute (iue le Ciel; les hom- «d:sofi-
mes vivront fous les eaux , & les poif- «§=. .
fons furla terre ; quand vous aurez rai- *fd=ur
fon de ruiner les Republiques , & d’y “f;fff;-;
établir latyrannie, qui eft lachofela plus &
injufte & la plus pernicienfe du monde. «
Que fi.vous trouvez raifonnable de I'é- «

T iiij.
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» tablir , & d’¢tre fotimis i un feul , don

» nez-vous premiérement un Maitre , &
® faites en forte par ce moyen que lesau-
» tres fuivent votre exemple. Mais fi vous
» avez tolijours détefté les Tyrans, & que

» vous ayez toujours fait.des efforts pour-

» empécher qu'ils nes’élevent fur le Trone
» de Sparte , pourquoy voulez-vous tra-
» vailler pour en établir chez vos voifins 2

» Certes fi vous en avicz autant de con-

» noiffance que nous , vous nous feriez de
» meilleures propofitions que vous ne fai-
» tes : car enfin latyrinnie a été caufe du
» defordre & de la ruine de Corinthe. Lors
» que le gouvernement étoit entre les mains
» d’tin certain nombre de perfonnes , &
» que la maifon des Bacchiades étoit en
» crédit dans la ville, ils avoient accotitu-
» mé.de sunir par les mariages. Mais il
» arrivaqu'un d’entr’eux appellé Amphion
o cutune fille nommée Labda, qui niquie
» boiteufe ; & parce que pas un des Bac-
» chiades ne la voulut époufer, elle fir
» mariée d Etion fils d’Echecrates,qui n’é-
» toit veritablement que de la Tribuede la
» Pierre , mais il éroit defcendu de Lapi-
» the & de €enée. Ce perfonnage ne pou-
» vant avoir d’enfans ni de cette femme
» ni d’une autre, allad Delphes pour fga-
w voirde I'Oracle s'il n’en pourroit jamais
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avoit ; & 4 peine fut-il entré', que la Py- o
thic lui fic entendre ces vers - -

" - Encore que tom corps cache un casr ma-
NANIME .

Foutefoss Etion ,-perfonne ne t'eflime 5

Labda doit enfanter an casllonx glorienx’,

Duitomberabieniit fur des imperienx .

E: dont lapcfansenr 4 Corinthe fatale ,

La.deit rendwe entons lienx égale.

Cet Oracle,qui avoitété rendudEtion,
fac rapporté anx Bacchiades, qui n’en a-
voient pas entendu un autre que le Dicn =
avoitrendu rouchant la ville de Corin- »
the , & qui tendoita méme fin que celui »
d’Etion. 1l éroiten ces termes : e

L’ Aigle congojz parmi des raches ,
Et doit enfanter un Lion ,
Dont les redontables approches
Mettront toxt em coxfufion.
Habitans de Corinthe habitant dePallent,
e cette voix qui weft poimt vaine o

Faffe fur vons impre/fiom:

Les Bacchiades n’avoient donc pir juf< e
ques-1d entendre le fens de I'Otacle qui w
leur avoit été auparavant rendu ; mais «
aufli-:ot quils. eurent appris. celui ’E- «
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w tion, ils reconnutent que ces denx Ota-
» cles annongoient une méme chofe ; tou-
»- tefois ils n’en parlérent point , & réfolu-
»-rent de faire mourir tous les enfans qu'’.
» auroitEtion.Ainfien méme-temps que {2
» femme futaccouchée , ils envoyérent dix
» des leurs o demeuroit Etion , afin de
» wer fon enfant 3 & d ils furent arri-
» vez au quartier appellé Ia Pierre, & qu'ils.
»furent entrez dans Ia maifon d’Etion, il
» demandérent a voir 'enfant.. Labda qui
»-nefgavoir pas le deffein de leur voyage,.
» & qui s’imagina qu’ils éroient wenus
» pour fe réjpiiir avec fon mari de la naif-
» {ance de leur enfantJeur apporta fon fils,.
» & le mit entre leurs mains. Ils avoient
» réfolu en chemin,que celui qui prendroig
» le premier cetenfant , le laifferoit tome
» ber fi rudement qu’il le wEroit. Mais il
» arriva par Bazard que cet enfant jetta un
» foufris 4 celui 4 qui {a mere le donna,.
» de forte que ce per}'onnage s’en laiffa tou-
» cher de piti¢, & eut horreur de le tuer..
» llle mit cronc entre les mains d’un autre,
» qui le donna tout de méme A un troifié-
»me 3 & ainfi cerenfant ayant-paflé d ns.
» les mains de tous les dix, {2ps que pasun
» d’eux fe pitréfoudre ile tuer, ils le ren-
= dirent 4 fa mere , & fortirent de fa mai-
a.fon. Quand ils furent dehors,ils s"arrérée
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rent devant la porte, & commencérentd &
s’accufer les uns les aurres, & principa- »
lement le premier , qui n’avoit pas execu- o-
& ce qui avoit été accorde entr’eux. En- o
fin , aprés avoir demeuré quelque temps w-
devantla porte,.ils réfolurent de rentrer, «
& de tuer cet enfant tous enfemble. Mais w.
il éroit deftiné que le malheur de Corin- o
the fortit de la race d’Etion. L#da, qui «.
éroit demeurée derriére 1a porte , & qui e
avoit entendit tout ce q’ils avoienc dit, o
eraignant que la fureur ne fuccedit 4 [a o
pitié , & qu'ils ne tuafleént fon enfant, o.
alla auffi-tor le cacher dans une cypfele, .
qui eft une certaine mefure de bled, 8'i- »
maginant que cet endroit éroit le plus »
affuré, & que fi ces inhumainsrentroient o.
#s le cHercheroient de tous cotez , com- o
me il arriva. Eneffer, quand ils furent «
dans la maifon, ils cherchérent par tout «.
cet enfant , & ne Payant pi trouver , ils «
réfolurent de s’enaller, & de dire i ceux o
qui les avoient-envoyez, qu'il$ avoient «
execuré leurs ordres.. Depuis on nourrit «.
foigpeufement cet enfant; & parce que .
par une cypfele il avoit évité la mort;on «.

ui donnale nomde Cypfele.Mais quand «
il fur en ige d’homme il alla confulter «
YOracle , qui ne lui fit qu'ane réponfe .
cbfcure & pleine. d'agbiguité.. Néan--«.
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» moins il ne laifla pas d'y ajoliter de I
» croyance , & fur 'opinion qu’il en eut,
» il attaqua Corinthe,& s’en rendit maitre;
»cet Oracle éioit congil en ces paroles :

Homme riche & pus(fant gui viems dans
woftre Temple ,
Fils & Etign que je contemple ,
Sois de Corinthe un des Rois triomphans 5
Toy, tesenfans , o lewrs enfans ,
Mais mom pas lewrs enfans de qui ladeflinfs
Ne [era jamais conrennée. .

» Voild donc I'Oracle qui fut rendin
» Cependant Cypfeleayantufurpé la puif-
» {ance fouveraine,per{écura pluficurs Cos
# rinthiens, en dépoiiilla plul{)curs de leurs
_ »biens, & en fit mourir un plus grand
-» nombre. Aprés avoir regné trente ans ,
» tolijours accompagné de la bonne fornns
» ne, Periandré fon fils lui facceda. Dans
»'le commeneement de fon regne 4 il traic
» ta fon peuple plus doucement que fon
= pere n'avoit fait. Mais depuis que par
» fes Ambafladeurs il eut fait amirié avec
» Trafibule Prince de Milet , il devine
» beaucoup plus cruel & plus fanguinaire
»que fon pere. Il envoya d Trafibule,pour
=apprendre de lui par quels moyens affir-
~ ez il pourroit rggintenir fon Etar, apras.
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Favoir établi ; & Trafibule ayant m. né «
hors de la ville celui qui Tui avoit été o
envoy¢ par Periandre, le fit pafler dans «
un champ feme debied,& maschoiravee «
hui au travers.de.cette terre.  Cependant «
il lui demandoit.ce qui lui étoic-arrivé o
durant fon voyage depuis fon départde «
Corinthe & en emarchant il.coupoit ou «
rompoit tous les épics &Ii étoient plus w
hauts que les autres. Enfih i] fe promena «
dans ce champavec’Ambafladeur deCo-
rinthe , jufqu’d ce qu'il y elic faicun dé- «
gat entier 5 & alors, {ans lui faire aucune «
r¥éponfe, il le renvoya i fon Maitre. Pe- «
riandre attendoit fon Ambaffadeur avec «
impatience de fcavoir ce qui lui avoit «
été répondu 5 mais ' Ambafladeur étant «
de retour , lui dit que Trafibule ne lui «
avoit point fait de rdpanfe , & quil $%é- «
tonnoit que Periandre, yui éwoit i fage, «
I'elit envoyé confulterun infenfé , qui «
faifoit lui-meme le dégir dans fes ter- «
res 5 & en méme-temps il lui compra ce «

w’il avoit vii faire 1-Trafibule. Perian- «
grc comprit aufli-tot ce que Trafibule «
vouloit dire ; & jugeant que par cette «
acion on lui vouloit enfeigner qu’il fe «
devoit défaire des Principaunx de Corin- «
the , il exercamille cruautez indifférem- «
ment{urtous les citoyens ; & en pecfécu- «
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» tant & en tmant les uns & les autres , 1l
» perdit entiérementce que fon pese lui
» avoit acquis.]l fit méme un jour dépoiiik
» ler toutes les femmes de Corinthe,d cau-
» fe de Melifle {a femme., qui néanmoins
“» éroit morte. Car ayant envoyé chez les
» Thefprotes ,-qui font fur les tivages da
+ flewwe d’Acheron, en un endroit oti l’on
» exerojt la Necromantie , pour avoir
» nouvelle d’un ‘dépoft qui Iui avoit é8
» confi¢ pendant fa vie , Meliffe {ortit de
» terre, & répondit qu'elle n’enfeigneroic
» point.ou ce dépot éroit cache, parce qu’-
w clle éroft nué , X qu'elle avoit froid 5 &
- queles habits avec lefquels elle avoir éxé
» enterrée ne lui pouvoient fervir de rien
- o dautant qu'ils n’avoient pas ér¢ brilez.
- Etpour donner un témoignage de la ve-
» rité defes paroles ,’clle dit que Perian-
o dre avoit mis le pain dans le four ton
o froid. Quand on eut apporté cette répon-
» {e 4 Periandre, il entendit bien cette pa-
o role de fa femme , parce qu'il avoit eu
« {2 compagnie aprés {a mort. Cleft pour-
» quoy il fit auffi-tdt publier d fon de trom«
» pe, que toutes les femmes de Corinthe -
» fe rendiffent dans le Temple de Janon.
v Et quand elles y furent avec leurs plus
» beaux ormemens , comme fi ¢’dt été en
- 1n jour de fere, il les fir toutes dépoiiil-
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fer, les libres & les efclaves , par dess
hommes qu’il y avoir fait cacher expres; w
& ayant fait menre tous leurs habits «
dans une fofle , il fit premiérement des «

ricres 2 Meliffe, & puis il fit briller tous &

Tcs habits de ces femmes. Cela fait il &
renvoya les mémes perfonnes aux lieux «

.ot 'onexercoit la Necromantie; & alors «

Tombre de Melifle {e préfenta une autre «

fois , & dit le lieu otl elle avoit cachéle «

dépot qu’on lui demandeit. Voild.quel- o

e eft la puiffance, ce font ]2 les ouvra- «
ges qu'elle produit. Auffi nous fommes- «

-nous éconnez dans Corinthe,quand nous .«
avons vil que vous aviez mangéﬂip 1255 .0c
mais je m'étonne dbien davantage de la «
propofition que vous faites maintenant; «
c’eft pourquoy nous prions les Dieux «
prote&eurs de Ta Groce , de vous dter la «
penfée de fonder des Monarchies fur les «
suines des Republiques. Si donc vous «

per{évérez dans vorre deflein , & que o
contre toute forte de juftice vous vou-
liez rérablir Hippias, {Gachex que Ies Co-
rinthiensn’y donneront jamais leur con- ,,
fentement. Ainfiparla Soficles Ambafla-

" deur de Corinthe. Mais auffi-tot Hippias 2 fon®e
prenant la parole , invoqua les mémes pias.”
Dieux,& répondit: Que les Corinthiens «
{ur tous les aurres , regretteroient les Pi- «
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« fittratides,& fouhaiteroicnt leur rétablif-

» fement., quand les jou.s feroient venus

» que les Atheniens doivent les perfécuter.
Hippias fit .cette réponfe , parce qu'il
avout plus de connoiflance des Oracles

«que perfonne. Tous les autres qui n'a-
voient rien dit jufques-1i , ayant oiii le
difcours de Soficles, parlérent plus li-
. brement, fe rangérent aun fentiment des
Corinthiens , & conjurérent les Lacede-
moniens de ne rien entreprendre contre
une ville Grecque ; ainfi finit cette affem-

_ blée. AmyntasRoy deg Lzcedemoniens
offrit 2 Hippias 4 fon départ la ville
-d’Anthenne, & les Thellaliens celle de
Jolée ; mais il ne voulur accepter ni I'u-

ne ni L'autre , & s’en retpurna i Sigée.
Pififtrates I'avoit prife de force fur ceux

de Mitylene, & aufli-tor qu'il s’en fut
rendu maitre, il y éeablit pour fouve-

rain Hegefiftrates fon fils batard , qu'il
Guerge avoit eu d’une femme Argienne. Mais i
pravimt pofleda pas long-temps en paix ce
lenel les gu’xl avoit regit de Pififtrates , 3 caufe
Atheniés de Ja guerre qu'il y eut entre ceux de
- Mitylene & les Atheniens. Les premiers
fortoient de la ville d’Achillée, & les au-

wes de Sigée ; les uns redemandoient

leurs terres , &les autres les-refufoient,

& difoient pour raifon que les Ecliens

: n’avoient
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avoient pas plus de droit fur le rerri-
toire d’Tlion, que les autres peuples de Ix
Grece , qui avoient donné du fecours 3.
Menelas , aprés le raviflement d’Helene.
Durant cetee guerre , que I'on continua
avec tant d’opinidtreté, il arriva plufieurs
chofes dans les combats qui fe donné-

s rent, & celle-cy principalement au Pogte _Alcie
Alcée. Comms on ew éoit aux mains, & F°°°
qu’il vit que les Atheniens éroient vain-

= .queurs, il fe fauva par la fuite ; mais les

¢ Atheniens prirent (f:-s armes, & les pen-

dirent dans Sigée au Temple de Miner-:
ve, & quantd lui il fe rendicd Mirylene,.
et il compta fon malheur 4 Menalippe
fon ami. Mais enfin Periandre fils de:
Cypfele, qui avoit été choifi pour arbitre:
entre eeox de Mitylene & les Atheniens;,
les reconcilia enfemble , 4 condition que’
les uns & les autres retiendroient ct
qu’ils avoient pris 3 & par ce moyen la
ville de Sigée demenraaux Atheniens. -

Quand Hippias fut parti de Lacede- Hippias
mone,& qu'il furretourné en Afie, alors Jir s,
il commenga 4 remuer routes chofes's il drenicns
n’épargnaicn pour rendre lesAdhienieny Ser 4
odicux'a Artaphernes’, & fit tous fes ef. phernes:

forts pour faire tomBer la ville d’Athe-

nes fous la puiflance de Darius. Les A-

theniensayant cu avisdes deffeins d’Hip- *

Tome II. ' '
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pias , envoyérent 4.Sardis des ‘Ambaffa-
denrs , pour perfuader aux Perfes de n’a-
jotter point de fay aux paroles desban-
nis d’Athenes.. Artaphernes manda aux.
Atheniens , que s’ilz vouloient fe .con-

ferver ils reguffent Hippias dans leur -

Leshibe- ville. Mais les Atheniens refuférent cet-
nien l=

nene  te condition,& aimérent mieux {e décla-

mieu ¥ rer enncmis des Pcf'e's. Tandis qu’ils ¢-
L . = .

eonemis  toient dans cette réfolution , & qu’on les

o Per. 1A . _ > g
o B blimoit parmi les Perfes, Ariftagoras Mi

de 'rece- 1éfien, que Cleomenes avoir chafle de

voir Mi 9 \. N :
ok r: Sparte , alla 4 Athenes, qui éroitalors la

cus ville, plus floriffante de toutes les: villes de-

.Grece 3 & s’y éranit préfenté au peyple, il

Asfago- lui fit un difcours comme il avoit fait .

Aihenes. Sparte, des biens & des avantages qui é-

toienten Afie , lui propofa de faire la:
guerre contre les Perfes , & lui remontra:
glile comme ils ne {e fervoient ni de bou--

er ni de lances, il ¢toit aifé de Jes vain-

cre. 1l ajolica d ce difcours, que les Milé--
fiens éroient defcendus des Acheniens; &
qu’il étoit jufte que ceux qui éroient les.

plas puiflans délivraflentles plus foibles-

d’oppreflion.. Au refte il n’y avoit point

- d’avanta%es qu'i! ne fic efpérer-aux Ache-.
niens ; il mit en nfa‘%e les grandes pro--

.meffes & les plus ardentes prieres pour

- obtenir c¢ qu'il fouhaitoit ,, & ne. ceffa.
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point de parler qu'il ne les elit perfuadez.
Car il Ju1 fembla plus facile de tromper
une multitude quan feul homme ; & en
effet, s’il ne piit abufer Cleomenes feul,-

il abufa trente mille Atheniens. Ainfi les
Atheniens s’étant laiffez perfnader , or-
donnérent vingt vaifleaux pour le {fecours .
des Yoniens, & en donnérent la conduite
i Melanthie, qui étoit eftimé générale-
ment dans Athenes ;'mais cette armée
fur le commencement des maux qu'e(-
fuiérent les Grecs, & tout enfemble les-
Barbares.. Devant qu'elle partic, Arifta-
goras étant retourné 3 Milet, s’avifa d’u~
ne, chofe qui ne pouvoitréiiffir A Pavan-
tage dep loniens, encore quril n'elic pas:
deffeia-de.lear nuire , & qu'au comraire
il oriic donner de la peine @ Darius, ] Ariftige-
envoya ffcrerement un homme de con- voye aus
fiance aux Pannoniens que Megaby{e a- Pinne-
woittransferez des bords du fleuve Sery-
snon dans 13 Phrygie , & qui habitoient
dans yaeville qulon leur 3voir affignée. .
Lorfque ces Agent fit arrivé chez eux, il’
Jenr parda en ces vermes. Pannoniens,dic- -
il » Ariftagoras Prigce de Milet m'a dé- =
peché vers yous , pour vous donner un «
sonfeil qui veus remertra e liberté , & -
qui-affurera véere falut, fi voas ayez-affez «
se réfolution pour: l’cxécm:; .. Sqacheg s

‘ _ - 1
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» que I'Ionie eft maintenant revoltée con-
« tre le Roy, & vous ouvre une route facile
» pour rerourner fans péril en vorre patrie.
» Vous pouvez aller maintenant jufqu’i lz
o mer 3 ne vous inquiettez point du refte;
» nous én prendrons tour le foin. Cette
prc&k:oﬁtion réjoitit les Pannoniens ; &
auflitt quelques-uns prirent la fuice
vers la mer, avec leurs enfans & leurs
femmes : mais les autres demeurérent,
parce que cette entreprife leur fit peur.
Quand ils farent arrivez & lamer,ils paf-
férent de I3 dans I'lfle de Chio 3 mais ils
ne furent pas fi-tot partis ; que la Cava-
leriedes Perfes , qui les avoit fuivis, ar:
riva fur lerivage; & paree qu'on ne piir
les joindre , on envoyad Chio poutrfenr
faire dire qu'ils revinflent. Maisles Pan-
noniens mépriférent ce quon leur " dit ;-
ceux de Chio Jes cenduifirent jufqu'i
Mitylene, & ceux de Mitylene les méné
rent julqu’i la ville de Dorifquejdiowy s
Tes Ache- allérent par terre dans la Pantionie. ‘Ens
8i& vié- fhite Jes. Atheniensvinrent wouver Ati-
nét trou- . gy . .
wer Asi- ftagoras avec vingt vaiffeaux , & mené-
fagonss: rent ayec eux cing-gyleres des Eretriens;.
winet * qui s’engagérent moins dans certe guers-
»iflaux re pour favorifer les Atherdens, que pout
rendre auy Milefiéns le plaifir qu’ils en
avoient requ -auparavant. Cac les:Mile
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fiens avoient autrefois donné fecours aux.
Eretriens contre les Chalcidois, lorfque
les Samiens prirent le parti deg Chalci-
dois contre les Eretriens & les Milefiens.
Quand Ariftagoras eut aflembl¢ fon ar- Aritigo-
mée , & les troupes de fes alliez, il les oy 7%
fit marcher eontre Sardis, fans tourefois fes rou-

Woh . : : \ g g pesconize

y aller en perfonne 5 car il demeura i Mi- §5,4i..
fet , & donna la condaite de fon armée
4 Charopin {on frere, & 4 Hermophante.
Eorfque les Toniens furent arrivez i E-
phefe ils faifférent leurs vaiffeaux 4 Co-
rufe, qui dépend des Ephefiens, & s%é-
tant aflemblez en grand nombre, ils fe
firent mener par des guides d’Epliefe, le
long du fleuve Cayftre enremontant: De Sl
Ia ayant pafl¢ le mont Tmolus, ils arri festoniés.
vérent 4 Sardisfans que perfonne leur
fit réfittances ils prirent la ville & tow
ee qui endépendoit, excepré la citadelle,
qu’Artaphernes défendoir avecde puif-
fantés forces. Maisles vainquenrsfurent
priver du burin qu'ils en efpéroient par
eét accidenr:-La plufpart des maifons de
8ardis étoient faires de canes & de ro-
feaux, & mémes celles'qui éroient bities
de brique en éroient couvertesyde forte sardis-
qu’un foldat ayant mis le feu en Pine ™
des maifons, ce feu qui paffa de l'une &
Eaurre , embrafa bien-tot toute la ville:
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Les Lidiens & lcs Perfes fe voyant fum-
pris de tous cotez , parce que le feu, qui.
étoit par tout dans la ville , ne laifloic
point d'ifle¢ pour. fortir , fe rendirent.
aufli-tdt en fonle dans la place &. fur les.
bords du. Pa&ole , qui tntraine du mont
Tmolus des grains d’or dang cette méme:
lace qu'il traverfe , & de la fe méle dans-
'Herme , qui fe va perdre dgns la mer.
Les Lidiens- & les Perfes s'étans donc’
afferchlez dans la place & fur le rivage
du Pactule, firentdeurs efforts pour fe dé-
fendre ; & les Ioniens voyant que qacl-
ques-uns-desennemis fe dcfendoient , 8
que les autres venoient en.grand nom-
bre au devant d’eux 4.fe retirérent vers le
mont Tmolus ,. & de ld lorfque la nuit
fur venué, ils fe rendirent dans leurs
vaiffeaux. L’embrafement de Sardis fur-
foivi-de celui du Temple de Cybelle:
Déeflc prote@rice dela ville ; & depuis:
les Pcr};s prirent ce prétexte pour briler
tous.les' Temples de la Grece. Auffi-tox
guc l=s Perfes ,.qui étoient au-de¢d da-
fleuve Halys eurent appris ces nouvelles;
ils vinrent au fecours des Lydiens ; &
parce qu'ils ne trouvérent pas Jes Toniens
qui éroient déja partis-, ils les pourfui-
virent & les attrapérent-aupres d’Ephefe, -
el la bataille fur donnée. Les Perfes mi-
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rent en fuite les Ioniens, & en tuérent un LesTonidss
grand nombre ,. entre Jefquels il y eut o e
beaucoup de perfonnes. de réputation, par o
comme Evalcides. Chef des Erctriens,
qui avoit fouvent remporté le prix dans
les jeux publics , & qui en a. éxé fi
hiutement lviié par Simonides. Ceux.
qui purent échaper i I'épée du vitto-
rienx {: retirérentles uns d’un coté & les
autres de Iautre. Quant i ceux d’Athe-
nes ils abandonnérent entiérement les
Ipniens ; & bien qu’Ariftagoras les fit-

rier par fes Ambaﬂ’adcurs de renouvel-
fcr le traité d’alliance , ils refuféient de
lui fournir de nouveaux.{ccours. Mais&stovdy
encore que les Toniens fe viflent privez i -
des-avantagestle cette alliance, toniefois gueree
comme ils s’étoient revoltez: contre Da- Daciss.
rius, ils.continuérent la guerre avec la
méme ardeur & la méme opinidrreré.
Ainfi’ils commencérent a courir I'tJel-
lefpont, & rangérent fous leur puitlince
la ville dé Byfance , & lés antres villes
de cette core. De ld ils pafférent-en Ca-
tie , qu’ils attirérent pour la-plufpare 4
leur parti ; car la ville de Caune, :ﬁﬁ Revollty:
avoit auparavant refuf¢ dc {e joindre Dusiw. .
avec eux , s’y joignit volontairament a-
-prés Pembrafement de Sardis. Tous les:
- Cypricns méme , excepté ceux.d’Ama-
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thufe,firent avec eux alliance de leur pro>
pre mouvement , & abandonnérent les
Medes. Onefile frere de Gorge , Roy de
Salamine , fils de Chieofis , qui eut pour
fon pere Sirome fils d’Evelthon , avoit
plaficurs fois auparavant follicité Gorge
fon frere de fecoiier le jaug, & de fere-
tirer de P'obéiflance de Darius 58 quand

il eut oiii dire que les Ioniens s’étoient’

revoltez, il le prefla de ]a méme chofe

avec plus d’ardeur que devant.. Mais:

voyant qu'il ne pouvoitrien gagner fur
Pefprit de Gorge fon frere ,. il épia le.
temps qu'il {ortiroit de la ville avec les
*fiens, & lui ferma aufli-tdt les portes.
Gorge fe retira chez les Medes fe voyant

dépaiiillé de fa ville 5 &%lors Onefile,
qui s’en éroir rendn maitre , perfuada la

revolte aux Cypritns, & afficgea les Ax

‘ mathufiens, parce qu'ils refuférent de f¢
Darlus reyolter.. ‘Fandis qu'il affiégeoit Ama-

appr-nd

Yembra- thufe , Darius eut avis que Sardis avoit
fmearde gré piife & briilée par les: Atheniens &
par les Toniens , & qu’ Ariftagoras Milé-

fien avoit &ié lauteur de cette expédi-

tion. Mais on'rapporte qu'aufli-tot qu’il

eut re¢h cette nouvelle ,. il dir que les
Ionienen’étoient pointcoupables, fea-

chant bien qu'ils ne s’éroient point re-

voltez par mépris quils fiffent:de luiy

; &
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‘8¢ demanda feulement quelles gens é-" [
toient les Atheniens. Onnel'en eut pas refvuc de
pliroft inftruit , qu'il demanda un arc, § 7375
& décocha une flcche contre le Ciel en wens.
pronongant ces paroles : O Jupiter , ac-*«
‘corde-imoy , je te prie , que je me vange «
des Atheniens. Apres qu'il eut parlé de«<
la forte, il commanda a ['un des fiens de*
lui dire toutes les fois qu'il fe meteroir .
a table : Souvenez-vous des Atheniens. «
uand il eut fait ce eemmandement, il

manda Hiftiée Miléfien, qu'il reténoic:
“en fa Cour il y avoit long-temps, 8 Iui *
parla en ces termes. Y'ay appris, Hiftice,
que celui que vous avez laiflé¢ 4 Milec «
pour gouverner en votre abfence, fait «
contre moy des entreprifes , & qu’il 2 «

erfuadé aux peuples de Pautre cbté de '«
ra mer ,.de fe joindre aux Ioniens, dont «
je (cauray bien me vanger, & que méme «
il les a follicitez 2 m’enlever la ville de «
Sardis. Croyez-vous que cette action e
foit lotiable ? Et pourrois-je m'imaginer « 1t .
que toutes ces chofes fe vﬁlﬁ'cll':rgités“".n}‘;;—?:e
{ans que vous y eufliez contribué de vos equil e
confeils? Faites donc dcformais et forte «fc
de ne me point donner de foupgons. «fufpets
Que me dites-vous, Sire, répondit Hi- «
ftiée 2 Vous pourriez-vous imaginer' que mpJcn
jeufle confeillé une chofe qui efit piitiftiée.

Tome II. X
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_»vous apporter le moindre fujer de cha-
» grin ?"Quel avantage aurois-je pii pré-
» tendre de 'exécution d’un confeil fi cri-
» minel 2 & que puis-je fouhaiter, moy qui
» ay les mémes chofes que vous avez , &
.»d quj vous faites hongeur de commu-
»w niquer vos fecrets 2 Que fi mon Lieute-
n nant a fait les chofes que vous dites,
» croyez qu'il a tout fait de lui-méme , &
.» qu’il 0’y a été porté que par {a propre it
» fidélité. Mais j’aybien de la peine a croi-
» re.que les Mil,éﬁens & mon Lieutenant
» ayent fait quelque entreprife contre vo-
.» tre Etat. S'il eft vray néanmoins qu'ils
,» ayent fait ce que I'on dit , & ce qu'on
» vous a rapporté, daignez faire réflexion
» s'il éroit du bien de vorre fervice, de m’a-
» Voir retit¢ des pais maritimes , pour me
_w faire yenir en cette Cour 2 Vous voyez
» que les Ioniens n'ont fair éclatter la re-
» bellion qu’ils méditeientil y avoit long-
» temps , que depuis qu'ils m'ont perdu
» de viié; & fijleufe éeé dans!lonie j'euf
».fe bien empeché ce defordre & le {olile-
» vement des villes. Faites-moy donc par-
» tir en diligence pout I'Ionie, j’y rétabli-
» ray le refpect de votre puiffance , & je
» metrray entre vos mains 'auteur de ces
» entreprifes criminelles ; & quand j'auray
» exécuté vos ordres, je jure Jes Dicux pro-

e LT T U ..
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re&eurs des Rois, que je ne med poiiti- «
leray point de I'habit dont je feray véru «
enarrivant en lonie, que je n'aye rendu «
la grande 1fle de Sardaigne triburtaire de «

votre Couronne. Ces paroles d'Hiftiée

. Darius
2eiadé

éoient les paroles d'un traitre , cepen- §7,07%
dant elles perfuadérent Darius. Il lui lr'vl(““" 2

donna congé , & lui commanda de le
revenir trouver & Suze aufli-toft qu'il au-
roit rétabli le calme dans I'Ionie.

Tandis qu'on apportoit 4 Dasus la .

nouvelle du malheur de Sardis ; que ce
Prince faifoit deflein de {e vanger des
Atheniens ; qu'il parloit 4 Hiftiée ; &
qu’Hiftiée qu’il avoit congedié alloitdu
coré de la mer , Onefile qui afliégeoit A-
mathufe, eut avis qu'Attybie Capitaine
illuftre entre les Perfesytenoitla route de
Chypre avec une grande armée de Per-
fes. De forte qu'il envoya aufli-tdt en
Tonie pour appeller i fon fecours les To-
niens,qui ne confultérent paslong-temps

fur ce fujet,& vinrent le trouver avec une -
%rande flotte. En méme-temps les Per- -

es partirent dela Cilicie, & vinrent par
terred Salamine, tandis que les Pheni-

ciens e rendirent au Promontoire qu'on -

appelle les clefs de Chypre. Cependant

ceux qui commandoient dans Chypre, fis

gent affembles les Capitaines des Ioniens,
: X ij

ilets
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» & leur parlérent en ces termes. Nous a-
» vons réfolu de vous donner le choix de
» combattre contre les Perfes ou contre les
» Pheniciens.Si vous voulez donc combat-
» tre fur terre contre les Perfes,il eft temps
» que vous fortiez de vos vaiffeaux,& que
» vous vous mettiez en bataille , afin que
» nous entrions dans ces mémes vaiffeaux,
» & que nous combattions contre les Phe-
» niciens. Que fi-aucontraire vous voulez
» vous éprouver contre les Pheniciens, ce-
» laeft en votre choix 3 vous devez choifir
» Pun ou l'autre , parce qu'il eft néceflaire
» que nous joignions nos efforcs pour re-
» mettre en libérté I'Ifle de Chypre & I'lo-
» nie. Nous avons été envoyez , répondi-
» rent les Ioniens , du commun confente-
» ment de toute I'onie , pour défendre la
» mer , & non pas pour abandonner nos
» vaiffeaux , & combattre fur terre contre
» les Perfes. Nous ferons done notre de-
» voir felon les ordres qui nous ont été
» donnez. Quant i vous , le fouvenir des
» mauvais traitemens que vaus avez regi
» des Medes vous doit d’autant plus obli-
» ger de montrer vdtre courage 8¢ votre
» vertu. Aprés cette réponfe des Toniens,
otf vit venir les Perfes dans la plaine de
Sa'lamine, & en méme-temps les Rois de
Chypre mirent leugs troupes en bataille,
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IIs ordonnérent quelques Chypriens
pour combattre les étrangers de Parmée [3lonié
des Perfes , & choifirent les meilleures feen pré.
troupes des Salaminiens & des Soliens , {7 P
afin de les oppofer aux Perfes. Onefile baaile. ,
voulut marcher eontre Artybie Général
des ennemis, qui étoit monté fur un che- .
val inftruic 4 (Ile dreffer contre les hom-
mes armez,qui avec les pieds & les dents
mioit celui contre lequel on le poufloit.
Onefile ayant cu avis de cela, ditd fon
Ecuyer qui éroit bon homme de cheval,
& qui n’avoit pas moins d’adrefle quz
de courage , qu’il prit garde 2 faire I'u-
ne de ces deux chofes, ou 1 frapper le «
cheval ;, ou 4 fraprer Artybie. Je fuis
prée a faire Pun ou I'autre , répondit PE- =
cuyer , & tour ce que vous voudrez me
commander. Je vous diray toutefois ce «
ﬁuc je croy le plus honorable pour vous#e
me femble que la partie eft bicn faire «
d’un Roy avec un Générat d’armée. Si «
vous en venez a bout vous y acquérerez =
beaucoup d’honneur , ou fi vous mou- «
rez de la main d’un i brave Capitaine, «
{ ce que les Dieux ne permercent pas ) «
ce n’eft pas mourir que de perdre !a vie @
dans une occafion E glorieufe. Quanc «
a nous qui fommes fujers & domelfti- «
ques , nous devons combatire avec des «
' X iij

-
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» fujets 8¢ des ferviteurs comme- nous:
» Aurefte il ne faut point que vous appré-
» hendicz le cheval de vétre ennemi , car
» je vous 2ffure qu’il ne fe dreffera jamais
= contre perfonne. Il n’¢ut pas fi-tor par-
o0a déne I¢ , que les deux armés de mer & de
buillt terre donnérent bataille 5 les Ioniene
temps fur qui combatrirent vaillamment en cette
= journde , emportérent fur les Pheni-
ciens. Toutefois les Samiens montré
. rent plus de courage que tous les au-
tres , & eurent toute la gloire du com-
bat. Mais quand les armées de terre en
furent venués aux mains , & qu’Artybie

cut poufl? fon cheval contre Onefile ,

Onefile frappa Artybie , comme il avoit

€té réfolu entre lni & fon Ecuyer , qui

de fon coté ne manqua pas de couper

Yes jarets du cheval d’Artybie , auffi-tét
Wil dppergir qu'il fe drefloit contre le
bouclier de fon Maitre ; de forte qu™-
Artybie & fon cheval tombérent par

terre d’un méme coup. Fandis que l'on
seefencr combattoit de part & d’autre , Stefenor
"’::,‘f  Prince des Curiens, qui menoit d’affez
grandes troupes , trahit {es gens, qu'on

dir &tre defcendus des Argiens , & pafla

du cot¢ des ennemis. Ceux de Sala-

mine , qui combattoient {ur des cha-

riots , firent la méme chofe , & cela fuc
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eaufe que les Perfes demeurérent vain-
qlueuts des Chypriens. Ainfi ces peu-Les chr.
ples furent mis en fuite , & I'on en frprie™,,
un grand carnage. 1l demeura entr’au- i,
tres fur la place, Onefile fils de Cheo-
fis, qui avoit fait {otilever les Chypriens,
& le Roy des Soliens Ariftocypre fils
de Phylocypre ; que Solon Athenien
érant arrivé dans Chypre , celebra dans
fes vers pardeflus tous les Rois de fon
fiecle. Ceux 'd’Amathufe coupérent la*
téte d’Onefile , parce qu'il les avoit af
fiégez , & P'apportérent dans leur ville ,
ol ils la pendirent fur les portes. Aprés Devmow
quelle y eur demeunré ?ujquc TEMPS 5 el duns
& que tout le dedans fe fut confumé , 1s thee.
des abeilles y enwérent, & la rempli-je, "
rent de miel. Surquoy les Amathufiens
eonfultérent I'Oracle, qui leur fit répon-
fe qu’ils enterraffent cette téte ; qu’ils
fiflent tous les ans des facrifices dOnefile
comme 4 un Heros, & que par ce moyen
ils verroient profpérer leurs affaires.Les
Amathufiens obéirent , & ont faic la
méme chofe jufqu'd notre fiecle. Tous
les Ioniens & les autres qui avoient conr-
battu fur mer prochede I'Ifle de Chypre ,
ayant oiii dire qu'Onefile avoit éué dé-
fait,& que toutes les villes desChypriens
étoient afliégées excepté Salamine , que

X iiij
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les habitans avoient rendu€ 4 Gorge forr
Roy , ft retirérent promptement en lo-
scy (e nie. Soly fut la feule ville de Chypre qui
déferd - (cirtint Jong-temips un fiége ; mais enfin,
contreles . , O .
Perfes,& PIES Yy avoir emgloyc cing mois , les
fnén s Perfes s'en rendirent maitres par le
pren- .. se i .
aa.  moyendes mines qu'ils firent pardeflous
Jes murs. Ainfi les Chypriens retourné-
rent dans la fervicude ; ayant joiii feule-
mentun an de fa liberté. ‘
" - Cependant Danrifes, qui avoit époufé
Ia fille de Darius , Hymées & Otanes,
& tous les autres Chefs des Perfes qui
avoient-aufli époufé les filles de Darius,
pourfuivirent lesloniens qui avoient por- -
té la guerre @ Sardis ; & apres les avoir
vaineus &repouflez dans leurs vaiffeaur,
ils partagérent entr’eux I’attaque de tou-
tes les villes que ces Grecs avoient pris
fes. Daurifes marcha du c6té des villes
qui font fur les rivages de I'Hellefpont,
prit Dardane,, Abyde, Percote , Lamp-
face , Pefe, & n'employa qu'un jour i
Les Ca- |3 prife de chacune de ces villes. Mais
riens fe . . - .
jorgnent €OMIME 15, alloit de Pefe en la ville de
avec ks Parion, On Iui apporta nouvelle que les
coutre les Cariens avoient fait alliance avecles To-
Bl piens , & qu'ils avoient abandonné le
parti des Perfes. Cela fut caufe qu’il re-

tourna fur fes pas, & que de 'Hellefpoat

5.
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ilit marcher fes troupes du coté de la
Carie. Mais devant qu’il fic arrivé, les
Cariens furent avertis de fon deflein, &
saflemblérent en un endroit qw'on ap-
pelle les Colones blanches fur le fleuve
Marfye , qui vient de la contrée d’Hy-
drias , & {e vaperdre dans le Mcandre.
On propofa diverfes opinions dans cet-

Ovpiniow

de Pixo~

te aflembiée ; mais il me femble que 1a dare fls
meilleure de toutes, fut celle de Pixodare gc Maw-

fls de Maufole, qui avoit époufé la fille
de Sinncfis Roy de Cilicie. 1l étoit d’a-
vis que les Cariens paflaflnt leMeandre,
afin d’6ter aux lﬁcﬁes Pefpérance de Ia
fuite , & que la nécufficé ,fc fe défendre
leur infpirac plu: de hardieflz & de con-
rage que la nature ne leur enavoit don-
né. Toutefois cette opinion ne fuc pas
fuivie ; mats celle qui perfuadoit de fai-
re en forte que les Perfes euflentle Mean-
dre i dos, afin que s’ils n’éroient pas les
plus forts, & qu'ils fe vouluffent retirer,
le fleuve s’oppofar 4 leur chemin, & les
empéchdt de fe fauver. Cependant les
Perfes traver{érentle Meandre , & paru-

rent fur les rivages du fleuve Marfye, otk .

les Cariens donnérent un combat, qui
fut rude & long-temps opiniatré 5 mais
enfin les Cariens furent contraints de
ceder au grand nombre de leurs enne-
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La €-mis, Il mourut dans cette bataille den%

Aés feuls . . . .
fore des mille Perfes & dix mille Cariens ,-dent .
facrifices
4 Jupiter
furnom-

ceux qui fe purent fauver fe retirérent 4
Labranda, au Temple de Jupiter Mili-

mé Mili- raire ,qui eft dans un grand bois confas

mze.

cré , & planté de planes. Je diray en
pafant que les Cariens fort les feuls de

. tous les geuples ue nous connoiflons,

qui font des facrifices 4 Jupiter {furnom-
mé Militaire. Quand ils s’y furent donc
refugiez, ils tinrent confeil pour fgavoir
par quels moyens ils affureroient leur
falut , & lequel &oit le plus avantageux

- pour eux , on de fe donner aux Perfes,

ou d’abandonmer entiérement®™I’Afie,
Comme ils délibéroient fur ce fujet, les
Miléfiens vinrent i leur fecours accoms
pagnez de leurs alliez. De forte que les
Cariens ayant changé de deflein, fe pré-
parérent de nouveau 4 la guerre, & c}:m-
nérent bataille aux Perfes. Mais bien que
ce combat et duré plus long-temps que
le premier, enfin les Cariens-furent mis
en fuite, & il en demeura beaucoup fur
la place , & principalement des Milé-

-fiens. Néanmoins cette défaite n’ota pas

le courage aux Cariens , ils ne laifférent
pas de reprendre les armes , de faire une
nouvelle armée , & de combattre une

oifiéme fois. Car aufli-tde qu'ils eurent
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sppris que les Perfes s’alloient emparer
de leurs villes , ils mirent des embufca-
des fur le chemin de Dafe, ot les Perfes
s'étant jettez de nuit, furent défaitsavec
leurs Chefs , Daurifes , Amorges, Syfa-
mores & Myrles fils de Gyges. Ibanolie
de Milafle fut Pauteur & le Chef de cet-
te entreprife , ot les Cariens curent leue
gsevanche des Perfes, '

Quant 4 Hymées , aprés avoir aufli
pourfuivi les Ioniens qui éroient venus
faire la guerre 4 Sardis, il tourna du co:é
de la Propontide, & priten Myfie laville
de Cie. Mais quand il eut eu nouvelle

ue Daurifes quittoit 'Hellefpont pour
:Il_ler en Carie, il quitta Ia Propontide ,
& mena fon armée vers I'Hellefpont. It
foumit tous les Eoliens qui habient fur
tes frontiéres d’llion ; il fe rendit mai-
tre des Gergithes, qui étofent feuls des
anciens Troyens demeurez dans cette
contrée. Mais ce futld que ce Capitaine
borna fes viGoires ; car aprés avoir (ub-
jugué ces peuples il mourut de maladie
dans la Troade. Cependant Artapher-
nes Gouverneur de Sardis , & Otanes
3ui étoit un des trois Chefs des armées

e Darius , ayant été commandez roﬂr‘

marcher contre les Toniens & les Eoliens:
qui leut font voifingg prirent Clafome~

LesPerfo.
dcfatspar
les embu-
fcades
Casiecpy
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ne en Ionie , & dans I'Eolie laville de

Inquérn- Cumnes. Ariftagoras , qui avoit fait foir-

de d’Ari-

fagosas,

lever I'lonie, 8¢ qui avoitexcité tous ces
troubles , ne plit recevoir la nouvelle de
la prife de ces villes fans de grands ref-
fentimens , il s’abandonna d’abord 4 des
tranfports de fureur dont il ne piit ére
le maitre ; & confidérant enfuite qu’il
ne pouvoit exécuter fes defleins , ni ré-
fifter 4 la puiffance de Darius , il ficaf-
f=mbler fes Partifans , leur remontra

u’il valoit mieux fe retirer fecretement
ge Milet, que d’en étre chaffez, & mit
en délibération s’ils devoient aller en
Sardagne ou 4 Myrcine, qu’Hiftiée avoit
eu en don de Darius , & qu’il avoit fait

Opinion revétir de murailles. Mais Hecatée I'Hi~

H :catée

Hiftosié.

ftorfen &ls &’Egefandre, n’éroit d’avis ni
de I'un ni de Pautre , & difoit que fi on
les chaffoit de Miler, ils devoient alles
batir une ville dans I'Ifle de Lere, ot ils
demeureroient quelque temps , jufqu'i
ce que I'occafion fe préfentit de retour-
ner 4 Milet. Vofli 'opinion d’Hecatée
mais Ariftagoras, dontle fentiment étoit
d’aller 2 Myrcine , Pemporta pardeflus
Pautre. 111aiffa donc le gouvernementde
Miler iPythagoras,l'un des plusapparens
de la ville ; & ayant pris avec lui tous

eeux qui voulurent .}c fuivre, il fit vode

(33
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“en Thrace , & fe renditmaitre du lieu ou
il avoit deffein d’aller. Mais lorfqu’il en Ariftages
fut parti, & qu'il afliégeoit une ville, il it
fut défair avec les fiens par les Thraces
qui y éroient, & qui néanmoins s’étoiens
vaulu rendre i compofition.

Fin dn cixguie’m Livrs.
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% I~ s 1 périt Ariftagoras qui
2l avoit fait revolter I'lonie.
o\ Quant 4 Hiftice Prince de

={ Milet, ayant obtenu fon con-
¢ de Darius, il fe rendit de

ODOTE

Suze 4 Sardis , & lorfqu'il y fut arrivé

Artaphernes Gouvtrneur de cette ville,
lui,d[;manda fon opinion fur la caufe de
la revolte des Ioniens. Ilfit réponfe quiil
n’en pouvoit rien dire ; & comme s'il
n'elit rien {¢it des chofes paffées , il fei-
gnit de s"éronnerde ce qu'on lui difuit,
& detoutce qui avoit éué faic. Mais Ar-
taphernes qui connut bien qu'il vouloit

diffimuler,& qui avoit appris dailleursla
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-geritable canfe de cette revolte : Hiftide, « Aas.
lui dic-il , nous fgavons la verité de tou- aiémei-

Naawes o d

- -

tes chofes , vous avez fait ce {oulier, & «

Ariftagoras s’eneft chauflé.ll n’en dit pas wguil le
davantage touchant cette rebellion s mais (>

il en dit affez pour donner des foupcons
i Hiftiée , qui commenqa 4 le redouter
comme un homme inftruit de toute I'af-
faire , de forte qu'il fe déroba désla nuit

fuivante, & prit{on chemin vers la mer.

Ainfi il trompa Darius, car aulieu de ré-
duire fous {on gbéiflance la grande Ifle
de Sardaigne , comme il Pavoit fait efpé-
rer, il {e fit Chef des Ioniens pour faire la

uerre 3 Darius. Lor{qu’il fut arrivé dans
I'Ifle de Chio, les habitans fe faifirent de
lui , & le thirent en prifon , s'imaginant
que c"éoit un efpion que Darius avoir
envoyé dansleur Ifle 5 mais quand ils eu-
rent appris la veritédela chofe , & qu'il
éroit ennemi de Darius, ils le mirenten
iiberté. Comme il eut éeé interrogé par
les Joniens , pourquoy il avoit mandé i
Arifagoras avec tant d’empreffement ,
qu'’il fe revoltit contre Darius , puifque
c’éroit 3 leur confufion & 4 leur ruine, il
ne leur en découvrit pas la véritable cau-

* fe 4 maisil leur dit que Darius avoit réfo-

lu de faire fortir les Pheniciens de leur
pai's ponrles faire venir dans I'Tonic , &

gne &
Hiftiée
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: de faire paffer les loniens dansla Cilicie.
piifiée Enfin il les aflura que c’éroic 4 le fujec
Bles To- pour lequel il avoit écrit 4 Asiftagoras.
34as. 1 e Roy néanmoins n’avoit rien réfolu
de tout cela, mais Hiftiée vouloit épou-
vanter les Ioniens. . A
Depuis il écrivicd quelques Perfes qui

£roient 4 Sardis, & qui lui avoient aupa-

ravant témoigné quelque envie de fe re-

voleer , 8 envoya fes Lettres par un cer-

zain perfonnage d’Atarne nommé Her.
mippe. Toutefois Hermippe ne les ren-

dit pas i ceux 4 qui elles s’adrefloient ,

maisd Artaphernes , qui ayant appris par

ce moyen toutes les trames que l'on fai-

radrede foit, commanda i Hermippe deles don-
ghonsy, Der 4 ceux aufquels Hiftice les envoyoir,
arant v &de lui apporter tout de méme Iqs répon-
wresds. f€s que faifoient lesPerfes d Hiftiée. Ain-
fiic.  fiapres qu'Artaphernes eut découvertles
entreprifes que 'on formoic , il fit punic

un grand nombre de Per{es qui en furent
trouvez coupables , & ces punitions cau-

{érent du trouble & du tumulte dans Sar-
dis.Cependant Hiftiée,qui fe vit privé de

{es efpérances, fut reconduitd Milet par

Ceux de Jes habitans de Chio , qu'il en avoit {up-
velene  Pliez s mais les Miléfiens qui étoient bien
pomt re- 2ifes d'érre déliviez de la domination
Hiftiés,” d’Ariffagoras, & qui avoient déja goliné
la

i
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laliberté, ne purent fe réfoudre de rece-
voir chez eux un autre maitre. Cela fue
eaufe qu’Hiftiée voulut forcer de nuit Ia
ville, mais il fucblefl¢ par usi Miléfien,8¢
repouflé de fa patrie. 1l retourna donc
dans I'lfle de Chio , & parce qu’il n'enr
-pouvoit perfuader les habitans de le fe-
courir de leurs vaiffeaux, il paflade lid
Mitylene;, & fit fi bien envers les Mityle-
niens,qu’ils lui donnérent huit galeres é-
quipées er guerre , avec lefquelles il re+
prit le chemin de Byfance, & fe rint ca~
clté en cette mer, od il prenoir tous les:
vaifleaux qu’il rencontroit, excepté ceux:-
qui vouloient lai ebéir. Durant qu'Hi-~
ftiée & ceux de Mieylene faifoient Qur
mer toutes ces chofes,les Perfes faifoient:
marcher contre Milet une groffe armée:
de terre,8& de grandes forces navales : car’
ils avoient.aflemblé toutes leurs troupes:
pour cette feule expédition, & ne fai-
foient pas grand état des autres villes.
Les Pheniciens , entre les troupes nava-
Ies , montrérent de la paffion pour cette
entreprife ; & les Chypriens, qui avoient’
été nouvellement fubjuguez,les Ciliciens
& les Egyptiens marchérent avec eux
dans cette guerre. Quand les Toniens cu~
sent été avertis qu'ils venoient fondre fur:
Miler,& fe jetter dansl’lonie,ils envoyé-
Tome IL. 1'4
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rentles prineipaux & les plus fages d’en-
tr'eux alaflemblée générale, ou il fue ré-
folu qu'on n’oppoferoit point d’armée
de terre aux Perfes 3 que les Miléfiens fe-
roient leurs efforts pour fe défendre &
repoufler 'ennemi de leurs murailles ;
mais qu’on devoit faire une armée nava-
le aulﬂ forte qu'il feroit poffible , & de
s’affembler au plicdc auprés de Lada, qui
eft une petite Ifle proche des Miléfiens,
pour terminer ce différend a la vii€ de

Ordon- Miler par une bataille navale.Cette réfo-

nance

de

Varmée

navale

fxg:ns,qt'li Ile,accompagnez de tous les Eoliens qui

Io

lution ayant éié prife , les Ioniens paru-
rent dans leurs vaiffeaux auprés de cette

z;“ﬁ‘}‘;j‘ habitent dans'Eolie, & difpoférent leur
yaifleaux armée en cette maniére. On mit du coeé

qui regardoit'Orient les Miléfiens avee
quatre-vingt voiles , ceux de Priene fui-
voient avec vinge vaifleaux ; & aprés eux
on voyoit les Myufiens avec trois vaif-
feaux. Les Tejens étoient du méme coté
avec dix-fept vaifleanx, & ceux de Chio
avec cent. Les Erythréens avec huit vaif-
feaux , & les Phocéens avec trois étoient
un peu plus avant, & les Lefbiens les fui-
voient ave¢ foixante & dix vaiffeaux: Les
Samiens éroient du cdeé de I'Occident ,
& faifoientd parrune flotte de {oixante
voiles. Cette armée contenoit en tout

-

.
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rois eens foixante - trois vaiffeaux Io- @lle dos
niens ; mais du cOté des Barbares ily en Parfes &
avoit fix cens. Néanmoins quand ils fu- ceas.
rent proche de Milzt , & que toute leur
armée fut aflemblée,les Chefs des Perfes
ayant {¢ii le pombre des vaifleaux enne-
mis,doutérent en quelque forte de la vic-
toire , & craignirent de ne pouvoir pren-
dreMiler,fi auparavant ils ne fc rendoient
maitres de la mer. Ayant doncconfideré LesPirfes
I'importance de cette affaire , & appré- gon a
hendant d'ailleurs d’¢tre mal-trairez de fiex et
Darius s’ils n’avoient pas un bon fuccss e s
ils firent affembler tous les Princes d’To- Pi7e
nie , qifi ayant été chaffez de leurs Etats quari-
par Ariftegoras Miléfien , s'¢roient reti- 184
rez chez les Medes, & faifoient alors la chasi.
guerre contre [a ville de Milet. Quand
ils furent donc arrivez, ils leur parlcrent - .
ences termes : Joniens;dirent-ils, [i vous «
avez de l'affe&ion pour le fervice duw«
Roy,c'eft aujourd’hui que vous devez le «
témoigner. II faut que chacun' de vous «
fafle en forte de retirer fes {ujets du par- «-
ti qui s’efb-formé contre le Roy.Et pour «
en venir 3 bout, il faut leur offrir une «
amniftie, & leur donner affuranee qu'on «

-ne les recherchera point pour leur te- «
volte ; qu'on ne mettra le few, ni dams «
leurs Temples, ni dans lenrs maifons, & «

Y ij
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» qu’enfin on ne leur fera pas un traite-
» ment plus rudeque celui qu’ils ont éprou-
» vé julqu’ici. Que fiau contraire ils refu-
» fent cette grace , & qu’ils en veulent ve-
» nir 4 unebataille, aflurez-les de ces mal-
» heurs qui leur arriveront infailliblement;
» que nous lesmettrons dansles fers , que
» nous ferons chitrer leurs gargons , que
» nous bannirons leurs filles chez les Ba-
» €riens, 8 que nous donmerons leur pais:
w d d’autres peuples. Apres ce difcours des
o0 . Derfes & aufli-tot que la nuit fuc venué,
yore au les Princes Ioniens envoyérent vers leurs.
peuples pour leur faire cette declaration..

our les

folicites Mais les Ioniens mépriférent ces mena-
de rentrer ) Ay . .

dans leur €€S » & ne purent fe laiffer perfuader &

devdr  commettre une trahifon , chacun ayanr

:‘;{;ﬁ: opinion que c’étoit 4 lui feulement 2 qui

measces P'on adreffoit [a parole. Voild ce que

st firent les Perfes aufli-tot qo'ils furent ar-

I1vez.

Au refte en méme-temps que les lo-

niens {e furent aflemblez aupres de I'Ifle

+ de Lada, ils tinrent confeil,olt plufieurs

opinions furent propofées. Denis,Capi-

» taine Phocéen , parla de'la forte. Enfin

» nous fommes venos. 4 cette ficheufe ex-

» uemité , qu'il faur néceflairement que

= nous foyons libres owefclaves. Si vous

«avezdoncenvie d'éviterlescalamitez.qui
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rous font préparées;fi vous voulez triom- «
pher de vos ennemis, 8’ demeurer libres »
par leur défaite, il ne faur appréhender «
aucunes fatigues, mafs il faut embrafler «
le travail ; que fi vous voulez vous mon- «
wer laches , & prendre la fuite, je n’ay «
point d’efpérance. de votre falut, & ne «»
voy rien ?ui puiffe empécher le Roy- de «
Perfe de fe vanger de votre revolte. Je «
vous conjure donc de me croire, & de «
:  me fuivre; & je vous affure aveclesDieux o
- & la Juftice qui font de notre coté, vu e
que les ennemts ne combattsont pas, out «
que nous en triompherons. Les loniens «
ayant oiii ces paroﬁ:s demeurérent dans
le fentiment de Denis, & réfolurent d’e-
xecurter toutes les chofes qu'il propofe-
roit. Ainfi ce Capitaine, pour actoutu- LeJenids
mer Farmée an travail , & la rendre plus Sfirez
capable d’une bataille navale , exergoit 3 réfolutien:
quelques heures du jour les denx flottes’
tantot d’une fagon tantdt d’une autre ,
pour apprendre 4 aflaillir, d (e défendre,
a s’aborder, 4 fe méler enfemble, 3 chan~
ger promprement de place ; & ’accotitu-
moit par ce moyendtoutes les chofes qui’
peuvent faciliter les viGoires. H faifoir
tenir les vaifleaux a Pagchire le refte dur
jour ; & f{ept jours durant il fit faire cer,
excrcice auxIoniens, quilui obéifloieny
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gme'd' en tout 5 & exécutoient tous fes ordres.
gueere  Enfin aprés le feptiéme jout les loniens,
‘r‘u’,“‘m‘;‘ qui n’étodent pas accoutumez 4 ces tra-
asi en vaux, fe fentans abbatus par ces fatigues
Tormd & par la chaleur da Soleil , commenceé-
rent 4 muemurer , & 4 faire des plaintes.
» Quel crime , difoientiils, avons - nous
» commis contre les Dieux pour fouffrir
» tant de peines & tant de travaux 2 Avons-
» nous perdu la raifon de nous foumertre
» fi iveuglément 3 un fi {fuperbe Phocéen,
» qui n’a amené que trois vaifleaux en cet-
» te guerre , & qui néanmoins nous com-
» mande & noas tué par des travaux infup-
» portables @ Déja pluficurs d’entre-nous
» font tombez malades , & les autres n’ac-
» tendent pas une fortume plusavantageufe.
» Ne vamﬁiir—il pas micax endurer toute
« autre chofe que ces indignitez & ces fa-
» tigues 2 Ne vaudroit-il pas mieux atren-
= dre en repos la fervitude , i nous devons
» erre efclaves , que de fouffrir les chofes
» préfentes ¥ Ne nous laiffons donc pas
= gourmander davantage , & n’obéiffons
Les, P38 pln?. long-temps 4 cet m’{'olcnt. De-
miens £ PUis qu’ils eurent tenu entr’eux-ces pa-
ré,‘f“:l::éz roles , perfonne ne voulur plus lui obéir,
pres 1es Mais ils {e retiggrent 3 "ombre fous les
condi- tentes qu'ils tendirent dans I'ifle , & ne

tions de¢ N . .
y“(s‘“' ¢ voulurcnt pomt en fomr n1 retourner P!
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leurs exercices. Commeles Chefsdes Sa-
miens virent ce defordre des Ioniens, ils
crurent qu’il étoitd propos qour cux de
recevoir, les conditions que leur propo-
foicnt les Perfes , 8 qu’Ajax leur avoit
fait {cavoir par un homme exprées. 11 les
faifoit prier de la pare des Perfes d’aban-
donner le parti des Ioniens , vil princi-
palement qu'il leur éroit impoflible de
vaincre Darius ; & qu'ils f¢avoient bien

ue quand ils auroient préfcntement dé-
?ait I'armée navale duRoy , il en feroit
dans peu de temps venir une autre cing
fois plus grande. 1ls prirentdonc'occa-
fion aufli-tot qu'ils virent que lesToniens
refufoient de rentrer dans leur devoir, &
erurent que c’¢toit faire un grand guainr
dans cette guerre que de conferver leurs
maifons® lenrs Temples. Quant 4 Ajax
qui conduifit cette trame, & qui fit parler
aux Samiens,il éeoit fils de Sylofon,dont
le pere s'appelloit aufli Ajax ; il éroic
Prince de'Samos,& en avoit été dépoiiil-
I par Ariftagorascomme les autres Prin-
ecs d’Tonie.
Aur. fte,lorfque les Pheniciens eurent
commencé 4 marcher contre les Ioniens,
& que les Ioniens fe furent difpofez en
eroiffant ; enfin on donna bataille , mais
je ne {caurois dire au vray qui furent ceus
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d’entre les loniens qui combattirent vail-
lamment , ou qui fe montrérent laches,

{varcc que les uns en rejettent la faute fur
Les Sa-

miens (e
vetiren:du
sombar,

es autres.. Foutefots on dit que les Sa-
miens ayant mis leurs voiles aw vent, fe
retirérent du combat,-comme il avoit été
convenu entr’eux & Ajax, & qu'ils fe re-
tirérent tous 4 Samos , excepté dix vail-,
feaux qui demeurérent , parce que les Pi-
lotes ne voulurent pas obéir aux Chefs
des Samiens. Cette aion fut caufe qu'il
fut ordonné dans le confeil général des
Samiens, qu'on érigeroit un monument
eomme= & des perfonses illuftres en 'hon-
neur de ceux qui éroient demearez , &
quon graveroitleurs noms fur le marbre,
4 commencer par ceux de leuss ancéeres,
Eout laiffer un témoignage de leur va-
ur & de leur vertu.  On voitencore ce
monument dans une place publique. Les

Tes Lef- T efbiens voyant que les Samiens qui é-

Bids font

k méne toient proche d’eux avoicnt prisla fui-

ehefe.

te, imitérent cette licheté , & firent la
méme chofe que les-Samiens. Enfin la
meilleure partie des Ioniens ne montra
pas plus de courage , & entre’ ceux: qui
demeurérent& qui combattirent en hom-
mes de cceur, il n’y'en qur point de plus
mal-traitez que ceux: de Chio, parce
qu’ils ne vmﬁu’rem point {e moatrer pec-

fides»

:
K

<

]
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fides, & qu'ils ne s’épargnent point dans
cetre bataille. Ils avoient , comme j'ay
déja dit, amené cent vaiffeaux de guerre,
fur chacun defquels il y avoit entr’autres
foldats quarante Citoyens d’élite; & bien
qu'ils euflent reconnu que la plufpart de
leurs aliiez éroient des traitres , & qu'ils
abandonnoient leur parti, toutefois ils

- eftimérent qu'ils feroient une a&ion in-
digne d’eux, s’ils imitoientcette licheté.

De forte qu’avec le petit nombre qui leur Cruxde
éroit demeuré , ils fe jettérent avec furie s
au rravers des ennemis, & combattirent tent vail-

fi vaillamment qu’ils fe rendirent mai-
tres de plufieurs vaiffeaux ennemis 5 &
aprésavoir perdu tlluelques-uns desleurs,
i‘g {e recirérenten leur pais avec ceux qui
leur éroient demeurez. Comme ils te-
noient en fe retirant la route de Mycale,
ils furent {Rivis par 'ennemi ; & dau-
tant que les vai(Feaux ui avoient été
rompus ne pouvoient aller fi vite , on
acheva de les rompre,& ceux qui étoient
dedans s'en retournérent par rerre. Etans
arrivez de nuit dans le pais d’Ephefe , ils
prirent"lc chemindela ville, on les fem-
mes célébroient alors la fete de Cerés.
Mais les Ephefiens qui les virent entrer
armez dans leur pais, & qui ne (gavoient
rien deleur infortune , les prirent pour
Tome I1. y A
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desraviffeurs qui venoient enlever lewurs

femmes ; fi bien qu'’ils allérent tous en-

femble au-devant d’eux, & défirent ceux

‘de Chio, qui périrent par cette avanture.

. Quant & Denis ,Pho_cgen » lorfqril vit

queles affaires desIonjens étoient défel~

érées , enfin ayant pris trois. vaiffeaux

S,CS ennemis il fe retirade la mélée. Tou-

tefois il-ne s’en alla pas 4 Phocée, parce

qu'il fe doutoit bien gu’elle feroit fac-

c. gée avec le refte de L'lonie ; mais ilalla

droit en Phenicie , d’otrapres avair pillé

* quelques vaifleaux marchands, & pris de

grandes fommes d’argent , il ficvoile en

Sicile , & de 1d il alloit écumer la mer,&

faifoit des brigandages , non pas verita-

‘b'ement fur les Grecs , maisfur les Car-
thaginois & fur les Tofcans.

Cependantles Perfes qui avoient vain-

<u les Ioniens dans.une bat#lle navale,

affiégérent Milet par mer & par terre; &

aprés avoir miné fousles murs, & s’étre

(grvis'de toutes fortes de. machines de

12 ville guerre , ils la prirent du cdté de la cita-

% delle ; huit ans. aprés la revolte d’Arifta-

!r:ﬂ;l‘él 131 GOras & la ruinérent entiérement, fui-
c3 1 Cries,

tre cette ville. Car comme les Argicns'
éroient 4 Delphes pour confultzr I'Qra-
cle fur Iz fortune de leur ville., on rer

BN

i emm———— .

vant un Oracle qui avoit ét¢ rendu con~ -

!
|
1
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‘gt une réponfe qui regardoit en com-
-mun les Miléfiens & les Argiens. Veri-
tablement elle s’adrcflok dire¢tement
-aux derniers,mais elle fe rapportoit aufli
aux autres.Nous parlerons auffide ce qui
<oncerne les Argiens quand I'occafion
sen préfentera. Voicice regarde les Mi-

1éfiens.

O ville de Milet , alorsts ferviras

M des gens infinis de proye & de repas.

Tes femmes laveront par la mime avay
ture :

Les pieds dun adverfaire alongie cheves
lare ;

E# par le bon fuccds gw'anront tes deftru-
Eenrs

Mon Temple recevra d'antres adoratenrs.

_Les Miléfiens reflentirent donc Peffet

‘d= cet Oracle, car la plufpart d’entre-eux
Yurent tuez par les Perfes qui portoient

de longs cheveux; leurs femmes & leurs:
enfans furent emmenez comme le butin

de Ia guecrre ; & le Temple de Didyme,

& la Chapelle qui étoit proche de I'O-
raclefurent brilez & misen cendre. On

pilla aufli les twéfors quiy éeoient , &
dont nous avons déja faitmention. Tous Lesprd
1es Miléfiens que I'on prit furent {auves Fraviir

Zij
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du pillage & amene. i Suze, d’oul le Roy
Darius , fans les maltraiter autrement,
les envoya dansune ville appellée Ampe,
qui eft fituée fur la mer rouge , & qui
traver{e le fleuve Tigris en s'allant per-
dre dans 1a mer, Les Perfes gardérent

pour eux les rerres qui font a Ientrée |

de Milet, & tout ce qu'il y a de plat-
pais , & donnérent les montagnes aux
Cariens da Promontoire de Pedafe,pour
y batir 8 les habiter. Au refte les Syba-
rites ne rendirent pas la pareille aux Mi-
léfiens qui éroient fi maltraitez par les
Derfes, bien que les Miléfiens leur euffent
autrefois donné un refuge dans Laos &
dans Scydre , lorfqu'ils eurent été chaf:
fez de leur ville. En effet Sybaris ayant
¢té pillée par les-Crotoniates , tous les
jeunes hommes de Milet fe hrent rafer
atéte , & témpignérent un deiiil extre-
me ; car de routes les villes dont nous
avons oiii parler, il n’y en a jamais eu ?ui
ayent cu ent’elles une alliance plus
éroite. Mais [es Atheniens n'imitérent
pas les Sybarites , & montrérent le ref-
{fentement qu’ils avoient du fac de Milet

Lss Athe- par pluficurs témoignages, & principale-

piens af:

ffiger de mentence qu'ils parurent rous en larmes
lg- perce dans la repréfentation dela prife de cette
@

Nilet

-

ville , dont Phryaice avoit fait une Tra-
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gedie. Enfin ; pour donner une nouvelle
marque de leur douleur , ils condamné-
rent ce Po¢te i une amende de mille
drachmes , comme s’il etit renouvellé
leurs propres douleurs , & défendiremt
de jouer davantage cette Tragedie. Ainfi

la ville de Milet fut ruinée.

Les peMonnes riches de Samos n’ap-
prouverent pas 'action que leurs Chefs
avoient faite en faveur des Medes ; mais
aprés la bataille navale ils aflemblérent
leur confeil, & devant qu’Ajax leur Prin-
ce arrivat , ils réfolurent de fe retirer de
leur pai's, & d’aller habiter ailleurs, pour
n’ére pas contraints , en demeurant 8
Samos , d’étre les efclaves des Medes &
d’Ajax. En ce temps-li les Zancléens ,
qui font des peuples de Sicile , envoyé-
rent en Ionie, & comme ils avoient envie
d’avoir chez eux une ville d’Ioniens , ils
les firent folliciter de yenir habiter fur
ce qu'on appelle beau riva;ge en Sicile , -
du coté qui regarde la Tofcane. Les Sa-
miens furent {euls des Ioniens qui ac-
ceptérent cette offre 5 & qui fe refugié-
rent en Sicile avec les Miléfiens qui s’é-
toient fauvez du fae de leur ville. Com-
me ils tenoient la route de Sicile, ils
vinrent prendre terre chez les Locres
Epizephrygiens , pendant que les Zane

Z ijj
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cléens avec leur Roy appellé Scythtes.,,
€toient occuper. an fiége d’une ville Si-
cilienne , qu’ils vouloient entiérement:
sruiner.. De forte qu'Anaxilée Prince de
Rhege , grand ennemi des Zancléens ,.
vint trouver les.Samiens , & leur perfua-
da qu’il leur éeoic plus avantageux de
fe jeter dans la ville de Zanc?c » qui-
étoit alors {ans hommes & {ans défen?e s
~ que d’aller fonder une ville fur le beau.
hes S4-rivage ; & ainfi les Samiens s’emparérent
remparitde Zancle. Les Zancléens ayant appris,
dsZaadde. cetre nouvelle , revinrent pour reprene
dre leur ville , & appellérent i leur fe-
cours Hippocrate Prince de Gele qui-
&eoit leur allié; Mais auffi-toc qu'il
fue venn avec une armée pour les fecou-
rir, il fit prendre Scythes Roy des Zan-
cléens , & Pythogene fon frere comme
deferteurs de leur ville , & les relegua
tous deux.en la yille d'Inice. Quant aux
habitans de Zancle il les abandonna . ux
Samiens , 4 condition qu’on lui donne-
roit la moitié des meubles & des efclaves
qui fe trouveroient dans la ville, & qu'il
auroit encore pour fon partage tout ce
qui éoit 4 la campagne. Il prit aufli:
pour efclaves. plufieurs Zancléens , dont
il en livra trois cens des principaux &
des plus confidérables aux Samiens, pour.
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les faire mourir , mais ils ne voulurent
pas gommettre une {i grande inhumani-
. Enfin Scythes Roy des Zancléens , (578"
senfuit d’'Inice dans Himére, & de 13 zancliés
il paffa en Afic, & alla trouver Darius cltin: 1
?ui le jugea le plus jufte & le plus rai-

onnable de tous les Grecs qui s’¢toient
rendus en fa Cour. Car aprés avoir ob-

tenu du Roy ce qu’il demandoit, & qu'il
fur revenu en Sicile, il s'en retourna chez
Darius en Perfe, ou il moutut heureux ,

& dans une extréme vicillefles Ainfi les
Samiens délivrez de la fujettion des Per-

fes , fe rendirent fans peine maitres &
fouverains de Zancle , qui eft une gran-
de. & belle ville. R

Aprés la bataille qui fut donnée pour

la conquéte de Milet, les Pheniciens par
I'ordre des Perfes , remenérent 4 Samos

Ajax fils de Sylofon , comme pour le
récompenfer des grands fervices qu'il
leur avoit rendus , & de la peine qu'il

avoit en¢ dans cette guerre. ~ Cetre ville

futla feule de toutes celles qui s’éroient
revoltées contre Darius , dont il ne brii-

la ni les:maifons ni les Temples , parce
.que dans le combat naval elle avoit aban-
-donné fes alliez. Aufli-tdt que les Per-

fes eurent pris Milet ils s’emparérent de
1a Carie,ot quelques villes {e rendifent

Z iij, .
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volontairement , & quelques autres fu-
rent prifes de force. ‘ .
Cependant comme Hiftiée Miléfien,
qui {¢journoit a Bifance,prenoit & pilloit
les vaiffcaux marchinds Ioniens qui reve-
noient du Pont-Euxin , on lui apporta
nouvelle de ce qui avoit été faird Miler
niftiée ¢ C'eft pourquoy , ayant donné la charge
rend mak- des affaires qu'il avoit dans PHellefpont,
cnio. 4 Bifalte fils d’Apollophanes d’Abyde, il
fit voile 4 Chio accompagné des Lef-
biens; & parce qu’on ne fui vouloir point
donner de fecours , il combattit contre
les habitans de cettelfle , en un lieu ap-
pellé le Pais-bas , & en tailla en pieces

un ‘grand nombre. Quelque temps aprés -
il fe

rendit maitre du refte que la guerre

o Fréfageavoit fatiguez & affoiblis. Mais comme
heur de lcs grands malheurs qui doivent défoler
Chio. les villes & les Nations font ordinaire-
ment annoncez par quelques préfages, il

en arriva aufli aux habitans de Chio de-

vant lcur calamité. Le premier fut que

de cent jeunes hommes qu'ils avoient
envoyé i Delphes , il n’en revint que
deux, & que tous les autres moururent

de pefte. Ecun peu devant la bataille na-

vale, le plancher d’une maifon tomba

fur des enfans qui apprenoient 4 lire, &

.de fix vingts qui y étoient, il en de-
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faeura feulement un. C'éroit fans doute
?uelque Dicu qui leur donnoit ces pré-
ages de leurs malheurs ; & en effet on

* donna bien-tdt aprés cette bataille na-
vale qui entraina apres elle la deftru-
&ion de leur villé.  Hiftiée étant done
enfuite arrivé avec les Lefbiens,n’eut pas
beaucoup de peine 4 fubjuguer les peu-

. ples de Chio, qui éroient dé¢ja abbatus
par les calamitez préc-dentes. Il marcha Hiftide
de 13 contre Thafe avec de grandes trou- Tpi5
pes d’loniens & d’Eoliens ; mais durant
qu’il affiégeoit cette ville , il fur averd

" que les Pheniciens éroient partis de Mi-
let, & qu’ils alloient faire Ia guerredans
le refte de I'lonie. 1lleva donc le fidge Nileve T
de Thafe , & paffa i Lefbos avec toutes fiege pous
{es forees. Etde 1, parce que fon armée e les
avoit peur , il traverfa dans la Province c-,‘:;‘.'
d’Atarne, fous prétexte toutefois de faire
provifion debleds dans ce pais &dans les
campagnes du Caique, qui eft un fleuve
de la Mifie. Mais il y avoit par hazarden
cette contrée un Perfe nommé Harpage,
avec une puiffante armée , qui donna
combat 3 Hiftiée auffi-tot qu'il fut 3 e
terre, le prit vif, & tailla en pieces la ¢ pris
meilleure partie de fes troupes. Car tan-
dis que les Grecs combattoient avec opi-

- niatreté contre les Perfes dans la Provin~



RN

»y HERODOTE,

ec d’Atarne, anprés d'unlieu appellé Ma.-
lene , la Cavalerie Perfane vint fondre.
avec impétuofiré fur eux, & les mit en.
fuice, De-forte qu’Hittiée , qui nes’ima-
ginoit pas que le Roy le dit faire, mou.
fir pour cetre fawe, fe laiffa prendre’
pour {e conferver la vie: car comme il
fuyoit, & qu'il éroir preflé entre les-

mains d’'un Perfe qui lui alloit percer le’

corps, il lui cria en langue Perfane, qu'il’
éroic Hiftiée Miléfien. Pour moy je pen-
fe, que fi on I'efit mené vif i Darius, il

ne Pelit pas traité avec rigueur , & qu'il’

lui edie pardonné {a faute. Maisde peur

qu’il ne fe fauvir par la fuite, ou qu’il ne-

repeit auprés du Roy le créditqu’il y as
~ voit eu; Artaphernes Gouverneur dé Sar-

i, dis, & Harpage qui Pavoient pris . le fi-

rent mettre en croix 4 Sardis; & envoyé-

Pl‘:i’:;‘“‘ rent {a téte 4 Darins. Ce Prince ayant
Hiftice, appris cette nouvelle , en témoigna du:
meécontentement,blima ceux qui avoient:

& faitin-
higer ce . - . . , &
ireftoic cOmris cette a&ion de n'avoir pas ame-

¢dd- - né Hiftiée vif , & commanda que (a téte-
. A . -
fiit lavée & nettoyée; & qu'on lui don--

nir {epulture comme aux reliques d'un
bomme qui I'avoit bien fervi , & qui’
avoit obligé les Perfes. - .
tncehdes - Les troupes navales des Perfes qui
avoient leur quartier d’Hyver aux envi--

e v a bes g e — e w
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tons de Milet , prirent 'année d’aprds,
fans beancoup de difficuleé, toutes les.
Hles proches de la terre ; comme Chio ,-
Lefbus , Tenede ;.& a mefure qu’ils les.
prenoient ils en enfermoient les peuples
comime dans un filet. Carenfedonnant
lamain les uns aux autres., ils faifoient
comme une ligne , qui traverfoit du coté-
du Septentrion vers le Midy;& marchant -
ainfi partoute I'lfle, ils chafloient les ha-
birans devant eux, & les enveloppoient
de la forte. Ils prirent de la méme fagon
des villes Toniennes dans la terre ferme,
fi ce n’eft qu'ils n’y enveloppérent pas les
hommes , comme its avoient fait dans les
Ifles, car celaleur éroit impofiible. Ce -
furli que Ies Chefs des Perfes témoigné-
rent qu'ils n’avoient pas fait aux Ioniens .

- de vaines menaces,lor{que 'on commen-

¢a la guerre, & que les deux Camps-
éroient les uns devant les autres. Car-
anfli-tdt qu'ils fe furent rendus mairtres-
des villes, ils en choifirent les plus beaux
jeunes hommes, & en firent aurant d’Eu-
nuques; il§ en envoyérent au Roy les plus
‘Bcl_l‘es filles, & outre cela ilsmirent le feu
dans les vil'es & dans les Templess Ainft’
les Toniens furent mis pour la troifiéme -
fois en fervitude 5 premi¢rement par les .
Lydiens , & denx fois depuis pac les.

~
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Perfes. Enfin'armée navale des Perfes é-
tant Fartic d’Ionie,{ubjuguatous les pais
qui {ont 4 la gauche de ceux qui navigent
fur I'Hellefpont , car ils avoient déja ré-
duit fous leur puiffance tout ce qui eft 4
la droite dans Ia terre ferme. Or ce qu'il
y a de I'Hellefpont dans 'Europe, eftla
Cherfonnefe, ot font plufieurs villes, &
méme Perinthe , & davantage quantité
de villes de Thrace , comme Selybrie &
Byfance. Maisles Byfantins & les Chal-
cedoniens qui font de l'autre c6té n’at-
tendirent pas Parrivée de 'armée navale

des Phenicians, ils abandonnérentleuss !

villes , fe retirérent plus avant dans le
Pont-Euxin , & y batirent la ville de Me-
fambrie. Cependant les Pheniciens mi-
rent le feu dans les villes dont je viens
deparler , tournérent ducoté de Precon-
nefe & d’Artace ; & aprés y avoir mis
auffi le feu, ils retournérent dans la Cher-
fonnefe , pour ruiner les autres villes
qu'ils n’avoient pas ruinées dansleur pre-
miére expédition. Cardansleur premier
voyaﬁc ils n’avoient pas feulement ap-
proché de Cyzique , parce que les habi-
tans de cette ville avoient été déja réduits
fous la puiffance de Darius par Ebares
fils de Megabyf{es Gouverneur de Dafcy-
Ie. Les Pheniciens fe rendirent dono
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fnaitres de toutes les autres villes de la
- Cherfonnefe , excepté de Chardie, dont

" Miltiades fils de Cimon , & petit fils de
Stefagoras avoit été Prince jufques-la.
Car Miltiades fils de Cypfele , les avoit
auparavant gagﬂc’cs en cctte manicre :
Les Dolonces, peuples de Thrace , qui Les Pas’
occupoient cette Cherfonnefe,fe voyant o7,
affoiglis & tourmentez, par la guerre que 8 Thrss
leur faifoient les Ab{ynthiens , envoyé-
rent leurs Rois 4 Delphes pour confulter
I'Oracle fur certe guerre. La Pythie leur
fic réponfe , qu'ils priaffent celui qui le
premicr au fortir du Texnple » lesinvite-
roit de prendre logement chez lui, d’a-
mener en leur pais une Colonie. Ainfi les
Dolonces fortans du Temple, prirent le
chemin qu'on nomme Sacré, paflérent
au milieu des Phocéens & dés Beatiens,
& voyant que perfonne ne les invitoic
i leger , ils tournérent du coté d’Athe-
nes. :
. En c€ temps-1a Pififtrate y avoit veri- mitizde
tablement toute la puiffance , & néan- fi* o
moins Miltiades fils de Cypfeley avoit '©
aufli de I'autorité. Ce Miltiades éroit
d’nne Maifon illuftre . & qui defcen-
doit , i la prendre dans fa premiere
origine , ¢'Eaque & d’Egine ; mais elle’®
avoit ¢té faite Athenienne , & celui qui
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Lavoitle premier établie dans Athenes fe
Miliadesnommoit Philee , fils d’Ajax. Comme
“Atheni® Milriades éroit donc un jour i la porte
‘zolozgs- de fon Palais , & qu’il vit paffer les Do-
dre Joge- lonces , dont les habits & les armes n’¢-
Dk cheztoient pas dlamode du pais,il les appella
™ fans les:connoitre 3 & lorfqu’ils s’en fu-
rent approchez, il les invita de prendre
logement che, lui, & leur fit les préfens

-qu’on fait ordigairemerit aux Etrangers.
Quand ils furent dans famaifon-, ou ils

‘furent regiis avec toute forte d*humani-

té, iis-lul découvrirent I'Oracle qui leur

.avolt été rendw, & le priérent de mettre

-en exécution laréponfe du Dieu. Miltia-

-des n’eut pas fi-tor entendu ce difcours

«quil en fut perfuadé 3 & comme il s’en-
.nuyoit de Ja domination de Pififtrate, il

fe réfolut aifément de:partir. Mais aupa-

ravant il fit 4 Delphesunvoyage pour ap-
prendre de I'Oracles’il feroit les chofes

-dont les Dolonces le prioient. Ainfi par

le commandement del’Oracle, Miltiades

fils de Cypfele,qui avoit auparavant rem-

porté le prix aux Jeux Olympiques dans

. ‘un chariot d quatre chevaux.fit voile avet

les Dolonces , mena avec lui tous les vo-

“g'}i{‘r‘l;{l:; lontaires d’Achenes;& quand il fut arrivé
des Do- dansle pais , il futcréé Roy par ceux qui
lonces. - Pavoient amené. 1l commenga fon regne
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v -parune muraille qu'il fir faire a 'encrée
= "'de I'Iftme de la.Cherfonnefe , depuis la
+ ..ville de Cardie jufqu’d Packye, pour fer-
.mer aux Abfyntiens le paflage par ot ils
_pourroient entrer dans le pais. Cet Iftme
atrente-fix ftades de lageur.; & depuis
et endroit la Cherfonnefe adelonguenr
.?uatrc‘cens,&adcs. Miltiades ayant donc
fermé par ce-mayen Tentrée de la Cher-
-fonnefe ,.& voyant qu’il éoit en fure-
4¢ du c6té des Abfynthiens , fit premie-
rement la.guerre 4 ceux de Lampface ; - P®
.ceux de Lampface mirent une embufca- canemin
.de fur le chemin, &le prirent-vif. Mais
:Crefus Roy de Lydie qui 'aimoit, ayant
appris cette nouvelle , leur .manda par
.des courriers qu'ils le renvoyaffent , &

les menaga , 5"l ne le renvuyoient , de
les triiter comme des Pins. Ceux de
‘Lampfice furent en peinc de ce que
-vouloit dire Crefus par cette menace

mais enfin-un des plus vieux d’entr’eux
Tayant i peine comprife , leuren donna -
- Pintelligence, & leur dit.quele Pin é

toit fe feul de tous les arbres qui ne re-
rpoufle point., & qui meurt enti¢rement
-quand il a été coupé. Cleft pourquoy
sedoutant Crefus, ils délivrérent Miltia- crefus 1a
des , & le renvoyérent. Il fut donc fauvé ?;:x détis
par le moyen de Crefus ,. & depuismou-
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rant fans enfans, il donna {fon Royaume
& fes richefles & Stefagoras fils de Ci-
mon fon frere uterin, Les peuples dela -
Cherfonnefe lui font des facrifices com-
me d leur fondateur , & 4 certains temps
ils font 4 {on honneur des Tournois &
des Jeux Gimniques, ot il n’eft pas per-
mis 3 ceux de Lampface de paroitre. Du-
rant la guerre que l'on continua centre
‘(‘e‘f:;'o‘_k eux, Stefagoras mourut aufli fans enfans,
tas :lprés avoir étébleflé a la tére d'un coup
e hache que lui donna dans le Senatun
fugitif qui feignoit d’avoir abandeonné
{on pais,mais qui étoit venu pour le tuer.
Aprés lamort de Stefagoras, les Pififtra-
tigcs envoyérent dans1a Cherfonnefe a-
vecun vaifleau, Milciades fils de Cimon
& frere de Stefagoras, pour y prendre la
conduite des affaires : & comme {i les A-
theniens n'euflent pas été coupables de
la mort de Cimon fon pere, dont nous
parlerons en qucl?u’autrc endroin,il leur
rendit de grands fervices,& en reglit de
%randcs récompenfes. Quand Miltiades
ut venu dans {a Cherfonnefe, il ne for-
tit point de fa maifon , & ne bougea de
* fa chambre pour pleurer la mort de Ste-
{agoras fon frere : & lor{que les habi-
tans de la Cherfonnefe eurent fcii le
* deijil que faifoit Miltiades,tous les prin«
cipaux
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cipaux du pafs s’affemblérent, & fe pré-
fentérent devant lui pour pleurer auffi
avec lui cette mort. Mais ils ne furent Rufe de
pas fi-tdt arrivez qu'il les fit mettre pri- £ dece.
fonniers , & fe rendit par ce moyen maf- mon
tre abfolu de la Cherfonnefe , ayant toii-
jours aupres de lui cinq cens auxiliaires
pour fa garde , & époufa Egefipyle fille
d’Olore Roy de Fhrace. Comme i ¢roit
nouvean dans la Cherfonnefc, il lui fur-
vint biea-tor, aprés fon avenement i la
Couronne,de plus ficheufes affaires qu'il
n’en avoit eu auparavant : car dans Ia pre-
miere année de fonregne;il fut contraine et cotl-
de prendre a fuite , & n’ofa attendre les jeptse
Scythes Nomades » qui étoient défa fur [z fune 3
fes frontiéres 5 & qui marchoient contre 4z scy-
lui avec toutes leurs troupes, 4 Ia fufcita- thes
tion de Darius. Néanmoins lorfqu’ils fe
furent retirez,les Dolonces le rétablirent;
& troisans aprés ayant eu nouvelle que
les Pheniciens s’étoient jettez dansTene~
dos; il fitvoile 3 Athenes avec ¢ing vaif~
feaux qu'il fit remplir dettoutes les citnfes
- précieufes qu’il put ramaffer. Mais com~
me il cingloit vers la mermoire , & qu'if
avoit déja paffé la Cherfonnefe, il fut ar-
taqué par 'armée navale des Phenieiens;
& fe fauva dans Imbre avec quatre de fes
vaiffeaux. Quant 4 lautre vaiffeaw qui

Tome I, Aa
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Medioche étoit commangé par Metioche fils ainé:
s oy . . s

Miliades d€ Miltiades , mais d’une autre femme -
elt piis & ?ue de la fille d'Olore Roy de Thrace, il

mene 2

Derius , fut pris par les Pheniciens qui le,pourfui-
qui le _ voient. Les Pheniciensayant appris que
sraice bié. v . (1" SN

le Capitaine de ce vaifleaun éroir fils de

Miltiades,l’amenérent au Ruy,& crurent -
Iui faire une chofeagréable, & en avoit -

~ de grandes récompenfes , parce qu'il a-

voitéeé d’avis dansle confeil des Joniens .

qu'ilsécouraflent les Scythes , lorfqu'ils

les priérent de rompre le pont, & de fe-
retireren leus pais. Toutefois quand on .
entpréfenté Metjoche & Darius,bienloin

de lui faire de mauvajs traicemens , il le -

" combla de rontes forres de biens; il lui -
donna nne maifon & des rerres 5 il lui fic

méme époufer une fille de Perfe, dont il

eut des enfabs qui font réputezPerfes. Au -
mitiades tefte Miltiades, aprés fon déparrde lifle -
d’Imbre,alla 4 Achenes ;& durant ome -

-wa d A-
thenes. 5
* certe année les Perfes ne firent aucune en-

weprife au defavantage des Ioniens; au

contraire ils les trairérent avec toute for-

te d’humanité. En cette méme année 5 .

Antapherpes Gauverncur de. Sardis man-

+ da lps Ambafladeurs des ennemis , &
vane. Obligea les Ioniens de s’accorder. enfem- -
pheress  ble fin qu’ils nefe fifene plas d’injures,

a-rorde

Totans,. qu'ils fe: rendiffent jutticeles uns aux au. -
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ttes , 8 qu'ils ceflaffent de fe maltraicer
par des voleries & desbrigandages. Aprcs
cet accord des fontens , il divifa leur pais
par Parafanges , qui-walent trence ftades
parmi les Perfes , & impofa fur chaque
rérreun tribt que l'on payoie i Darius,

& -‘gui s'eft, payé julqud notre temps -
ptefque de la meme fagon gu’il avoir éxé
¢tabli par Artaphérnes. Airfi routes cho-
fes furent appai{éess & tous les différens -
{e terminérent. - ’

Sur le commencement du Printemps , Mardo-
le Roy ayant rappellé tous les Chefs de ™
fesarmées,M atcfonius fils de Gobrias qui
* €toig encore jeune & nouvellerment ma- -
Iié avec - Artozeftre fille de Darias, fe -
rendit vers ka meravec de grandes trou- -
pes de mer & de terre.Ecquand il fut ar- -
tivé dans Ia Cilicie avec fon armée, il~
Jmonea fuf up vaifleau,& fit voile avec fa -
Aot s tandis que les autres Capitaines
menérent Parmée de terre dans 'Hellef-
pont, Aprés que Mardonius eut cottoyé -
toute I’Afie , & qu'il furarrivé dans I’lo-
nie,il fic une chofe qui doit fembler étran--
ge aux Grecs , qui ne penvent croire que -
dans aflemblée des fepr Perfes, Otanes -
perfuada d’établir dansla Perfe la Demo-:
cratie. Car Mardonius érablit dans rous” Masto-
tes lesvilles le gouvernement papulaire; t'cd x .

Aaij;
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esovnes & chaffa tous les Souverains. Aprés cela
scnent il tira droit vers 'Hellefpont , ot ayant
Pepulaise fait une grande armée navale, & levé une
grande armée de terre , il fir paffer ces
troupes pardeffus 'Hellefpont , & prit
fon chemin par 'Europe, du coté d'Ere-
trie & d’Athenes. Ces villes éroient veri-
tablement le prétexte de fon voyage,
mais en effet iFavoit'dcﬁ'ein' de ferendre
. maitre d’autant -de-villes Grecques qu'il
1 fubju- luj feroit poffible. En effet il fubjugua
¥ hfiens, lesThafiens avec fes troupes navales,é:‘ls
bes Mace- qujls fiffent réfiftance 5 & avec fes trou-
oniens s . = . . .
& d'au- pes deterre, il afujerticles Macedoniens,
tes peu- outre ceux qui éoientdéja foumis = car
¥ il avoit déja réduit fous fa puiffance tou-
.tes les Nations qui font parmi les Ma-
cedoniens. Au partir de Thafe ectte ar-
mée navale alla jufqu'd Acanthe fans
perdre la terre de viié , & d’Acanthe ,
voulant tourner vers le mont Athos, Pon
Naufia- die qu'il s’éleva un venr impétueux du
Bectesau- cOté du Septentrion , qui la mit entiére-
pré 4 ment en defordre. If poufli quantité de
seas.  vaiffeaux contre lesrochers de cette mon-
tagne ; il y en eut trois eens de perdus,
& plus de vir;gt mille kommes y périrens
ceux qui ne {gavoient pas nager furent
Hoyez,& les autres qui gagnérent laterre
dévorez par les béres fauvages: quelques-
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uns furent perdus contre les rochers, car
la mer eﬁ'an dangereufe en cet endroit;
une grande partie mourat de froid. Tel
fut le fort de cetre armée navale. Quant
i Mardonius qui avoit campé dans la Marde-
Macedoine avgg fes troupes de terre , il v
fur attaqué de nuit par lesBryges,qui font it Knt'
des peaples de Thrace,& perdit dans cet- 15, *¥

gese

te {urprife un grand nombre des fiens, &
lui-méme fur bleflé. Cependanrils ne pu-
rent éviter d’¢tre vaincus & affujettis par
les Perfes, car Mardonius ne fortit point
de cette contrée qu'il ne les efit rangez
fous fa puiflance.Enfin aprés qu’il leseue
fubjuguez , il fe reriraavec fon armée, &
caufe de la perte qu’il avoit reglié fur ter«
re par la furprife des Bryges , & i caufe
de celle qu'il avoit foufferte auprés du-
mont Athos, qui étoit fans-doute la plus
grande. Ainft cette armée retourna en
Afie , n’ayant pas réiifli forr heureufe-
‘ment dans ces entreprifes. _
L’année fuivante Darius envoya chez
les Thaftens, que lears voifins accufoient
de méditer une revolte ;5 & leur com~
manda de faire abatre leurs murailles, &
de faire pafler lenrs vaiffeaux 4 Abdere.
Car durant qu’ils érofent afficgez par
Hiftiée Milefien, ils n’¢épargnérent point
les richefles qu'ils avoient en abondance
Aa iij
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pour faire bitir de grands vaifleaux , & -
pourfortifies leur ville. En effet ilsrece-

voient de grands revenas de leurs terres
& de leurs mines, qui leur rendoient
chaque année la valeur de quatré-vingts

talens d’or 5 & ils n’¢h tivoient guére

moins de leurs autres biens. -Enfin ils a-
voient un figrand revenu; quess'ils n'euf-
fent point payé de tributs;ils enflent reti-
ré de leurs terres & de leurs mines 1a va-

leur de deux cens talens ; & quelqucfois

julqu’a trois cens.’ J’ay vil toutes ces mi-
nes , mais celles que trouvérent les Phe-.
niciens,qui peuplérent I'Ifle qui prit font
nom de Phanicien ou Pheni¢ien,me fem-

montagne Mines de Thafe que trouvérent les Phe-

dforce de piciens , font entre deux endroits qu'on *

foliiller
dedlous.

appelle Enyres & Cenires ; & :d force

de les foiiiller on a renver{é une gran- -

de, montagne vis -a. vis de la :Samo-
thrace. .

Les Thafiens abbatirerit done lears ¢
murailles par le commandement de Da- -
rius , & envoyérent ‘leurs - vaifleaux 3’
Abdere. Apres cela Darius , qui vouloit

fonder les Grecs., & favoir s’ils lui fe-

roient la guerre,ous’ils f¢ foamertfoivnt -
a{a puiflance , envoya des Hefaurs de -
tous cozez dans la Grece , pour demandes

[

ble bien plus dignes d’admiration. Ces
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enfon nom la terte & I'eau. llenvoyaen -
méme-temps dans les villes maritimes -
qui lui éroient tribucaires , & y ficbdtir  °
de longs vaifleaux., & quantité d’aurres - *
qui éroient capables de porter des che-
vaux. Pendznt qu'on faifoit ces prépara-
tifs , plufieurs villes Grecques de latere -
ferme, accordérent A Darius ce qu’il leur -
fiv demander par fes Herauts 3 les Infu-
laires firent laméme chofe , & tous lcs
autres 4 qui Darius fit demander la terre
& I'cau , & meme les Eginetes les imit¢-
rent.. Mais les Atheniens ne furent pas -
{atisfaits de ce procedé; & s'imaginérent -

ue les Grees s’étoient Pendus aux Per-
?es, 4 deflein de fe joindre avec eux pour
faire la guerred Athenes.C’eft pourquoy LesAthe: -
ils embrafl2rent librement cette occafion cufent 3 -
qui fe préfentoit contre les Eginetes, & SEVj;‘:{ljf
allérentd Sparte les accufer d’avoir tra- ~
hi.toute la Grece , par I'accord qu'ils
avoient fait avec les Perfes. Sur cette
délation, Cleomenes Roy de Sparte , fils
d’Anaxandride ,alla en Egine avec def-
fein de faire prendre les principaux ‘au- -
teurs de cette ation. Mais comme il les -
faifoirchercher , les autres Fginetes par--
Jérent pour cux ; & principalement Ctius
fils de Polycrite,qui luiremontra que's’il
emmenoit quelques-uns des Eginetes,:
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il s’en repentiroit bien-toft , parce qu'd

ne faifoit pas cette recherche du confen-

© tement des Spartiates, mais comme ayant

*  éié gagné par l'argent des Atheniens , &
gu’autremens il fut venu avec’atitre Roy

de Sparte pour faire prendre les coupa-

bles. Ainfi Crius lui parla , mais il ne lui

parla dela forte que par les ordres de De«
marate qui lui avoit écrit fur ce fujet.
Cleomenes err partant d’Egine lui des
manda fon nom ; & quand il Ini eut ré.
Eondu qu’il s’appelloit Crius(c’eft i dire

elier ) Cleomenes dui dit 5 Crius , je te
confeille de fairebien ferrer tes cornes
€leome. Car tu auras d heurter un grand ennemis
pes ieou< Cependant Cleomsenes fur accufé dans
Spartepay Sparte par Demarare fils &’ Arifton , qui
Bemarate &roit aufli Roy des Spartiates,mais d’une
maifon un peu moindre.Néanmoins elle
n’éroit inférieure qu'en ce que la maifon
d’Euriftene , qui éroit I'aine , éroit plus
confidérable , car ils vensient tous deux

d’une méme fouche. Au refte les Lacede-
moniens, qui ne veulent demeurer d’ac-

eord avec ancuns Eerivains,difent qu'ils

n'ont jamais été¢ amenez dans le pais

qu’ils habitent par les enfans d’ Ariftode-

me , mais par Ariftodeme regnant quf

érdtt fils d’Ariftomaque , & perir-fils de
Cleodée,dont le pere s’appelloit Hy!luss

] ’ QIC
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Que quelque temps aprés la femme d’A-
ritodeme nommée Egine , fille, difent-
ils, d’ Antefion fils de Tifamene, dont le

: ;‘crc éroit fils de Polynice , & s’appelloit

erfandre , eut deux enfans jumcaux, &
qu’ Ariftodeme mourut de maladie auffi-
tor qu'ils furent nez 5 Que les Lacede?
moniensayant aflemblé le Confeil , éli-
tent fuivant leurs loix I'+iné de ces deux
enfans pout leur Roy ; mais que comme
ilsne fcavoient lequel prendre des deux,
parce qu'ils éroien: femblables en toutes
chiofes, ils deinandérent i la mere lequel
dtoit Iainé des deux ; que la mere(}cut
répondit qu'elle n’en fgavoit rien , vou-
lant peut-8tre , comme il eft bien vray-
femblable,qu’ils regnaffent rous deux en-
femble. De forte que les Lacedemoniens
envoyérent i Delphes confulter 'Oracle
fur ce fujet, 8 que la Pythic leur fi: ré-
ponfe qu'ils priflent pour leurs Rois ces
deux enfans, mais qu'ils rendiflent plus
d’honneur 3 I'ainé. Aprés cette réponfe
les Lacedemoniens ne furent pas moins
en peine pour reconnoitre ainé:& coms
me ils éroient dans cette inquiétude, un

Meflenien nommé Panite les avertit de Mové &e

rrconrol.

Fi‘cnd_rc garde lequel des deux la'mere,

everoit & allaiteroit le premier , 8 que & 'ainc

xils appercevaient qu'elle agit toljours jumcans.
' Bh

To’nu_ 1L,
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de la méme forte , & qu'elle donnit tods
jours au méme fes premiers {oins, & fes
premijeres carefles ;, ils aurpient trouvé
ce qu'ils cherchoient ; que fi au.con-
traire elle traitoit tantoft I'un & tantoft
. Pautre le premier , ils auroient une mar-
uc évidente qu'elle ne connoifloit pas
elle-méme I'ajné de fgs enfans , & qu'ils
devoient chercher une autre voye pour
le connojtre. On dit que les Spartiates,
fuivant I'avis de ce Miléfien, obfervérent
- la mere des deux enfans d’Ariftodeme,

fans qu'elle prift garde qu'on’obfervoit,

& que quand ils eurent remarqué celui
i qui _eﬁc fembloit faire plus d’honneur
qu’a Pantre en le levant le premier, &
- en Pallaitant de méme , ils prirent cet
enfant comme 'ainé , le firemt nourrir
aux dépens du public, lui donnérent le
- nom d’Euryftene , & au plus jeune celui
de Procles ; Que ces deux enfans étans
devenushommes ne s"accordérent jamais
enfemble durant tour le cours de leur
-vie, & que cette manvaife intelligence
a ¢té héréditaire en leurs defcendans,
Il n'y a de tous les Grecs que les Lace.
demoniens qui rapportent ces chdfes §
mais il faur que je dife en cet endroit
ce que difent fur ce fujet tous les Grecs,
comme d’un commyn copfentement. ilp
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difent donc avec raifon, que tous les
Rois des Doriens , an remontant jufqu’d
Perfée fils de Danaé qui fut engendré
d’un Dieu, ont ét¢ Grecs 3 & que dés ce
temps-ld ils éroient comptez entre les

*Grecs. J'ay dit julqu’a Perfée, & je n’ay

pi remonter plus haut , parce qu'on ne
donn~ peint au pere de Perfée le nom
d’un homme mortel , comme au pere
d’Hercule celui d’Amphytrion ; cleft
gourquoy je penfe avoir parlé raifonna-

lement, quand j’ay dit jufqud Perfée.
Mais depuis Danaé fille d’Acrife, en re-
montant aux premiers Rois, on trouvera
fans doute que les Princes Doriens font
defcendus des Egyptiens. Voild ce que
difent les Grecs de la Genealogie des
Rois de Sparte. Ques'il en faloit croire
les Perfes, Perfée , qui éroit Aflyrien,
fut fait Grec, mais fes ancétres ne furent
pas Grecs : car il ne faut point icy parler
des ancérres d’Acrife ; tous les Grecs de-
meurent d’accord quils n’ont jamais eu
d’alliance avec eux , & qu'ils étoient E-

yptiens. Mais ceft affez parler fur ce

ujet ; & puifque les autres ont dit que
les premiers Rois des Doriens éroient
Egyptiens, je n’en parleray pas davan-
tage, & je me contenteray de dire ce que
des autres n’ont pas dit. Les Spartiates

Bb ij

Geneilo-

gic des
Rois de
Spactes
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eeivie- onc attribué 4 leurs Rois ces privilegéd
Ko e & ccs honneurs, qu'ils feroient les Pré-
bparte 1, TES de Jupirer Lacedemonien & de Jus
s, piter Celefte; qu'ils auroient droit de fai-
ge la guerre 4 tous les peuples qu’il leur
rlairoit » & qu'aucun Lacedemonien ne
es en pourroit empécher fans fc rendre
criminel & f{aerilege. Comme ils par-
voient les premiers dans les expéditions
de guerre, ilsenrevenoientaufliles der-
niers. lls ontpour la gatde de leurs per-
fonnes cent homme d’élite ; & toutes les

fois qu’ils vont ala guerre, il leur cft

permis de facrifier autant de bétes qu'ils
veulent , & ils en prennent rtoutes les
peaux. Voild pour ce qui coricerne les
_ chofes militaires ; & voici les priviléges
Privile dont ils joiiiflent durant la paix. Quand
Bis de on faitdes facrifices & des feftins publics
spaneen les Rois font les premiers affis a table,
temps de . .

.gaix.  dls font fervis les premiers , & on lew
prélente de toutes les viandes que 'ony
fert deux fois autant qu'aux autres ci-
toyens. Ils font dans les facrifices & dans
les autres occafions les effufions du vin,
& ont les dépoiiilles de toutes les bétes
immolées. Onleur donne 4 chacun aux

. dépens du public, le premier & le feprié-
me jour de chaque mois , autant de béres
gw'il en faut pour faire un Gicrifice §

——— e
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Apollon. On leur donne auffi A chacun
une mine de farine , & une quarte de vin
d 1a mefure du pais,& dans les {peétacles
& dans les jeux publics , ils font #parez-
des autres, & ont les premiéres places. 11
leur eft permis d’établir 4 leur fantaifie
des perfonnes de la ville pour recevoir
les érrangers, & de prendre chacun deux
Py:hies , qui font des hommes que 'on
envoyoit 4 Delphes pour confulter 'O~
racle,& qui font nourris comme les Rois
aux-dépens du public. Quand les Rois
ne fe trouvent pas dans le repas public
on leur envoye un demi boifleau de fa-
rine,& une certaine mefure de vin ; mais
quand ils sy trouvent avec lesautres,on
leur donne le double de chaque fervice:
& lorfque les particuliers les invitenr &
manger, ils leur rendent les m&mes hon-
neurs. Ils font obligez de prendre garde
aux devinations qui fe font, & d’en faire
part i leurs Pythies. Ils ont feuls le pou-
voir de marier les filles heritieres , fi le
pere ne leur a dcftiné perfonne pour ma<
ri. Ils donnent ordre que les chemins pu-
blics foient bien entretenus , & fi quel-
?u’un veut adopter quelque perfonne, il

aut que-ce foit en la préfence desRois. nomiyee
Ils afliftent quand il leur Elait au Senat, des Se3-
qui ¢fy compofé de vinge- uét_ vicillards; space,
Bb iij :
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& quandils n’y viennent pas,les deux Ses
nateurs qui leur font plus proches jotiif-
Aent du privilege des Rois , il- ont deuz
* deux balotes * outre la leur. Voild les privile-
e ges que laRepublique de Sparte accorde
aux Rois durant leur vie., & voici les
honneurs qu’on leur rend aprés leur
Wéneurs mort, On envoye des Courriers par tout
I ".uxle pals de Lacedemone pour fatre fga-
Rois de voir leur mort. Alors les femmes cou-
;fe’s"fe:; rent Ear toutes les rués des villes avee
mort.  des chaudieres qu’elles frappent ; 8 tan-
dis que ccla fe fait, il faut qu’il forte de
chaque maifon deux perfonnes libres ,
homme & femme qui lgmentent, & qui
faffent voir™ fur eux toutes les marques
d’un deiiil extréme , & P'on impofe de
grandes peinesd ceux qui y manquent.
Enfin les Lacedemoniens obfervent dans
les funcrailles de leurs Rois les mémes
chofes que les Barbares Afiatiques, & les
autres nations barbares. Quand un Roy
des Lacedemoniens eft mort, un certain
nombre d’habitans de tout le pais de
Lacedemone font contraints de &ivre le
corps, ayant la poitrine nué, excepté
ceux de Ja ville (re Sparte 5 & lor{que
plufieurs milliers de ces peuples, & mé-
me des Spartiates, {e font aflemblez hom-
mes & femmes pefle-mefle, ils {e dé-
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¢oupent le front, font de grandscris &
de grands gémiflemens , & difent tofi-
jours que le dernier Roy eft'le meilleur
de tous les Rois ; que fi 'on de leurs Rois
meurt 4 [a guerre , ils porrent fon effigie
fur un lit de parade. & dix jours durant,
aprés qu'on I'a mis dans la fepulture,.
totites les affaires ceflent, les Magiftrats
nhe vont point au Palais, & toutes ehofes
fone en deitil. s ont cela de conforme Cotime
avecles Perfes , que le fuccefleur du Roy des mou
qui vient de mourir, remet les detres de Rois de
tous les Spartiates qui devoient quelque d;‘s;;,‘c‘
chofe au feu Roy you au-public§ & chez
les Perfes le Roy qui fugcede 4 un au-
wre , remet 4 toutes les villes le tribuc
quelles devoient quand' le Prinee eft
mort. Les Lacedemoniens ont auffi cela
de commun avec les Egyptiens , que les
Trompettes , les Meneftriets, &les Cui-

. finiers des Rois fuccédent toitjours aux

charges de leuts peres 5 de forte qu'un
Meneftrier engendre un Meneftrier , un
Cuifinier un Cuifinier, & un Ttompetre
un Trompette : & perfonne , pour excel-
lent qu'il foit en ces arts , ne les peut
jamais fupplanter § mais au contraire ils

" font inviolablement maintenus dans e«

xercice de leurs peres. A
Mais pour revenir 4 Cleomenes, tam- Demsias
Bb iiij
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" & aecte dis qu'il étoit en Egine , & qu'il travaik
s o loit pour le bien de roure la Grece, De-
wine  marate 'accufoit dans,Spai:te', pon qu'il
gore.  Youliit favorifer les Eginetes, mais parla
haine qu'il lui portoit. De forte que
Cleomenes érant de retour d’Egine, mit
toutes chofes en ufage afin de le dépoiiils
ler du Royaume. Autrefois Arifton Roy
de Sparte, ne pouyant avoir d’enfans de
deux fummes qu'il avoit poufées , 8¢
fgachant que le défaut n’éroit pas en luig
en époufa une troifiéme, & I'époufa en
cette maniére. 1l avoit aupres de lui ud
Spartiate qui étoit fon confident,& dent
il fe fervoirt en toutes chofes par préfeé-
rence a tous les autres citoyens. Ce con-
fident avoit une femme qui de laide qu’-
elle éroir, éroit devenué fort belle. En
effer {a nourrice voyant qwelle éroit fi
mal-faite & fi difforme , &, que {on pere
& {a mere,qui éroient fortriches,avoient .
un excréme déplaifir de la laidéur de leur
fille, s’avifa de la porter tous les jours
au Temple d’Helene , qui eft en un lieu
qu'on appelle Terrapné , au deflus du
Temple d’Apollon-, & toutes les fois
qu’elle y porroit cette petite fille , ¢lle fe
mettoit devant le Simu?achm de la Déel-
{e, & la prioit d’6ter 4 fon nourriflon

{a difformité & fa laideur. Comme cllg
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fortoitun jour du Temple , on ditqu'e- il &

. a1dc "
ne cerraine femme fe préfenta devant vcnui“'

elle, quelle Ini demanda ce qu'elle por- b

toit entre fes bras , & que quand elle lui
eut répondu qu’elle portoit un enfant,
elle 1a pria de le lui montrer , mais la
nourrice refufa , parce que les parens lui
avoient défendu de faire voir leur fille
a pctfonnc 3 néanmoins cette femme la
prefla, & lui dit qu'il faloit neceffaire-
ment qu'elle le vic ; & alors la nourrice
voyant 'empreflement de cette femme ,
ne fic plus de difficulté de lai montrer
fon enfant. Cette femme ayant donc re.
garde la perite fille, lui mitla main fur la
téeé, & aflara quclle feroit un jour I3
plus belle de toutes les filles de Sparte,
On dit que depuis ce temps-ld elle com-
menga peu 4 peu 3 fe dépoiiiller de {3
premiére forme, & que fon vifage fe re-
vetit des attraits & des charmes qui la
firent depuis aimer. Quand elle ?ut en*
age d’¢tre mariée , on la donna en ma-
riaged Agete filsd’Alcide,qui éroit con-
fident d’Arifton. Mais comme elle éroit
parfaitement belle , elle donnabien-toft
dans les yeux d’Arifton, qui s’avifa de

cette invention pour I'avoir. 1I dit un ravécon

jourd ce confident qui 'avoit époufée ,4':;‘
qu'il avoit envie de lui donper ce qu'il'spn

flomy

-
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Pur a- - ghoifiroit de plus précieux entre tous fes
fommede biens & fes tréfors , pourvit que de fon
fonconfi c6té il voulit lui faire la méme pro-
*  mefle. Agete qui ne {e doutoit pas que
le Roy , qui étoit marié y et deflein {ur
fa femme, accepta cetre condition , &
s’y obligea par ferment. Aufli-tot Arifton
lni donna K‘: choix de ce qu’il avoit de
plus précicux ; & quant & lui , qui avoit
auffi la libersé de prendte ce qu’il lui
plairoit entre les biens d’Agete , il de.
manda qu’on lui amenat (a femme. Age.
te fe voulut défendre , & dit que véritas
blement il avoit promis toutes chofes ,
mais qu'il avoit crit que fa femme en
<roit exceptée ; toutefois , comme il s’é.
toit obligé par ferment, & qu'il fe vic
farpris par 'artifice du Roy , il permit
Rue {a f!;mmc lui fiit donnée. Ainfi Arie
on ayant répudié fa feconde femme ,
¢époufa certe troifiéme , quiaccoucha de
Ruiffaee Demarate bien-tt aprés, & devant que
ge. " les dix mois fuffent accomplis. Arifton,
qui éroitdans le Palais avec les Ephores

quand on lui apporta la nouvelle de Pac-

couchérhent de fafemme , conftdérancle
tems qu'il I"avoit époufée ; jura que cet
enfant n’étoit pas is’ui. Mais les Epho.
© tes entendantcela, n’en firent pas grand
éac fur Pheure méme , & néanmoing
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Huand cet enfant fut devenu grand, Ari-

fton fe répentic de la parole qu'il avoit

dite , parce qu'alors il croyoit certaine-
ment que P'enfant éroit de lui. On lui
donna le nom de Demarate, parce que
devant {a naiffance le peuple de Sparte
avoit fait des veeux & des Frieres , afin
qu’Arifton , qui éroit le plus eftimé de
tous les Rois qui avoient commandé juf-
ques-la dans Lacedemone,ciit des cnflans

qui puflent regner quelque jour. Peu de Cleome
temps a‘Prés Arifton mourut , & Dema- tous fes
rate lui fucceda ; mais il éroit deftiné que <fore.
la parole du pere dépoiiillir le fils d’un ot
Royaume , & que Cleomenes s’en {ervir &5 0
contre Demarate , qui avoit premiére-
ment fait retirer d’Eleufine 'armée des
Lacedemoniens, & qui depuis avoit fait

la méme chofe, lorfque Cleomenes mar-
choit contre les Eginetes qui tenoient le
parti des Medes. Cleft pourquoi Cleo-
menes fit tous fes efforts pour fe vanger

de Demarate. 11 gagna pour ce {ujet Leu-
tychides fils de Menaris,qui étoit de mé-

-me maifon que Demarate; & s’accommo-

da avec lui , 4 condition que fi Cleome-

nes le pouvoirt faire Roy , il 'accompa-
gneroit dans I'expédition des Eginetes.
~Leutychides étoit devenu ennemi mor-

gl de Demarate , parce que comme #.



j00. _HERODOTE, )
éroit prér d’époufer Percale fille de Chd
lon ﬁfs de Demarimene , Demarate eme
pécha ce mariage par artifice , ravit 3
Leutychides . cette tille qui lui avoit éé
promifc , & la retint pour {a femme. 11
confpira donc alors, a la fufcitation de
Cleomencs , contre Demarate : il dit,
qu’il n*étoit pas Roy legitime des Laces
demeoniens , puifqu’il n’éroit pas fils
d’Arifton ; confirma par ferment ce quil
difoit , & produifit en témoignage la pa-
. role d'Arifton , qui avoit juré, lorfqu’on
lui apporta la nouvelle de I'accouche.
ment de fa femme , que I'enfant n’étoit

*®n con- pas i lui. Leutychides perfiftant donc fur

tefte Dy
marate

€. A . 31
o cette parole,(outcnoxt que Demarate n’c.

sondi-  toit pas fils d'Arifton , & partant qu'il ne

regnoit pasa Sparte legitimement. 1l f¢
fervit pour témoins des Ephores, qui a-
voient entendu ce qu’avoit dit Arifton 3
& enfin,comme ce différend eut été émi,
les Spartiates réfolurent d’envoyer iDek
phes pour f¢avoir de 'Oracle fi Demara-
te ¢roit fils d’Arifton. Mais Cleomenes ,
qui vouloit faire réiiffir {a trame, & que
la Pythie lui fervit en fon de(ein, fans
toutefois qu'elle y penfit , & qu'elle y

plt découvrir fon arrifice , gagna un cer~

tain Cobon fils d’ Ariftophante , homme
de grande autorité dans la ville de Dels
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hes, & l'obligea de perfurderd Perial-
€, qui ¢toit la Supericure des Prétrefles

d’Apollon,de dire les chofes que fouhai-

toit Cleomenes. Ainfila Pythierépondit

a ceux-qui avoient été envoyez pour con-

{ulter 'Oracle, que Demarate n’étoit pas

fils d’Arifton. Toutefois on découvrit

quelque temps aprés cette fourbe ; Co-

bon fut contraint de fuir de Delphes,

& Perialle fut dépoiiillée de fa dignité.

©On ufa doncde ces artifices pour oter le Demarate

Royaume 3 Demarate, qui Ez retira de- 5 <5,
uis chez les Medes parqla honte & par Medes.

{; déplaifir qu'il eut de n'affifter que com- .

me Magiftrat aux jeux Gymniques des -

cnfans de Sparte , lui qui auparavant y

afliftoit comme Roy. Car comme il étotc

un jour i ce fpetacle, Leutychides, qui

avoit été éli Roy en fa place , lui en.

voyademander par un valet, i deflein de

fe mocquer de lui, s’ily avoit grand plai-

fir &’¢tre Magiftrat & Officier de ville

aprés avoir été Roy. Demarate , qui ne

put fouffrir cette demande injurieufe, ré-

pondit qu'il avoit éprouvé 'un & l'au.

tre , & que Demarate ne {gavoit ni l'un

ni I'autre ; mais que bien-toft certe de-

mande cauferoit aux Spartiates, ou de

grands maux, oude grands biens. Aprés

avoir fait cette réponfe , il fortit de I'af-
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femblée , s’étant caché'le vifage, & rei

tourna en {a maifon , ot il immola un

beeuf a Jupiter ; & quand il I'eut immo-

1¢, il manga {a mere, 4 qui il tint ce dif-

cours, en lui mettant entre les mains les
» entrailles de P'hoftie : Je vous conjure,

fa merew dit-il,& par les autres Dieux, & par Jupi.

de lui
dire fon

pre.

» ter notre Dieu domeftique que jetouche,
» de me dire laverité. Je vous conjure
» donc de ne rien diflimuler , & de me
» dire qui eft mon pere. Car entre les re-
» proches que Leutychides m’a faits,iladit
e que vous étiez ‘grofle quand vous épou-
« fdtes Arifton 3. & d’autres , qui parlent
» plusinfolemment, difent qu'un Muleticr
» Yous a connué , & qu’enfin je fuis fon
» fils. C’eft pourquoy je vous conjure en
w» préfence des Dieux de ne me rien cacher
» de la verité ; car fi vous avez fait ce que
» l'on dit, vous n’étes pas feule, & vous
» avez beaucoup de compagnes. On dit
» méme dans Sparte qu’Arifton eft im-
» puiffanc, & ques’il etit été capable d’en-
» gendrer, il eiit eu des enfans de fes autres
» femmes. Ainfi parla Demarate. Sa mere
» lui répondit : Mon fils , puifque vous
» me priez avec tant d’ardeur de vous dire
» la verité, je ne vous cacheray rien , &
» vous diray les chofes comme elles font.
w La troifiéme nuit aprés qu’ Arifton m’eut
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ufée , je visentrer dans ma chambre c-gf:,f“
un fantéme qui lui reflembloit , & qui, wc uche

¢ fe retira en méme temps. Auffi-toft o™
Arifton me vint trouver, & me voyant e
des Couronnes fur la téte , il me deman- «
da qui me les avoit données : Je lui ré- «
pondis que<’éroit lui-méme; & comme =

. . re do
ur latéte des Couronnes qu'il portoit, «Demae

je vis qu'il le nioit , je l'en afluray au- « Pari.

culari-

tant qu'il me fuc poffible , & lui dis qu'il wiezq-

avoit tort , & qu'il me faifoitun outrage usaiﬂ‘“;u

de nier cela, vu qu'un pen auparavant il agigs

m’éroit vepu trouver , & qu’agrés avoir «
“€11 ma compagnie, il m’avoir lui-méme «

donné ces Couronnes, Ariffon voyant e

) ﬂue j’aflurois avec tant de confiance & «

e fermeté ce que je lui difpis , jugea o
aufli-toft qu'il y avoit dans cette avan-
ture quelque chofe de divin : en effeton «
trouva que ces Couronnes avoient éré «
tirées du fepulchre d’un Heros appellé «
Aftrobace qui eft proche de la porte du «
Palais. Les devins méme affurérent que «
c’éroit ce Heros qui éroit veny me trou-
ver. Yoild, mon fils , lavericé que vous &
vouliez {gavoir de moy. Ainfi vous étes o
fils de Heros , & Aftrobace eft votre pe- o
re , ou bien vous étes fils d’ Arifton : car «
enfin vops fites congli en cetie méme o

I
({7}
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@ nuit. Pour ce qui concerne ce que vl
» ennemis alléguent contre vous , que
» quand on apporta 4 Arifton 1a nouvelle
» de vorre naiffance , il dit en la préfence
# de beaucoup de monde que vous n’ériez
# point fon fils, parce que les dix mois
p n’étoient pas encore expirez , c’eft une
wraifon entié¢temengvaine & ridicule, &
o cette parole lui échapa paf le peu de
-& connoiflance qu'il avoitde pareilles cho-
» {es. Carenfin les femmes accouchent
# quelquefois au feptiéme mois . fouvent
# au neuviéme , & toutes n'attendent pas
o le dixiéme mois. Powr moy, mon fils,

# j'accouchay de vous au feptiéme mois;’

# & Arifton me¢mereconnut bien-tot aprés
» qu'il avoir liché cette parole par impru-
s gcncc-, & {ans confidération. Ne croyez.
« donc pas ce que I'on dit au defavantage
» de votre naiflance, car jevous aflure qué
e je ne vous ay rien dit que de veritable.
o Au refte je ne diray rien du Muletier,
» finon Tc ceft i faire aux femmes de
» Leutychides, & de ceux qui me font
» des reproches fi honteux , de leur engen-
« drer df;s enfans de Mulétiers. Demarate

ayant entendu ce difcours , fit provi-
» fionde ce qui eft neceflaire pour un voya-
- ge, fous prétexte de vouloiraller i Del-

phes afin de confulterI'Oracle , & s'en

ally,
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alla en Elide. Les Lacedemoniens qui eu-
rent foupgon qu'il vouloit prendrela fui- -
te,coururent apréssmais il ctoit déja pafié
d’Elide en Zacynthe , ot les Lacedemo-
niens le fuivirent & le prirent avec {on
train. Toutefois ils ne'emmenérent pas,
+ parce que lesZacynthiens nele voulurent
. pas permettre;de forte qu'il pafla deld en
Afie;, ot il fur magnifiquement regli par Demurace
Darius ; qui lui donna des terres & des py by
villes. Ainfi Demarate feretira en Afie, & rius
eut cette mauvaife fortune , lui qui étoit
fi illuftre parmi les Lacedemoniens , par
{es confeis)s » par fes actions , & par le
prix qu'il avoit remporté aux jeux Olym-
piques dans la courfe du-charior 4 quacre
chevaux , ce qui n’éteit jamais arrivé 3
aucun des Rois de Sparte.

Leutychides fils de Menaris, qui avoit
écé faic Roy en la place de Demarate ,
eutun fils nommé Zeuxideme, que quel-
ques-unsdes Spartiates appell¢ient * Ci- = "
nifque ; mais Zeuxideme ne fuc pas Roy
de Sparte , car il mourut devant {on pe-
re , & laifla un fils nommé Archideme..
Leutychides ayant-perdu fon fils époufa
: uﬁe?;conde femme nomme. Eurydame
qui ‘étoit feeur de’ Menie , & fille de
Diactoris; mais il n’en eut qu'une fille
pommée Lampito , qu’il donna lui-me-

Tome 11, Cc
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-me en mariage 4 Archideme fils de Zew-

Mort de yideme, Au refte Leatychides ne demeu-

Leutychis

dcs-

€lcome-

ra pas long-temps Roy de Sparte , & {2
mort vangea bien-tot Demarate de for

~ infortune. Car comme il alloit faire la

guerre en Theflalie , & qu’il lui éroit
facile de fe rendre maitre de tout le pais,
il fe laiffa corrompre par argent. De for-
te qu'ayant éué ﬁfz’tpris comme il avoit
encore cet argent entre les mains, il fur
appellé en Jugement , mais .il fe déro-
ba de Sparte , fa maifon fur rafée , &
il mourut enfin & Tegée ot il s’étoic re-
fugié, '

Mais Cleomenes voyant que I'entre-

e o Elrife qu’il avoit faite contre Demarate
aux Egi- lui avoit heureufement fuccedé , priv

Retes,

auffi-tot Leutychides avec hai; & com~
me il éoit vivement animé contre les
Eginetes 2 caufe de I'affront qu’il en
avoit regit , il leur alla faire la guerre.
Les Eginetes ayans f¢it que les deux
Rois venoient contre-cux , ne jugérent:
pas d propos de leur faire réfiftance. De
forte que les Rois en choifirent dix des
plus confidérables d’entr’eux par la naif-
fance &¢ par les richeffes , parmi lefquels
éroit Crius fils de Polycrite , & Cafem-
be fils d’Ariftocrate , qui avoient beau-

" goup de pouvoir & daucorité , les enr
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¥oyérent dans le pais d’Attique , & les
donnérent én dépoft aux Atheniens, qui
éroient grands entiemis des Eginetes.

Apres cette expédition Cleomenes , quj Sfeoms:
.tedoutoit les Spartiates , parce que la cie les
fraude dont il s’éroit fervi contre De- Arcades
marate étoit découverte , fe retira dans spang
la Theflalie § & de Id ayant paflé dans
P’Atcadie il commenca 3 faire de nou-

velles entreprifes 4 follicita les Arcades
contre Sparte, & les obligea pat ferment

de le fuivte par tout od il les voudroit
conduire. Ilavoit méme fait deflein d’en
emmener les principaux dans laville de
Nonacris,afin de les contraindre de jucer
par les eaus du Stix. Car les Arcades di- 2%, d
fent qu'ily a'dans cette ville de P'eau du la vitlede
Stix, qu'elle y fort goutted goutte d’ane Nemses
‘toche , & qu’elle tombe dans un baffin *
qui eft fait en rond, & environné de
thurailles. Quoand les Lacedemoniens
tiirent éeé avertis des defleins de Cleo- Cleome-
thenes,ils commencérent 4 craindte pour Loy,
eux-mémes ; & le rappellérent 2 Sparte Spare.
dans fa premiére dignité. Maisil ne fue

pas fi-tot revenu qu’il perdit le fens , &

tomba dans une manie , dont il avoit éeé
atiparavant attaqué. Auffi-tot que quel-

qu'un des Spartiates fe préfentoit devant

lui, il i donnoit defon Sceprre furle

Ceij
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Jideviont vifage 5 C’eft pourquoy fes parens le fin
Auriex: rent lier voyant qu'il faifoit des chofes f
indignes , & qu'il éroit devenu furi.ux.
Ce Prince fe fentant traité de la {orte, &
ayant remarqué un jour que fes. Gardes
s’éroient retirez , & qu’il n’en Croit de-
meuré auprés de lui qu'un feal , il lui
demanda fon épée s mais comme le Gar-
del’eut refufée, Cleomenesle menaga ,
& enfin ce Garde , qui n’éroit qu'un l4-
cheefclave, étonné des menaces du Prin-
ce , lui remit fon épée entre les mains.
Alors Cleomenes commenga 4 {e'déchi-
Mcrté- rer les jambes , & de 13 continuant jul-
v eede qiaux cuiffes, enfin il fe déchira le vens
s tre , & mourlt dans cette épouvantable
~ a&ion: La plufpart des Grees eftiment
qu’il reglit, cette .punition pour aveit
. corrompu la Pythie , & avoir fit- pars
ler contre Demarate. Les Atheniens di-
fent qu'il fur puni de ce chitiment,
parce que quand il fut entré dans Eleu-
fine, il pillale Temple des Dieux ; &
_ les Argiens folticnnent. que ce-fut i
-caufe qu’il fit couper la tére aux Argiens
qui s’étoient refugiez dans le Temple
d’Argos aprés le combat, 8 qu’il fit met-
tre le feu par mépris dans un bois facré ;
car comme il confultoit 'Oracle de Del-

phes , il lui fut répondu qu’il prendroit
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Argos. Cleft pourquoy il fie paffer fes
troupes de Spartiates fur le rivage du

fleuve d’Erafine, qui vient , dit-on, du

Lac de Stimphale, qui {e cachant dans un
gouffre , fe remontre un peu aprés dans
Argos , & eft appellé Erafine. Quand
- donc Cleomenes tut atrivé fur ce fleuve ,
< il Jui fic un facrifice , &lorfqu'il vit que

les entrailles de 'hoftie ne 1ui promet-
toient point de bons fucees du trajet de
cefleuve , ilditqu'il en fgavoit bon gré
4 Erafine , qui ne veuloit pas trahir les
fiens , mais que pourtant les Argiens
n’auroient pas fujet de {e réjoiiir. Auffj«
toft il leva fon camp , & deli il vint en
Thyrée, ot ayantimmolé un taureau i la

mer, il fit pafler fes troupes fur des vaif<

feaux dans le pais de Tirynthe , & de
Nauplie. Les- Argiens ayant regit certe
nouvelle, allérent jufqu’a la mer au de-
vant d’eux , pour les empécher d’appro~
cher ; & quand ils furent auprés de Ti-
rynthe en un lieu nommé Sipie, ils cam-
pérent vis d vis des Lacedemoniens , &
aflez proche de leur armée. Veritable-
ment ils ne craignoient pas d’en venir
aune banille,, & de comEatrrc ouverte-
ment; mais ils craignoient la furprife &
les ftratagémes,parce que la réponfe que
Ja Pythie avoit rendué en commun, & 3

™
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eux, & aux Miléfiens ;leur donnoit cetfé
appréhenfion. Cet Oracle éroit congi
€1 ces termes. :

Lorfguc la fermme triomiphant¥
Vaincralhemme ci le chaffera s
Lorlgne dune gloire éclasante
Dans Argos elle brillera ;

Les Argiennes en allarmes
Répandront tout antant de larmses
Qe le plus grand deiiil en répand
Et diront les races futwres,

| Qni connoitront tant davantures y
Un arc a twé le ferpent. '

Toutes ces chofes , cljuf éroient déja
drrivées aux Argiens , leur firent peur.
C'eft pourquoy ils réfolurent d’écoutet
latrompetre des ennemis,& de faire eux

- mémes toute's les chofes dont elles don-
nérent le fignal parmi lesLacedemoniens.
Cleomertes ayant reniarqué cela; coms
manda aut fiens qu'aa lieu de fe mettre 4
table quand la trompette {onneroft , ils
priffent les armes, & fe tinflent préts
pour marcher contre les Argiens ; & ley
Lacedemoniens ayant obéi, fe jettéreni
fur les Argiens qui dinoient , parce que
la trompette avoit fonné le diner , en
sécrent {ur le chiamp une grande parties
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& uin plus grand nombre encore dans 14
foreft d’Argos , ou ils s’étoient retirez
¢omme en un afile. En effet, aprés qu'if
eut appris leurs noms de qucﬁlues Ar-
giens deferceurs , qui s’éroient rendus
dans fon camp , il envoya un trompette
dans ce bois pour appeller par leurs noms
ces Argiens qui 8y étoient fortifiez , &
leur faire dire qu’il les recevroit 4 ran-
gon, qui eft limicée pour chaque tére par
tout le Peloponnefe, 4 deux mines d’ar-
gent. Ainfi Cleomenes fit tuer cinquante
Argiens , 4 mefure qu’il les faifoit appel-

ler , & cachoit leur tort aux autres qui nes,

érolent dans le Temple , & qui ne pou-
voient pas voir ce carnage d caufe de 1'é-
paiffeur de la foreft, Mais enfin il y en
eut un d’entr’eux qui monta fur un arbre,
& découvrit le mauviis traitement qu’oni
leur faifoit , ce-qai fut caufe que pas un
ne fortit dcpuisjiicn que Cleomenes les
fitt appeller. Alors ce Ptince comnianda
a fes (gldats de mettre le feu dans la fo-
reft ; & comme elle éroit déja en flime,
il demanda 4 I'un des deferteurs des Ar~
giens , 4 quel Dieu ce bois éroit confa~
cré. On lui répondit qu'il éwit confa-
cré au Dien Argos, & auffi-tot Cleome-

nes gémiffant : O Apollon, dit-il, que o
© -yous m'avez abufé quand vous m'avez »

N\



Violéces
de Cleo.

.
<

312 HERODOTE,

dit que je prendrois Argos,car je connois
maintenant que 'Oracle eft accompli.
Apres cela icll congedia la plus grande
partie de fes troupes , & les renvoya i
Spatte 3 & quanc 4 lui il s'en alla avec
mille hommes d’¢lite au Temple de Ju-
nen pour lui faire des {acrifices. Comme
il éeoit prec de facrifier, le Prétre len
empécha , & lui dit qu'il n’éroit pas
permis aux étrangers de {acrifier dans ce
Temple. Mais Cleomenes irrité de ce

menes. refus,commanda a fon efclave de tirer ce

Prétre hors duTemglc, & de le foiieteer,
& aprésavoir facrifié, il s’enretourna &

Neftac- Sparce. Il ne fut pas fi-toe de retour, que’

cufé 3
Sparte.

fes ennemis le firent appeller devant les
Ephores , & I'accuférent de s’¢tre laiffé
corrompre par argent , pourne pas prens
dre laville d’Argos qu'il pouvoit prendre
facilement. Je nefgay fi Cleomenes leur
fit une ré{gonfe vraye ou faufle , quoy
qu’il en foit, il répondic qw'il croyeit
que I'Oracle étoit accompli par la prife
duTemple d’Argos”, qu'il avoit cri qu'il

ne devoit point faire d’entreprife contre

la ville , fans avoir auparavant appris fi
le Dieu la mettroit entre fes mains, ou

* ¢'il feroit naitre quelque obftacle ;5 que

comme il facrifioit dans le Témgle de
Junon, une flime fortit du fein de fon
: image,
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fmage , & qu'il avoit appris par li qu'il
ne prendroit pas la ville d'Atgos. Car; =
difoit-il , fi cetre flime fit {ortie de la »
«tte de cette image , je eufle prife pour w
un préfage qu'il et fallu attaquer la ville &
&f; chateau. Mais puifqu'elle eft for- w
tie de fon fein', j'ay cri ‘qu'on avoit e
exccuté tout ce que le Dieu avoir vou'u. «
Ce difcours parur vray-femblable aux Cleon:.
Spartiates , & Cleomenes fur abfous de &,
cette accufation par la pluralité des voix.
Au refte , la ville d’Argos fut fi dépeu-
plée par la défaite des Argiens,que leurs
efclaves Pritent la conduite des affaires ,
8 exercerent les Magiftratures ju{qu’d ce
que les enfans de ceux qui avoient été
tuez , étans enfin devenus hommes , ils
fe remirent dans leurs droits, & cha(lé-
tent d’ Argos ces efclaves. Lorfqu’ils en
curenit ée chaflez, ils prirent Tyrinthe
par une bataille , & en furent maiftres
paifibles, tant qu'ils furent en bonne in- ‘
telligence avec les Argiens.Maisenfinun ;
Devin'd'Arcadie nommé Cleandre , les
étant veriu trouvet 5 leur perfuada d’at-
raquer leurs Malties', d’otril:ndquit une
guerre qui furlongue & ficheufe , &les
Argiens eurent beaucoup de peine 4 les
wyaincre. » :

Les Argéens difent donc que Cleomes PR

Tomps I1. R4 f
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" nes devint furicux, & périt i miférables

, merit poyr ‘ce fijer., Toutefois les ;Sraro
Ls mals- tiares {olitiennent qu'il n'coit pas infen-
Clecrae- {€ s mais que'la converfation des Scythes
res éoit Inj fir exceflivement aimer le vin, & que
I'vvro- . yr s , . .
gucne. {2 fplien’érpit.quiung yvrefle. Car depuis

,. Que, Dariys eut éié porter-l3 guerre aux
Scythes Nomades ,, comme. ils eurent
totjours deflein de s’en vanger , ils en.
voyérent des Ambafladeursa Sparte pour
faire alliance avecles Lacedemoniens, &
leur rempontrérent qy'il:évoir de Linté.
reft des uns.&.des autres-que les Scythes
fiflent leurs efforts pour fc jetter dans la
Medie auprés du Phafe, & qug:,{cs Spat-
tiates priffent leur chemin par. Ephefe,
pour {e rencontrer tous enfemble dans
un méme licu. Is. difent. donc que
Cleomenes eut grande. habituds m:ﬂes
Scythes qui furent envayee pous cstie gk
liance y quil apprit d'eux Iintempéran-
ce avec la {cience de boise, & qu'ils efti-
ment que lq vin feul le rendoit furicux.
D'oll.vient qye ?u'ax_a,d ils.veulent boire
exeeflivement, », ils f¢ fervent dg ce mot,
Scythifons. Voil4 ce que difemsles Spar.
tiates de CJeomences,,Pour moy j’eftime
qu'il fe traira fi cruellement, afin de van-
ger lui-meéme Demarate.
.. &Quand Jes. Egingres:purent appris {2

;-‘c,L oA
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* mort, ils envoyérent 4 Sparte pour {c U= "
plaindre de Leurychides,parce qu'on re- yi: cune
tenoit dans Athenes les 6tages. Les La- debeviy-
i cedemoniens aflemblérent la-defTus leur
confeil, jugérent que Leutychides avoit
. indignement trait¢ les Eginetes , & or~
donnérent qu'il feroit mené dans Egine
au lieu de ceux que P'on retenoit dans
Athenes. Comme les Eginetes éroient
i+ prefts de l'emmener , Theafides fils de
Leoprepe , homme confiderable dans
. Sparte, parla d eux en ces termes : Que «
. penfez-vous faire , dit-il ? Penfez-vous «
emmenerun Roy de Sparte, encore que «
fes citoyensvous I'ayent liveé2 Si mainte- «
nantla colere leur a faitrendie cet Arrefty o
prenez, gnrde que quand vous Paurez exé- «
. cuté, iis ne portent chez vousla défola- «
: ~ tion & la guerre. Les Eginetesayant oiif «
. ces paroles , laifférent Leutychides, 3 tLeury.
. condition néanmoins qu'il iroitavec eux Shides va
a Athenes, pour faire rendre leurs ci- nes avee
. toyens qui étoient en 6tage. Quand Leu-' Eéi-
. tychides fut arrivé 4 Athenes, & qu’il
~ eut demandé les btages , les Atheniens,
qui ne vouloient pas lesrendre , trouvé-
rent des défaites , & reculérent aurane
qu'ils purent, difant que les deux Rois
Jeur avoient mis ces orages’entre lcs
maias, & q'il n'éroitpas jufte de les ren-
- Dd ij
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vifconrs dre d l'un , fans que l'autre flit préfene.
&Y MaisLeutychides reconnoiffant qu’ils ne
auxAthe- les youloient pas rendre : Atheniens, dit-
niens w1, faites ce qu'il vous plaira; fi vous les
® rendcz vous ferez une action de juftice,

® & fivous neles rendez pas,vous ferez une

* injuftice, Mais il faut que je vous dife

- une chofe qui eft arrivée 4 Sparte fur le

® fujerde quelques dépdrs.Ondit dans né-

* wre ville qu'ily avoit parmi lesLacedemo-

¥ niens,ily a environ trois 4ges d’hommes,

® un certain Glauque qui éoit fils d’Epici-

® des , & qu'on eftimoit pour une’ inf&iré

» de bonnes qualitez,&principalement par

* {a juflice. En ce temps-1d un certain Mi-

® léfien vint 4 Sparte pour conférer avec

® lui , & lui parla de la forte. Je fuisde

» Milet, dit-i]l & Glauque , & fuis venu

# vous trouver pour reflentir les effets de

® vorre juftice , dont la réputation eft ré-

® pandué partoute la Grece, & principale-

@ ment par I'Ionie. J'ay fouvent confidéré

n que I'lonie eft tofijours dans le péril &

» proche de fa ruine, & qu’an contraire le

» Pelopornefe eft rotijours en fureté, fans

» que les hommesy foient embaraflez dans

» les affaires , & que Ia paffion de I'argent

® ait {ur eux aucun pouvoir. C'eft pour-

» ?:oy » apres avoir fait réflexion la-def-

= {ug, j'ay trouvé i propos de vendre la

e ——————
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rhoitié des biens , & de vouis en donner «
Iargent en dépot, étant certain qu'il fera «
bien placé quand je I'auray mis entre vos «
mains. Je vous prie donc de le garder , «
avec cette marque que je vous donne,&
de ne le rendre qu’a celui qui vous en «
donnera enfeigne. Ainfi parla ce Milé- «
fien, & 4 cette condition Glauque regiit «
fonargent en dépot. Long-temps aprés, «
les enfans de celai qui avoit d ppf}é’ cet «
argent vinrent 4 Sparte trouver Glauque, «
& lui ayant dit enfeigne, ils [ui deman- «
dérent I'argent de leur pere. Mais Glau- o

ue les rebuta , & leur dit , qu’il ne fc «
?ouvcno‘it point de cela, qu'il he fcavoit
ce qu'ils vouloient dire , & qu'il ne fe a
foucioit pas dele fqavoir. Si toutefois , &
dit-il ; je m’en puis reflouvenir, je feray «
tout ce qui fera de mon devoir; & fijay «
recii quelquie chofe , il eft jufte que je «
vous Je rende. Mais s’il fe trouve au con- «
traite que je naye rien regil, je me fer- o
viray contre vous des Loix de la Grece. o
Je vous affigne donc 4 revenir dans qua-
tre mois.Ainfi lesMiléftens,qui croyoient w
avoir perdu leur argent , s'en retourné-
rent; & Glauque s’en allad Delphes afin o
de confulter I'Oracle , 4 qui il demanda «
s’il lui feroit permis de jurer qu'il n’avoit «
point reqd cet argent ; & d’employer le

D iij
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» {erment pour retenir ce dépdt. Maisla
» Pythie lui fic réponfe en ces vers.

A C?rre: Gldquc je te cérfeﬂ?
e par la force du ferment

Tn pewx vaincre facilement ,
Etgarder quelgne tems uwe injufle riobeffe.

 Jure donc avec Affurasce ;

" Car la more fait la mime Loy

" Ponwr celui gui garde fa foy -

Dne ponr [es liches canrs qui lui fom

vielence,

Tontefois Lenfant du parjure ,
Cet énfant fans pieds ¢ [ans main
-+ Snit dunvol leger & fondain ,
+ Etdétruit lamaifon qu élevalimpofinre.

Maislafoy guele Ciel embraffe ,
La foy, ce lien précienx ,
~ JEgale les hommes anx Dienx ,

Etconvre de [plendenrcrle jufte s far ace.

@»  Aprés que Glanque eut entendu cette
» réponfe, il priale Dieu de lui pardonner
‘o» les chofes qu’il avoit dites ; mais [a Py-
» thie lui répondit, qu’entre faire & renter
» les Dieux, il 'y avoit point de différen-
= ce. Alors Glauque manda les Miléfiens,
» & leur rendic Iargent.qu’ils lui avoiens




LIVRE SIXIEME. 1o
demandé. Or afin que vous fgachiez o
pourquoy je vous ay ?ait ce difgours de =
Glauque, c’eft qu'il ne refte rien dans «
Sparte de {famaifon ; elle y a écé entiére- w
ment ruinée , & Pon n’en voit mainte- »
nant aucuns veftiges. Cela doit vous fai- «
re juger qu’on ne {gauroit avoir de plus =
juftes pentées du dépot, que dele rendre »

a ceux qui le redemandent. Leutychides »
ayant parlé de la forte, & voyant qu'il ne
pouvoit riengagner fur les Atheniens, il
fe retira. Mais devant que les Eginctes
reciiflent la punition des premiers ou-
trages qu'ils avoient faits aux Athenicns
pour faire plaifir aux Thebains, voici les
chofes qu'ils exécurérent. Comme ils
€roierit en colire contre les Atheniens,
parce qu'ils croyoient en avoir regit une
injurc,ils fe difpoférent 4 la vangeancele |
plicdt qu'il leur fuc poffible. 1ls furpri- Lesesi-
tent donc un vaifleau Athenien qui par= joe 2
toit pour Delos ,-8& prirent les princi= vt
paux d’Athenes qui éoient dedans 5 de oA~
forte que les Atheniens ayant regii cette
fnjure des Eginetes 5 recherchérent en
mcme-temps les moyens de {e vanger. 11
y avoit alors un perfonnage des plus con-
fidérables d’Egine, nommé Nicodrome
fils de Cnetus, quipour je ne {cay quel-
l¢ animofité qu'il avoit contre les Egiv

‘ ~Dd iii}
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_nctes,, s'étoit auparavant retiré de I'lfle.
, Ayant appris que les Atheniens animez
. contre les Eginetes , fe difpofoient d’en
, prendre la vangeance, il fit un traité
f_‘;;’;l':: avec eux, & leur promit de leur livrer
Egine i un certain jour 4 auquel les A-
theniens lui devoient donner fecours.
_Ainfi 4 felonla Fromeﬂé & la conven-
Ltienqu’ il avoit faire, il s’emparade cet-’
te partie d'Egine quePon appelle la vieil-
e Ville 5 mais les Atheniens manquérent
de fe-trouver au jour préfix, parce qu'ils
n’avoient pas encore aflez de vaifleaux
pour s’oppofer aux Eginetes : & tandis
qu'ils demandojent du fecours aux Co-
rinthiens , ils perdirent 'occafion de fai-
re réiiffir leur entreprife qui fut entiére-
ment ruinée. Néanmoins les Corin-
- thiens, qui étoient en ce temps-1d grands
amis des Atheniens , ayant eté priez de
les aider,leur donnérent vingt vaiflean;
mais en les donnant , ils prirent cinq
-drachmes pour chacun, parce que par
une deleurs Loix il étoit défendu de les
donner. Aprés queles Atheniens eurent
regi ces vaiffeaux , & équipé ceux qu'ils
avoient, ils marchérent contre les Egi-
netes avec foixante & dix voiles, mais
ils n’arrivérent devam Egine que le len-
demain du jour qui avoit ¢té affigné.

vq By e g ey

——
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~, Commeils n’étoient pas venus 4 temps ,
* Nicodromeavaoit pris la fuite furun vaif-
iy feauavec quelques Eginetes de fon parti,
.+ 4 qui les Atheniens donnérent Sunior
pour y habiter; & d’ot depuis ils par-
toient bien fouvent pour faire des cour-
{es fur les Eginetes, & les aller piller juf-
» -+ -ques dans leur Ifle.mais cela n’arriva que
:  long-temps aprés. Aurefte, les plus prin-
- cipaux d’Egine firent la guerre contre le
= peuple qui s’étoir folilevé contre eux Lesprith
' avec Nicodrome,& aprés'avoir vaincu , d'ggine
: - ils firent mouric tous les prifonniers qui foxt 1
. furent pris. Ainfi ils commirent un crime fomre Iy
. qu'ils ne purent jamais effacer, & furent PHPse
.+ chaflez de leur 1fle devant qu’ils euflent
n  appaifé la Déefle. Car comme on me-
:+ _ noit 4 lamort fept cens hommes du peu-
- ple qui avoientété pris vifs , un d’entre-
i - ‘eux qui trouva lemoyen de fuir, s’alla
jetter dans le Temple de Cerés Lc%iﬂ‘a‘-
. trice, & n’y fur pas fi-tot entré qu’il prit
la porte avec les mains: de forte que
. | comme ceux qui le pourfuivoient virent
. "qu’ils ne le pouvoient arracher , ils lui
coupérent les mains , qui demeurérent
attachées 3 la porte , & emmenérent ce
malheureux. Aprés que les Eginetes eu-
rent fait toutes ces chofes, ils donnérene
bataille aux Atheniens , qui étoient ve-




312 "HERODOTE,"
nus leur faire la guerre avec {uixante 8
* dix vaifleaux’, mais ils perdirent la vie
Lestrine Goire. Les Eginetes ayant éte vaincus
trs "ar” fur mer , appellérent camme auparavant
les Athe- les Argiens a leur fecours ; mais les Ars
mea giens refuférent de les fecourir, & s’excu-
%ércnt fur ce que les Eginetes avoient fes
couru de leurs vaiffeaux Cleomenes qui

attaquoit leur pais,& qu’ils avoient porté

.

Ies armes contre eux avec les Lacedemo- -

. niens , comme avoient fait quelques-uns
des Sicyoniens dans laméme expédition,
Les uns & les autres en furent condame
nez par les Argiens en mille talens , C'eft

-a dire chaque peuple 4 cing cens. Pout
Ies Sicyoniens, ilsreconnurentleur faus
te, & s’accordérent d cent talens avec les
Argiens : mais comme les Egingtes é.
toient plus orgueilleux & plus fuperbes,
ils ne voulurent pas feulement avoiiex

. qu’ils avoient failli 5 C¢ft pourquoy-ils
ne regtirent aucup fecours de la Repus
blique des Argiens. 1l eft vray qu'il fus
rent fecourus par quelque mille volon-
taires que conduifoit Eurybates , qui
avoit remporté la victoire dans les cinq
jeux ; mais la plufpart ne revinrent pas,
& périrent dans Egine en combattant
contre Jes Atheniens. Eurybate méme
leur Capitaine , qui avoit tué trois des
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ennemisdans trois combars particuliers
fut tué dans le quatriéme par Sophane
fils de Decele. Néarmoinsles Eginetes
ayant attaqué les Athenicns qui croient
en defordre, en remportérert lavictoire,
8¢ en prirent quatre vaiffeaux avee les
gens de guerre qui éoient dedans. L

Tandis que les Acheniens faivoient la f?l’rf':f;
guerre , Darius de fon ¢4t ne perdoit se oues
point de viiéle deflvin de fuire la guerre ::,,f}’;;.
aux Atheniens, & un Page I'en avertiffoit toicdetas

’ Y s « ble, qu'jl

perpétuellement , felon Pordre quil lui ¢ .
en avoitdonné. Les Pififtratides, qui les viox des
accufoient {ans ceffe , éroient rofijours "™
autour de lui , & ce Prince éroitbicn : ife
d’avoir ce prétexte d’aller faire la guerre
gux Grees qui lui avoient refufé la terre
BcPeau. 11 6ta donc le commandement 3
Mardonius qui n’avoit pas bien réiifli
fur la mer , & envoya pour Chefs contre
Eretrie & Athenes , Datis Mede d’extra-
&ion, & Artapherne fils de fon frere ,
avec ordre de piller ces deux villes ,. &
d= lni en amener tous les prifonniers.
Quand ces deux Chefs furent partis , &
qu'ils furent arrivez dans une plaine ma-
ritime de la Cilicig , avec une grande ar-
mée qui avoit tontes les chofes necei-
res, ils y plantérent leur camp. L'armée
de mer arriva en méme-temps au méme
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lieu, felon le commandement qu’elle en
avoit ; & les vaifleaux que Darius avoit
fait faire ’année précédente par les peus
ples qui lui éroient wriburaires, ne man-
quérent pas aufli de s’y rendre. Ony fie
entrer les chevaux de I'armée de terre,&
tes Per- avec {ix cens voiles on prit la route d’lo«
bes pnét pie. Ils s’éloignérent de la terre autane

avec fix 0 ] .

eensvait QU'il leur fur poflible , & ne tinrent pas
o vi. leur chemin vers 'Hellefpont & la Thras
nir_con- C€ 3 Mais étant partis de Samos , ils pri-
g““‘f:n‘:_’ rent leur route par l4 mer Icarienne , au
travers des Ifles. Ils eraignoients comme
je croy, la rencontre dumont Athos,qui
eur avoit été fi funefte Pannée précée
dente 5 & d’ailleurs ils éroient contrainty
de tenir ce chemin , i caufe de 'lfle de
Naxe qu’ils n’avoient pii prendre devant
ectee expédition. Mais comme ony fut
abordé, & que les foldats de Perfes des
mandoient qu'on leur fift commencer
leurs vi&oires par la prife de cette Ifle s
les habitans fe fouvenans des chofes pafs
{ées, prirent la fuite , {e retirérent dans
. lesmontagnes, & n’oférent pas réfifter.
Nwe  On briila leurs Temples & leurs villes ;
bidlée.  les Perfes mirent en fervitude tous ceux
qui tombérent entre leurs mains, & aprés
cetre conquefte ils retournérent dans les

autees Hles. Cependant ceux de Delos
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®yant appris cette nouvelle fe retirérene
dans Tene ; & comme I'armée vouloit
allera Delos, Datis dont le vaiffeau mar-
L,choit 4 la téte des autres , ne le voulur
pas permettre , & leur fit tenir la route
de Rhenée. Auffi-tor qu'il eut appris ot
éroient les Deliens , il leur envoya un
Heraut , avec ordre de leur tenir ces pa-
roles : Hommes facrez, pourquoy fuiez- *
vous ? Vous avez de mey une opinion *
que vous ne devez pas avoir. ]g. n'ay
Toint d’averfion contre vous, & d’ail-*

eurs §'ay ordre du Roy de ne point mal- «
waiter les lieux & les peuples chez qui «

. deux Dieux ont pris naiffance. Retour- ¢
nez donc dans vos maifons, & venez ha- «
biter ¥otre Ifle. 1 fit parler de la forte »
aux Deliens par un Heraut, & fit en mé-
me-temps un facrifice , oti il fit briiler la
valeur de trois cens talens d’encens. A-
pres cela il fitvoile en Eretrie, & mena
avec lui toute fon armée nawale montée
par les Joniens & les Eoliens. Il ne fut pas
fi-16t parti, 'il en faut croire lesDeliens,
quel’ifle de Delos trembla , n’ayant ja- L18e de
mais tremblé ni auparavant ni depuis ce yemple,
temps-1i jufqu’ nbtre fiecle; mais Dieu
lni vouloit donner ce préfage des maux
qui lui devoient arriver. En effet fousles

regnes de Darius fils d’'Hyftafpes,de Xex-



cés fils de Darius , & d’Artaxerces fils de
Xerces, la Grece a plus enduré de maux
qu'elle n’en avoit fouffert auparavant du-
rant vingt générations. Elle fue perfé-,
cutée en partie par les Perfes & en partie
patles Grands du pais , qui difputoient
entr’eux la domination. De forte que ce
pe fut pas fans fujer qu'on vit trembler
P'Ifle de Delos qui avoit été immobile
jufques-la, & dont on avoit trouvé cette
prédiction :

Fébranleray Delos immobile gu'cle eff.

sxplicae  Etcertesles noms de cestrois Rois tra-

don d¢ dnits en langue Grecque,ne préfageoient

nomsDa- aux Grecs que des malheurs & des infor-
rlusyXer~ ) .

wés by tmesgcar le mot de Darius fignifie exter-

wxercés. minateur , Xercés la méme «chofe que

 Guerrier ou Martial , & Artaxercés un

grand Guerrier. Quand les Barbares fu-

rent partis de Delos pour aller aux autres

Ifles, ils y levérent des foldats , & pri-

rent pour otages les enfans desInfulaires.

Enallant i Pentour de ces Ifles,ils arrivé-

rent aufli Carifte,dont les habitans refu-

férenc de leur donner des drages & des

troupes pour faire la guerre contre des

villes voifines , comme Athenes & Ere-

trie. Celafur canle que les Perfes afliégé-
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fent les Cariftiens,& qu’onravagea tout Cariftiés
deur pais, julqu’a ce qu'enfinils (¢ ren- ;",‘,“ﬁ’,’
dirent a la difcrétion des Perfes. Les Ere- Pertes.
~ triens ayant en nouvelle que larmée des Lespes e
Perfes venoit contre eux , implorérent l¢ rarcheit

. . ontye log

fecours des Atheniens , qui leur envoyé- Eseuiés.
zent auffi-tot les quatre mille hommes 3
qui 'on avoit donné lesterres & les heris
tages des riches Chalcedois.Mais leCon-
{eil des Eretriens éroit un Confeil cor-
rompu & remipli de traiwes : car encore
quils appellaflent les Atheniens i leur fe-
cours,néanmoins ils ne paroifloicat pas
_ affermis dans la réfolnrion de fe défen-
dre ,, & les opinions dans le Confeil é-
toient fort diftérentes. Quelques-uns é- Leskee-
woient d’avis qu'on abandonnitla ville,& ceruains
qu’on {é retirat: fur les montagnes d'Eu- ::.if; fen
bée,& lesantrestichoientde Ia trahir & rone
de Jalivter aux Perfes pour-en avoir des
récompenfes. Efchines fils de Nothon,
qui éroit des premiers de la ville , ayant LesAche-
teconnu P'intention des uns & des au- ~5 ®
tres , découvrit aux Atheniens Iétat desd'Ercuric
chofes, & leur confeilla de fe retirer pour B5clS
ne pas périr avec les Eretriens 5 de forre 4'Etchi-
que les Atheniens: ayant cril le confeil ™
3’Efchines {e retirérent dans Orope.
_-Cependant les Perfes abordérentenun

lieu confacré aux Dieux fuslescores d'E..

LA
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retrie,& s'étans rendus maitres de cecend
droit,ils tirérent leurs chevaux 4 terre, &
fe mirent en bataille, comme s’ils eufleat
voulumarcher contre leurs ennemis.Mais
les Eretriens ne jugérent pas 4 propos de
{ortir coritre les Perfes 5 & dautant que
ceux qui éroient d’'avis qu'en ne fortit
~ pointdela ville, Pemporeérent pardeflus
fCS autres,ils fe réfolurent degarder & de
défendre leurs marailles. Les Perfes atta-
quérent donc la ville, on combarrit fix
jours entiers avec opiniatreté ; & aprés
que beaucoup de mondey fut demeurs
de part & d’aurre : enfin Euphorbe fils |
d’Alcimaque , & Philagée fils de Cynée,
jll.li éoient des lPrcmx'ers delaville.laren-
ireat aux Perfes le fepriéme jour. Iisn’y
_xrewic furent pas fi-totentrez quils pillérent les
cendi | 'I?cmpl‘:s,& y mirent le feuen vangeance
fer.  de ceux qui avoient étébrillez dans Sar-
dis; & parles ordres de Darius tous les
habitans furent mis aux fers.Aprés avoir
pris cetee ville, & y avoir demeuré quel-
1is fonc ques jours,ils firent voile dans I’ Artique,
Jaledis & firentle dégirdans le pais,s’imaginane
eu.  que les Atheniens feroient la méme cho-
~ fe que les Eretriens: Comme Marathon
eft le lieu le plus proche de I’Eretrie, &
le plus cemmode pour la cavalerie, ce
fut aufli pac cet endroit qu'Hippias fils
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de Pififtrares fit pafler les Perfes; & les
Atheniens ayant appris cette nouvelle , L2Aws-
marchérent dece cgtc'—ﬁ avec lenrs forces vom se

pour repoufler leurs ennemis. s éroiert 452
conduits par dix Capitaines 5 dont le '
dixiéme éroit Miltiacf;s fils de Cimon,
qui avoit cu pour pere Pythagoras , &
qui avoit contraint Pififtrates fils d’'Hip-
pocrate,de fuir &’ Athenes. Durant la fui-
te de Pififtrates il avoitremporté le prix
aux jeux Olympiques dans le chariot i
quatre chevaut. Miltiades fon frere de
mere gagna depuis laméme vitoire, &

ant 4 lui il remporta encore le prix

ans I'Olympiade fuivante avec les mé-

mes cavales. Néanmoins il entedal’hon-
neur 4 Pififtrates pour s"accommoder a-
vec lui 3 & depuis ayant encore rem-
porté le méme prix de la méme fagon 5
il fur tué par les enfans de Pififtrates, qui
éroit déjamorten ce temps-li. En effer
1l fut affaffiné auprés de Prytande , par
des hommes envoyez expres , & eft in-
humé hors de la ville au-deld de Ia voye
qu'on appelle Diacle , & les cavales qui
avoientremporté trois viGoires an jeux
Olympiques font enterrées vis 4 vis de
Ii. Veritablement les cavales d’Evago-
ras Lacedemonien avoient déja fait ha
. mime chofe,mais depuis onn’en a poirx
Towe I1. Ke
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vii qui ayent éié fi avant. Durant ce

temps-li - Stefagoras , qui éroit P'ainé

des enfans de Cimon , étoit nourri dans

la Cherfonnefe chez Miltiades fon oncle,

& le plus jeune d qui 'on avoit donné le

nom de Miltiades fondateur de la Cher-

" {fonnefe , étoit nourri dans Athenes chez

fm"c“‘;f_‘ Cimon. Ce Miltiades étant done reve-

uire des N de la Cherfonnefe fut faic Capiraine

Adwiis des Atheniens, aprésavoir manqué deux

foisd &re tué; la premiére fois lorfque

les Pheniciens le pourfuivizent jufques

dans Imbre , croyant faire un préfent de

grande importance d Darius, §'ils le lui

pouvoient amenér ; & la feconde fois

¢ forfque s’étant fauvé de ce péril , & érane

de retour en {amaifon , ot il penfoit étce

en fureté, il fut appellé en jugement par

fes ennemis,quil'accuférent d’avoir ufur-

pé la domination dans la Cherfonnefe.

* Enfin s’étant purgé de ce crime, il fue

élt Capiraine des Atheniens par les fuf-

frages du peuple. Or pendant que rous

les Capitaines étoient encore dans Ja vil-

le, ils envoyérent 4 Sparte avant que de

gien en reprendre un nommé Phidippide

qui étoit Athenien , & qui gagnoic fa

ran ¢ vic 4 faire des voyages. il fautcroire ce

préfens qu'il dit, & lerappore qu'il firaux Aches
theniza  Diens , Pan fe préfenta dlui auprésdu.




R

‘ LIVRE SIXIEME., 3
mont Parthenius qui eft au deflus de Te- qvonem

’ : , T veyoit
gée; & ayant appellé Phidippide par fon spae.
nom, il lui commanda de demander aux
Atheniens pourquoy ils faifoient fi peu
d’état de lui, qui les avoit totjours ai-
dez , & quilesaideroitencore i I'avenir.
Comme I’état des Atheniens ctoit déjr
bicn établi , & que leurs affaires profpé-
roient , ils ajoiktérent foy 4 cas parolcs §
ils firent bicir un Temple 4 Pan,& depuis
ils lui font tousles ans des facrifices , &
tiennent devart fon fimulacre une lampe
tottjours allumée. Le lendemain que Phi-
dippide fur parti d’Athenes , il arriva 4
Sparte,& parla de la forte aux Mzgiftrars
delaville. Lacedemoniens, dit-il, les A- wle A
theniens vous prient de léur dorrer du wJenrzne
fecours, & de ne pas endurer qué la plus o dencds
ancienne ville de la Grece,qui eft réduite «i spue.
i Pextrémité,devienne I'efclave d’un peu- o'
ple barbare. Carenfin Eretrie eft déjadé- e
truite,& la Grece eft déja moins forte par o
Iarnine de cette grande & fameufe ville. « -
Les Lacedecmoniensayant oiii le fujet du
voyage dc Phidippide,furent d’avis d’en-
voyer du {ecours aux Atheniens, mais il
leut éroit impoflible de letir en envoyer i
Ihiure méme, parce qu'ils ne voulcicre
pas enfrrindre la.Loy. En efiet, on éroic
alors feulement au ncyvifme jcur Ju

Le if
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mois, & il ne leur éroit pas permis en pa
reil jour de mettre des troupes en campa-
gne, c’eft ponrquoy ils répondirent qu'il

taloit artendre la pleine lune.

Cependant la nuit méme qu'Hippias
fils de Pififtrates, conduifit les Barbaresa
2cee Marathon, il fongea qu'il éwoit couché
‘.,f’ avec {a mere 3 & conjeéura de ce fonge
qu’il rerourneroit 4 Athenes,& qu’ayane
recouvré la domination & la puiffance ,
il mourroit en famaifon dans une extré-
me vieillefle. Mais tandis qu’il faifoir
wranfporter le butin d’Eretrie dans I'lfle
des Styréens appellée Egilée,tandis qu'il
faifoit approcher les vaifleaux de Mari-
thon, & qu’il rangeoit en bataille Ies bar-
bares qui éroient defcendus 4 cerre ; en-
fin tandis qu'il faifoit toutes ces chofes,
il lui prit une toux & un érernucment
fi extraordinaire, que toutes fes dents fu-
Aurrea-rent ébranlées : & méme comme il touf
. foitavee violence, il en poufta une par
gas.  terre, que Pon chercha avec foin 5 mais
dautant qu'elle éroit rombée parmi le
fable , il fur impoflible de Ia trouver.
Alors, dit-il en fofipirant 3 ceux qui
éroient avec lui , cetre terre n'eft pas &
nous , nous ne pourrons nous en rendre
gnaitres,& je n’en aurai point d’autre parr

que celle qu'occups rua dent. Voili Vig-
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terpretation que donna Hippias d cette
avanture, ‘

- Quant aux Atheniens, ils ne fe furent

pas fi-tdt mis en bataille auprés da Tem-

ple d’'Hercule , qu’on vit venir d leur fo- -

cours ceux de Platée & tous les penples

qui s’¢toient donnez aux Atheniens , &

ﬁgur qui les Atheniens avoient entrepris
aucoup de chofes.Or ils s’étoient don-

nez d eux en cetré maniere. Lorfque ceux

de Platée fe virent tourmentez par les

Thebains , ils tichérent de fe donner 4

Cleomenes,3 Anaxandrides,& aux Lace-

demoniens, mais ils ne voularent pas les

tecevoir , & lenr tinrent ce difcours emw

les refufant: Comme nous fommes éloi-

gnez de vous , nous ne pourrions vous'

apporter qu'un fecours inatile. Car de~

vant que nous puiffions entendre de vos

nouvelles , vos ennemis vous penvent

battre beaucoup de fois, & fe renSrc mai~

tres de votre pafs. Mais nous vous con-

feillons de vous donner aux Atheniens

qui fone vos voifins , & qui fonr affez ,, o

forts pour vons défendre. Les Lacede- des tace

moniens donnérent ce confeil 4 cenx dedeme-

Platée , non pas quils leur vouluffent

beaucoup de bien , mais parce qu'ils

éroient }t))ien aifes que les Actheniens fe

xsiflent en peine , & s"affoibliffent euze



- -Ceuxde
Platée fe
donneat
auxAthe-
piens,

mémes en prenant parti contre.les Beoe
tiens. Ceux de Platée ne rejewérent pas
ce confeil des Lacedemoniens. -1ls aﬁé-
rent donc a Athenes , & y étans arrivez
comme on {acrifioit aux douze Dieux,ils
fe préfentérent en fupplians devant I'Au-
tel, & {e donnérent aux Atheniens. Aufli-
toft que les Thebains eurent arpris cetre
nouvelle , ils firent marcher leur armée
contre Platée, & les Atheniens vinrent
en méme-tems a fon {ecours. Mais com-
me ils éroient précs de donner bataille,
Ies Corinthiens qui crurent qu’ils ne de-
voient ricn méprifer en ecite occafion,
firent leurs efforts pour les recuncilier
enfemble, limitérent leurs frontiéres du
eonfentement des uns & des autres 5 en-
fin il fut réfolu que les Thebains quicee-
roient les Beoriens, & qu’ils ne feroient
plus comptez entre les Beotiens. Aprés
cct accord lus Corinthiens s’en retoure
nérent, & toutefois les Beotiens fe jetté-

_rent fur les Atheniens ui fe retiroient,

mois ils furent puiffziment repouflez.
Deforte que 'es Atheniensayant paflé les

Iimites qui aveicnt éré plantées par les.

Corinthicns, mirent Afope pour borns
enrre les Thebains & ceux de Platée. Les
Platéens (e donnérent done aux Ache-

niens en cetre maniére, & aliérent alors
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4 Marathon , afin de leur donner du fe-
cours. Aurefte , les opinions des Chefs
Athenicens furent différences ; les uns n’é-
torent pas d'avis qu’on donnir bataiile ,
parce qu'ils ¢roient beaucoup inféricurs
en nombre aux Medes; les autres au con-
traire,entre lefquels ¢eoit Milciades,cfti-
moient qu’il faloit combattre. Ainfi les
avis ¢rant différens, & le moins a#anta-
geux commengant i 'emporter, Milzia-
des s'adrefla 3 Callimaqus d’Aphidne
* Polemarque, 4 qui le fort éroir échi de ;S;ﬁ:’f
dire onzicme fon opinion: car atrrefois Tobua

. . o milicaire,

Ies Atheniens vouloient que les Généraux g, pare.
& les Polemarques fuflent égavx quand f:hl‘ de,
il s’agiffoitde dire les opinions. Milria- mp-
des s’adrefla donc d lui, & [ui parlaen ces o
termes : Callimaque, diil, il dépend au- “ eours
jourd’hui de vous, ou de merttre Athenes o=4:;«i§
en fervitude, ou de lui conferver la liber- *Gaiiie
t¢, 8¢ de vous acquérir par cette voye une “miqie
réputarion qui ne périra jamais , & qui
furpaflerala ofoire £'Harmodius, & d’A-®
riftogiton. Eneffer, depuis qu'on parle ®
dcs Atheniens , ils n’ont jimais été en®
une exrrémicé fipreffinte. S'ils fuccom- ®
bunt fous la puiflarce des Medes, vous *
pouvez jugez du traitement qu’ils rece- *
vront d’[Jippias ; fi au conrraire ils fone ™
vainqueuss , cette ville fera la premidre «
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# de toutes les villes de la Grece. Je vopy
n diray donc maintenant par quelle voye
»nous en potrrons, venir 4 bour, & com-
» ment le gonheur & l'infortune de la Rex
» publique {ont aujourd’hiuy en vdtre puif-
» [ance. Nos opinions font diverfes , les
» uns {ont d’avis qu’on donne bataille, &
» les autres ne font pas de ce fentiment.
»» Si ndiis ne donnons point baraille , je
» crainsqu'il ne fe fafle entre nous quelque

» divifion qui nous oblige 4 nous rendrs

» aux Medes; mais fi nous combattons de-
» vant que les Atheniens perdent courage
» j’efpere avec 'aide des Dieux , que nous
» remporterons [a vi&oire. Foutes ces
» chofes vous regardent, & dépendent aus
» jourd’hiy de vous. Car fi vous vous
# rangez 4 mon opinion ; votre Patrie de<
» meurera libre , & cette ville fera la pre~
» miére de toates lesvilles Grecquess Que
» fivous étes de I'opinion de ceux qui ne
» confeillent pas la bataille , vous' reffens
» tirez tous fes mmauz qui font contraires
» tous les biens que je vous ay repréfen«

tez. Miltiades ‘perfiada par fes paroles

Callimaque, & par ¢e moyen il fut réfo-

lu que Pon combattroit. Les Capitaines

:*ui avoient éé d’avis de combattre, ce=

l
|
|
|

P

loient leur place & Miltiades toutes les -

fois que leur tour venoit de comman~
der 3
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der ; mais bien qu’il aeceptir cet hon-
neur , néanmoins il ne voulut point don-
aer bataille que fon rang de commander
ne fic venu. Quand fon rour fur donc
venu, il mit les Actheniens en bataille,&;
les difpofa de cette forre. Callimaque Ordor-
- » . .9 Rance H
commandoitla pointe droite, parce qu'il asmée
ﬁavoit une Loy parmi les Atheniens, par ;F‘A“""
laquelle il étoir ordonné que ce fit un
Pglemarque qui commandit la pointe
droite , & avoit fous fa conduite toutes
les Tribus, qui marchoient chacune fe-
lon fon ordre. Ceux de Platée furent mis Lot Pla-
enstoat
i la queut de la pointe gauche, & depuis compris
cette bataille dans les écriﬁccs » & dans dans_les
A prieres
les affemblées qui fe font de cinq en cinq des Athem
ans , le Heraur d’Athenes, qui prie pour "
le bien & la prolpérité dela Republique
-des Atheniens, prie tout enfemble pour
ceux de Platée. Ainfi les Atheniens dif-
poférent leurs troupes sour les faire pa-
roitre égales 3 celles des Medes. 11 eft
vray que le milieu de leur armée n’étoit
pas bien rempli , & par conféquent ils
étoient foibles par cet endroit, mais I'u.
ne & l'autre pointe éroit forte , & ne
manquoit ni d’hommes ni de courage.
Toutes chofes étant ainfi difpofées , & LesAthe.
le {acrifice ayant été achevé, les Athe- gguen;
nicn;fonmrcnr avec impétuofité contre lesPesies
ome [1.
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les Barbares, bien qu'il n’y eiit pas moins
de huit ftades de chemin entre 'une &
Pautre armée. Les Perfes voyant les en-
nemis venir i eux , firent ferme pour les
foltenir , & jmputérent i folie de les
voir venir avec tant de violence , étant
comme ils étoient en petit nombre , &
n’étant fotenus ni de Cavalerie, ni de
gens de trait.Néanmoins quand lesAthe-
niens en furent venus aux mains avec les
Barbares, ils firent des chofes mémora-
bles , & dignes fans doute d’¢tre propo-
{ées pour exemple. Ils ont été les pre-
miers Grecs dont nous ajons connoifEm,
ce , qui ayent couru avec cette impétuo-
fité contre leurs ennemis , & qui les
ayent eaveloppez par cet artifice; ils ont
éié les premiers qui ont regardé fans
frayeur les habillemens des Medes , &
ceux-l4 méme qui les portoient , bien
qu’il ne falliic auparavant que prononcer
le nom des Medes pour épouvanter les

Les Athe- Grecs. Aprés avoir long-temps combatru,

niens vi-
Qorieux.

le corps du milicu des Atheniens fue
rompu par les Barbares; &les Perfes , &
les Saces qui le mirent en fuire, en pour-
{uivirent les fuyars bien avant dans le.
pais. Cependant les Atheniens & ceux
de Platée , qui éroient dams les deux

poinges., eurent un meilleur fucees , &

- —— e =
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demeurérent viGorieux s mais afin de fe
rallier plus facilement , iks laiflérent fuic
Pennemi , & quand ils furent joints, ils
marchérent contre ceux qui avoient rom-
feu leur corps du milieu, les combattirent,
s furmontérent, les pourfuivirent en les
tuant ju{qu’d la mer, portérentle feu dans
leurs vaiﬁ‘eaux » & en prirent quelques-
uns. Callimaque, qui ¢toit Polemarque, q?::m:;"
mourut en cette bataille , aprés avoirwé dang
fignalé fon courage & fait de grandes ac- |, com-
tions. Il y mourut auffi quelques Capi-
taines , comme Stelifce fils 3e— Trafile ,
& Cynegire fils d’Euphorion , qui eut
la main coupée d’un coup de hache en
voulant prendre un vaiffeau par la poup-
pe. Enfin il mourur en cette journée plu-
fieurs autres Capitaines Atheniens de
grande réputation. TFoutefois les Athe-
niens gagnérent fept vaiffeaux fur lesB r-
bares , qui fe retirérent auffi-tdt avecles
autres, & allérentreprendrele butin ’E<
retrie dans I'Ifle ot ils Pavoient laiffé.
Deli les Perfes firent voile vers le Pro- Lespertes
montoire de Sunion, avec deflein de fur- g1t <<t
. .. ein de
prendre Athenes , & d’y prévenir les A~ furpren.
zheniens. Au refte les Atheniens accu- :‘h': g
{ent les Alcmeonides d’avoir eu intelli-
gence avec les Perfes, & de leur avoir
montré le chemin, en leur faifant figne
| Ff ij
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avecunbouclier, comme ils étoient ena
core dans les Ifles. En effec, les Perfes
tinrent Jaroute de Sunion,mais les Athe-
niens partirent aufli-tét pour venir fe-
courir leur ville, prévinrent les Barba-es
qui tenoient le méme chemin ; & par-
gant du Temple d'Hercule qui eftd Ma-
rathon, ils vinrent camper auprés d’un
autre Temple d’Hercule qui eft en Cy-
nofarges.Lor{que lesBarbares eurent paf-
{¢ Phalere, qui eft un port des Atheniens,
une tempéte les obligeade s’arrérer pour
¥s fereti- quelque temps , & enfin ils fe retircrent
whe " enAfte. Il en demeura environ fix mille
Journée trois cens dans cette journcée de Mara-
de Maia thon , & du cOté des Atheniens environ
cent quatre-vingt douze. Il arriva dans le
#vantme combat une chofe merveilleufe en la pet.

ge . A P

d'unA- fonne d’un Athenien nommé Epizele fils
theaien de Cuphagoras : car comme il combat-
toit vaillamment , & qu’il faifoit le de-
voir d’'un homme de ceeur, il gerdit' la
viié fans avoir recli aucune bleflure ,
fans avoir méme été frappé , & demeura
avengle routle refte de fa vie. Pour moy
je lui ay entendu dire , en parlant de fon
avanture , qu'il lui fembla yoirun grand
hemme armé qui fe préfenta devant lui,
& dont la barbe éroit fi longue qu'elle
souvroit fon bouclier ; Que néanmoins
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#l échapa 4 ce fantdme , qui alla tuer fon
Ecuyer. Mais enfin quand Datis fut re-
tourné en Afie avec ?on armée navale,
& qu'il fat arrivé 3 Mycon, il eut un
fonge quel’on ne dit point , & qu'onn’a
jamais pit fgavoir. Quoy qu'il en foit,
aufli-tt que le jour fur venu, il fic une
revii€ dans tous fes vaifleaux ; & ayant
trouvé dans un vaifleau Phenicien un fi-
mulacre doré qui repréfentoit Apollon,
il demanda en quel Temple on I'avoit

‘pris , & auffi tdt qu'il le fgue, il alla lui-

méme fur un vaifleau en I'Ifle de Delos ,
ol les Deliens éroient déja revenus , y
mit ce fimulacre dans un Temple, & en~
joi%nit aux Deliens de le rapporter i

Delie ville des Thebains , qui eft fituée.

fur la mervis d vis de Chalcis. Aprés que
Datis eut donné ces ordres , il revint
trouver fes gens 5 toutefois les Deliens
ne renvoyérent pas cette ftatuds mais zo.
ans aprés les Thebains , felon 'avertiffe-
mentd’un Oracle, la vinrent querir enx-
mémes , & la tranfportérentd Delie. En-
fin lorfque Datis & Artaphernes furent
de retour en Afie,ils menérent 4 Sufe les
prifonniers d’Eretrie. Bien que Darius
fir vivement animé contre eux devant
qu’ils euflent éié pris , parce qu'ils I'a-
voient offen(¢ les premiers » néanmoins
Ff iij

Hunmadis

té de Da-
Fiusy
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zuand illes vit en fa puiffance, il ne leur
taucun mauvais traitement, mais il les
envoya habiter en ua lieu de la conuée
de Siffie appellé Anderice , qui eft éloi-
gné de Suze de deux cens dix ftades,& de
Puis quarante ftadesd’un puits d’oi Pon tire
tre wois trois chofes de diverfesefpeces. En effet
- Shofes de on en tire de Pafphalte ou du bitume , div
iverfes e .
epeces.  fel, 8 delhuile ,-avecun inftrument au~
quel on attache une demie peau de ché-
® vre, que I'on defcend dans le puits , od
elle semplit. Quand on F'enaretirée, on
jette dans une citerne tout ¢ce que l'on
en a puifé,, & ce qron jetre dans cete
citerne {e répand en un autre endroit,
s*¢paiffic & Ez congéle en trois efpéces
différentes, P'afphalte & le fel fe forment
aufli-t6t, & 'onrecueille ’huile dans des
vafes ; les Perfes Pappellent Rhadinace,
elle efk noire,& n'a pas une bonne odeur.
Ce fur donc en cet endroit que Darius
envoya les Eretriens, qui y font demeu-
e jufqu’d notre fiecle , & ont confervé
Ieur premiére langue. Veild peur ce qui
concerne les Eretriens.
secours Ay reftc , aprésla pleine lune les La-
susAbe- cedemoniens enveyérent deux mille
';’::“ig:: hommes 4 Athenes , avec tant Qc paﬂi_on
¢emo.  derencontrer les ennemis , qu'ils arrivé-

mienks  rent entrois jours de Sparte en Agique.

.
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Bien qu'ils fuflent venus trop tard pour la
bataille,toutefois, comme iE avoient en-
viedevoir les Medes, ils allérent & Ma-
rathon, afin de voir au moins lesmores :
Er quand ils les eurent viis , ils loiiérent
les Atheniens de cette grande 8 fameufe
vi¢toire'; & reprirent le chemin de Spar-
te. Pour moy je m’étonne , & ne fgau-
fois du tout comprendre que lesAlemeo-
nides, d’intelligence avecqles Perfes,leus
ayent fait figne d’un bouelier , comme
s'ils euffent voulu que les Atheniens fuf-
fent tombez fous la puiflanee des Barba. -
res & d’Hippias. En effet , nous avons
des témoignages qu’ils ont plus hai , ou
dumoins qu'ils ont augant hailes Tyrans
queCallias fils dePhenippede pere d"Hyp-
ponice. Car outre toutes les marques d’a-
verfion & de haine que donna Callias
contre Pififtrates , il ne fe trouva que lui
parmi les Atheniens qui ofa acheter fes
biens, que 'on vendit d P'enchere lors
qu’il eut été chaflé d’Athenes. Certes pepng
tout le monde doit eélébrer hautement la des Al:-
memoire de Callias, & par les chofes g
que nousavons dites, comme d’un hom-
me qui a{auvé {a Patrie,& par les a&ions
il a faites dans les Jeux Olympiques.
1l y remporra le prix dans la courfe da
cheval , & obtint Je fecond lieu pour ce
Ff iiij
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qui concerne le chariot  quatre chevaftix.
Enfin il avoit été couronné dans les Jeux
Pythiques , & y avoit fait une dépenfeft
magnifique , qu’il en fut en réputation
ar toute la Grece. 1} fut fi doux & fi
imain envers {es trois filles, que quand
elles furent en 4ge d’étre mariées , il lenx
permit de choifir tel mari qu’elles vou-
droient entre les Atheniens , & donna
chacune enmariage 4 celui qu'elle choi-
fit. Les Alcmeonides n’avoient donc pas
moins que lii d’averfion & de haine cons
tre lesTyrans;c’eft pourquoy je m’étonne
de cette accufation que I'on a formée
contre eux , & ne {caurois me perfuader
?ue des hommes qui ont toiijours Eouh
uivi les Tyrans, & qui par leur habileté
& leur adrefle ruinérent la tyrannie des
Pififtratides , y ayent voulu appeller les
Perfes , en leur faifant figne d’'un bou-
clier. Certes il me femble-qu'on abeau-
coup plus de fujer de les appeller les Li-
berateurs d’Athenes , qu'Harmodius &
Ariftogiton 3 car ceux-cy ayant fait mou-
gir Hipparque , n’emptchérent pas tant
les Pififtratides d’ufurper la tyrannie,
qu'ils leur en allumérent le defir : mais.
les Alcmeonides ont délivré la ville d’A-
thenes, & 'ont délivrée de la fervitude ,
&'il eft vray , comme nous Pavons déja
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dit,qu’ils ayent gagné laPythie pour aver-
tirles Lacedemoniens de remettre Athe-
nes en liberté. Peut-2tre que I'on me dira

vils éroient en colere contre le peuple
Athenes , & que ne poffedans pas ch
honneurs, leur dépit & leurindignation - °
Jeur faifoit trahir leur patrie.Au contraire
iln’y en avoit point parmi les Atheniens
qui fuflent plus eftimez, & qui fuffent é-
levez 4 de plus grands honneurs. Il n’eft
donc pas vrai - femblable qu’ils ayent
montré ce bouclier avec I'intention dont’
on les accufe. Veritablement le bouclier
fur montré , & I'on ne peut parler autre-
mentymais par qui fut-ilmontréxc’eftune:
¢hofe qu'on ne fgauroit dire. Enfin les
Alcmeonides ont été de tout temps con-
fidérables dans Athenes, & ont regit de Ceclr
Ia fplendeur d’Alcmeon & de Megacle. e pre
Alcmeon fils de Megacle regite honora- :l\_kmw:“
blement les Lydiens que Crefus envoyoit g:or quik
de Sardis pour conﬁﬂtcr P'Oracle de Del- e pous
phes; & Crefiis ayant f5i le bon traite- ter, ¥
ment que les Lydiens en avoient regil , )
Ie fic auffi-tot venir 4 Sardfs 3 & quand
il y futarrivé, il lui donna autant d’or
. qu’il en pourroit porter pour wne fois.
Mais pour augmenter le préfent qu'on lui
faifoit,il ajoiira cet artifice 4 lalibéralité

de Crefus.. Il fe vétit de Ihabit le plus
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ample , & chaufla les bottes les plus lars
ges yu'il ptit trouver , & en cet état on le
conjuiﬁt dans le téfor. Comme il y fue
entré » & qu'il fe vit parmi tant de mon-
ceaux d’or, il en mit dans fes bottes tout
aurant qu’il lui fuc poffible , & puis il e
remplit fes habits de tous cotez, il en mie
méme dans fes cheveux & dans fa bou-
che , & en cet équipage il fortit du rré-
for , pouvant 4 peine lever les jambes,
& reflemblant plitét 4 toure autre chofe
qu'i un homme. Crefus voyant qu’il ¢é-
toit boffu de tous cotez, & que fes jouds
éroient bouflies de’or dont il avoicrem~
pli fa bouche , ne piit S’empécher d'en
rire , & lui donna tout cet or avec beau.
coup d’awtres chofes qui n’éroient pas
de moindre prix. Ainfi Alcmeon fit en~
trer dans {amaifon de grandes richefles,
& cut moyen de noutrir les chevaux dont
il gagna le prix aux Jeux Olympiques.
Mais depuis dans sge {uivant, Clifthe.
nes Prince de Sicyone , éleva cette fa-
mille de telle forre , qu'elle fut cn plus
grande confidération parmi les Grecs
qu'elle n’avoit été auparavant.
Cliftenes fils d’Ariftonyme , & petit
fils de Miron’, dont le pere s’appelloit
Andsée , avoit une fille nommée Agari-
fte, qu'il avoit réfolu de marier au plus
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rave & plus vaillant de tous les Grecse Clithes

veut

Quand on célébra donc les jeux Olympi- marier fw

. lus vaile
ans la courfe du charfot a quatre che-fan d'tne

3}168', Clifthenes qui avoit gagné le prix fille au

vaux , fit publier & fon de trompe , que &
quicon?ue fe jugeroit digne d’¢tre fon
gendre ferendit 4 Sicyone dans foixante
jours , e pliitde, & qu’il avoit arréeé de
marier fa fille un an aprés les foixante
jours accomplis. C'eft pourquoy tous les.
Grecs qui s’cftimoient recommandables,.
" ©on pareux , ou par leurs ancérres, fe ren~
dirent 4 Sicyone, ou Clifthenes avoit fait
préparer toutes chofes pour la courfe &
pour lalutte.Onyy vit venird'Tralie Smine
dyrides fils d’Hippocrate , qui comme
Sybarite , dont la ville floriffoit en ce
remps-li en toutes fortes de biens , ne
fcavoit rien épargner quand il s’agiffoir
-de fes plaifirs. On y vit venir Damas Si-
sitan fils de Samyris , qui fur furnommé
le Sage. 1l y vint du Golfe d’Ionie Am-
phinnefte Epidamnien,fls d’Epiftrophe:
Il y vint &’Etolie Males frere de ce Ti-
torme qui avoit furmonté les Grecs, &
les avoitrepoufez jufqu’aux extrémitez
delEolie. 1l y vint du Peloponnefe Leo-
cide fils de Phiden Roy des Argiens , qui
prefcrivit aux Peloponnefiens . de cer-
taines bornes , & qui fur eftimé le plus:

e les

Grecsy
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audacieux detous les Grecs, parce qu'il
étales jeux qui fe faifoienten Elide, &
voulur qu’on les célébrar dans Olympie.
Hy vintaufli de Trapezonteen Arcadie 5
Amynthe filsde Lycurgue 5Laphanes de
Ia ville de Pée, fils de cet Euphorion qui,
comme ondit en Areadie, logea chez lui
Caftor & Pollux , & qui'a Yogé depuis
" tous ceux qui fe font prefentez en fa mai-
Roms de fon: enfinil y vint du Peloponnefe He-
ceux a4i[ie perfonnage illuftre , filsd’Agée; I’A-
etendét Pe g g )
époutes. thenes Megacle fis de cet Alemeon qui
avoit été trouver Crefus, & un autre ap-
pellé Hippoclides qui éroit fils de Ti.
fandre,, & qui étoit le plus riche &le
plus bel homme de tous les Atheniens.
D’Eretrie , qui floriffoit en ce temps-1d 4
Lyfamas y vint feul ; dela Theflalie,Dia-
&orides Cranonien 5 & des Moloffes 4
Alcon. Ce font ld tous les prétendans
gui fe rendirent 4 Sicyone pour ticher
e mériter la Princeffe,. qui devoit &tre
Teur prix & leur récompenfe. Quand ils-
: furent tous arrivez , Clifthenes voulut
premiérement {gavoir leur pais & leur
naiflance , & les retint un an entier au~
prés de lui pour les-éprouver. Il vouloit
eonnoitre leurs meeurs , leurs inclina-
tions, leur courage & leur capacité 5 &
pour en micux venir dbout,il les entrete-
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Roit tantot tous enfemble, & tantdten .
particulicr. 1l établit méme des exerci- .
«es pour les plus jeunes, & les éprouvoit
principalement dans les feftins qu’il leur
faifoit ; car tandis qu’ils furent chez lui
il les traita magnigquemcnt. Mais de
tous ces prétendans les Atheniens Ini
plaifoient {ur tous les autres , & rprinci-
palement Hippoclides fils de Tifandre,
qu’il eftimoit par {on courage, & parce
qu'il ¢roit defcendu des Cypfeles de
Corinthe. Lot{que le jour fut venu ol
Clifthenes avoit fait publier qu'il nom-
meroit celui qui devort époufer fa fille,il
fit immoler cent beeufs , & firun grand
feftin, non feulement aux amans de fa
fille , mais 4 tous les Sicyoniens. Aufli-
sdt que le feftin fur achevé , tous ces ri-
vaux commencérent  chanter a ’envi les
uns des autres, & 4 difcourir fur le champ
de routes les chofes qu'on propofoit.
Comme on eut recommence 4 boire ,
Hippoclides , qui {urpafloit tous les au-
tres,commanda aux violons de lui don-
ner une danfc plus {érieufe & plus modé-
rée , & danfa avec beaucoup de farisfa-
&ion de foy-méme. Mais Clifthenes , mippocti-
qui voyoit tout cela , ne difoit pas ce des plait
qu'il enpenfoit. Alors Hi&poclidcs,aprés fur tous
avoirrepris haleine , (e it apporrer une lesausce.
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aable, ol il danfa premiérement comme

les Lacedemoniens, puis 4 I' Athenienne, *
& enfinayant mis la téte en bas fur la ta-
ble , & les pieds en haut, il commenga
faire des jambes ce qu'il faifoir des bras
& des mains. Encore qu’d la premiére &
i la feconde danfe , Clifthenes elic déja
congli de Paverfion pour un gendré fi
Limpu- peumodefte & fi impudent, il diffimula
plait 4 toutefois , & ne voulut point faire éclat-
_ Clifthe- ger {3 colere. Mais quand il le vitla téee
’ en bas,& faire des pieds les mémes cho-
fes que des mains, il ne purdavantage {e
retenir,& parla dela forte 4 Hippoclides.
# sompu- Fils de Tifandre, dit-il, t as danféton *
miariage ; 4 quoy I'autre répondit : Hip-
poclidesnes’en foucie pas.Alors Clifthe-
_ mesayant fait faire filence, parlaen ces
Clithe-y rermes 4 Paffemblée : Seigneurs, dit-il,
gedic_» qui afpirez au mariage de ma fill= , je
%2 vous conjure de croire que je vous efti-
file. = metous également, & que fi cela fe pou-
» voit je vous en donnerois i tous des té-
» moignages. Et certes encore que je ne
~ w fafle choix que d’un feul, je n’eftime pas
= moinstous les autres ; mais n’ayant qu'u-
» nefeule fille d donner , ilm’eft impoffible
» de fatisfaire au defir de tous enfemble.
» Ceft pourquoy, Seigneurs , qui ne pou-
»¥yez époufer ma fille, mais que jeftime
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tous dignes de fon amour & de fon ma- « Il dons
age, je vous donne 4 chacun un talent =4ilc
d’argent , pour reconnoitre 'honneur «} 8
que vous m’'avez fait, & la peine que «
vous avez pri_fc s de quitter vos mai- «
fons pour venir en cette ville. Quantd «
Megacles fils & Alcmeon, je luidonne en «
mariage ma fille felon la cotitume des «
Atheniens. Megacles y. donna fon con- »
fentement, & les noces furent célébrées
~ dans la Cour de Clifthenes. Ainfi Clif-
thenes choifitunmari pour fa fille parmi
un fi grand nombre d’amourcux , & ce
fur par ce moyen que la réputation des
Alcmeonides {e répandit par toute laGre-
ce. Au refte, il niquit pluficurs enfans
de ce mariage, le premier fur nommé
Cliftheres , du nom de fon ayeul mater-
nel , & établit dans Athenes les Tribus
& le Gouvernement populaire; le fecond
fut Hippocrates ; le troifiéme Megacles,
& une fille appellée du nom de fa mere
Agarifte , qui fut mariée d Xantippe fils
d’Ariphron, & qui écant devenué grofle ,
fongea une nuit qu’elle accouchoit d’un
Lion, & quelque temps aprés elle accou-
cha de Pericles.

Apresl'expédition de Marathon, Mil-
tiades , qui éroit déja confidérable dans Milisdes

Athenes , & qui avoitaugmenté {2 1épu- de: o
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yes aix tarion par lanouvelle viGtoire qu’il avoit
Ak s remportée fur les Perfes,demanda aux A-
dire ot il theniens {oixante-dix vaiffeaux, des gens
T deguerre & del'argent. Veritablementil
gure. e leur dit point en quel paisilvouloiral-
ler faize la guerre 3 mais il leur dit feule-
. ment qu’il%cs rendroit riches s’ils le vou-
loient fuivre , & qu’illes meneroitdans
- un pais d’ott ils remporteroient de 'or en-
abondance , fans peine & fans difficulé.
Ainfi les Atheniens s'étans laifl¢ perfua-
der, lui donnérent les vaiffeaux qu’il de=
mandoit; & aufli-tor Miltiades fit voilea
:':::: Pare , fous prétexte de fe vanger des Pa-
aux Pa- Fiens, qui avoient joint leurs vaiffeaux
s gvec ceux des Perfes pour venir 4 Mara-
thon. C’¢oit 1i veritablement la couleut
u'il durmoit 4 fon entreprife,maisen ef-
?et il éroit indigné contre les Pariens, &
caufe de Lyfagoras filsde Tifée , Parien
d'extraltion,qui avoit mal parlé de lui en
Ia Yréfencc ’Hydarne Perfan. Quand
Milciades fut donc arrivé , il afiégea les
" Pariens qui s’étoient retirez dans leur
ville,leur fic demander cent talens par un
Heraurt qu'illeur envoya , & les menaga,
&’ils ne les donnoient,de ne fe point reti-
rer qu’il n'eflit entiérement ruiné leur vil-
le. LesPariens ne firent pas grand érarde

1a demande,ni des mendces deMiltiades;
ils



D B e Y

LIVRE SIXIEME. g3

ils fongérent feulement 4 garder leur vil-

~ le, & a fortifier les lieux par ol elle pous

voit &tre prife plus facilement, & travail-
lérent de telle Fortc durant la nuit, qu’ils
firent leurs murailles deux fois plus hau-
tes qu'elles n’étoient. Tous les Grecs
font de cette opinion touchant les chofes:
que je viensde dire. Quantd ce qui arri~
vadepuis , les Pariens le content de la
forte. 1ls difent que comme Miltiades
éroit en inquiéwude pour I'exécution de
fon deffein, une prifonniere , Parienne
de nation, que I'on appelloit Timon, &
qui éroit Pretrefle des Dieux du pais »
vint trouver ce Capitaine, & quc'tﬁlandf
elle fue devant lui, elle lui confeilla de
faire les chofes qu'elle ui diroit 8'il a--
voit envie de prendre Pare 5 Que quand
il eut entendu les avis qu’elle lui donna,
il alla vers une muraiﬁc ui regarde la

- ville,, & qui environne le Temple de:

Ceres Legiflatrice 5 Que n’en pouvant
ouvrir les portes , il faura p:n-rreﬁ’us la
muraille, & entra dedans, ou pour y fai-
re quelque chofe , ou pour remuer quel~

que chofe qu’il n’étoit pas permis de re~

muer ; Quaufli - tot il fut (Gifi d’une
crainte & d’une hotreur fi étrange qu’il

~ setourna fur fes pas, & qu'en faurant de

Tome IL. Gg
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Miliiadle.
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cette muraille enbasil fe rompit la cuif
fe, bien que d’autres difent qu'il tomba
feulement fur les genoiiils. Quoy qu'il
en {oit , il fur mal-traité en cette occa~
A g’:":h" fion,& s’en retonrna fans porter d’argent
yae,  aux Atheniens , fans avoir pris Pare, &
enfin fans avoir fait autre clk:o(e que d'a-
voir pillé le pais , & tenu la ville fix
mois & vingt jours inutilement affié-
gée. Les Pariens ayant appris que a
Prétrefle Timon avoit donné desavis d
Miltiades , réfolurent de la punir auffi-
ot qu'ils ne feroient plus affiégez; néan-
moins devant que d’en fairefa punition »
ils envoyérentd Delphes pour demander
4 I'Oracle s'ils feroient mourir cetwe
Pretrefle;, qui avoit montré aux ennemis
le moyen de fe rendre maitre de la Pa-
trie,& revelé 4 Miltiades des chofes fain-
tes & facrées qu'on ne doit point reveler
aux hommes. Mais la Pythie leur défen-
ditde la punir, & leur dit que Timon
n’¢étoit peint coupable de routes ces cho-
fes ; mais que, parce que Miltiades de-
voit malheureu(gment terminer fes jours,
les Dieux avoient permis qu'elle fur le
ide qui le conduifitt dans fon mal-
eur. Voild la réponfe que la Pythie

fir aux Pariens. :
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Quant i Miltiades, losfqu’il fut de re-
tour 3 Athenes, on r’en fit que des dif-
eours defavantageux ; & Xantippe fils
d’Ariphron Paccufa devant le peuple,
comme ayant trompé les Atheniens. A la Miliade
verité Miltiades ne piit comparoitre pour peurcon-
fe défendre lui-m&me, car il étoit retenn paroize
au lit 4 caufe de fa cuiffe qui empiroit. defendee

- Mais fes amis pararent pour lut, & pour lui - mé-

ke juftifier ils repréfentérent au peuple,
entr’autres chofes , la vi¢toire de Mara-
thon, & la prife de Lemnos, qu’il avoit
téduite {ous la puiffance des Atheniens.
Tousefois,bien que le peuple, qui fe dé-
clara pour lui ; lui eticdonnélavieyil fur
condamné 4 cing cens talens, & mourut ‘
quelque temps aprs de fa bleflure ; & Mor &
€imon fon fils paya les cinq censtalens des.
pour lui. Au refte Miltiades prit Lemnos
aprés que les Atheniens eurent chaffé
del’Attique les Pelafgiens, fans que je
puifle affurer fi co fut avec jufbice,-car je
f’en (gaurois dire que ce ?ue les autres
<€ndifent. Quoy qu’il en foit , Hecatée
fils d’Egefandre nous apprend dans fon
Hiftoire que ce fut injuftement. En-
fin lorfque les Atheniens vireat que le
pais qui eft {ous le- mont Hymere , &
qu’ils avoicnt donné aux Pelafgiens pour
Ggij
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récompenfe du mur qu’ils avoient faic 2
Pentour de la forterefle , éroir devenu
fertile, & que cette terre, qui n’étoit au-
paravant qu’une friche , & que perfonne
n’eftimoit , étoit une terre fru@ueufe,
ils eurent envie de lareprendre , & en
chafférent les Pelafgiens fans en avoir
d’autre fujet ; mais fi1’on en eroit Ies A~
theniens, ils en furent jufterment chaflez.
Car ils difent que durant que les Pelaf-
giens habitoient fous le mont Hymerte ,.
ils quittoient bien fouvent leurs habita-
tions pour venir outrager les filles &
les enfans des Atheniens , lorfyu’ils al-
loient au lieu qu'on appelle les neuf
Fontaines ; Que les Pelafgiens ne fe
contentérent pas de la violence qu'ils
leur firent, mais qu'ils furent convain-
cus d’avoir attenté contre les Athenicns ,.
qui fe montrérent auffi généreux en cette
occafion que les autres avoient été mé-
chans 5 Qu'encere que les Atheniens
puflent les punir comme coupables de
“trahifon , ils ne voulurent pas toutefois:
les faire mourir,& leur ordonnérent feu-
lement d’abandonnerle pais, & qu'enfin
les Pelafgi¢ns: ayant été chaffez , les A-
theniens fe rendirenct maitres de Lem-
nas, & de beaucoup d’aurres licux.. Vair
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‘R ce que dit Hecatée ; voild ce que di-
fent les Atheniens. Mais les Pelafgiens:

qui demeuroient dans Lemnos,, mon~
trérent bien -tdt aprés eombien fls a-
voient de paffion de vanger cette inju-

re : car comme ils {cavoientles jours de

fete que célébroient les Atheniens , ils
équipérent qnel?ues vaiffeaux , & vin-

rent ¢pier leurs femmes qui célébroient
d Brauron la fete de Diane , en enlevé- ;f:::‘:,f:.
rent un grand nombre,les emmenérent d levér les-
Lemnos, les tinrent pour leurs concubi- g Acher
nes , & en curent beaucoup d’enfans ,niens.:
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w’ils firent inftruire dans la langue &
gans'lcs mceurs des Atheniens.Cela étoit
caufe que ces enfans ne vouloient point
avoir de converfation avec ceux des Pe--
lafgiens ; & fi quelqu'un d’eux en ‘roit
frappé, tous les autres alloient 4 fon fe-
cours , & fe défendoient mutucllement..
s s’imaginoient aufli qu'ils mériroient’
de commander aux énfans desPelafgiens,.
& en effet ils éroient plus braves, &
plus courageux. Les Pelafgiens ayant:
pris garde d cela, tinrent confeil entre-
cnx 3 & confidérant injure qu’ils rece--
voient de ees enfans , ils en firent ce rai-
fonnement : Si n’étans encore qu'enfans;-
fls ontdéja affez deconnoiflince pour fe



fecourir les uns les autres contre les ens
fansde nos femmes légitimes , & qu'ils
s’efforcent déja d'avoir quelque empire

fur eux ; Que feront-ils quand ils feront
devenus hommes * Cette penfée ayant
LesPelat- fair impreflron fur les efprits , ils- ré{olu-
et rentde tuer ces enfans , 8¢ d’ajotier 4 ce
nemncs meurtre le carnage de leurs meres. De-
fansquils puis cette aion desLemniens, & une au-
e avaié tre que firentles femmes qui tuérent leurs
maris par le fecours-de Thoas, on a ap-

pellé dansla Greee toutes les méchantes
actions , actes Lemniens. Aprés le maf-

facre de ces enfans & de leurs meres, les

terres des Pelafgiens devinrent ftériles,

leurs femmes re leur engendrérent plus
d’enfins, le béeail ne profita plus com-

me auparavant.. De forte que fe voyans

-fans enfans, & tout enfemble perfécutez

de la famine , ils envoyérent 3 Delphes

pour demanderle remede desmaux dont

Hs éroientaffligez; & la Pythic leur com-
manda de faire aux Athentenstoute laré-

Les Letvparation qu'ils demanderoient. Hs allé-
e A Tent donc a Athenes, & dirent aux A~
;‘Le::‘ﬁi_ theniens qu’ils étoient prées de répa-
ve épana- T€T toutes les injures qu'ils leur avoient
ton wx faites 5 & aufli-toft les Atheniens firent
siens, prépacer un feftin dansle Prytanée avee
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toute la magnificence dontils fe purent
avifer ; ils firent couvrir les tables de:
toutes fortes de viandes , & quand tou-
tes chofes furent preftes , ils ordonné-
rent aux Pelafgiens de leur donner un
pais auffi - bien fourni que ces tables.
A quoy les Pelafgiens firent cette répon-
fe : Si un'vaiffean poutlé par le vent du «
Nort nous peut porter en un jour de's
votre pais dans le nétre, nous vous «
donnerons infailliblement toutes les cho- «
fes que vous demandez. Ils répondirent =
de la forte, feachant bien que ce qu'ils
difoient étoitimpoffible , parce que I’At-
tique eft bien plus tournée vers le Mi.-
dy, quen’eft I'Ifle de Lemnos. Plufieurs
années aprés que toutes ces chofes fu--
rent faites lorfque la Cherfonnefe qui
et dans IHellefpont , eut été réduite
fous la puiffance des Atheniens , Mil-
tiades fils de Cimon partit d’Eleonte,.
qui cft dans J]a Cherfonnefe , & fut porté
a Lemnos par les vents Etefiens. Il n’y
fut pas fi-toft arrivé qu'il commanda
aux Pelafgiens de fortir de cetre Ifle ,
Ies faifant reflouvenir d’un Oracle dont-
ils ne penfoient pas qu’on diit voir ja-
mais I'accompliffement. Les Ephefiens'
obéirent , mais les Myrinéens, qui ne

3
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voulurent pas reconnoitre que la Cher-
fonnefe étoit du pais d"Attique , furent
afliégez , & enfin ils {e rendirent. Ainfr

parle moyen de Miltiades les Acheniens
ent ¢té les maitres de Lemnos..

Fin du fixiéme Livre.
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